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«SIHI'A Y3BEKUCTOH: Uamuii Taakukotiaap» [Tomkent; 2025]

«duru V3bexucron: VIMmumii TaakuKoTnap» MaB3yCHIArH pecryOnmka 83-Kym
TapMOKJIM WIMUN Mabpuduil oHIaliH KOH(epeHuus marepuamiapu Tymiamu, 30
nexabpsb 2025 wuin. - Tomkent: «Tadqiqoty, 2025. — 222 6.

Yoy Pecniybnuka-unmMuii oHs1aiiH JaBpuil aHxymaHiap «Xapakariap CTpaTerusicu
— Tapakku€r cTparerusicu capw» TaMOWWJIMTa acocaH HWIIA0 YHKWJITaH eTTH
ycTyBOop HyHanumiman ubopar 2022 — 2026 #wmiapra MmyJpkaijgaHraH SHru
V36eKHCTOHHUHT TapakKMET CTPATETHSCH MYBOGUK: — WIMHH W3JaHHII
IOTYKJIAPUHM ~ aMalluid-TaxpuOu  kuxar uynu OunaH ¢daH  coXalapuHU
PUBOXKJIAHTUPHUILTA OAFUIITAHTaH.

Ymby Pecnybnuka wiMHuil aHXyMmaHJIapu TablIuM CcOXacuja MeXHAT KUIuO
kenaétran mpodeccop - YKUTYBUM Ba Tajabanap-UIITHPOKYMIAD TOMOHUAAH
Tall€piiaHral WIMHIN Te3ucaap KUpUTHINO 60pul, yHIA TabIUM TH3UMHJIA UIFOP
3aMOHaBUi €HAANIYBIIAp, HATWXKAJIAP, MyaMMoJIap, €4UMIIap, CTAaTUCTUK Ba3UATIAP
Ba  WIMUN-TApaKKUETHUHT  HCTUKOOIM  pexanapu  TaxJIWil  KWIMHAAH
KOH(EPEHITUACH.

Macsbya myxappup: Paiizues loxpyn @apmoHoBH, 10.(]. 1., JOIEHT

1. XyKyKuit maokuxomaap uyHaiuuwiu -
IIpodeccop B.6.,10.0.H. IOcyBammeBa Paxuma (JKaxoH wuKTHCOMMETH Ba JUIIJIOMATHS
YHUBEPCUTETH)

2.@ancagha éa xaém coxacuoacu Kapawiiap -
Houent Hopmarosa [{unnopa DconanmmueBHa(daprona naBiaT yHUBEPCUTETH)

3. Tapux caxughanapuoazu uznanuwnap —
Hcemannos Xycan6oii Maxammankocum yenmu (Y306ekucton Pecniyonukacu Basupnap Maxkamacu
xy3ypunaru Tabium cudaTiHA HA30paT KUJIMII AaBIAT UHCIICKIIUSICH)

4.Coyuonozun 6a nONUMON0ZUAHUHZ HCAMUAMUMUIOA MYM2AH YPHU-
Houent Ypun6oeB XomumxoH bynarosuu (Hamanran MyxaHJquCIUK-KypUIAII HHCTUTYTH)

5./lasnam oowkapysu-
Houent lakuposa [loxuaa FOcynoBHa (JKaxoH MKTHCOAMETH Ba TUILIOMATHS YHUBEPCHUTETU

"berm myxum Tamab0yc" Mapkasu pax0apn)

6.,Kypnanucmuxa-
Tom6oeBa bapHoxon OnumkoHOBHA(AHAMKOH JaBlaT YHUBEPCUTETH)

7.@unono2us hannapunu pueodcranmupuni Uyaudazu maoKuKomaiap —
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Camurosa Ymuna XamuaymiaesHa (“Kinder land of Asia” HTM ykyB Ba TapOust unutapu 0yiinda
TUPEKTOp YpuHOOoCcapm)

8.Aoaouém-
PhD Ab6aymaxunoBa Junnopa Paxmarymnaesna (TomrkeHT Monus HHCTUTYTH)

9. UKmucoouémoa uHHO8AUUANAPHUHZ MYM2AH YPHU -
Phd BoxunoBa Mexpu Xacanosa (TolIkeHT AaBiar MapKITyHOCIHK HHCTHTYTH)

10.11e0azozuka éa ncuxono2usa coxanapuoazu UHHOGAUUANAD -
TypcynnazapoBa OnbpBupa TaxupoBHa (Y30€KHMCTOH AaB/IaT >KaXOH TWUJUIAPU YHHUBEPCUTETH,
Tap>KUMOHJIMK (aKyJIbTeTH, UHIJIN3 THJIM aMallui Tap;kuMacH kadeapacu B.0.1oueHty, PhD)

11.2Kucmonuit mapous ea cnopm-
Yemonosa J{ungysaxon MopoxumosHa (JKucmonuit TapOusi Ba CiOpT YHUBEPCUTETH )

12.Maoanusam ea canvam coxanapunu pUGOIHCI1aHUUIU -
TomrtemupoB Otabexk Abunosud (PaproHa NOTUTEXHUKA HHCTUTYTH)

13. Apxumexkmypa éa Ou3aiin UYHATUMWIU PUBOHCIAHUWIU -

Bbob6oxonos Ontrboit Paxmonosuu (Cypxanaape BUIIOSTH TEXHUKA (UIAAIIH)
14. Taceupuii canvam ea ousaiin-

Jlotent Yapues Typcyn XyBaeBud (V36eKHCTOH aBIAT KOHCEPBATOPHSCH)

15.Mycuka ea xaém-
Jouent Yapuer Typcyn XyBaeBuu (Y30€KHCTOH J1aBiiaT KOHCEPBATOPUSICH)

16. Texnuka ea mexnonozus coxacuoazu UHHOBAUUANAD -
Houent HopmupzaeB Aoaykatom PaxumbOepaueBny (Hamanran MyxaHAMCIHK-KYpPHIAIIT
WHCTUTYTH)

17. Duzuka-mamemamuxa pannapu wmyKiapu -
Houent CoxamanueB AOmaypamug MamananueBud (Hamanran MyXaHIMCIUK-TEXHOJIOTHS
WHCTUTYTH)

18. buomeouyuna éa amanuém coxacuoazu uimMuil U1AHUMIAD —
3ymaposa 3yndust Axpop ku3u DSc (Tomkent TuoOuET akagemusicu dhapmakonaorus kadeapacu
JIOIICHTH, (hapMalieBTHKa daHIapu JTOKTOPH)

19. @apmayeemuxa
Kanmunos @azmuanun CoaukoBuu DSc (Anbdparanyc yHuBEpCUTETH, GapMalleBTUKa Ba KUME
kadenpacu myaupu, papMareBTHKa Ba KUME daHnap J0KTopH, mpodeccop)

20.Bemepunapus
T.¢.n., nonent MamaroBa Honupa MyxTapoBHa (ToIKeHT 1aBiaT cTOMaToI0rUsl HHCTUTYTH)

21.Kumé channapu wmyxnapu -
PaxmonoBa Jlono Kaxxoposna (HaBowuit Bunosti Tabunii pangap METOAUCTH)

22.Buonozus ea Konousn coxacudazu UHHOBAUUALAD -
Nynnomes Jla3zu3 Tonmubosuy (byxopo naBnaT yHUBEPCUTETH)
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23.Aeponpouyeccune pueoxcianunl UyHaIUUINAPU -
[Mpod. XamunoB Myxammanxon Xamuaosud "TUMMCX"

24.TI'eonocusa-muneponozusn coxacuoazu UHHOBAUUALAD -
Phd nmouent KaxxopoB Ykram AGmypaxumosud (TomrkeHT uppuraius Ba KUILIOK XY KaTUTHUHA

MeXaHM3alMsUIal MyXaHaucaapyd HHCTUTYTH)

25.Teozpagpusn- Nynnomes Jlazus Tomu6osud (ByXxopo IaBiIaT yHHBEPCHTETH)

Tynnamea  Kupumuinean — me3ucnapoazu  MAaviyMOMIGPHUHZ  XAKKOHUUIUZU — 6d
UKMUOOCIAPHUHZ MYSPUNAULUSA MYATTUPAAD MACHYAOUP.

© Myajumndaap xamoacu
© Tadiqiqot.uz

Page maker/Bepcrka/CaxudanoBun: Xypmma Mup3axmenos

KoHTakKT pegakuuu ;kypHaia. Editorial staff of the journals of
www.tadqiqot.uz www.tadqiqot.uz
OOO Tadiqiqot ropox TamkeHT, Tadiqgiqot LLC The city of Tashkent,
yiauna Amupa Temypa mp. 1, gom-2. Amir Temur Street pr.1, House 2.
Web: http://www.tadgiqot.uz/; E-mail: Web: http://www.tadqiqot.uz/; E-mail:
info@tadqiqot.uz info@tadqiqot.uz
Ten: (+998-94) 404-0000 Phone: (+998-94) 404-0000
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XVYKYK ®AHJIAPUHU PUBOXKJIAHTUPUI NYJINIAT T
TAAKUKOTJIAP

SIHTU V3BEKUCTOHHUHT — SHTU TAXPUPIATHU
KOHCTUTYIUSICU MUJIJIATUMUA3 BA XAJIKUMU3HUHT
XYKYKUIA TUMCOJIN

Y.M.ApoJi0B
®dykaponuk unuiapu oyinya
JleHOB TyMaHIapapo Cyau CyabsicH

AHHOTAIMUA :Ymby makona SAuru taxpupaaru KoHCTUTYIIUSTHUHT KaOyo
KUJIMHUIIN,CAJIOB XKapaCHllapy MILIMN KaJpusTIapuMu3, afoyatin GyKapoauk
KaMUATH,STHrH  Y30EKMCTOH — KaMUATHAA MHCOH  XyKYKJIApUHHHT  YPHH,
Pedepennym Ba yHHMHr Haromxanapu, O0om KoMycuMu3 KOHCTUTYUMSMH3HUHT
SHTM TaxpupAard Yy3rapuiuiapy Ba KyIIMMYalapd, Xamja sHTU Taxpupaaru
KOHCTUTYIUSIMUZHUHT KaOyJl KWIMHMILI TapuXH, yHra JIyHE XaMyKaMUSTUHUHT
MyHoca0atu Eputud Oepuira.

Kanaur cy3nap:/lemokparus, Koncrturymusi, Pedepennym, KOHYHUYMIUK,
Surn V36exncTos, ,,KOHCTUTYIIMS Y3UMHU3HUKH Ba ,.bedapk smacmaH“XyKyKui,
CYBEPEH, XalIK.

Mycrakun V36ekucTon KOHCTHTYLHMSCHHMHT KaOyn KWJIMHHION aifHK
MUJUIANA KQAPUATIAPUMHU3HU, a10JaTIU (PyKapOoIUK )KaMHITH, JEMOKPATUK XYKYKH
JaBJaT Kypwuii, 0030p MyHocabaTiapura YTHIll Wyutapuau 6enrunad oepau.

V36ekucton  KoHCTHTymusich — XyKyKMil — TH3HMHMM3HHHT  TasHY
MIOWIEBOPHUIHP.

VHuHr Oapua KOHYHJIapuUMHU3 Y4YyH acoc cudaruna XuzMmar KWIHIIN
OapuaMu3ra MabJIyM.

[y kynra kamap kaOyn KWJIMHTaH KOHYHJIAp, KOHYHOCTH XyXOKarTiapu
KoncturyusMus wirop KougadapuHUHT Udomaacuaup.

KOHCTHTYUMSHMHT ~ MyKajiuMacuaa  Y30eKHCTOH  XalKH:  HHCOH
XYKyKJapura Ba JaBJjlaT CYBEPEHUTETH FOSJIApUTra COIUKIUTMHU TAHTaHABOP YBJIOH
KUIMO, XO3UPTU Ba KeJaXKak aBJIoOAJap OJMJArd IOKCaK MachyIUATHU aHIJIaraH
XOJJ1a TapUXUi, MIJITUN KaJpUATIapuMu3ra TasHUO, IIYHUHTACK XalKapo XYKYK
coxacuaaru yMmMyMebTHpOo(] OTWIraH NPUHLUIUIAP AacoCula HHCOHIIapBap
JE€MOKpATUK XYKyKUH HaBiaTHH Oapmo 3Tuil Makcaauaa ymoy KoHcTuTynusHu
KaOyJl KUITaHIUTH 3TUPO( dTHraH. JlapXxakukat, MyCTaKIIITHK Ty(hailiu By Kyara
kenran ~ KoMmycumus  Ousra  TUIMMU3HM,  JUHUMH3HHM,  TapUXUMH3HHU,
MabHABUATHUMHU3HU, WHCOHHMH XYyKyKIapMMHU3HM KalTapuO® Oepau Ba yiaapHU
V3UHUHT Xa€TOax11 HopMangapuaa mycraxkamiad kyiau. [y ounan 6upra y cuécuii
KaJIpUATIIApUMU3HH-/1aBJIaT XOKUMHUATHHY OOIIKAPHUILJATY XaJIKHUHT HIITUPOKUHU
TabMUHJIA0 Oepau.

MycTakun VY36eKHCTOH Tapuxuja MK 00p. Y30eKHCTOH XyKyMaTH
TOMOHHJAH. Y30ekucTon PecryGmukacn KOHCTUTYLMSCHTa —Y3rapTHpPHILIIAP
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KMPUTHII Ba SHTH Taxpupiarn Y3bexucTon Pecry6rmmkacu KOHCTHTYLMSCHHH
Taiépral TyFpucuaa Kapop Kadya KUIUHIY.

V36exucron KoncTuryumscuum surumam  3apyparn 2021 HumHEHT
6 OKTA0pb KyHM MKKMHYM Myapaarra cainanrad Ilpesugent IllaBkar Mupsuéen
TOMOHUJAH aitunran. Sluru taxpupaaru Koncturyius 3aMoH Tanabura MyBo(UK
TaKOMWUTAIITHPUIINIIN KEPAKIUTH AIOXuAa TabKuianrad. 2022 iun 26 maigan
¢dykaponapaas ,,Menunr Konctutyuusm* nopranu, Tenerpam-00T Ba Koi-Mapkas
opKayu Takiu( urui oommanan. Xyayiap TakCUMOTH Oyiinua TOMKEHT maxpu
9HT (haos PKaHIUTH Ba yaap Oepaétrad Takiaudiapaa acocaH >KMHOST COIUP ITraH
MaHcabaopaapra Oepuiiaiural >Ka30HU OFUPIAIITHPUIL KEPAKIUIU KAl STUIIH.
18 utonb kynu EXXT JleMokpaTHK HHCTUTYTJIap Ba MHCOH XYKYKJIapu OI0POCH Y30K
MyaaaTia muccusicu pax6apu Owen Murphy Onuit Maxxnuc genyrariapura uKKuTa
TakiuHu wiarapu cyprad. bupunuucu, IlpesuaeHTnuk Eku JemyTaTiuKKa
HOM3OJUIApHU KYypcaTuliaa KyHuiarad tanabimap — pecnyoiauka Xyayauaa MyasiH
MyAjaar smarai (YTpOKJIMK IeH3M) Xamaa THJI OWIHIIUra ouj TajabiapHu oaub
Talan, MKKHHYMCH, MyoMaJa JaéKaTh YeKJIaHTaHIapra, SbHU aKJId Hopacoiapra
XaM caijiant XyKyKuHH OepuIi.

[Ipesunent 1llaBkar Mup3uéeB pedepenaym YTKa3UITHU TaKIU( KWIIKA Ba
¥3 TaknudapuHu 6epau:

“Anbarra, xankumuzgaH Komuccusra kenu® Tymran Oapuya MyxuM Ba
nom3ap0 Taknudnapau Oyryn Cuzmap Owradn Oaradcuil MyxoKaMa KHIJTHIIT
UMKOHMSITUTA 3Tra SMacMu3. MeH ylapHUHT alipuMiapura TyXTaiuod YTIuM, XoJoc.
Komuccus taknudu acocuaa [lapramMeHT TOMOHUAH WILIA0 YUKWITAH JIOMUXaHU
YMyMXaJIK MyXoKamacuaa KYypuO YMKHUIIHM Xamjaa pedepeHAyM YTKa3ull Hyiu
Owan KaOys1 KMIUITHU Takiud sraman. TYFpu, amangaru KOHyHUUITUTUMU3ra Kypa,
napJiaMeHTHUHT y3u XaM KOHCTUTynwusira y3rapTUIl KUPUTHII BakoJIaTWra Jra.
Jlexun, KoHcTUTyIusABUN HCIOXOTHH (QyKapojdapuMu3 ¢GUKpH Ba KyJiao-
KyBBaTJIallli acocuaa pedepeHayM OpKalu amalra ommpcak, 0y TOM MabHONA
XJIKUMH3 XOXHII-UPOTACHHUHT Hdoaacu — Xakukuil xaink Koncturymuscu 6ynanu,
ne6 yinaiiMan. by “KoHCTHUTYIMSHUHT sroHa MaHOau Ba MyaUTMdU — XaaKaup”
neraH Tamommiara tyma moc kemaaw. lllynma xap Oup Baranmommmus “‘SIHru
V36exucron KoncTutyuusicn — MeHHHT KoHCTHTYIHsIM” 1e6 [OKCaK Fypyp OHmaH
aiita oJaau.

V36exncron xorCcTUTYIHACH pedeperaymn — 2023 i 30 anpens KyHH
yTKasmiraH. Y306ekncToH Pecry6nukacn KoHCTHTymHscHTa — Y3rapTHpHILIAp
KUpUTUII OVitmya ymyMmxank pedepeHaymu. , KOHCTUTYHHS V3UMHU3HUKH® Ba
,bedapk amacman* mmopnapu acocuaa yrkazwian. Ymymxank Pedepenmymmna
xamu 16 667 097 kumm ¥y3 caimoB XyKyKjapujaH QoinamaHauiap Ba OBO3
oepnmnap. by pyiixatman yTran cainoBuminapHuHT 85,51%HM Tamkuia STAM.
Pedepenym HaTikacura kypa 15 040 055 caitnoBun Y36ekucton Pecry6nukacu
KoHncTutynusicura y3rapTupuill Ba KylniuMuanap KAPUTUIUIIMHA MabKyJaad oBO3
o6epmmnap. by Ymymxank Pedepenaymu oBoznapununar 90,61%Hu Tamkun 31au.
Kawmu caitnmoBunnapauar 9,39%mu, spau 1 633 134 xumm Taknud KWIMHTaH KOHYH
JOMMXACHHU MabKyulamaguiap. Suru taxpupaaru 6om Komycumusna, MaBxyg
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Konctutymusiuuar 64 ta monnacura (sibHM 128 Ta MOAJAHUHT TEHT SIPMHIa)
Y3rapTUpHIl KUPUTUIT Ba 6 Ta SHTM MOJJa KYIIuI Takaud stuiaau. 1-moggaaaru

“Y30eKUCTOH — CYBEpEH JEMOKpaTUK pecnyOnuka” >KyMJIacMHHM Kyhujgaruda
Y3rapTUpHIl TaKaud STUIIU:
VY30eKUCTOH — CyBepeH pecmyOlinka, XYKyKWW, WKTUMOWH, IyHEBU,

J€MOKpPATUK J1aBJIaT.

I-Monna y3raprad, yHu OOIIKa X4 KAYOH Y3rapTHUpMacivK OelruiaHau.
bynunr yuyn 127-mopmara (0y wmopmana KoHCTUTYyHMSIHM — Y3rapTUpHUII
NPUHIMIUIAPY E3UNTaH) KyWHlaru4a UKKUHYY KUCM KYILWJIIN:

Yoy Kouctutynus 1-mMommacuHuUHT Ba  ymi0y MOJJacd HUKKUHYU
KUCMUHUHT KOWIAJIapy KalTa KYpuO YUKUIUIIK MyMKHUH dMac. [leraH sxymia OuiaH
mycraxkamiiad kyiwnau. lly Ba my kabu “bomr Komycumusra KupuTHiIran
ysrapuiutap KOHCTUTYLUSBAN CYA TOMOHU/AH KYpUO YMKIIAN BA MABKY/LTAH/IH.

V36exucronna 6yau6 yrran Pedepennym Ba Y3bekucton Pecrmy6nukacu
sHTU Taxpupaaru KoHCTUTyusicu 1yHEHUHT OUp KaTop MamMasakariapu TOMOHU IaH
WIMK KyTUO onuHau. Xycycan: Cunramypausr “Indiplomacy” snexTpoH xypHaiu
caxudacuna xypHanuct Nomita DarHunr V36exucron KoHcTUTyIMABHI KOHYHU
Jomxacu Oyiinua VyTkasuiaran pedepeHayMm TtadcuioTiapura OaruIllIaHTaH
MakoJiacu 3bJIOH KuiuHau. Typkusiga Hamp stunaauran “Tiipkue” razeracuaa
V36exucron KoHCTHTyuusiBMii KOHYHHM JoiiMxacm Oyiimua 6ynuG  yrran
pedeperaym AKyHJIapUra OaruIIJIaHTaH “MeHUHT Koucrurynusm™
pedepenaymua V36ekucTon XKy “Xa” jmenu”’ capiaBXaid Makoia 0ocmimnb
gukau. “‘Poccuiickas razera” caxudacuma Poccus ®Denepamumscuna  XuszMar
kypcatran ¢aH ap6o6u, uKTHCOAMET daHmapu mokTopH, mpodeccop Habdbu
3usnynnaeBHUHT “SHrH Y36ekucToH KOHCTHTYUMACH MaMIIAKATHHHT TapakKUET
nynuum  Oenrmna®  Oepanu”  capiaBXajld — MakoJdacH — HAmp  ATTUPHIIM.
“KOHCTUTYIIMSIHA SHTH Taxpupaa KalOyn Kwidiml Oyiimda pedepeHIyMHUHT
MyBaGaKuATIN YTKAZUIHIIHN PECITyOJIMKa CUECUN TapaKKUETHIaTH MyXUM OOCKHY
0ynu6, yaunr Hatwkanapu [Ipesunent [llaBkar Mup3uéeBHUHT cuEcuil HYHATUIITN
KAMOATYWIMK TOMOHHJAH IOKOPH Japaxana KyJuiaO-KyBBarTiaHa&TraHHWIaH
namonar  Oepum  Gapobapuma  Y30eKMCTOH — (DyKApOJAapUHMHT — aMalira
OIIMPWIAETTaH MCIOXOTIAPHU JaBOM OTTHPHUIIIAAH MaH(aaraop HSKaHIUTHHU
Tacaukmaian’”’, ae6 €3amm “‘Poccuiickas razera”. by kabm makomamap mryHjaaH
nanonaT GepajKy KaXOH XaMKaMUATH STHTH Y30eKHCTOHIArd ¥3rapHILIapHH,
cuécuil  SITHTUIMKIAPHUHT JOMMHHM Ky3aTyBUMCH XHCOOJIaHAIU. YMYyMXaJK
Pedepennymun Ba SIHrM Taxpupparn Y36ekmctoH KoHcturymmscnm “SHru
V36eKnCTOHHIAT” XyKYKHii Ba yMyMOamapyii THMCOJHN 63IIM6 XH3MaT KUJIa IH.

MamnbaJgap:

1. ,,Pedepennym o HoBoit KoHcTHTyIMKM Y30ekucTana Ha3HadyeH Ha 30
anpens “https://www.gazeta.uz/ru/2023/03/10/referendum-date/

2. ,,Y36eKncToHIa KOHCTUTYIHSHN TAKOMHJIIAIITHPHII MacalacHHH KypHoO
YUKW pexanamTupuiaMoraa https://kun.uz/news/2021/11/06/ozbekistonda-
konstitutsiyani-takomillashtirish-masalasini-korib-chiqish-rejalashtirilmoqda
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3. ”Ermu mapta yiinad, kapop Kuiaui kepak’ - [1laBkar Mup3uéen
MupoMOHOBHY.

4. ,IlaBkat Mup3uées pedepeHayM YTKa3UIIHUA TakIud Kuian'
https://kun.uz/uz/news/2022/06/20/shavkat-mirziyoyev-referendum-o’tkazishni-
taklif-qildi.

5. ”Y36exucton Pecrybmmkacunnnr Koncruryrmscn” (1992 iin 8
nexkadppb)

6. “Snrunanrad KoHCTUTYUHSAMU3HUHT YHHAKAM MYyaJUTU(PU XaTKUMH3
6yaan” — IllaBkar Mup3uées — Y30eKUCTOH SIHTUIMKIAPU —
Gazeta.uzhttps://www.gazeta.uz/0z/2023/05/08/president/

7. “Y3BEKMCTOH PECITYBJIMKACU KOHCTUTYIIUSICU”
(30.04.2023 i)

8. Mupsuées I11.M. DpkuH Ba GapoBOH, 1EMOKPATHK Y 30€KHCTOH
JaBIaTHHK Gupramukaa 6apro stamus. — T.: Y36ekucron, 2016.
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OMMABMI TAPTUBCU3JIUKJIAP MIITUPOKUMHUHI IHAXCUSITH
BA YHUHT KPUMHUHOJIOTUK-XYKYKHI )KUXATJIAPHU

Hyparaunnos Cpaxaraun KamanaranaoBuu,
V36exucmon Pecnybnruxacu Kamoam xaegcuznueu
YHUBepcumemu Mycmaxui U3NaHy84ucu

AHHOTanus: YmlOy MakojiaJa OMMAaBUM TapTUOCH3IMKIApAA HIITUPOK
STYBYM IIAXCHUHT IIaXCUH-TICUXOJIOTUK XYCYCHUSTIIApH, WXTUMOUM MaKOMH,
MOTHBALIMOH OMWIJIApU XaMmJia YJApHUHT XyKyKOy3apjiuK COIUp ATHILNra Oyiaran
MOWWIJIATA KPUMHUHOJOTUK KUXATAAH TaXJWJ KWIMHAIUA. TaaKUKOT Aoupacujia
OMMaBUN  TApTUOCHUBNIMKIAD  WIITUPOKYWJIAPUHUHT  WIKTUMOUM-IeMorpadux
TapkuOH, kKaMOaBUN OHI Ba MKTUMOUN-IMOIIMOHANI MYXUT TabCUPH, IITYHUHTCK,
paguKaljanlyB Ba JEBHAHT XYJIK arBOp OMWUIApH YpraHwiaau. Makonana
aMasjard KOHyHUYWJIMK HOpMajapH, >KHHOAT XyKyKH Ba KPUMUHOJIOTUSI (DaHUHUHT
Hazapuil €éHpanryBiapu acocuja ymoly touda maxciapra HucOaTaH skaBoOrapiuk
Mmacajaiapu, npoduiIakTUKa Ba peadbWIMTALUSHUHT caMapald MeXaHU3MJapH
EpUTHIIAIN. Iy  Ounman  Oupra, NOpOPWIAKTUK  4YOpa-TaAOUpIapHU
TaKOMUJUTAIITUPHUII OYiinda amanuii Takind Ba TaBCUsJIAp WITApU CYPHIIAJIN.

Kaaut cy3aap: oloMOH, OMMaBHil TapTUOCU3IUKIAP, WINTUPOKIYUHUHT
IaXCUATH, KPUMHWHOJIOTHK TaxJIWJ, WXTUMOWN OMWIUIap, JEBHAHT  XYIIK,
paguKaianys

CyHrru Mmuiapaa >kaMmuaTAaru HKTUMOUN Y3rapuiiuiap, CUECU kapacHiap,
UKTUCOIUNA MyamMMoJiap Ba moban axO00poT TabCUPUHUHT Ky4alHId HaTHXKacuaa
OMMaBHM TapTUOCU3NUKIIAP XaBPU TypJid MamilakaTiapa A0i13apd MyaMMoapaaH
Oupwura ainanu6 6opmoxaa. byHnai BazusTiIapaa KUHOAT XYKYKH, KPUMUHOJIOTUST
Ba IDKTUMOUM TICUXOJIOTHS HYKTaW Ha3zapuJaH OMMAaBUN TapTUOCU3IUKIAP
UIITUPOKYUCHHUHT IIAXCUHU YYKyp YpPraHWIl >KUHOATIAPHUHT OJJAWHU OJIHUII,
npoduIaKkTHKa YOpaIapUHHN TYFPH OSITHIIANI XaM/a KaBOOTapiIuK MacallallapuHH
aHUKJIAIIIa MyXUM aXaMHsIT KacO Taju.

OpamytapHUHT OMMAaBUHM TYIUTAHHUIIKA XOAMCACHHHU TaBCU(DIOBUM NACTIAOKU
MICUXOJIOTHK Hazapusimapaan Owpu [LJIeOOHHUHT “IOKTHpHUIN’ Ha3apUSICHIUD.
“Xankmap Ba omMa ricuxojorusicn” acapuna [.JIe00H OTOMOHHU TAIIKWIJI ATYBYH
ofamiap SroHa TypyX FOSICH TabCHpUaa OYnranmuru cababmm OWp Xuia Xapakar
Kuuiy, Gukpnamy Ba GaonusT opuTtuiiuHu €3rad. b.®. IlopmHeB mwKTUMOMIA
MICUXOJIOTHUSI ACOCYMCHMHUHT KapalUlapyuHU MIyHJal u3oxjarad: “OnomMoH — Oy
0ab3aH MyTJIaKo Tacoauduil omamiap TYIUIaMH. YJap opacujia Xed KaHJail HUKH
ayokayiap OyIMaciauru MyMKWH Ba ynap (akar MyaiissH maxciap, TapTuomap E€ku
BOKeaslapra HucOaran OWp Xui canOuii, BAWPOHKOP XHMC-TyHFymap OunaH Kampad
ONMUHTAaHM Ty(halnu yMyMHWIWKKA aljgaHagu. Xyjuiac, OJOMOHHHM Oab3aH (axar
YHUHT KapIInb SKAHJIUTY, S’bHU ylapra Kapiuiy OYIraHiIury xamMoara aislantupaiu’

[1].
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o

XIX acp — XX acp Oonutapuaa oMmma XyJIK-aTBOPUHH YpraHuiura HKTUMOMI-
IICUXOJIOTHK €HAAIIYB OJOMOHHHM OJAMIIADHMHI WHCTUHKTUB, OHICU3 pPaBUIIJA
CTUXMSUTM MHTUJIUILIapra OYMCyHyBUM yMyMuiliuru cudaruaa Tapcudiaam, yHUHT
naijo Oynumm Ba Xapakatu cababnapuHu 5ca ETaKYWIAPHUHT MaTOJIOTUK
KoOunusaTiaapu Owian uzoxjanu. KOkopuaa tavkumianranuaek, [LJIe6on “rypyx
OHIM” FOSICMHU acociad, sKKa IIaxc XyJIK-aTBOPUHHUHI OJIOMOH XYJK-aTBOpHra
OyiicyHumuau Tabpuduiarad. Y Ba YHUHT U3JIONUIAPU OJOMOH OfaMJapHH SKKa
XO0JJa KWja OJMaiIWraH Xapakamiapra YHAAIIMHU TabKujnarannap. Ppaniys
tapuxuucu WM.Taitn onomonnu ['.JIebon ycnybuna tabpudnad, Maxxo3uid Taps3aa
myHaa aedau: “Fasabmanran XalBoH Wynuaa ydparaH xaMMa HapcaHHU, XarTo
y3ura 3apap €TKa3uill IBa3ura Oynca xam, WyK Kwiaau, oaprapad dTUIUIIN JIO3UM
OynraH TYCUK TOMOH YkupuO MHTWIaIU. by pax6ap Ba TalIKWJIOTHUHT UYKIWTH, Y
IIYHYaKy TOAAHUHT OUp KMCMH Oynrannuru cabadnu coqup 6ynaau” [2]. OmmaBuit
XYJK-aTBOPHUHI OMPHUHYU TICUXOJIOTMK KoHuenuuscu cudaruaa I.JleGoHHUHT
TpaHchopMallvsg Ha3apusiCH, FOAJAPHUHI KarTa KUCMHM MaXaJUIMA Ba XOPHUXKUN
TaIKUKOTYWJIAp TOMOHMJAH paj dTWiran Oynca-ma, XX acp onumiapu Ba
aMaIMETYWIIapura Ce3uJlapiau TabCcUp Kypcarau. XX AacpHUHI YyprajlapulaH
XO3UPIH KyHIaya UIITUPOKYWIAPU [IAXCUN MaKCaJapuHU aMalira OIIMpPAJUraH Ba
¥3 xapakariapuHu MYBO(DHUKIAMITUPYBYM KYT COHJIU OJAMJIAPHUHI OHIVIM XYJIK-
aTBOPU HA3apHUsCH MIILIA0 YMKUIMOKaa [3].

XX acpauHr 60 iwwuiap oxupuzga AMepHKa WKTUMOHUN ICHUXOJOTHICUIA
[IaKJUIaHTaH KOHBEPIEHILMS HA3apusICH HAMOSHAAIApU OJIOMOH WYHMAArd
OJJaMJIAPHUHT XYJIK-aTBOPH, aKCHHYA, YHUHT UIITUPOKYMIIAPU TOMOHUAAH YIAPHUHT
Xap OMPUHUHT MHAMBHUAYal XyCYCHUSITIApH Ba XYJIK-aTBOpHU OWJIaH OOFIUK XO0J1a
Oenrwiananu, ne0 TaxMUH Kujagwiap. bomikasa kunub aiftranga, “rOKTUpHII”
Hazapusiapuiad (Qapkid  YIapoK, OJOMOHHHUHT XYJIK-aTBOPU TypPyXJIAHHUII
OOCKWYWIAH OJMH aHWKJIaHTaH. Macanan, I.Omanopt myHu Kypcarajauku, COIUp
Oynmaérran Bokeanapaan 6exabap omamiiap, arap 0JIOMOH SIIPOCUTa MabJIyM OYJIraH
MabIyMOTJIapra 2Jra OyiaraHiapuaa, y3  XYyJIK-aTBOPJIAPUHHU  Y3rapTHpraH
oynapaunap. C.MuUITpeMHUHT TaIKUKOTIApUIa OJOMOH XYyJIK-aTBOPUHU TapTHOTra
CONMUII aJoXuJa IIaxCIapHUHT (aon poiau OpKadM amaira OIIMPUIIUIIH
MYMKHHJIUTH ~ Kypcatwirad. P.Jlommapn JkeToH TusuMugaH (MykodoTial)
doitnanannd, TypyxJaml TEHACHIMUIADUHU KaMaWTHUPHUINTa Ba OJOMOHJA
WHJVMBUAYAJUTMKHUHT POJIMHU OLIMPUILTA SPUILIHN [4].

P.B. bpoyH omamiiap OupianiMaciHUHT OMMaBH# Typiiapu cudaruia OJT0OMOH
Ba KaMOATYWIMKHU KypuO umkamu [5]. OnomoH TYpT Typra OViIMHAANU: arpecCcus,
BaxuMmaun (KouyBuM), addexTuB (dKcmpeccuB) Ba TanoH4YM (0uky3). Omma
OJIOMOHTa HHUCOAaTaH MacCUBPOK, (haosl SMOIMOHANI KeYWHMAalapra KOIWp, JICKUH
xapakarra sMac. XyJIK-aTBOp XyCYyCHSTHUra Kypa, OJaMJIAPHHUHI Xapakaraaru
KaMOoacH TaKOBY3KOp, KOYKHH, MaH(paaTmapact, JKCTaTUK OYIWIIA MyMKWHH,
MacajaH, TUHAN (aHaTU3M €K OJIOMOH KyMHPU MYXJUCIAPUHUHT aKJJIaH O3UIIIH
Tyaitnu ro3ara kemanu. F0.A.lllepkoBUH TabKUAJIATaHUICK, OYIMHUII MAPTIAUTHP.
bup Typnaru onomMoH Oup BaKTHUHT y3u1a OOMKACUHUHT XyCyCHUSTIAPUHN HAMOEH
KWIMIIY Ba SIHTY Typra yTUIIM MyYMKHH [6].
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3aMOHaBUHA WXTUMOMN-CHECUM BOKENMKIA WXXTUMOMH IICUXOJIOITIAPHUHT
bTHOOPH OMMAaBUN TapTHUOCHU3IMKIApAA MIUTUPOK ATAaE€TraH OAAMIIAPHUHT
ymymuidnurura Kapatwirad. . [IHaligep oMMaBuil TapTUOCU3IUKIAPHU IIAPTIU
paBulIIa TYPT rypyxra Oynau:

- KypoJutaHTaH (yjap OKWJIOHA pexalalllTUPHIN, aHUK MaKcajiu HyHaIuIl,
WKTUMOUU-TapKUOUH apTIaHTaHINK OWJiaH axxpanud Typaan);

- DJKcIpeccuB (TabKuJiaHraH wudonamu, XuUc-Tylrynap Ba (QUKpIapHU
udoganamra OYACyHAUPUIITaH);

- acoccu3 (MKTUMOM-TapkuOuii cababnapra sra 6yamaran);

- YTUII Typujaru Taptuocusnukiap [7].

Cyurru vumnapaa EBpona, Adpuka, Axun Illapx mamnakarnapuna conup
O0ynran omMaBuil ynkunuiap mucosiapu I. Tapa acapnapujia acoc COIMHTaH OJIOMOH
Ba OMMa XaKWJaru TacaBBYpHU Yy3rapTupaau. 3aMOHABUM BOKeajap UIYyHH
KypcaraJuKky, Kydajaard OJIOMOH Ba ayauTopusi Yypracujaaru (apkiap TEXHHUK
TapakKUET BocUTanapu Omwinad WyK KuwinHMokaa. SAvuu, I. Peitnrona “cmapr-mo0”
aK/UTM OJIOMOH FOSICMHM Wnu1ad 4yuka€TuO, amoka BOCHUTANapUra — “KYMYUIMK
KYITUMJIMK OMJIaH” CUMCH3 aJIOKAcHra Xajia KMITyBUM axaMusT Oepaau. PeitHonacHUHT
TabKUJJIAIINYA, KOMMYHHUKAIMS WMKOHHMSTH KyIuiad omamiiapHu y3ura xayd
KAJYBYM Ba YIAPHUHT XYJK-aTBOPMHU TapTHOra coiayBUM axOOpOT MaWOHUHU
TabMHUHJIAN . OMmMaBui TapTUOCUBIIMKIAPHU OolKapwuIIia ajJoKa
BocuTajdapunuar poiu 2010-2012 #wummapga apa® MamiakaTiapyaa OMMAaBHMA
HAMOMMIIIIAp Ba YMyMMWUIMA  HOPO3WJIMKKA ONMO  KeldraH OMMAaBHid
tapruOcusnuknapaa (Tynuc, Cypus, SfmaH), XyKymMaTHu arjapuil Ba JaBiar
Ty3yMUHHM y3raptupuiiga (macanad, Mucp, JluBus) kypunagu. bapua
Mamiakarigapia 3aMOHaBUM pakamJid Ba UWHTEPHET TexXHoJorusuiapu (aon
KYJUTaHWIAM, Oy 3Ca aXOJWHUHT HOPO3WIHMK TypyXJapHHH MYBO(GHUKIAMITHPUILTA
cabab Oynau. OHr TabCUpyaH Ba KEHI TapKalraHu cMc-xabapiap Epaamuaa
Jakupuil EKM  yJapHH oMMa0om caWmiap Ba WKTUMOMH — TapMoOKJapra
xoumamrupumn  oau.  OMMaHM — TalmIKWJ —JTHIIAA YHUHT  paxOapiapu —
UIITUPOKYMIIAPHUHT MYMKHH OYJTaH MakCMMajl COHHM OWJIaH alloKa KaHAJJIapUHH
TabMUHJIANAUTaH MOOWIIIEpIapra ajoXuaa poiib axparuiaaau. bupnammuim yuyH
MooOwmiepnap ¢uen-Mo0 TexHoJorusiapuaan dongananaguinap — Oy y3ura xoc
“mMamk” mporenypaiapu 0ynu6, Oy ymiOy MKTUMOHM-TICUXOJIOTMK BOCHUTAHUHT
MOXUATUHU Y3rapTUPManIu.

Hazapuii MykanmuManu yMyMmiaamTapuO, OMMaBUN TapTHOCHU3IUKIAP
Ba3UATHAATH OJIOMOH — MEPApXMK Tap3fa TallKWI OSTWITaH JeCTPYKTHB
WYHAITUPWITaH WXTUMOMUU-TICUXOJIOTHK >KaMOa JSKAaHJIWTMHU TabKUJAUMU3.
OMMaBuii TapTUOCU3IUKIIAD UIITHPOKYMIIAPUHUHT YIOMIKOKIUTH (YHKIUSIAPHHA
TaKCHMJIAIl, Makcajyiap, >JkapaéH Ba XapakKaTIapHUHT MYBOQUKIUTUHU
TabMUHJIANINTAH MAPT-MIAPOUTIAPHH aHTIam OwiaH TaBcuduananu. Mepapxwus
paxOapmap Ba OYHCYHyBUMJIApPHUHT MaBXKY/UIMTH, ajoKa KaHaUlapu Ba Y3apo
TabCUP KWW TapTuOIapu Owian Ooenrwianann. JlecTpyKTUBIMK XaM paxbaprap,
XaM OJAMI MIITUPOKYWIAP TOMOHUJIAH XaM MaKcaJajiapra Spuiluil, xaM Kynmumya
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o

TabCUpJIap — BAapOH KWIKLI, MYIKHHU Y3JalITHPULI, XYKYK-TapTHOOT KywIapu Ba
OOLIKAapyB Ty3WJIMajapura KapuimivK KypcaTuil OpKaJId aMajra OUIMpUIIaIu.

Kymunnukau oMmmaBuii TapTUOCU3IMKIAP F03ara KEIUIIMHUHT HKTUMOUH Ba
cuécuil cababmapura HucOaTaH nactinad HeWTpan OynraH Oy3FyHUM OJOMOHHUHT
ONUN HIUTHPOKYMCH TMICUXOJOTHSICH KU3UKTUPAAW, YYHKH MINTHPOKYUIAD
TOMOHUJAH KOHIMPWITaH 3JXTUEKIAD HOPO3WIMK HAMOMMIUIADUHUHI aCOCHUMU
rmapaMeTpiapyuHd — €TKa3WIraH 3apapHUHT Jlapakacu Ba XYCYCHUATHHH,
TapTUOCU3IIMKIAPHUHT JABOMUMIIUTH Ba TAKpOPIaHUIIMHY Oenrunaiau. MacanaH,
TabKUJJIAHTAH  DXTUEKIAPHM  KOHAMpUII  (IIy OJKymsIaJlaH, TaKUKJIaHTaH
HXTUEKITAPHU XaM) HOPO3ZWJIMK HAMOWUIUIAPUHUHT “V3-Y3UJaH TUKIAHUIIWTA™
onub Kenmumu MyYMKUH. OMMaBHl TapTHOCH3NIMKIAP UIITHUPOKYMIAPUHUHT
NICUXOJIOTUK XYCYCUSITJIADUHU MOACIJIAIITUPUIT YUYH Myamudiap TOMOHUAAH
WKTUMOUM-TICUXOJIOTHK TaXXKprOa YTKa3WIraH.

[lcuxonoruk HyKTaum HaszapllaH, NpoBOKaropiaap ¥3 arpodura TaJKUKOT
mapmiapy OyilMya HOTAHUII OAaMJIApHU OUpIAIUTUPUILM, YIapHU JIuddy3
TaBJIMM/IaH I0KOPH Japakajari Iypyxra TallKui 3TUILHU, POBOKaTopapaH Oomka
eTaKUYMJIAPHUHT Takg0 OYIuIuMHUA TabMUHIAIM Kepak sau. JL.M.Ymauckuii
TepMHUHONIOTUsIcHa Oy OeBOCUTa XyKYKKa 3M]l XaTTH-XapakaTiap Ba3UsATHAA f03ara
KEJaJuraH KWYUK TYPyXHUHI KOONEPAaTHB MOJEIN XaKHWJIa Tanupuil WUMKOHWHH
6epamu. lllynunroek, mpoBokaTtopiap pojira Kapa®d BasudanapHu Oaxapauiap,
MacajaH, TICUXOJOTHK TabCUp TypyXH KypuioB ¢GpoHTH OFitnad mnomuius
XOAUMIJIAPUHU Macxapa KWJIHII Ba KAMCUTHII OPKAJIM OF3aKW PaBHILJIAa IPOBOKALIMS
KAJAAW; JKUCMOHUM TabCUp TypyxXH mNoiunusumiapra ¢aoin XyxkyM Kuiuo,
HIEpUKIApUTra TaKOBY3KOp XYJIK-aTBOp HaMyHaJlapuHU Kypcaragu. byHaaH
TallKapH, MPOBOKATOP-IICUXOJIOMIAp KUPUTWITAH Ky3aTyBHU amajra OLIUpAWIIap,
Maxcyc WIUIa0 YMKWITaH aHKeTa-Xucobotinap €paaMua MaIIFyIOTIApHUHT TYpIH
Oockuwiapuaa TapTUOCU3IUKIAD HWINTUPOKYMWIAPUHUHT XUCCUN peaklusiapH,
OF3aKM XaTTU-XapakaTJapuHU Kaij staauiap. WMITUpOKYMIApHUHT aKCapUsITH
Maxcyc Tau€prapiukaaH YTMaraHjaurd, SbHU IIYHYaKd Takiaud KUIHMHTAHIUTH
cababny, yJapHUHT OMMAaBHH TapTHOCH3IUKIApra >Kajl0 ATHIMIIM MHUTHHIJIAD,
IOpUILTIAp, WUAFWIMIUIAD WIITUPOKYUIIAPUHUHT aKCApUAT KHUCMUHUHI XaTTHU-
XapakaTjiapura Xoc OyiraH y3-y3uaaH nainao Oynaaurad XycycusT dau [8].

Mlysaait Kuauob, MaIIFya0TIAp 1aBOMHUA HAMOWUITYHIIADHUHT WHANBUTYall
Ba T'yPYXUHU XYJIK-aTBOPUHUHT Y3UTra XOC XyCYCHSITIIAPH, UIITUPOKIYWIIAP OHTUJAru
OMMAaBUN TapTUOCHU3NUKIAD OOpPa3WHUHT XHUCCHM, O0axojJOoBYM Ba KOTHUTHB
TApKUOUN KHCMIIapH, UIYHUHIJIEK HOPO3WIMK TypyXJapUHUHT PHUBOMIAHUIINA
XaKuJa SMIMPUK Marepuaiap TYmianau. AQcycku, ymdy makojia Joupacujia
SMIIMPUK MAbJIYMOTIAPHHUHT TYJIMK Xa)KMUHH MyXOKaMa KWJHUIIHUHT WUJIOXKHU HYK,
aMMO YHM TYIIYHUII KEMMHTY HalIpJIapuMH34a JaBOM 3Tau.

OMMaBuil TapTUOCU3IMKIIAP UIITUPOKYMIIAPUHUHT IAXCUHU YPraHUIITa Ou/I
TaJKUKOT Basudanapu Kylnaarmiapaad noopar.

1. OwmmaBuil TapTUOCHU3NMKIAD  HINTHUPOKYWIAPH  XYJIK-aTBOPUHUHT
TICUXOJIOTHK XyCYCUSTIAPUHH TaBCUIIAIIL;
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2. IlaxCHUHT OMMaBU TaApTUOCU3NMKIAPAA UIITUPOK ITUILN OUIaH OOFIUK
IICUXOJIOTUK XyCYyCUATIIADUHUHT TAbCUPUHU YPraHHUIII.

YOy BazudanapHu xaa KWIUII YYyH Maxcyc MIIad YMKUITaH BOCUTA —
OMMAaBUU TapTUOCHU3IUKIIAP UINTUPOKYUCUHUHT Y3-Y3Ura XUcoOOTH CYpOBHOMACHU
KYJUIaHUJIaAW, JECTPYKTUB TEHACHUMsUIApHU Oaxoiall Y4yH METOAuKa OuiaH
CHUHAIYBUWIAPHU TalIXMCIAll HaTWKalapu Oyilmda xucobnaHran “JlecTpykius
xaBhu” KypcarkuuuaaH QoianaHwiaan. Y FaupUKTUMOMN HYHaJITaHIWKHH,
arpodaaruiapra 3apap €TKa3uilira KapaTujiraH Ba Karta MabHaBUN XamJ1a MOJJIHIMA
3apap KedaTupanurad (GaolMsITHU amajra OIIUpHUIITra Tau€piauKHU TaBcUIaiiau.
IIcuxonoruk HyKram Ha3apaaH Waxce AeCTPYKTUBIUIY FAUPUMKTUMOUM XYJIK-aTBOP
YCTaHOBKACUHUHT FAUPUMIKTUMOUN-)KUHOUN TYPUHU aHIVIATadu.

OMMaBuii TapTUOCUBNUKIAD MINTUPOKYMCUHUHT IHAXCHUHU YPraHwuil —
Hadakar >KMHOAT XYKYKH, OaJKyd KPUMHUHOJIOTHSI, TCHUXOJIOTHS Ba COLMOJIOTHS
(dannapu KecUIyBUAArd Mypakkad KOMIUIEKC macanaaup. bynpail maxciapHUHT
XYJIK-aTBOPY MHAUBHUYAJ Ba WKTUMOUN OMUJUIAP YUFYHIIMTUA IAKJJIAHAIH.
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OMMABUI TAPTUBCHU3JIUKJIAPTA KAPIIU KYPAIIIUIITHUA
HOPMATUB TAPTUBI'A COJIMIITA JOUP XOPUKUM JIABJIATJIAP
TAKPUBACHU

Hyparannos Cpaxaraun KamanaranaoBuy,
V36exucmon Pecnybnuxacu Kamoam xaegcuznueu
YHUBepcumemu Mycmaxui U3NaHy84ucu

AHHOTanus: Ymly Makojiaja OMMaBHi TapTUOCH3IMKIApPra KapIiiu
KypalluIll COXaCHJAard XOPWXKUW JaBiarjap KOHYHUWJIMTH Ba XyKyKHHU KYyJUIalll
aMaIMETH  KMECUMU-XYKYKHM TaxJII acocuja ypranwinagud. Makomnaga Kyd
UIUTATAITHUHT TPOTIOPIMOHAIUTUK TPUHIIUAIIH, MHCOH XYKYKJIapH KadolaTiapu, Cya
Ha30paTH Ba )aMoaT XaBCU3JIMTUHYA TabMUHJIAII OYiinua 3aMOHABUM €HIAITYBIIAp
éputwnanau. llyHuHraek, Xopwkuil TaxpubaHM MWIIUKA  KOHYHYHIIMKKA
UMILJIEMEHTAIUsl KWINII UMKOHUSATIAPW Ba YHUHT ad3a/UIMK Xamaa SXTUMOJIAM
YeKJIOBIapy Oyiinua TaBcusijap WIrapu CypHiiaJiu.

Kaaur cy3nap: oMMaBuil TapTHOCH3NMKIAp, XOPWXKUN Takpuba, KUECHi-
XYKYKHAM TaxXJInj, )kamoar XaB(pCU3Inru, Kyd UIUIATUITHUHT TPOTIOPIIMOHAIITATH

CyHrru uumnap/a )kaxoH MUKECH/ 1A TII00asUIallyB kapaéHiiapy, HKTUMOWI -
cu€cuit TpaHchopmalusuiap, MKTUCOAUN HMHKUPO3JIap Ba ax00poT MaKOHHIA
Ne3UH(POPMAIUSHUHT ~ KyHaluImM OMMaBUN  TapTHOCH3NIMKIAp  XaB(GUHUHT
optumura cabab Oynmoxma. byHmalt mapoutna oMMmaBUil TapTUOCU3IUKIApTa
KapIi¥ KypallWIIHU XYKYKHWA JKUXATIaH TYFpU TapTUOra COJNUIN, WHCOH
XYKYKJIapUHU XypMaT KWIraH XoJija amMoaT XaB(QCU3IUTMHH TabMUHJIAII
3aMOHAaBUN J1aBJaT OOIIKAPYBMHHUHI MYXUM HYHAIMIIIApUAaH Oupura aniaaHiu.
XOprKUW JaBlamiap TaXpUOACHUHM YpraHWIl dca MWIIMKA KOHYHUMJIUKHU
TAaKOMWUIAIITUPUII YUYH aMalluid axaMusT KacO Taau.

“OMMaBuil TapTUOCU3IUKIAP”® aTaMacCHHUHT Y3W KYyIad maxciap Eku
“omma” neb aTayauraH )KUHOSTHUHT )KaMOaBUi CyObeKTHHHM aHrIaTaay. Kumumap
OMMACH TapTUOCH3JIMKIAD KEJITUPUO YMKApHUINTa HWHTUIAETTaHIUTH cabalmnw,
MyaiisiH TaXOBy3 OOBEKTH Oy3FyHUM TabCHUp XaBPU OCTUIA KOJAIW. BU3HHMHT
XOJIaTUMHU3/1a, TaOuui paBuiaa, OyHma oObeKT cudaruaa JaBiaTaa YpHATHITaH
WKTUMOUM TapTu® HamMoEH OYynanu, y aHbaHaBHM paBUIIAa IOPUAUK daHaa
“XyKyK#il TapTi6” €ku ‘“>kaomar TapTuOn”’ kabu TyiryHuyanap Owian nudomanaHaiy.

NnMmuii  OWJIMINHUHT  VOKTUMOMH-IICMXOJIOTUK  KECUMHIAa  OMMAaBHId
TapTUOCU3NUKIap XonucacuHu Yypranran onuminap O.B.Kantutckuii  Ba
A .M.JlapyTKHH MKTUMOUN TApTUOCU3IIMK >KaMUATAA IIaKJUIaHTaH Kamoanap Ba
TypyXJlapHd OapKapop MyBO3aHAT XOJaTHJIaH YWUKAPWUO, YITAPHUHT JPKUHIAK
JapakaCMHU OUIUPUIINHYU TabKkuanaraniap [1].

OJOMOH TOMOHWJIAH COAUP STUITAH JKUHOAT “OMp IMaXC ’HUHT KHJIMHIIH
cudaTuaa KazoIaHUIIN KEPaKMU €KH aKCHHYAIMHUTH XaKAJaru CaBoJuIap KIacCHK
KUHOAT XYKYKUJa Xap JIOMM MyXOKaMma KWJIMHTaH, YyHKH YHJA *UHOST OeroHa
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TabCUp €KW UIIOHTUPUILJIAH KAThbU Ha3ap, IIAXCHUHI UPOAA 3PKUHIUTH HAMOEH
OYynuImMHUHT anpuop Hatwxkacuaup. [lo3uTHB MakTad BakwIapu 3ca KyWuaaru
FOSHU KaOyll KWJAWIap: “OJOMOH TOMOHMJAH COJIMP STWITAaH KUHOAT OHUp IIaxc
TOMOHHUJAH COAUP ATWITAH XUHOATAAH (PapK Kuiauiu kepak’. bynmait mymnoxasa
acTa-CeKMH PUBOXKJIAHMO, BaKT YTUIIM OUJIaH ’KAMOABHM JKUHOST COAMP ATTAaHIIUK
yUyH >KMHOUHU >KaBOOrapiuK JOKTPUHACH IIAKIWHUA OJIU, Oy TabIUMOT MKOOUH
XYKyK Maktabu Tapadnopu [lronmusze TomMoHuIaH Y3MHUHT Mamxyp ‘“Kamoauit
KUHOAT TYFPUCUAA THU acapuia IIAKIJIAHTUPUITaH 3AH. YHUHT (QUKpUYa, HUCEH
KyTapraH XajJK OMMACH OpacH/ia XapakaT KWJIraH Iaxc “OKUM KUPFOFUJAH YNKKAH
TomMun” OYu0, HATHKa/la OJJOMOHHHMHT OHT'CH3 KypoJura aitnanamu [2].

[Trone3eHUHr KEATUPWITaH MAHTUFU IIyHU AaHDIATAJIUKH, KYMUYUIUK
TOMOHHUJIAH COAUP OTUITAH JKUHOSNT alOXUJa OJMHTaH IIAXCHUHT KUHOWM
KAJIMUIUIApUTra KaparaHja KYNpOoK EHTMJUIMKKA JOMUKIUP, YYHKH Yy Takiud
KUJIAETraH )KaMOaBUi ApUM KaBOOTapJIMK TaMOMMIIM alfHaH IIYHra acocliaHaIu.

Oparna, oMMaBuii TapTUOCH3NIUKIApD Teorpaduk KOWIAllyBUJAH KaTbu
Hazap, Fapouit EBpoma, Amepuka, Adpuka €xku Ocué mMamiakariapuaa COIUP
STUJIMIINUIAH KAaTbU HA3ap, yjaap oOJarga yT KYHUII, >XUCMOHHUHM 3YpPaBOHIIMK
Xapakamiapy, XyCycHil Ba MyHULIUIIAJI MYJIKHU WVK KAJIUII Ba IUKACTIAII, YKOTAp
KypoJ1 Ba arpodaaruiap yuyH xaBd TyFAUPYBUM MojAanapaaH QoiigasaHuin Ouinan
Oupra KeuuIm Tabuuu.

Macanan, aHIJI0-CaKCOH XYKyKUi omsacura mancyo mammnakatriapnaa (AKII,
Bbyrok bpuranus) oMMmaBuii TapTHOCHU3IUKIAP COAUP STUIUIIK (akTH OyHAal
KUHOATIAPHUHT TOTEHIIMANT Ba XaKUKUM KypOOHJIapW TOMOHHIAH COAUP
ATUNAETraH KWJIMUIITHUHT WKTUMOWN XaBOUHU CyObeKTHUB Oaxoiail OuinaH OOFJIUK.

bytok bputanusna 1986 #mn 1 ampenmaru JKamoar TapTHOMHHM cakjall
TYFpUCHIaru KOHYHra Kypa, arap 12 Ba yHaaH OpTUK [IaxcaaH HOopaT OJJOMOHHUHT
XaTTU-Xapakatiapu arpodaaruiapaa xa€T Ba Maxcuil XaBQCU3IUKHU cakJall yuyH
XaKUKUW XaBOTUP YUFOTAIUTaH XyCycHsITra ara 0yiaca, OMMaBUil TapTUOCU3ITUKIIAp
COIIP ATHIITAH J1e0 XucobIaHaIu.

AKIlIxa ommaBuii TapTHOCHU3IHMKIIAP YUYH jKaBOOTApIIMKKA TOPTHUII TAPTUOU
xap Oup mrar KoHyHuUnIuruaa 1962 iunru HamyHaBuid KUHOST KOJACKCH acOCHIa
KyutaHwiaay, y “OmMMaBuil TapTHO Ba aXJIOKKA KapIly )KUHOSATIAp 1e0 HOMJIaHTaH
anoxuma 6061a, 250-monnacu “TapTruOcHU3MUKIap COAUP STUII, OMMABUN TapTUOHU
Oy3yBUM XaTTU-XapaKaTiap Ba yaapra TETHIILIN TaXOBY3/Iap "HU Hazapja TyTaju.

AKHI  >KUHOSAT KOHYHUWJIMTHTa Kypa, OMMAaBUU TapTHOCHU3IHUKIAP
UIITUPOKYMIIAPUHHUHT XaTTU-XapaKamiapy “XaBOTUP Ba XKaMOATUYWJIMKHUA Baxymara
CONIMIIM, Wyn Ba muénajap XapakKaTWHU TYCHO KYWWINHM, MaJaHWK KHMMATra sra
Oynran OyroMJIapHU HYK KWW OujaH Oupra COaup STHIHIIN KEepax.

Pomano-repman  XyKyKuid ~ owJlacura  MaHCy0 — TaxJuid  KWIMHTaH
MaMJIaKaTIapHUHT  XYXOKamiapujga OMMAaBUK — TapTUOCH3IHMKIApPTa  yXIIarml
KWIMUIUTAPHUHT acoCui KBanmudukamuss Oenrucu OWp TypyX Mmaxciap EKku
“Uurumunr’, “HOKOHYHUH TamOup” ned aramaguraH IMIaxciap TOMOHHUIAH COIUP
STUJITAH 3yPABOHIUKIUD.
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XOpUKUN KUHOSAT KOHYHUWIMTHIA OMMABHUIUIMK OEITMCUHU TabKUJIAIl
yuyH “HokoHyHuil Hurwmmin” (Tomnannus JKK), “Hoxkonynuit tanoOup” (Hanus
KK), “kymumnuk 6ynu6 tymmanran maxciap” (Kopes XKK) aramanapunan keHr
doinananunaan. OMMmaBuil TapTUOCH3NIUKIAD TYFpUcHAaru 0ab3u HoOpMayiapia
OMMAaBHUU TapTUOCH3IMKIAP CyObekTIapu cudaruga YbTUPOd ITHUI YIYH OJOMOH
UIITUPOKYWIIAPUHUHT aHUK OEJITMJIaHTaH COHM KBajudukauus Oenrvcu cudaruia
kypcarunaau. bynnaii maprnap Tamnang Ba TypkusHuHr JKMHOAT KoAEKciapuaa
MaBxyn 0ynu0, ynapaa 10 kumum ae6 OenruiaaHras.

Taxaun KUIMHraH MamilakaTiapHUHT JKUHOAT KoAeKciapuaa rypyx 0ynud
COIUP ATWITaH XyKYKOy3apiuK UIITUPOKYMIAPUHUHT KUHOST COAUP ITUILIAH OO
TOPTUIIMHYU parOaTIaHTUPYBYM HOpMalap MaBxXyd OYnuO, ynap TUHY Hyn OuiaH
TapKaJIUIlra YakKMupyB/laH CYHT 3YPaBOHJIUK XapakaTIapuHU COIUP ATHUILIAH OJIUH
NUFUIIMIITHY UXTUEPUI paBUILJIa TAPK ATraH MIaXCIApHU )KMHOUMN XKaBOOTapIUKIaH
030]] KWIMIIHU Ha3zapaa Tytaau (Janus, @pannus, Llseiinapus). bynnan Tamkapu,
OyHmail Tappuduaiga KOHyH YMKApyBUMIIAp TapKaIUO KETUII XaKuaa alTUiraH
Tajabiaap COHMHM KYypcaTHIlra MypoxKaaT KUJIaauiap, yIapHUHT OakapuiMaciiurua
OJIOMOH HMIITUPOKYMIIAPUHH KUHOUM KaBOOTAPIIMKKA TOPTULI IIAPTH OYINO Xu3MaT
KHWJIAJI!.

lTomnangust JKMHOSAT KOIEKCHIa OMMAaBHMM TapTUOCU3IUKIIApTa YXIiail
KUHOAT CyOBEKTH cuaTuaa XapOouil Xu3MaTymiiap Xam TUJITa OJHHA/IH.

[Tonma >KMHOAT KOHYHYMJIUTH OMMAaBHUH TapTUOCHBIUKIAD TYFpPUCHIATU
HOpMaHU UIUIA0 YMKUIITa €HAamyBu Owian axpanud Typaau. [lomma Xunosr
KOACKCUHUHT 254-Monacu 1-6anaunary “oxoMOH UINTHPOKYMIAPUHUHT MOI-MYITK
Ba JKHCMOHHMI Imaxciapra HUcOaTaH 3YpaBOHIMK OWJIaH Ta)KOBY3 KHIIMINTA
KapaTuiiraH cabh-XapaKamIapHUHT Ouprajukia amajira OIIMpUIa&TraHUuHU
aHIIalM SKMHOAT MOXUSATHHHM aHUKJIAIIHUHT XaJI KWIYBYM >KUXATH SKAHJIUTHHU
aKcapusaT MaMJIaKaTJIApHUHT OMMAaBHUHN TapTHOCH3NMKIApra SKWUH XapakarjapHH
taBcudam Oyinva EHmamyBuaan GapKiIn YIapok, y3ura Xoc XyCycHsT J1e0 ararl
myMmkuH. [lomma JKuHosT KonekcuHUHT 254-Moamacu 2-0aHau MIApTIA paBUIIAA
TYIIYHAQJIUTAaH OMMAaBUH TapTHOCU3IUKIAP TAapPKUOWMHU MOIJINN TapTHOCHU3IHMKIIAP
cudarnaa THCOH YIIMMU Ba YHUHT COFJIMFUTA OFUP IIUKACT €TKA3UIII KYPUHHUILINATH
OKHOAaTIapHU Y3 UUUTA OJIAJIH.

Typkusiga ommaBuil TApTUOCU3IMKIIADP AaBJIaT Ba CUECUH TaOupiap YTKa3UII
Owinan OofnmuK Oup Katop Taxauaigapra cabad Oymmu. Xwurtoitma cuécwuii
XYKYKJIApIaH MaxpyMm KWIMII KYpPUHHUIIWAArM CAaHKUMSJIAPHU KyJulamjaa CUECUU
TyC Ky3aTUjaaau.

OMMaBuii TapTUOCUBNUKIAD YYyH JKABOOTAPIMKHU HOPMATHUB-XyKYKHUI
TapTUOTra COJUII KUXATUHU KYpUO YMKUII Omian Oup Karopaa, Ou3 ypraHaérraH
XOAMCAHUHT aXXpaliMac KUCMHU cudaThaa OJOMOHHHHT WIKTUMOHH -TICUXOIIOTHK
TaOMaTHHA EPUTHUII ATTIOXH]Ia YBTUOOPTA TOUHKIHP.

busnuHT QukpuMnzua, 0IOMOH (PAOTUSATH MEXaHU3MHUIArd KOHYHUSTIAPHU
aHUKNAIl Y30EKHCTOH Ba XOPWKMH MaMmiakarmiap KOHYHYMJIMTHIA OMMABHIl
TapTUOCUBNUKIAD YUYyH >XUHOUW >KaBOOTAPIMKHHUHI WXTUMOUN cababnapuHu
VpraHuiiHUHT acoCUi BOCUTAacH XucoONaHaau. byHaaH Tamikapw, OW3HHUHT
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dbuKkpuMHU3ya, OJOMOH  XOAMCACMHUHT  MOXUSATUHM TYUIYHUII  OMMAaBHUM
TapTUOCHU3NIMKIApra Kaplid KUHOMM-XyKYKHH Kypall CTpaTerusiCUHA HWILI1a0
YUKUILJA JacTiabKu acocnapaaH OMpuanp, YyHKU aiiHaH “OJOMOH” Xajl KWJIyBUH
OMMJI Ba yJapHU COIUP ITHUILI HIAPTUHUHT aXpajaMac 3J€MEHTU XUCOOIaHaau.

Poccusimuk counonor A.Il. Hazapersn OGepran tabpudaa, oJIOMOH “yMmyMui
MakcaJjap Ba SiroHa TAIUKWIMKA-POIUIN Ty3WJIMa OujlaH OupialiTupuiMarad, aMMo
yMyMUH 3bTHOOpP Mapka3u Ba XMUCCUM XOJaT OpKajdu y3apo OOfiaHraH oxamiiap
TymiamMu” cudaruaa TymyHuwiaay [3]. YV kentupran tacHudra kKypa, oJ0MOH TYpPT
Typra OyiIuHaau:

OKKa3HoOHall — Oupop-OMp Xoauca, MacajaH, HYyJI-TpaHCIOPT XOJIUCaCU
Ty(ailnu r03ara Kejras;

KOHBEHCHOHAJI — CIIOPT TaJ0UPH, POK-KOHIIEPT Ba XOKa3ojap/a TYIJIaHTaH;

AKCIIPECCUB — MabiayM Tanabnap udojasaHraH MUTUHT, IOPUII, MUKETIIAll,
HaMOMUI opKaiu udoaanaHay;

XapakaTaaru — TaKOBY3Kop KaduaTaaru onamiap Tygacura aijaaHaéTraH.

®paniy3 conuoiioru ['yctaB JIeO0H 0JIOMOHHM WHCOH WHIAWBUYAJUIUTUHU
KaMpald oJyBUM ‘“)KamMOaBHH pyx~ XyCycHsTH OwiaH Tabpuduarad. “OHINU 1Iaxc
nykonaau, OyHIa OJOMOH Ae0 aramajuraH SIXJUTIMKHU TAlIKWI 3TyBYM Oapua
anoxuaa OUPIUKIAPHUHT XUC-TYWFyIapy Ba Fosiapu OUp Xuil UYHATUIITHU Oflaju’”
[4]. XKamoaBuil pyxXHUHI XycycUsTIapuHu TaBcuduamga JleboH yHra Kympox
canowuii Tyc Oepau.

Mamxyp couuonor C.M. CUreaeHUHr OJOMOHHHMHT MIIUIAIl MEXaHU3MIIApU
XaKuJaru Kapanuiapu Ousra sHajla acocid Ba OMMAaBHM Xamjaa HHAMBHUIyal
Ticuxosiorusara Kympok moc keinaguradn 0ymu6 tyromau. C.M. Curene xed KaHjaai
TabCUp, LIy KYMJIaJlaH TUIIHOTUK TabCHUP XaM WHCOH WHIMBUAYAJUIUTUHH TYIUK
O6octupuIira Koaup smac, 1ed xucoobnarat. by xonarau acocnam yuyn C.U. Curene
Ky3aTyBllap Ba Taxpuba MabJIyMOTIapura acocjiaHraH KyWHaard Te3UCHH
kenTupaau: “Arap Oapya TabCHUPJIAPHUHT SHT KyWIMCH Ba KyIpaTiucu OYyiran
TUITHOTUK TabCUP VYTKA3WII OpPKAJIM HWHCOH WHIWBUAYAUUIMTHHU TYIUK WYK
KWIMITHAHT WIOXKHK OYnMaca, Oanku yHU ¢akar 3auduialiTUpyil MyMKHH OViica,
yHAa 013 KYTIPOK acoc OMIaH Al TUIITUMU3 MYMKUHKH, Oy HHAWBUAYAJUTUK YHFOKIIUK
X0JaTua cakjIaHuo Koaau, XaTTo TabCUp YTKA3UII, MacajiaH, OJIOMOH OpacH/ia YHT
IOKOpH Jlapakara etranaa xam™ [5].

Xopuxuid  AaBiatiap TaxpuOacu IIyHU KypcaraMIuKH, OMMAaBHI
TapTUOCU3IIMKIIApTa KapIu Kypamuil (pakar penpeccuB Yopanap OusaH 4eKIaHuO
KOJIMACIIUTH, OadKd WKTHUMOUNA MPO(HUIAKTHKA, WHCOH XYKYKJIApUHU XypMar
KWIUII, KOHYH YCTYBOPJIUTHHYU TabMUHIIAII OWIaH YHFYHJIAITaH OYIIUIIN JIO3UM.

doiiranaHnIrad agaduéTiap pyimxarm:
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HAQIQATNI ANIQLASH VA HIMOYALANISH HUQUQI: NAZARIY-
HUQUQIY ASOSLAR VA AMALIY MUAMMOLAR

Suyunboyev IIxom Oybek o‘g°li,
Toshkent davlat yuridik universiteti mustaqil izlanuvchisi
(Jinoiy odil sudlov fakulteti tyutori)

ORCID ID: 0009-0002-3084-264X
E-mail: suyunbovevilhom994@gmail.com

ANNOTATSIYA: Huquqiy davlat va fuqarolik jamiyatining barqaror
rivojlanishi, avvalo, shaxs huquq va erkinliklarining real ta’minlanishiga bog‘liqdir.
Shu nuqtai nazardan qaralganda, haqiqatni aniqlash va himoyalanish huquqi sud-
huquq tizimining fundamental institutlaridan biri hisoblanadi. Ushbu huqugqlar
nafagat jinoyat-protsessual munosabatlarda, balki fuqarolik, ma’muriy va
konstitutsiyaviy sud ishlarida ham muhim ahamiyat kasb etadi. Haqiqatni aniqlash
sud adolatining mazmuniy asosini tashkil etsa, himoyalanish huquqi shaxsning
davlat hokimiyati oldidagi huquqiy kafolati sifatida namoyon bo‘ladi. Mazkur
maqolada haqiqatni aniglash va himoyalanish huquqining nazariy-huquqiy
mohiyati, ularning o‘zaro uzviy bog‘ligligi, xalqaro huquqiy standartlardagi o‘rni,
milliy qonunchilikda mustahkamlanishi hamda huquqni qo‘llash amaliyotida
uchrayotgan muammolar kompleks tarzda tahlil qilinadi.

KALIT SO‘ZLAR: lJinoyat protsessi, haqiqatni aniqlash prinsipi,
himoyalanish huquqi, adolat, tortishuv prinsipi.

1. Haqgiqatni aniglash tushunchasi va uning huquqiy mohiyati.

“Haqigat” tushunchasi falsafa fanida obyektiv vogelikning inson ongida
to‘g‘ri va to‘liq aks etishi sifatida izohlanadi. Huquqiy ma’noda esa haqiqat — bu ish
bo‘yicha mavjud fakt va holatlarning qonuniy usullar orqali aniqlangan, ishonchli
va dalillar bilan tasdiglangan holatidir. Sud jarayonida haqiqatni aniqlash adolatli
qaror chiqarishning zaruriy sharti bo‘lib, noto‘g‘ri aniglangan haqiqat huquqiy
xatolarga va inson huquglarining buzilishiga olib keladi. Huqugshunoslikda haqiqat
ikki turga ajratiladi: obyektiv haqiqat va formal (protsessual) haqiqat. Obyektiv
haqiqgat ish bo‘yicha mavjud bo‘lgan real holatlarning to‘liq va aniq aniqlanishini
anglatadi. Formal haqgiqat esa protsessual qoidalar doirasida isbotlangan va sud
tomonidan e’tirof etilgan holatlar yig‘indisidan iborat bo‘ladi. Zamonaviy huquq
tizimlarida ushbu ikki yondashuv o‘zaro muvozanat asosida qo‘llanilishi lozim. Sud
ishlarini yuritishda haqiqatni aniqlash prinsipi adolatli sudlovning asosiy
tamoyillaridan biri hisoblanadi. Ushbu prinsip sud, tergov va prokuratura
organlarining ish bo‘yicha barcha holatlarni har tomonlama, to‘liq va xolisona
o‘rganish majburiyatini nazarda tutadi. Aynigsa, jinoyat ishlarida shaxsning aybli
yoki aybsizligini aniqlash masalasi bevosita haqigatni to‘g‘ri belgilashga bog‘liqdir.
Hagqiqgatni aniqlash jarayonida dalillarni yig‘ish, tekshirish va baholash muhim rol
o‘ynaydi. Dalillar qonuniy yo‘l bilan olingan, ishonchli va o‘zaro bog‘liq bo‘lishi

Hexadpsn | 2025, 2-KucMm 20 TomikeHT


mailto:suyunboyevilhom994@gmail.com

‘ SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

@n

talab etiladi. Noqonuniy yo‘l bilan olingan dalillar sud tomonidan e’tiborga
olinmasligi lozim, chunki bunday dalillar inson huquqlarining buzilishi hisobiga
qo‘lga kiritilgan bo‘lishi mumkin [1].

2. Himoyalanish huquqi: tushuncha va mazmun.

Himoyalanish huquqi shaxsning o‘z huquq va erkinliklarini himoya qilish
uchun qonunda belgilangan barcha vositalardan foydalanish imkoniyatini anglatadi.
Bu huquq, avvalo, shaxsga qo‘yilgan ayblov yoki da’voga qarshi dalillar keltirish,
0°z pozitsiyasini bayon etish, malakali yuridik yordamdan foydalanish huquqlarini
o°‘z ichiga oladi. Himoyalanish huquqi inson huqugqlarining ajralmas qismi bo‘lib, u
aybsizlik prezumpsiyasi, tortishuvchanlik va tomonlar tengligi prinsiplari bilan
chambarchas  bog‘ligdir.  Ushbu  huqugning cheklanishi yoki amalda
ta’minlanmasligi sud adolatining buzilishiga olib keladi [2].

Himoyalanish huquqi quyidagi asosiy elementlardan iborat:

e o0°‘ziga qo‘yilgan ayblov yoki da’vo mazmunidan xabardor bo‘lish huquqi;

« jim turish va o‘ziga qarshi ko‘rsatma bermaslik huquqi;

« advokat yordamini olish huquqi;

« dalillar tagdim etish va ularni tekshirtirish huquqi;

« sudda so‘zlash va e’tiroz bildirish huquqj;

« sud garoridan shikoyat qilish huquqi [3].

Mazkur elementlarning har biri  shaxsning protsessual ~maqomini
mustahkamlashga xizmat qiladi va haqigatni aniqlash jarayonida muhim ahamiyat
kasb etadi.

3. Haqiqatni aniqlash va himoyalanish huquqining o‘zaro bog‘ligligi.

Ba’zi hollarda haqiqatni aniqlash prinsipi bilan himoyalanish huquqi o‘rtasida
garama-qarshilik mavjud degan noto‘g‘ri tasavvur shakllanadi. Aslida esa ushbu ikki
institut bir-birini inkor etmaydi, balki o‘zaro to‘ldiradi. Himoyalanish huquqi
ta’minlangan sharoitda aniglangan haqiqat yanada ishonchli va adolatli bo‘ladi.
Agar himoya tomoni faol ishtirok etmasa yoki uning huquqlari cheklansa, sud
jarayonida aniglangan “haqiqat” bir tomonlama bo‘lib qoladi. Shu sababli,
protsessual tenglik va tortishuvchanlik haqiqatni aniglashning muhim kafolati
hisoblanadi. Tortishuvchanlik prinsipi tomonlarning mustaqil ravishda dalillar
keltirishi va ularni bahslashish orqali tekshirtirishini nazarda tutadi. Sud esa neytral
hakam sifatida ishtirok etib, taqdim etilgan dalillar asosida qaror chiqaradi. Mazkur
model haqgiqatni aniqlashning eng samarali usullaridan biri sifatida e’tirof etiladi [4].

4. Xalqaro huqugqiy standartlarda haqiqat va himoyalanish huquqi, Milliy
qonunchilikka nazar hamda mavjud amaliy muammolar, ularni bartaraf etish
yo‘llari.

Xalgaro huquq normalarida haqiqatni aniqlash va himoyalanish huquqi alohida
e’tibor bilan mustahkamlangan. Inson huquqglari umumjahon deklaratsiyasi,
Fuqarolik va siyosiy huqugqlar to‘g‘risidagi xalqaro pakt, shuningdek, mintaqaviy
hujjatlarda adolatli sudlov huquqi asosiy prinsip sifatida e’tirof etiladi. Ushbu
hujjatlarda har bir shaxs mustaqil va xolis sud tomonidan ko‘rib chiqilish, o‘zini
himoya qilish uchun yetarli imkoniyatlarga ega bo‘lish huquqiga egaligi
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belgilangan. Xalgaro sud amaliyotida ham himoyalanish huquqining buzilishi jiddiy
protsessual kamchilik sifatida baholanadi [5]. Milliy huquq tizimida haqigatni
aniqlash va himoyalanish huquqi konstitutsiyaviy darajada mustahkamlangan.
Konstitutsiyada shaxsning sud orqali himoyalanish huquqi, malakali yuridik yordam
olish huquqi va aybsizlik prezumpsiyasi kafolatlangan. Jinoyat-protsessual,
fugarolik-protsessual va ma’muriy protsessual qonunchilikda ushbu prinsiplar
yanada rivojlantirilib, sud va tergov organlari zimmasiga aniq majburiyatlar
yuklatilgan. Xususan, dalillarni qonuniy yo‘l bilan to‘plash, taraflarning huquqlarini
ta’minlash va qarorlarni asoslantirish talablari belgilangan. Huquqgni qo‘llash
amaliyotida haqigatni aniglash va himoyalanish huquqini ta’minlash borasida qator
muammolar mavjud. Jumladan, ayrim hollarda tergov organlarining ayblovga moyil
yondashuvi, advokatning ishga kech jalb qilinishi, dalillarni baholashda
biryoqlamalik holatlari kuzatiladi.

Mazkur muammolarni bartaraf etish uchun quyidagi choralar muhim ahamiyatga
ega:

« sud va tergov organlari xodimlarining huquqiy madaniyatini oshirish;

« advokatura institutining mustaqilligini yanada kuchaytirish;

+ sud nazoratini kengaytirish;

« protsessual kafolatlarni amalda ta’minlash mexanizmlarini takomillashtirish

[6].

Xulosa qilib aytganda, haqigatni aniqlash va himoyalanish huquqi huquqiy
davlatning ajralmas belgisi bo‘lib, ularning uyg‘unligi adolatli sudlovni
ta’minlashning asosiy shartidir. Himoyalanish huquqi real va samarali ta’minlangan
sharoitda aniglangan hagigat jamiyat va shaxs manfaatlariga mos keladi. Shu bois,
mazkur institutlarni yanada rivojlantirish va ularni amaliyotda to‘liq ro‘yobga
chiqarish huquqiy islohotlarning ustuvor yo‘nalishlaridan biri bo‘lib qolishi lozim.
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Annotatsiya: Maqgolada ayollarning mehnat huquqlarini ta ' minlash masalasi
xalgaro va milliy huquqiy mexanizmlar asosida tahlil qgilingan. Unda BMT va
Xalgaro Mehnat Tashkiloti tomonidan qabul gilingan asosiy konvensiyalar —
xususan, CEDAW hamda XMTning 100, 111 va 183-sonli konvensiyalarining
mazmuni yoritilib, ularning O zbekiston mehnat qonunchiligiga uyg ‘unligi
ko ‘rsatilgan. Teng hagq to ‘lash, kamsitishga yo ‘l qo ‘ymaslik, onalikni himoya qilish
va xavfsiz mehnat sharoitlari bo ‘yicha kafolatlar yoritiladi.

Kalit so‘zlar: ayollar, mehnat huquq, gender tengligi, teng haq to‘lash
konvensiya, qonunchilik, Konstitutsiya, Kodeks, BMT, Xalgaro mehnat tashkiloti,
CEDAW.

Ayollarning mehnat huqugqlarini ta’minlash masalasi ularni jamiyatning zaif
gatlamiga mansubligi sababli butun jahon hamjamiyati uchun umumiy masalaga
aylangan. Ayollarni teng huquqli mehnat subyekti sifatida e’tirof etish, ularning
ijtimoiy-mehnat sohasidagi himoyasizligidan kelib chiqib, xalgaro mehnat
standartlari hamda har bir davlatning mehnat qonunchiligi orqali belgilanishi va
kafolatlanishi lozim, davlat mazkur XMT konvensiyalari va tavsiyalarining
ishtirokchisi bo‘lishidan gat’iy nazar. Shu bois, ayollar mehnatini muhofaza qilish
davlat siyosatining ustuvor yo ‘nalishlaridan biri bo‘lmog‘i zarur, mehnat faoliyatiga
oid mavjud cheklovlar esa adolatli va xavfsiz mehnat sharoitlari bilan almashtirilishi
kerak.!

Bugungi kunda adolatli mehnat huqugqini ta’minlash masalasi butun dunyoda
tobora ortib borayotgan ijtimoiy va siyosiy e’tibor markazida bo‘lib, eng dolzarb
yo‘nalishlardan biriga aylanmoqda. Bu masala, aynigsa, gender tengligi,
yoshlarning mehnat huqugqlarini himoya qilish, bolalar mehnatiga yo‘l qo‘ymaslik
va majburiy mehnat shakllarini bartaraf etish bilan bevosita bog‘liq. Birlashgan
Millatlar Tashkiloti 2016-yilda gabul qilgan “Xalqaro migratsiya va taraqqiyot”
rezolyutsiyada? ham aynan mehnat sohasida davlatlar tomonidan ko‘rilayotgan
chora-tadbirlar yetarli emasligi, bu masala milliy, mintagaviy va xalqaro darajada
hamon eng dolzarb muammolardan biri bo‘lib qolayotganini alohida ta’kidlagan.
Shu bois ayollar mehnatiga oid xalgaro standartlarni muntazam monitoring qilish,

! Bexsmen JI.K., Muxpuna B.I. OcoGeHHOCTH MeXITyHApOTHO-TIPABOBOM 3aLIMTEI TPYAOBBIX HPAB JKCHIMVH.
MoCKOBCKHiT KypHaI MexIyHapoHoro npasa. 2016;(4):82-92. [Elektron manba] https://doi.org/10.24833/0869-
0049-2016-4-82-92

2 BMTning 71/237-sonli “Xalqaro migratsiya va taraqqiyot” rezolyutsiyasi. 2016 yil. [Elektron manba] URL:
https://docs.un.org/ru/A/RES/71/237

Hexadpsn | 2025, 2-KucMm 23 TomikeHT


mailto:inobat.x.m@gmail.com
https://doi.org/10.24833/0869-0049-2016-4-82-92
https://doi.org/10.24833/0869-0049-2016-4-82-92
https://docs.un.org/ru/A/RES/71/237

‘ SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

o

ularni chuqur tahlil etish va milliy huquqiy normalarni ushbu standartlarga
bosqichma-bosqich moslashtirib borish masalasi tobora dolzarblashmoqda.

Xalgaro huquq amaliyotida ayollar mehnatini tartibga solish uchta asosiy
yo‘nalishda shakllangan: BMT tomonidan qabul qilingan huquqiy standartlar,
Xalgaro mehnat tashkiloti konvensiyalari hamda mintaqaviy me’yoriy-huquqiy
hujjatlar. BMTning 1948-yildagi “Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi”* bu
borada asosiy poydevor hujjat bo‘lib, unda har bir insonning mehnat qilish, erkin
kasb tanlash, adolatli va qulay mehnat sharoitlariga ega bo‘lish, ishsizlikdan
himoyalanish hamda teng mehnat uchun teng haq olish huquglari kafolatlangan.
Shuningdek, dam olish, pullik ta’til olish hamda onalar va bolalarga alohida
gamxo‘rlik ko‘rsatish zarurligi e’tirof etilgan. Mazkur deklaratsiya keyinchalik
BMTning boshqga hujjatlarida, xususan, “Iqtisodiy, ijtimoiy va madaniy huquqlar
to‘g‘risidagi pakt”da rivojlantirildi. U mehnat sharoitlarining xavfsizligi, mehnat
gigiyenasi, malaka asosida lavozimda ko‘tarilish imkoniyatlarini kafolatlaydi.
“Fuqarolik va siyosty huquglar to‘g‘risidagi pakt” esa majburiy mehnatni
tagiglashni belgilab, bu borada xalgaro majburiyatlarni aniq ko‘rsatib o‘tadi.

Ayollar mehnatiga oid xalgaro me’yorlar tizimida alohida o‘rin tutuvchi hujjat
— 1979-yilgi “Xotin-qizlarni kamsitilishining barcha shakllariga barham berish
to‘g‘risida”gi Konvensiya (CEDAW)dir.* Unda ayollarning mehnat qilish, teng haq
olish, ijtimoiy himoya, kasb tanlash, onalik ta’tili, homiladorlik davrida
diskriminatsiyadan himoyalanish va xavfsiz mehnat sharoitlarida ishlash huquqlari
mustahkamlangan. O‘zbekiston 1995-yilda ushbu konvensiyaga qo‘shilib, xalgaro
majburiyat sifatida uni milliy qonunchilikda amalga oshirishni boshlagan.

Xalgaro mehnat tashkiloti — BMTning mehnat va ijtimoiy ta’minot
masalalariga oid ixtisoslashgan alohida bo‘g‘ini hisoblanadi. O°¢zbekiston
Respublikasi XMTga 1992 yilda a’zo bo‘lib kirgan va hozirga gadar XMTning 14
ta konvensiyasini ratifikatsiya qilgan. XMT mehnat va ijtimoiy ta’minot masalalari
bo‘yicha muhim me’yoriy va tavsiyaviy huquqiy hujjatlar — konvensiya,
deklaratsiyalarni qabul qiladi. Hozirga gadar XMT tomonidan 189 ta konventsiya va
205 ta deklaratsiya qabul gilingan.®

Xotin-qizlar mehnatiga oid XMT Konvensiyalari haqida so‘z borganda ularni
taalluqgliligiga ko‘ra bevosita va bilvosita konventsiyalarga bo‘lish mumkin. Ya’ni,
bevosita ayollar va oilaviy vazifalarni bajarish bilan mashg‘ul shaxslarga tegishli
konventsiyalar. Bularga “Onalikni muhofaza qilish to‘g‘risida”gi 103-sonli,
“Sanoatda ayollarning tungi mehnati to‘g‘risida’gi 89-sonli, “Oilaviy majburiyatlari
bor xodimlar to‘g‘risida”gi 156-sonli konventsiyalarni misol qilib keltirishimiz
mumkin. Bilvosita taallugli konventsiyalarga esa “Teng haq to‘lash to‘g‘risida”gi
100-sonli, “Majburiy mehnatni tugatish to‘g‘risida”gi 105-sonli, “Mehnat va ish
turlari sohasida kamsitish to‘g‘risida”gi 111-sonli, “To‘ligsiz ish vaqti sharoitida

3 Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi. Birlashgan millatlar tashilotining Bosh Assambleyasi. Parij. 1945 yil
[Elektron manba] URL: https://www.un.org/ru/documents/decl conv/declarations/declhr.shtml

4 BMTning “Xotin-qizlarni kamsitilishining barcha shakllariga barham berish to‘g‘risida”gi Konvensiyasi. Nyu York.
1979 yil.

5 Ratification by convention. // https://www.ilo.org/dyn/ normlex/en/f? p=1000:12001:::NO:
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ishlash to‘g‘risida”gi 175-sonli, “Kasanachilik to‘g‘risida”gi 177-sonli, “Uy
xizmatchilari to‘g‘risida”gi 189-sonli konventsiyalarni kiritish mumkin.

Xalgaro mehnat tashkiloti esa mehnat huquqlari bo‘yicha eng keng qamrovli
huquqiy bazani yaratgan. U qabul gilgan 189 ta konvensiyaning bir qismi ayollarga
bevosita taallugli. “Onalikni muhofaza qilish to‘g‘risida”gi 183-sonli Konvensiya
ayollarning homiladorlik va emizish davrida xavfsiz mehnat sharoitlarini
ta’minlashni, 14 haftalik minimal ta’tilni, homiladorlik sababli ishdan bo‘shatishni
tagiglashni nazarda tutadi. “Teng haq to‘lash to‘g‘risida”gi 100-sonli hamda
“Mehnat sohasida kamsitish to‘g‘risida”gi 111-sonli Konvensiyalar esa mehnat
munosabatlarida jinsga ko‘ra farqlarga yo‘l qo‘ymaslikni belgilaydi. Aynigsa, 100-
sonli konvensiya mehnatning “teng qiymat” tamoyilini joriy etib, erkaklar va
ayollarning bir xil murakkablikdagi ish uchun bir xil haq olishini davlatlarning
majburiyati sifatida belgilaydi.

O‘zbekiston Respublikasi hozirga qadar ratifikatsiya qilgan XMT
konvensiyalaridan — 3 tasi, ya’'ni “Onalikni muhofaza qilish to‘g‘risida”gi 183-sonli,
“Teng haq to‘lash to‘g‘risida”gi 100-sonli, “Mehnat va ish turlari sohasida kamsitish
to‘g‘risida”gi 111-sonli Konventsiyalari ayollar va oilaviy vazifalarni bajarish bilan
mashg‘ul shaxslarga taalluqglidir.®

O‘zbekiston ushbu konvensiyalarning aksariyatini ratifikatsiya qilgan. Yangi
tahrirdagi Konstitutsiyaning 42-moddasida har bir shaxs mehnat qilish, erkin kasb
tanlash va adolatli haq olish huquqi kafolatlangan bo‘lsa, 58-moddasida esa davlat
xotin-qizlar va erkaklarga jamiyat hamda davlat hayotining barcha sohalarida teng
huquq va imkoniyatlarni ta’minlashi belgilangan.” Shuningdek, 2023-yildagi Yangi
tahrirdagi Mehnat kodeksi® va 2019-yilda qabul gilingan “Xotin-qizlar va erkaklar
uchun teng huquq va imkoniyatlar kafolatlari to‘g‘risida”gi Qonunda® xotin-qizlar
va erkaklar uchun teng huquq hamda imkoniyatlarni ta’minlash sohasidagi
munosabatlarni tartibga solish ko‘zda tutilgan. Mehnat kodeksida homilador ayollar
uchun 126 kunlik ta’til, og‘ir yoki zararli ishlab chiqgarish turlarida ishlashni
tagiglash, emizish tanaffuslarini ish vaqtiga qo‘shish va bu davr uchun o‘rtacha ish
haqi saqlanishi kafolatlangan. Bundan tashqari, homiladorlik yoki tug‘ish ta’tili
sababli xodimni ishdan bo‘shatish noqonuniy deb e’tirof etilgan. Bu me’yorlar
XMTning 183-sonli konvensiyasi bilan to‘liq uyg‘un.

Xulosa qilib aytganda, ayollar mehnat huquglarini ta’minlash nafagat inson
huqugqlarining ajralmas qismi, balki ijtimoiy adolat va barqaror rivojlanishning
muhim omilidir. Xalgaro mehnat tashkiloti (XMT), BMT hamda mintaqaviy
huquqiy hujjatlarda belgilangan me’yorlar ayollar mehnatini himoya qilish, teng
huquq va imkoniyatlarni kafolatlashda asosiy yo‘nalish bo‘lib xizmat qiladi.

® Atajanova D.S. Ayollar va oilaviy vazifalarni bajarish bilan mashg‘ul shaxslar mehnatini huquqiy tartibga solishning
xususiyatlari. Monografiya. — T..:TDYU, 2018. —-172 b.

7 O’zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi. — «O¢zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari milliy bazasi»ning
veb-sayti - www.lex.uz.

8 O‘zbekiston Respublikasining Mehnat kodeksi. — «O‘zbekiston Respublikasi Qonun hujjatlari milliy bazasi»ning
veb-sayti. URL: https://lex.uz/ru/docs/-6257288

® Xotin-qizlar va erkaklar uchun teng huquq va imkoniyatlar kafolatlari to‘g‘risida”gi Qonuni. — «O‘zbekiston
Respublikasi Qonun hujjatlari milliy bazasi»ning veb-sayti - www.lex.uz.
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O‘zbekiston ham ushbu xalqaro majburiyatlarni izchil amalga oshirib, milliy
qonunchilikni XMT konvensiyalari va BMT standartlariga moslashtirish yo‘lida
muhim gadamlar tashlamoqda. Yangi tahrirdagi Konstitutsiya, Mehnat kodeksi va
maxsus qonunlarda belgilangan kafolatlar ayollarning mehnat sohasida teng
ishtirokini, xavfsiz mehnat sharoitlarini va onalikni himoya qilishni ta’minlashga
qaratilgan.
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COLIMOJIOTUSI BA MOJUTOJIOTUSTHUHT )KAMUSTUMU3JIAT A
TYTTAH VYPHU UVJIUJATH TAIKUKOTJIAP

KJIOUEBBIE TPEH/IBI 2025 T'OJA BO BHEIIHENR TPYJOBOM
MMI'PALIMM PECNIYBJUKH Y3BEKUCTAH

YkramoB A.H.
CaMOCTOSITEIbHBIM COMCKATEb,
Hannonanbnblilt YHUBEpcUTET Y30€KucTaHa

Annomauua: 6 HayuHoM O0KIAde NpeoCcmasieH KOMNIEKCHLIU —AHAIU3
muepayuonnou cumyayuu 6 Pecnybnuke Y30exucman no cocmoanuto Ha 2025 200.
Uccneoyemea  enuanue Odemoepaghuueckoeo  0agnenuss Ha  Gopmuposanue
MUCPAYUOHHBIX NOMOKOS. YOeleHO SHUMAaHue cmpameuyeckol ousepcugduxayuu
HANpagieHutl. Mucpayuu U 20CYOapCMBeHHbIM NPOSPAMMAM  OP2AHU30BAHHOZO
Habopa 8 cmpaHvl 0abhe20 3apybedxcvs. [lpuseden ananus usmeHeHull Ompaciegoll
CMPYKMYpbl 8 NOAb3Y KEAMUDUYUPOBAHHO20 MPYOd, DPACCMOMPEHO GIUAHUE
2e0NONUMUYECKUX PaKmopos Ha YCmoudu8oCms YUHAHCOBHIX HOMOKOS.

Knwuesvie cnosa: snewnss mpyoogas muepayus, ROCMynarnwuil Kanumar,
ousepcuukayus muepayuy, MuSpaLm, CcmpaHa-0oOHop, CMPAaHaA-peyunueHm,
OeHediCHble Nepesoobl, OPeaHU308AHHBIIL HAOOP, DPLIHOK MpYod, Yeni08e4ecKull
Kanumaz.

2025 Ton B KOHTEKCTE BHEIIHEH TPYAOBOH MUTpAIMU OBUT OTMEYEH IS

PecriyOnukn Y30ekucTtaHn psioM BaKHBIX acCHEKTOB. YHCIEHHOCTh HACENCHUS
V30ekucrana mpeBbicusia 37,5 MIIH. YENOBEK, MPU 3TOM €XKETOJIHBIA MPHUPOCT
coctaBun okono 750-800 teicau, yto, mo MHenuto III. DpanueBa, Hapsany c
M30BITOYHBIM TIPEJIOKEHUEM Ha PBIHKE TPyJa B COUYETAHUU C DKOJOTUYECKUMH
BbI30BaMU  (IeUIMT BOJHBIX PECYpPCOB, Jerpajanus 3€Mellb)  CTallo
JIOTIOTHUTENBHBIM  «BBITAJIKMBAIOMINM  (PAKTOpPOM» ISl HACENICHUS CEJIbCKUX
peruoHoB [1].

B 2025 romy BHewmHsAs TpyAoBas MUrpanus rpaxaaH Y30ekucraHa
JEMOHCTPUpOBAJIa TApaJOKCAIbHYI0 JAUHAMHUKY: TP CHUKEHUU  OOIIETO
KOJIMYECTBA MUTPAHTOB, pabOTaAIOMUX 3a pyOeKoM, HAOIIOJANCS PE3KUd pPOCT
00BEMOB TIOCTYTAOIIETO KamuTaIa.

HOxnass Kopess Bo3oOHOBuia kBOTHI 1m0 Bu3e E-8 (ce3oHHBIE PabOTHI), a
Snonus 3anyctuna miardopmy “Japan Career Portal”, mmanupyst mpusneds 10 Thic.
CIEIUANNCTOB B Ommkaimue 5 yer. Ycmex 3amycka JTaHHOW Iuiat@opMbl U
AHAJIOTUYHBIX TTPOTPAMM CO3/IaCT CTAHIAPT «IUppoBoi Murpamum». [1o mporunozam
anamutukoB K 2030 romy mo 50% Bcex BBIC3KAMOIMMX OYIyT HCIIOIL30BATh
roCyJapCTBEHHbIE WM  aBTOpHU30BaHHbIe  IIAaTGOpPMBI  Opruadopa, UTO
MHHUMH3UAPYET JIOJ0 HEJETAIbHOM U CTUXMWHOW MUTPALUU.
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AHanu3 JaHHBIX MOCIEAHUX JIET MO3BOJISIET OTMETUTh, YTO IJIaH SIMOHUU 1O
npuBiedeHnro 10 ThIC. cenuanucToB - 3To JMb Havano. FOxuas Kopes u SAAnonus
CTaHyT IJIaBHBIMU TOYKAMHU MPUTKEHUS 111 KBATU(UIIMPOBAHHON MOJIOICKH, YTO
MPUBEAET K POCTY CIPOCa HA U3yUYE€HHE BOCTOYHBIX SI3bIKOB BHYTpH ¥Y30€KUCTaHa, a
napagokc 2025 ronma (MeHble JtOAeH - OOJbINE JIEHET) CTaHET J0JTOCPOYHBIM
TpeH10M. 3a cUeT BbixoJa Y30ekucrana Ha peiHku FOxHoit Kopen, SAnonuu u ctpan
EC (I'epmanus, BenukoOputanusi), MOKHO HPEANOJOKUTh, YTO CPEJHUN UEK
OJIHOTO JICHE)KHOT'O NepeBojia OyneT pacT, a COBOKYNHbBIA 00BEM PEMHUTTAHCOB K
2030 roxy mpeBbicuT $20 mupa., maxke eciau (U3MYECKOE YUCIO MHUTPAHTOB HE
OyJzeT pacTu.

Texymuii roa cran mepejloMHbIM M B MPEOJOJIEGHUH MOHO3aBUCUMOCTH OT
poccuiickoro pwiHKa Tpyaa - naois Poccum B moToke cHusmwiack a0 ~52%.
Kazaxcran, Ha000pOT, YKpenus CBOM MO3ULKU KaK BTOPOM MO 3HAYMMOCTH Xao,
npuHsB moyTd B 1,5 pa3a Oomblie y30€KCKHUX CIEIHMAIUCTOB MO CPABHEHUIO C
nponuibiM  rogoM. Ha ocHOBe aHanmm3a CTPYKTYpHBIX CIBUTOB  MOXHO
IPOrHO3UPOBATH TPEHJI MUTPALMOHHBIX TpoleccoB o Poccum u Kazaxcrany Ha
onmkaimme 3-5 jget. YuurtsiBas, yTo 2025 10oJ] CTall «IEePEIOMHBIMY, B OJIKaNIIINE
rogel nonss Poccum B oOmieM MoOTOKE, BEPOATHO, NPOAOJIKHUT CHIKATHCA U
crabunusupyetrcss Ha ypoBHe 40-45%. DTo mpousoiier 3a cueT 3aMenieHUs
POCCHIICKOTO pbhIHKa 0o0Jiee BBICOKOJIOXOJHBIMU M IOPUIUYECKU 3allUIEHHBIMU
HanpaBieHusMu. Poct motoka B Kazaxcran pemoHcTpupyer (opmupoBaHue
YCTOWYUBOTO PETMOHAIILHOIO KOPHUJIOPA, YTO yKa3bIBA€T Ha TO, 4To K 2027-2028
rojaMm cTpaHa MOXeT akkKymyiaupoBaTb 10 30-35% Bcex MUIpaHTOB U3
VY36ekncTana, CTaHOBSICH TOJHOIIGHHOM anbTepHaTHBOM Poccuiickoit deneparuun
Oyarogaps KyJbTypHOU OJM30CTH U pacTyIel SKOHOMHUKE.

[locnennue  roabl  XapakTepU3yIOTCS ~ KapAMHAJIbHBIM  U3MEHEHUEM
MUTPAIMOHHBIX HalpaBlieHui. Eciiyu paHee 0OCHOBHOM CTpaHOW-pEMITMEHTOM OblIa
Poccuiickas ®enepanus, To k 2025 rogy HabIr01aeTCS CYIIECTBEHHOE CHUKECHHE
ee nonmu B obmiem motoke. OgHUM W3 3HAKOBBIX coObITHI 2025 roma siBIsieTCs
yBelMyeHue uyuciaa murpantoB B Kazaxcran, uyTo [enmaer €ro BTOPBIM IO
3HaYUMOCTH HanpapiaeareM murpanun '’ (Tabauua 1).

TaOmuna 1.
TI'on KuroueBbie H3MeHEHUS OcHOBHBIE TEHACHIIUH
CTAaOWJIBHO BBICOKAs 3aBUCUMOCTD BOCCTAQHOBJICHHE IIOTOKOB IIOCJIE
2022 oT peiHka Poccuiickoit denepanuu TIAHJIEMHUU, BBICOKASI KOHIICHTPALUs
(mo 85%) B Poccuiickoii denepanuu

10 Amanus Ha OCHOBE OQUIMATBHBIX JAHHBIX ATeHTCTBa cTatucTHkE nipu [Ipesuente Pecny6nnkn Y3bekuctan,
AreHTCcTBa 110 BHEUTHEH TpynoBoi Murpannu 3a 2025 rox
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cHmkenue nonu Poccun 1o 60-68%; | Hauano akTUBHOW JuBepCUUKALUN
2023 pocT uHrepeca k ctpaiam EC u (poct moTokoB B BenukoOGpuranuto,
HOxnoit Kopee ["epmanuto, FOxnyto Kopero)
. CTaOUIM3ALMSI YACIEHHOCTH 32 CUET
AKTUBHBIN BBIXOJ] HA PHIHKH
2024 co3aHus pabo4uX MECT BHYTpHU
I'epmanuu n Kananasl
CTpaHbl
pEe3KOoe COKpalleH!ue NpUCyTCTBUS
B Poccuiickoit @enepanuu (B 6 pa3
2025 1o cpaBHeHuto ¢ 2016 r.), YCUJICHUE OpPraHM30BaHHOTO Habopa
YBEJIMUYEHHUE YUCICHHOCTH U Ipo(hecCHOHAIBLHOTO 00yUeHHUS
MUTPAHTOB
B Kazaxcran, IOxnyro Kopero

B 2025 rony xonuuectBo murpantoB B crpanax CHI' (Bkitouas Poccuiickyto

®deneparnuto u Kazaxcran) cocrasmio okosio 1.020.000 yenosek, To ecth, 75,5% ot
o0IIero 4mcia MUTPAHTOB 3a pyOe:koM. OZHUM M3 TPEHJIOB BHENIHEH TPYIOBOM
MUTpAllUA  CTal «reorpad)UYeCKUii  pa3BOPOT»: BIIEPBbIC 3a JACCATHUIICTHS
YUCJIEHHOCTh MHUTpaHTOB B Poccum ymana go ormetku 698 000 wen. (~51,7%
oO1iero moTroka) Ha (oHE pocTa OpraHu3oBaHHOrO Habopa B 21 cTpaHy, cpeau

kotopbix ['epmanus, IOxnas Kopes, BenmukoOpurtanus, Snonusi, mpu 3ToM 10

Kazaxcrana Boipocna o 322.000 yen. (~23,8%) [2].

CrnenyeT NOJYEpKHYTh, YTO Y30EKHUCTaH SIBISICTCS OJHOM M3 BEAYIUX CTPaH-
JIOHOPOB TPYAOBBIX PECYPCOB HA MUPOBOM PBIHKE Tpyaa. JlMHaMuKa 4MCcIeHHOCTH
HAIIMX COOTEYECTBEHHUKOB, HAXOSIIUXCS B TPYNOBOM Murpanuu B crpanax CHIT

H 3a pY6€>KOM, OTPaXaCT KaK IMOCIICACTBUA I'COIMOJIUTHICCKUX HBMGHGHHﬁ, TaK 1

nuBepcudukanmio HanpasieHui ({uarpamma 1) [3].

Huarpamma 1.

JIMHAMHKA YU CJIEHHOCTH BHEIIIHUX TPYAOBbIX MUTPAHTOB
Pecny0iiuku Y30ekucran (MJIH. 4eJ)

0 0,5 1 1,5 2 2,5
2022 2,35
2023 | | 2
2024 | | 1.8
2025 | 1,75
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JanHuble B [[narpamme | 0 KolMuecTBE BHEMIHUX TPYAOBBIX MUTPAHTOB B 2022 -
2025 rr. mpegocTaBieHbl MUHUCTEPCTBOM 3aHATOCTU W COKpalleHUs OETHOCTH
PecnyOonuku Y36ekucran (nokaszarenu B 2025 roqy npeacTaBieHbl KaK IPOrHO3 Ha
KOHeIl roa). Bmecte ¢ Tem, B cooTBeTCcTBHUE C €keronHou ctaructukoit ®Ch Poccun
0 Bbe3Jie rpaxaan Y30ekucrtana B Poccuiickyro denepaiuio ¢ 1eabio padoThl (11eb
YKa3bIBA€TCA NPHU NEPECEUECHUU TPaHUIbl), MOKHO KOHCTATUPOBATH CIIEAYIOIIHE
TEHACHIUU:

e 2019 ron - nuk peructpanuii: 4,8 MIH. rpaxaaH Y30eKUCTaHa MOCTABIEHO
Ha KPaTKOCPOYHBIN U JOJITOCPOUHBINA PErUCTPAIIUOHHBIN YUET;

e 2020 rop - pe3koe cHUx’eHUE noToka 10 1,07 MIIH. Yel. B CBSI3U € IaHIEMUEH
Covid-19;

e 2021 rom - BOCCTaHOBJICHHE IMOTOKa A0 2,18 MIIH. 4ei., CTaOMIIBLHBIA H
3HAUUTENBHBIN pocT 10 2024 rona;

e 2025 rom - CHIWKEHHE TPHUCYTCTBUA: (DAKTUUECKOE YHUCIO TpaKIaH
VY36ekucrana, HaxoaAmuxcsl Ha 3apaborkax B Poccun, cocramnser mpumepro 700
TBIC. 4Y€JI., YTO SBJSCTCS CYIICCTBCHHBIM COKpAIlleHUEM TI0 CpPaBHEHUIO C
IPEabIIYIIUMHU TOAaMHU U, BO3MOXKHO, OTpa)kaeT BO3BPAIIICHUE BHEIIHUX TPYHAOBBIX
MUTPAHTOB Ha POAWHY WJIM UX MUTPAIIUIO B IPYTHE CTPAHBI.

Pa3Huna B CTaTUCTUYECKUX NAHHBIX MEXAY MUHHUCTEPCTBOM 3aHSITOCTH H
cokparieHus oenHoctu PecnyOnuku Y30ekucrtaH u morpanudHon ciyxooit @Ch
Poccun saBnsieTcst kiiaccuueckod mpooOaeMoil MUTPAIIMOHHOTO y4eTa. Y30eKucTaH
YUHUTBIBAET TOJIBKO TE€X, KTO PEAIIBHO BOBJIECUYEH B TPYIOBYIO JESITEIBHOCTD (T€, KTO
npuexall K pOJCTBEHHUKAM WUJIM Ha JICYEHUE, B CTATUCTUKY TPYAOBBIX MUTPAHTOB HE
10Ma1at0T). MUHHUCTEPCTBA 3aHSITOCTH OPUEHTUPYETCS HA KOJIMYECTBO (PU3HUUECKUX
JUI, HAXOISAIIMXCS 3a pyOekoMm Oosiee Tpex MECSIEeB W CUMUTAET JIIONCH, a He
TpaH3akuuu Ha Tpanmie. B Poccum craructuka Qopmupyercs Ha OCHOBE
MUTPALIMOHHBIX KapT. MHOTHE TrpakJaHe YKa3blBalOT pabOTy B Ka4eCTBE IEJIH
BbE3/1a JIJIsl MOACTPAXOBKHU, JTaKe €ClM €4yT B rOCTH, Tak Kak ¢ 2025 roga pexum
npebbiBanus orpanudeH 90 mHSAMU B TOMYy, U HAJIWYWE TATEHTA - €IUHCTBCHHBIN
croco0 ocrtarkes gonbine Ha Ttepputopun Poccun. DOCb, Takum o00pazom,
dukcupyeT (akT mepeceyeHus: TPAHUIBI - €CIM OAWMH M TOT K€ TPpaKIaHWUH
VY36ekucrana BbeKam U Bble3kal W3 Poccmiickoit deneparuy TPYOKABI 32 TOA
(mampumep, CEe30HHBIN pabodmii), MorpaHUYHAs CIy)0a MOXeT 3apurcupoBath 3
BU3HTA C 11eNbI0 paboThl. B 2025 roay Ha ¢oHE BBEIEHNS HOBBIX ITUGPOBBIX CHCTEM
(mammpumep, RulD) atu pacxoxaenus cranu eme 0ojee 3aMeTHBIMH.

Bo3spacTtHoil cocTaB BHENTHUX TPYAOBBIX MUTPAaHTOB PecriyOnmmku Y30ekucran
B 2025 rogy 1eMOHCTpUPYET (PEHOMEH «MOJIOA0I» MUTPALIUU, YTO O0YCIOBICHO
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neMorpaduyeckoit cTpykrypoit Hacenenus - 30,1% xureneit maaame 14 net
(duarpamma 2) [4].

[wnarpamma 2.

Bo3pacTHOI cOCTaB BHEIIHUX TPYAOBbBIX MUTPAHTOB
Pecny0iuku Y3zo0exkucran B 2025 rongy

Cmapwasn zpynna
(46-60 nem)

Monooesico
(18-30 nem)

3penslii go3pacm
(31-45 nem)

OTtpacneBas CTPYKTypa 3aHITOCTH 3a pyOekoM mokasbiBaeT, uto B 2025 roay
Omaromapsi TOCYIapCTBeHHBIM mporpammam oprHadopa («Khorijda Ishy)
yBeIM4uIach 101 KBammduimpoBanHoro Tpyaa (Tabmwuma 2) [5].

Tabmnura 2.
OTpaciab 3JKOHOMHUKH K(::Z?Izle:;(m Hoast (%)
CrpoutenbcTBo ~ 567 000 42%
Cdepa yciayr u TOproBist ~ 310 500 23%
Cenbckoe X0351UCTBO (CE30HHOE) ~ 202 500 15%
[IpOMBILITIEHHOCTH ¥ TPAHCTIOPT ~ 162 000 12%
Menunnna u IT ~ 108 000 8%

AHanu3 NOoTOKa AEHEKHBIX CPEJCTB, HAITPABIISIEMBIX BHEITHUMU TPYAOBBIMHU
MurpanTamu PecnyOnuku Y30eKucTaH Ha pOUHY, HATTISITHO CBUIETEIBCTBYET O
TOM, YTO, HECMOTPSI Ha TEOTIOIUTHIECKYI0 HECTAOMIBHOCTh M Y)KECTOUCHHE
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MUTPALMOHHOMN MOJUTUKU, 00BEMBI epeBOAOB U3 Poccun B Y30ekucran
IPOJOJDKAIOT PACTH, CTaBs HOBBIE pekopbl B 2024-2025 ropax (duarpamma 3).!!

[wnarpamma 3.

JIuHaMUKAa TPAHCTPAHUYHBIX JIEHEKHBIX MePeBO10B
B Y30ekucran 3a 2021-2025 rr. (mapa.$ CIIA)

14,5 )
13,5 16

2021 2022 2023 2024 2025

Craructuueckue aaHHble J(uarpamMmbl 3 JEMOHCTPUPYIOT PE3KUM CKAYOK
nepeBonoB B 2022 rony (poct B 2,1 pasa), kotopslid, o muenuro FAD GFRID 2023,
OBLT CBSI3aH HE TOJIBKO C MHUTPAIMEH, HO U C «YEITHOYHBIM» JIBHDKCHUEM KaruTaia
Ha ¢oHe caHkiui npoTuB Poccuiickoit denepanyu. MHOTHE HCIOIB30BAIU
CHCTEMBI IIEPEBOJIOB JJIs1 KOHBEPTAIlMU BaJIOTHI M 3aKyIla TOBAPOB, KOTOPBIE CUE3IIU
n3 Poccun. B 2023-2024 r1r. orMedasiach CTaOMJIM3alUg - HOTOKH JIEHEKHBIX
IIEPEBOJIOB BEPHYIIUCH K 00JIee €CTECTBEHHBIM ITOKa3arelisiM, HO Ha 00jiee BBICOKOM
ypoBHe, yeM 10 2022 roma. 3a 11 mecsueB 2025 roma, HECMOTPsI HA CHMXKCHUE
(M3UIECKOTO KOJIMYECTBA MUTPAHTOB, 00BEMBI JICHEKHBIX TIEPEBOIOB BHIPOCIIH 10
pexopanbix $13,5 mupa. Ilo cocrosauio Ha aekadps 2025 rojga mMOCTYILICHUS HU3-32
pyOexka TOCTHITIM HMCTOpUYeckoro mMakcumyma B $17,3 mupm., $13,5 mipn. w3
KOTOPBIX OBLIM HaIpaBiCHbl HAIIMMHU COOTEYCCTBCHHUKAMH, HAXOMAIIMMHCS Ha
3apabotkax B Poccumu. llentpanpubiii OaHk VY30ekuWcTaHa CBS3BIBAET O3TO C
YKpEIUICHHEeM pyOJisi B OMNpPEACICHHbIE TEPUOAbl M COXPAHSIOMIUMCS BBICOKHUM
cripocoM Ha pabouyto cuiny B Poccuiickoit ®eneparuu, HECMOTpsS Ha
aIMUHUCTPATUBHBIC OApbEPHI.

B 3akmtoueHue AOKJIada MOXXHO CACIATh CICAYIOIINUC BEIBOAbI:

' Amamns nannbix Lentpansroro banka PeciyGnmku V36exuctan, BecemupHoro 6anka, mopranos Xabar.uz,
Spot.uz, Gazeta.uz u CHI” [loprasa
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BO-TIEPBBIX, HECMOTps Ha JuBepcudukanuio, Poccus no-mpexHeMy
oOecreunBaeT moutu 4/5 Bcex BAIIOTHBIX MOCTYIJIEHUH OT TpaxaaH Y30ekucTaHa,
a e”HexHble nepeBoasl B 2025 rogy cocraBistoT okosio 18-20% BBII cTpansl, uto
KPUTUYECKH BaXKHO JJIS MOAJIEP KaHUs TUIaTEKHOro OaaHca 1 Kypca CyMa;

BO-BTOpPBIX, KIOUeBbIM TpeHaoM 2025 roga sBisieTcs TpaHchopMalus
MUTpALMH U3 «(PAKTOpa BBKUBAHUS B UHCTPYMEHT CTPATErMUECKOT0 Pa3BUTHUA 32
CUET TOT0, YTO MEPEXOA K 0oJiee BHICOKOOIIAYMBAEMbIM PbIHKaM (cTpaHbl EBporibl,
HOsxnas Kopest) mo3Bosni MUTpaHTaM MEePEBOIUTH OOJBIINE CYMMBI IPU MEHBILIEM
KOJIMYECTBE 3aHATHIX JIIOACH, UTO CHIXKAET AeMorpaduyecKyto Harpy3Ky Ha CTpaHy
U TOBBIIIAET KAYECTBO UEIOBEYECKOIO KamuTala 3a cueT oOpaTHOro TpaHcdepa
HaBBIKOB;

B-TPEThUX, AaHAJIU3 JIaHHBIX 1O MUIPAIIMOHHBIM TIOTOKAM M MPOTHO3BI
AQHAJUTUKOB TIO3BOJISIIOT  MPEANoNokuTh, uYro K 2030 romy VY3bOekucrad
TpanchopMUpyeTCs M3 TOCTABIIMKA MaJOKBATU(UIIMPOBAHHOW pabodeil Cuibl B
KITFOYEBOTO IKCIOPTEPa MOJATOTOBJICHHBIX KaApoOB s cTpaH Asum u EBpormsl, a
caMa MUTpalus epecTaHeT ObITh «COIMATBHBIM JU(PTOM sl OCTHBIX» U CTAHET
WHCTPYMEHTOM HWHTErpaluu Y30eKucTaHa B TJI00abHYI0 TEXHOJOTHYECKYIO
YKOHOMHKY.

bubanorpajguyeckue cChbUIKHU

1. Eraliev S. Shifting Horizons: The Evolving Geography of Uzbek Labor
Migration to the European Union. in CBEES State of the Region Report 2025:
Changing Migration Patterns. A Comparative Study on the Movement of People and
the Impact for Countries in the Region. Sodertdrn University, Centre for Baltic and
East European Studies (CBEES). - pp. 167-174.

2. Ucrounuk: Gazeta.uz, oruetst MOM, Y306ekucrtan (2025).

3. Uctounuk: Hook.report, nanasie MuHHCTEpCTBA 3aHATOCTH U COKpAIICHUS
6ennoctu Pecniybnuku Y36ekuctan (saBaps 2025).

4. HUcrounmk: Statuz, anamutuka [[POOH (UNDP) mo nHedopmambHOMI
3aHATOCTH (OKTAOpH 2025).

5. Ucrounuk: Web of Journals, Statistical Study of Labor Movement (mapT
2025); nanubie ATEHTCTBA CTaTUCTUKH PecnyOnuku Y30ekucTaH.
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O COBPEMEHHOM CTATYCE MUTPAIIMOHHOI'O
3AKOHOJIATEJIbCTBA PECIIYBJIMKH Y3BEKUCTAH U
POCCHMCKOM ®EJIEPALINN

YkramoB A.H.
CaMOCTOSITEIbHBIM COMCKATEb,
Hannonanbnblit YHUBEpcUTET Y30€KucTaHa

Aunomayua: 6 HayyHOM OOKIAOe NpPeOCmasiied CpasHUMENbHO-NPABo6oU
AHAU3 KTIOYeBbIX UBMEHeHULl 8 MUCPAYyUOHHOM 3aKoHodamenvcmee PecnyOnuku
V36exucman u Poccutickou @edepayuu no cocmosanuro na 2025 200. Bvioenenul
NPUHYUNUATIbHBIE  PA3IUYUsL 8 BeKMOPAX 20CYOAPCMBEHHO20 Pe2yIUpOB8aHUsL.
Paccmampusaiomes Hosbie npasogvie mMexaHuzMul, NAPALIEIbHO AHATUIUPYIOMCS
pe30oHaHcHble Hos08sedeHusi Poccuiickou @Dedepayuu: pescum  «BbICHLIKUY,
cozoanue «Peecmpa KOHMpoOIUpyemuvix auyy, oepaHuderHue cpoka npebvlieanuus no
gopmyne  «90/365» u  6Hedpenue  0053amMeNbHOU  OUOMEMPUUECKOLL

uoenmughukayuu.
Kntouesvle cnoea: enewnss  mpyooeas — muepayus, — IKOHOMUYECKOe
gzaumooelicmeue,  HOPMAMUBHO-NPABO8as  0aza,  Yu@ppoeou  KOHMPOTb,

mMpyooycmpoucmeo,  MUSPAYUOHHBILL ~ NOMOK,  pedhopmuposanue,  YaCmMHoe
A2eHmcmeo, 8peMeHHAas mpyoosas O0esamelbHOCMb, Hele2albHdAsl Muepayus,
ousepcugukayusi, PeIHOK UHOCMPAHHO20 MpPYOd, OpP2AHU308AHHbIL HAOOP,
buomempuyeckas uoeHmupurayusi.

B 2025 romy BHemmHsiss TpymoBas MHTpanus OcTaercs (pyHIaMeHTaTbHBIM
(haKTOpOM IKOHOMHUYECKOTO B3aMMOJCUCTBUSA Mexay Pecrybnukoit Y30ekucran u
Poccuiickori  ®denepanueit. OnHako  HapacTaHuWe  IJI0OANbHBIX  BBI3OBOB
0€301acHOCTH U HEOOXOIMMOCTH 3alTUThI TPYAOBBIX IIPaB rpaXkaaH moTpedoBaiu ot
obenx CTpaH KauyeCTBEHHOTO OOHOBJICHHMS HOPMATHUBHO-TIPABOBOM  0asbl.
CoBpeMEeHHBII cTaTyC MUTPAIlMOHHOTO 3aKOHOaTeIbCTBa Y30ekucTana u Poccuu B
2025 Tomy XapaKTepu3yeTcsi TMepexoJoM K [U(POBOMY KOHTPOIIO H
WHCTUTYIIMOHATIBHOU TpaHchopmanmu. Eciiu peopmbl B Y30ekuctane HarpaBieHbI
Ha 3allUTy MpaB TPaXIaH W pacliupeHue reorpaduu TPyIOyCTPOMCTBA, TO
POCCHIICKOE 3aKOHONATEIhCTBO COCPEAOTOYEHO Ha YXKECTOUCHHH PEeKrUMa
npeObIBaHUS U (PUIIBTPAIIH MUTPAIMOHHBIX TOTOKOB.

Crmenyer OTMETHTB, YTO 3aKOHOJATEILCTBO Y30ekucrana B 2025 romy
SBOJIIOIIMOHUPOBAIO OT IMACCUBHOTO HAOJIONECHUS K AaKTUBHOMY YHPaBJICHUIO
npoiieccaMu uepe3 HoBoe AreHTCTBO Murpauuu npu Kabunetre MuHuCTpoB
Pecnybnuku Y30eKkucTad u mpeTepriesio 3Ha9YuTeIbHbIC M3MEHEHM S, HAallPpaBJICHHBIC
Ha MHCTUTYLHOHAIbHOE pedOpPMHUPOBAHHE, YCHJICHHE KOHTPOJS HaJ YaCTHBIMU
areHTCTBAaMM W 3aIllUTy TpaB TpakaaH 3a pyoexom. Hmke mpuBeneH mepedyeHb
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KJIFOYEBBIX HOPMAaTUBHO-TIPABOBBIX AKTOB, MPUHSATHIX WJIW BCTYNHMBIIMX B CHIIYy B
2025 rony.

1. 3akonbl PecriyOnuku Y30ekucraH:

e Ne 3PVY-1074 ot 10.07.2025 r. «O peructpanuu rpaxnan Pecrnyonuku
VY306ekucTan, MHOCTPAHHBIX TpaXaaH U JUIl 0€3 TpaXKJaHCTBA [0 MECTY JKUTEJIbCTBA
U MECTy IMpeObIBaHUS»: PEIJITaMEHTUPYET HOBBIM MOPSIOK ydeTa HaceIeHUs,
yOpoIlaeT MpOUEAYypbl pPErucTpalid ¢ TEPeBOJUT MHOTHE TPOLECChl B
AIIEKTPOHHBIN Ppopmar;

e Ne 3PY-1095 ot 11.11.2025 1. «O BHeCeHHHU M3MEHEHHUU U JONOJIHCHUI B
HEKOTOPBIC 3aKOHOJATENIbHbIE aKThl PecmyOnuku Y30eKUCTaH»: BHOCUT MPaBKU B
TpynoBoit KojekC M 3aKOHbI O 3aHATOCTU. OCHOBHBIE HOBLIECTBA: pa3pelIeHHE
YacTHBIM areHTCTBaM B3MMaTh IUIATy 3a YCIYrM € couckareieil (paHee ObLIO
3aMpeleHo), 00s3aTeIbCTBO areHTCTB KOHTPOJIUPOBATh YCIOBUS TPY/la MUTPAHTOB
3a pyOeKOM U TIPaBO OPraHU30BBIBATH YUEOHBIE Ky PCHI.

2. Yka3wl u nocranoBienus [Ipesuaenra Pecnyonuku Y30ekucran:

e Ne VII-84 ot 08.05.2025 r.: BHOCUT U3MEHEHUS B MEPHI IO MOJJICPIKKE JIUII,
OCYUIIECTBISIONINX BPEMEHHYIO TPYIOBYIO JIEATEIBLHOCTh 32 PyOEKOM, pacUIpseT
«Jlopoxxnyto kapty» Ha 2024-2025 ronpl, aenasi akieHT Ha 00pb0Oe ¢ HeleraabHOM
MUTpAIMEN U MTOMOILH JIETSIM MUTPAHTOB;

e Ne VII-27 or 24.02.2025 1. 0 peopraHu3alvid CTaTUCTUYECKOU
NEeSTENbHOCTH: ATEHTCTBO CTAaTUCTUKH MpeoOpazoBaHo B HammoHanbHBIM
CTaTUCTUYECKUN KOMUTET, YTO MOBJICKJIO U3MEHEHHUS B METO0JIOTUU cOOpa TaHHBIX
O MUTPALIMOHHBIX TOTOKAX.

3. ITocranoBnenus: Kabunera MunnctpoB Pecriyonuku Y30ekucraH:

e Noe IIKM-252 or 22.04.2025 r. «0O wMepax 0o JajbHEHUIIEMY
COBEPIICHCTBOBAHUIO CHUCTEMBI OPraHU30BAHHOTO TPYAOYCTPOWCTBA Tpa)AaH»:
oQUIIMANTBHO 3aBEPUINIIO MPOIECC YMpa3AHEHUsS ATEHTCTBA BHEIIHEW TPYIOBOM
MUTPAIMHA U 3aKPEMUIIO TIOTHOMOYHMS HOBOTO ATeHTCTBAa Murpanuu npu Kabunere
MunucTtpoB; co3nan Murparuorssiii (o (0e3 cTaTyca IpUIAYECKOTo JTUIA) s
(bUHAHCOBOM MONIECPIKKHU TPAXKIAH,

e Noe IIKM-313 or 13.05.2025 r. «O [AONOMHUTENBHBIX MeEpax IO
COBEPIICHCTBOBAHUIO IPOLECCOB TPYAOBON MHUrpalMn»: YCTAHABIMBAET HOBBIM
MOPSIAOK pabOThl YAaCTHBIX areHTCTB 3aHAToCcTU (¢ 1 centsiops 2025 roga oHuM
00si3aHBpl  00y4YaTh MHTPAHTOB 3aKOHONATEIBCTBY CTPAaHBl HA3HAYCHHS TEpe]
BBIC37IOM).
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4. OcHoBHbIe HampaBieHus: pedopm 2025 roaa, CBA3aHHBIX C MUTPAIMOHHOM
ITOJTUTUKOM:

* UHCMUMYUUOHANBbHBLI CO8U2: TIEPEXO]T YITPABICHUS MUTPALIEN HAIPSIMYIO
MoJl KOHTpoJb AreHTcTBa murpauuu npu KabGunere MunuctpoB PecmyOnuku
V306ekucraH;

o Jubepanuzauusn pelHKa ycjay2: BO3BpaT YaCTHBIM areHTCTBaM IpaBa Oparh
OIIaTy C TPakJiaH, HO IIPH YCIOBUM HECEHUS OTBETCTBEHHOCTH 3a MX 0€30MaCHOCTb;

° COUUANbHAA 3auiuma: BHEJIPEHUE JBIOTHBIX CTPAXOBBIX Tapu(oOB s
MUTPAHTOB M  MEXaHW3MOB BO3Bpara TpakJaH Ha POAMHY 3a CYET
HeZ00POCOBECTHBIX OPTraHU3allU-OTIIPABUTEINCH;

o yHu(urkayuna uepe3 «OO0HO OKHO»: CO3JJaHUE E€IUHBIX IIEHTPOB
MUTpPALMOHHBIX yciayr B Tepme3de u TaiikeHTe TO3BOIUIO COCPEAOTOUYUTH
MOJITOTOBKY, CTPAaXOBaHUE M IOPUIAMYECKYIO MOMOIIL B OAHOW Touke. I[naBa
[IpencraButenbcTBa areHTCTBA MUTrpanuu Pecriyonuku Y3oekucran B Poccuiickoit
®deneparuu, npodeccop O. Oaunor ormedaeT 3PHEKTUBHOCTh CUCTEMBI «OTHOTO
OKHa» U MHCTUTYIIMOHATLHON peopMbl ATEHTCTBA MUTPAIIMH, B CBA3U C TEM, UTO
9TO YTO MO3BOJIMJIO YBEIUYUTh JOXO/bI OO/KETa IPU MEHBIIIEM (PU3UIECKOM YUCIIS
MUTpaHTOB [1].

e pazeumue cucmemvl OOMUZPAUUOHHOU NOO20MOEKU: TIPEIJIOKEHUE IO
CO3JaHUIO LIEHTPOB TECTHUPOBAHMS MO PYyCCKOMY s3bIKY B [[ku3ake m AHamxaHe
(okTs16pp 2025 1) nemoHcTpupyer crpemiieHHe PecrnyOnuku  Y30ekucraH
MUHHUMHW3UPOBAaTh PUCKU MJIA TpPaXJIaH e€lle A0 MX Bble3na B Poccuiickyro
denepanuio;

e Ougepcuuxkauyua  KaKk  NPAGOGON - UHCMPYMEHm:  TIOANUCAaHHE
MEXXITPABUTEIILCTBEHHBIX corameHuii ¢ lepmManueirn u AnoHWerd MO3BOJIMIO
JETallbHO TIepepachpe/leuTh 4YacTh IMOTOKOB Ha PBIHKH C 0ojiee BBICOKOM
3aIIHIIEHHOCTHIO MPaB.

Ecnu B Y30ekucrane pegopmbl 2025 roja HanmpaBiieHbl HA TUBEPCUDUKAIUIO,
oOydeHwne 1 moaroToBKy K peiHkaM EC u A3um, To B Poccuiickoii denepanuu akiieHT
caenaH Ha IUGPOBON HAZ30P U CEIEKTUBHOCTh. B TekymeMm rony Poccust BHeapuia
pPAN pagvKaIbHBIX W3MCHEHWW, HANPABJIEHHBIX HAa CO3JAHUE «IIPO3PAYHOTO» H
CTPOrO  KOHTPOJIUPYEMOIO pPBIHKA HHOCTPAHHOIO Tpyda. MHUrpanroHHOE
3akoHOAaTeNbcTBO Poccuiickoir ®enepanuun B 2025 rTOoay XapakTepU3yeTCs
CYIIIECTBEHHBIM YKECTOUCHHEM MTPaBUJI MTPEOBIBAHMS, BBEICHUEM HOBBIX ITU(POBBIX
MEXaHU3MOB KOHTPOJISI U MIEPECMOTPOM YCIOBUM MOJIIYYECHUS MPABOBBIX CTATyCOB.
Hwuxe npuBeieH nepeyeHp KIHUeBbIX HOPMATUBHO-TIPABOBBIX aKTOB U N3MEHEHUI,
akTyasbHbIX Ha 2025 rox:
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1. denepanpHble 3aKOHBI (M3MEHEHUS U HOBBIE HOPMBI):

e Ne 260-P3 «O BHECEHHM U3MEHEHUN B OT/IEJIBHBIC 3aKOHOIATEIbHBIE AKTHI
Poccuiickoii @enepauun» (XOTs cam 3akoH ObUT mpuHAT B aBrycre 2024 rona,
3aKOHO/ATeNIb  MpeaycMoTpen mnepexofanbii  mnepuon (180  mHeit), 4TOOBI
uHpopmannonneie cuctembl MBJI u PeecTp ObUIM TEXHUYECKU FOTOBBI K 3aITyCKY):

- perIaMeHTUPYEeT COKpallleHHE€ CpOKa BpPEMEHHOI0 MpeObIBaHUS Ha
tepputopun Poccuiickoit @enepaunu ¢ 01.01.2025 r, ycTraHaBIMBaeT HOBBIU
pexum «90 nHel B TedeHue KaneHaapHoro roga» (panee - 90 aueit B Teuenue 180
CYTOK), BBOJISl OTpaHUUYEHUs B TPU Mecslia 3a Bech nepuon ¢ 1 ssuBapsi mo 31 nexabps
HaxoxaeHuss B Poccum nst «06e3BU30BBIX» MHOCTpaHieB. Jupexkrop MuHcTHTyTa
nemorpadun umenun A.I. BumHeBckoro HanmoHalbHOTO HCCIIEIOBATENBCKOTO
yHHUBepcuTeTa Bpicias mkosna S5koHOMUKH M. JIeHuCeHKo, aHanu3upys (peHOMEH
«90/365», TpOrHO3UpPYET, UTO O3TO MPHUBEAET K BBIMBIBAHUIO KPATKOCPOUHBIX
CE30HHBIX Pa0b0YMX U3 JIETAIHHOTO TOJIs B TEHEBOM ceKTop [2];

- BBOAUT pPeKUM «BbICBUIKM» ¢ 05.02.2025 1. - HOBBIM PABOBOM PEXKUM IJISI
JUIl, HE HWMEIONIUX 3aKOHHBIX OCHOBAHUU Il TPEOBIBaHUS Ha TEPPUTOPUU
Poccuiickoit @enepanyii, Tpu KOTOPOM MOJHUILMS TOJy4YWJia TMPaBO BBIABOPSTH
MHOCTpaHLEB B ynpouieHHOM mnopsiake. Co3naH «PeecTp KOHTpOIMpPYEMBIX UL,
YYaCTHUKH KOTOPOTO OTpaHMYEHbI B MpaBax. Eciiv y MUrpaHTa UCTEK MAaTeHT WU
CPOK IMpeObIBaHMSI, OH MOMAJAET B CHEHaIbHBIA U(POBOM peecTp, B pe3ylibTare
Yero He MOXKET MOKyNaTh HEABUKUMOCTH U TPAHCIIOPT, YIPABISATH aBTOMOOUIIEM
(mpaBa CTaHOBSITCS HENEUCTBUTENBHBIMU), BCTYNaTh B Opak, pPEerucTpUpOBaTh
Ou3Hec, OTKphIBaTh OAHKOBCKHE CU€Ta M TEPEBOAUTH JCHBIM, UTO 3aTPYIHSET
OTIIPaBKY PEMUTTAHCOB B Y30ekucTaH. [lonuius MOXET BBIIBOPUTH YEJIOBEKa U3
CTpaHbl 0€3 PelIeHUs CyJa, YTO 3HAYUTEIHHO YCKOPSET MPOIIECC ACTIOPTALIIH.

Unen-koppecnoneHT Poccuiickoit Akagemun Hayk C. Ps3aHIieB oTMe4aeT, 4To
KECTKHUE MEPHI MPABOBOIO PETYIUPOBAHUS MUTPALIMOHHBIX MpoiieccoB B 2025 roxy,
pPEITIaMEHTHUPYIOIIUE PEXKUM  «BBICBUIKM», HAMpaBICHbl Ha CEJIEKTUBHOCTH
murpanuu [3]. Cpa3dy mnocine BBEIEHUS YKa3aHHOTO peXHUMa pOCCUNCKas
MpaBO3AIIUTHUIA
B. Uynuk B uaTepBBIO «HOBOI TazeTe» yka3ana Ha MacCOBBIE Kal00bl HHOCTPAHIICB
M0 TIOBOY OIIMOOYHOTO BHEeceHUs ux B «PeecTp koHTpomumpyeMbix nuiy MBJI
Poccun. I1o ee cnoBam, 3a ABa AHS ¢ MOMEHTA 3allyCKa peecTpa OHA MOJIydusa
xanmo0bl oT 31 rpaxmannHa u3 KeIpreisctana, TamxkukrcTaHa, Y30eKHCTaHa,
Apmenun, AzepOaiimxkana u Typkmenuctana. B. Uynwk oTMedaeT, 4YTO
CeMHaJIaTu oOpaTUBIIMMCS 3a0JIOKUpPOBAIU CYETa, YETBEPHIX 3ajeprKalia
MOJULINS, €1lle YETBEPhIX He MycTWn B Poccuto, onHoro yBOIuiIu ¢ padotsl. [Ipu
3TOM, y TPOHUX MHUIPAHTOB HMEETCS BHUJI Ha JXUTEIbCTBO B Poccuiickoit
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Odenepanuu, y OIHOTO - pa3pelieHHe Ha BPEMEHHOE MPOXKUBAHHUE.
[IpaBo3anmuTHUIIA TOAYEPKHYIIA, YTO JUIIb B YEThIpEX caydasx u3 31 Moriu ObITh
OCHOBAHUS JJIs 3ampeTa Ha Bbe3a B Poccuro [4];

o N 338-®3 (o1 26.10.2024 1., ocHOBHBIE HOpMBI ¢ 25.01.2025 1): HampaBieH
Ha O0pbOy C (PUKTUBHBIMM OpakamH, yBEJIMYUBAs CPOK HAXOXKIEHUS B Opake C
rpaxxaanuHoM Poccuiickoii denepanuu 11 MOTyYEHNS pa3pelieHUs HA BDEMEHHOE
MPOKUBAHUE B YIPOIIEHHOM MOpPsJKE ¢ 2 10 3 JeT. AHAJIOrM4YHbIE TpeOOBaHUs
y)KECTOUYEHBI JUIsl TOJIYYEHMs] BHUJA Ha JKUTEIBCTBO uepe3 Hajluyue peOeHKa -
rpaxaanuHa Poccurickoit @enepanuu. B cOOTBETCTBUE C HOBBIMUA HOPMAMU TEIEPh
HE00x0auM (haKT COBMECTHOTO MPOKUBAHUS WIIH Cy[IeOHOE MTOATBEPKICHHE.

2. Va3l [Ipe3naenta Poccuniickoit denepannn:

e Ne 821 or 05.11.2025 r.: HanpaBJEH Ha JICTAIU3ALMIO JIUII, OKA3aBIINXCA B
CJIOKHOM TIPaBOBOM CUTYyaIUU M3-3a JECTPYKTUBHOMN MOJUTUKH PsiJia MHOCTPAHHBIX
TOCYJIapCTB, U YTBEPKJaeT BPEMEHHBIN MOPSIOK NMpHUeMa B TPAKIaHCTBO U BhIJAun
BU/JIa HA JKUTEICTBO JIJISI OT/ICJIBHBIX KaTErOpUi rpakiaH;

e Ne 738 or 15.10.2025 r.: yrtBepxknaer KoHuenuuio rocyaapCTBEHHOU
MUTpALMOHHON TonuTUKu Poccuiickoit @enepamnuu Ha 2026-2030 rr, onpenensier
BEKTOp Ha yCWJICHHUE OMOMETPUYECKOTO KOHTPOJS U MPUOPUTET OPraHU30BAHHOTO
Habopa padoueit CuIIbl HaJl CTUXUWHBIMHU TOTOKAMU;

e MurpaunonHass aMHMcTHsI (10 ceHTs0ps 2025 roma): mpoasieBana
BO3MOHOCTB JIETalIM3alluu AJIsl T€X, KTO Haxonuiica B Poccuu ¢ HapyeHusaMu, pu
YCIIOBUU OTCYTCTBHSI KPUMHHAIBHOTO MPOIILIOTO U YIPo3 0€301MacHOCTH.

3. IlocranoBnenuss  IIpaButensctBa  Poccuiickonn ~ ®enepauuu u
BEJIOMCTBEHHBIC AKThI, PEITIAMEHTUPYIOIIUE:

e KBOTBI Ha 2025 rom, B COOTBETCTBUE C KOTOPHIMH YCTAHOBJICHBI
JIOTYCTUMBIE IO UHOCTPAHHBIX PAOOTHUKOB B PA3JIMYHBIX OTPACISAX, BO MHOTHX
peruonax (Hampumep, MockoBckas ob6macte, KpacHomapckuii Kpaii) BBEICHBI
MOJTHBIE 3alpeThl Ha paboTy MHUTPAHTOB B cdepax TPAHCIOPTHBIX YCIYT (TakCu U
aBTOOYCHI), OOIIECTBEHHOTO TMUTAHMS, TOPTOBIU MPOAYKTAMHU, AQJIKOTOJIEM W
Ta0auHBIMH W3METUSIMU, OOpa3zoBaHus W MenuiuHbl. [lo mHenuio Bemymero
HAay4YHOro CcOTpyaHuMKa Pocculickol akaaeMuW HapOIHOIO XO35MCTBA W
rocygapctBeHHo cmykObl  mipu [Ipesunente Poccuiickoii  ®eneparuu  FO.
DIO0pUHCKO, BBEICHHBIE MEPhI HE TOJIBKO BBIHY)K/IAIOT y30CKUCTAHIIEB IEPEXOAUTH
B cTpoutenbcTBO U JKKX, MEeHITh peruoH paboThl WM BO3BpPALaThCA HA POJIUHY,
HO W BCTYIAIOT B MPOTHBOpeUHe ¢ ¢eaepanbHbiM aedunutom kaapos B Poccum,
co3aaBasi Ipo0JieMy, KOTOPYIO HEBO3MOXHO 3aKPBITh BHYTPEHHUMHU pecypcaMu [S];

o OuoMerpuyeckuii kOHTpoJb (c 01.09.2025): B asponoprax MOCKBBI
(IlepemetneBo, JloMomenoBo, BHYKOBO) M Ha KIIIOUEBBIX HA3€MHBIX ITYHKTaxX
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IpOIlyCKa BBEIEHAa oOs3aTenbHas OuoMerpuyeckas wuiaeHtudukamus (poto u

OTIIEYaTKU MayiblieB) NMpu Bbe3ae. CKpbITh (aKT mpeablayliei JenopTauuu myTeM

CMCHBI (1)3.MI/IJ'II/II/I WJIM ITaCriopTa B V30ekucrane TCIICPb TCXHUYICCKHN HCBO3MOXKHO.

Kpome Toro, B MocCkBE TeCTUpPYETCS CHCTEMA OTCIECKUBAHUSA TE€OJOKAIUU

MUTPAHTOB Yepe3 aboHeHTCcKue ycTpoiicTBa (SIM-kapThi).

N3BecTHBIN pocCcUiCKUT BOGHHBIN U OOIIIECTBEHHBIN JesATeNb, Ybsi OCHOBHAS

JeSATENbHOCTD CBsI3aHAa C TEOIOJIIMTUKON U BOMPOCaMU 0OOPOHBI, TeHepa-

nonkoBHUK JI. IBamoB paccMarpuBaeT BBeaeHue nudposoro koutposs (RulD,

ouomerpusi SIM-kapT) Kak HHCTPYMEHT O0OeCredeHs] HallMOHAIbHOU

0€30MaCHOCTH B YCIIOBUSIX INI00ATBLHON HECTAOMIBHOCTH [6];

e mopsA0K MUrpauuoHsoro yudera (c 05.02.2025): Bctynui B CHUITy HOBBIM

pernmament MBJI, comacHO KOTOpOMY BPEMEHHO MpeObIBAIOIINE WHOCTPAHIIBI

CTaBATCS Ha y4yeT Mo ajpecy padoTomaresst Uin NPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI HA CPOK

e Oosee 1 roxa.

Ha (1)OH€ IMPUBCACHHBIX BBIIIC U3MEHCHUM B MHFpaHHOHHOﬁ noautuke Poccun

PAaBUTENIBCTBO Y30EKUCTaHA aKTUBU3UPOBAJIO AUBEPCUPUKALIUIO: OTKPHITO OoJjiee

20 HoBbix HanpasieHuii (I'epmanus, FOxnas Kopes, BenukoOpuTtanus), ¢ anpess

2024 roga paboTaroT EHTPHI MOJATOTOBKH, TJI€ MOXHO CJIaTh YK3aMEHBI U MIOJyYUTh

cepTudUKaTHI 10 BbIe3/1a, YTO CHMXKaeT pucku B Poccuiickoit deneparuu. Taxxke
JUIS. BHEITHUX TPYJOBBIX MUTPAHTOB Y30€KHCTaHA MPOAHATM3UPOBAHBI PUCKU U

BO3MOXKHOCTU X MuHHMU3auu (Tabmuma 1).

Tadmuna 1.

dakTop

Puck s murpanra
u3 PecnyOimku
Y30ekncran

Pexomenmanus /
Pemienne

pearcum «90 ouetl
8 meuenue
KaleHOapHo20 200ay

PHCK JIETIOpTallUU MPH
MPOCpOUKe Jaxke Ha | 1eHb

[ojava Ha IIaTEHT B
nepBbie 15-30 gHei
BbE31a

PEINCUM (BbICHLIKUY

OJIOKMPOBKA KapT
Y HEBO3MOXXHOCTh
OTIIPABUThH JICHBI'H CEMbE

CTpOroe COOJIIO/ICHHE
MUTPAIIMOHHOTO y4yeTa

ompacisneesble 3anpenivl

notepsi paboTel B chepax
TPaHCIIOPTHBIX YCIYT,
oOmrenuTa, TOPrOBIIH,

00pa3oBaHUs U METUIHBI

MOUCK PabOThI uepe3
CUCTEMY
OpraHu30BaHHOTO Habopa

obs3amenvHas MPOBEpPKA CTaTyca Ha
HEBO3MOXHOCTbH BbhE3/a b
buomempuueckas caiite MB/I 10 nokynku
MIPU HAJIMYHM 3aIpeTa
uoenmuguxayus ounera
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o

Pestomupyss mpuBeNEHHBIE IAHHBIE, MOXXHO OTMETHThH, 4TO, B 2025 ronmy
npaBoBoe nosie PecnyOnuku Y36ekuctan u Poccuiickoit denepanuu pa3onioch:
Poccus co3paer ycinoBus, IpU KOTOPBIX JIETANIM3aLNsl CTAHOBUTCS €JUHCTBEHHBIM
(M TEXHUYECKH CIIOXKHBIM) CIIOCOOOM BBIKMBAHUSI MUTpPAaHTa, B TO BpEMS Kak
V30ekucTaH ~ 3aKOHONATENbHO  BBICTpauMBaeT  «0€30macHbBId  KOPUIOPY,
MEPEOPUEHTUPYS IPAK]IaH Ha KBATM(DUIIMPOBAHHBIN TPy U HOBBIE reorpaduyeckue
pbIHKHU. V3MeHeHuss B HOpMaTUBHO-IIPaBOBBIX akTax Poccuiickon denepauuu B
TEKyIIeM TOAY KapIWHAJIbHO MEHSIOT >KM3Hb M paboTy BHEIIHHX TPYAOBBIX
MUTPaHTOB Y30ekuctaHa. Tem He wmeHee, Poccusi mo-mpexxHemy ocTaercs
NOMYJISIPHOM CTpaHOM BbI€3/a HAIIMX COTpaXk/laH Ha 3apabOTKH.

N3meHeHHsT B POCCUHCKOM 3aKOHOAATENIBCTBE JUISI HAIIUX MUIPAHTOB
O3HA4Ya0T HEOOXOAMMOCTb 0o0Jiee CTPOroro COOMIOAEHHUS CPOKOB M IEpEXon K
neranbHbIM (popmam 3aHsTOCTH. OTrpaHUYMBAIOIIMKA CPOK NpeObIBaHUS Tpa)aaH
V30ekucrana B Poccuiickoit @enepanuu 10 90 CyTOK cyMMapHO B T€UEHUE OTHOTO
KaJE€HJApHOTO TOJa 3HAUWUTEIbHO OCJOXKHSIET JKM3Hb BHEIIHUX TPYIOBBIX
murpanToB. Tenepsb «Busapan»'? Gonbiie He paboTaetT. UToObI 3aKOHHO OCTABATHCS
B Poccun ponpiie 3 MecsieB, MUTpaHT 00si3aH 0OpPMUTH NATEHT, pa3pelieHre Ha
BPEMEHHOE NMPOXKMBAHUE WM BUJ Ha )KUTEIBCTBO B T€UEHUE MEPBbIX 90 nHEN.

3akoHonaTeNnbHOe peryaupoBanue 2025 roga 3HaMEHYeT cO0OM KOHEI[ AIOXHU
CTUXUHUHOW Tpy#AOoBOU Murpauuu. {ns Poccun HOBbIE 3aKOHBI CTAIM HHCTPYMEHTOM
oOecriedyeHUs] HAIMOHAJIBLHON Oe€30MacHOCTH dYepe3 HU(PPOBOM HAA30p, MAJA
V30ekncraHa - CocoOOM TOBBIIIEHUS KAYeCTBA «YEIOBEUYECKOTO KamuTana» u
3alMUTHI IPAB COOTEUECTBEHHUKOB. JlanpHeliee pa3BUTHE ITPABOBOIO MOJIsA, HA HAIII
B3MJIAZ, TMOTpeOyeT 3aKiIo4YeHHs BCEOOBEMITIONIET0 MMUTrpalMoOHHOTO KOJEKca,
KOTOPBIA YHH(PHUIIUPYET TpeOOBaHUS K KBaTU(HUKAIIMA M COIMATIBLHBIM TapaHTHUSIM
pabotHHKOB Ha BceM npoctpancTBe CHI. BaxxHOCTH COBMECTHOTO peryaupoBaHus
MUTPALIMOHHBIX TPOIECCOB CO CTOPOHBI Y30ekucrana u Poccum oOycnoBiena
HEOOXOMMOCThIO Oalanca MeXAy HHTepecaMu O€30MaCHOCTH U COIUATBHOM
3alUTHI.

bubanorpaduyeckue cCbUIKU

1. OnunoB O.0O. [loknan Ha ceccun «TpynoBast Murpanusi. JKOHOMUYECKOE
n3mepenue» IlerepOyprekoro MexxIyHapoaHOTO SKOHOMUYecKoro dhopyma, 2025.
2. Ucrounuk: Jlemockon Weekly / HUY BIID, 2025.

12 aJ'IBTepHaTI/IBHHﬁ croco6 npoAJICHHA CBOCTO Hpe6bIBaHI/I$I B CTpaHC MyTEM KPAaTKOBPEMEHHOI'O BbIC3/1a B COCCAHEEC
TroCcyaapCTBO U O6paTHOFO BbC3/J1a I MOJYUCHUS HOBOT'O 0E3BH30BOI0O CpOKa UJIM BU3bI
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3. Pasanues C.B. Hayunsie tpynst I PAH: «Murpanus un
nemorpaduyeckue BbI30BbI», 2025.

4. Vctounuk: ttps://novayagazeta.eu/articles/2025/02/06

5. Uctounuk: MoHuTOpUHT 3KOHOMUYECKOU cutyauuu B Poccun, PAHXul'C,
2025.

6. Uctounuk: https://rutube.ru/video/2c4bfe5413982da0622498 7edbbd658a/
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TPAHC®OPMAIIUSA CUCTEMBI MEXKJIYHAPOJHBIX
OTHOIIEHUM Y3BEKUCTAHA

Centon A.IlL
1.C.H., ipod. YMDJ]
a.seitov(@iais.uz

Annoranusi: CTaTbs paccMaTpUBAET KOHUENTYaJIbHBIA MEPEXo]l y30eKCKOon
JTUTIJIOMATUU OT TPAJUIIMOHHBIX (POPMATOB K Pe3yJIbTATUBHO-OPUEHTUPOBAHHON
MOJENIA  BHEIIHEMOJIUTUYECKONW  NESATEIbHOCTH.  AHAIU3UPYIOTCS  HOBBIE
TpeOOBaHUSI K AaHAJIUTUYECKOM paboTe B  YCJIOBUAX TpaHchopMammu
MEXKIYHApOJHOU cpeabl, poiab MUl kak KoopauHATOpa MEXKBEIOMCTBEHHOTO
B3aMMOJICHCTBHUS, a TaKxke (OPMHUPOBAHUE 3aMpoca Ha CIIEIUATUCTOB, CIIOCOOHBIX
COEJIMHSTH CTPATErMYECKOE MBIIUICHUE C SMIUPUUECKUM aHAIM30M COLUATBHBIX
IPOLIECCOB B TJI00AIIBHOM KOHTEKCTE.

KiroueBble cioBa: QUIIIOMATHsI PE3YyJbTaTa, BHECIIHENOJIUTUYECKUN aHAIIN3,
WHCTUTYIIMOHATbHAS 3G (PEKTUBHOCTh, MK TYHAPOHBIM UMUK, MEIUMHAS Cpea,
CTpPaTErnyeCKOE MBIIIJICHHUE

TAPAKKHI DTHE BOPAETIAH XAJIKAPO MYHOCABATJIAP
TA3UMUJA Y3BEKUCTOH TAIIKA CUECATUHUHT
TPAHC®OPMALIUSICH

CeutoB A. I1.
C.¢..noxropu, mpod. KUY
a.seitov(@iais.uz

AHHOTanms. YOy Makosasa V36exucTon JTATUIOMATUSACUHUHT aHbaHaBUI
dbopmaTiaplaH HaTWXKara WYHaJITHPUITAH TalmlKUu cUECH (BaonusaT Mojenura
YTUIIM ~ KOHUENTyald JKUXAaTJAaH TaxJIW  KWIMHAAW. XaJlKapo  MYXHUT
TpaHchOpMalMsICH IIAPOUTHIA TaXJIWiaui ((aonuarra KyhHuiaa€rraH sHTH
tanabnap, Tamku WnUIap Ba3sHPIUTHUHUHT UAOpaIapapo ¥y3apo XaMKOPIUKHU
MYBOQUKIAIITHPYBYN aCOCUN MHCTUTYT cudaTumard YpHHU, IIYHUHTACK Ti00an
KOHTEKCT/Ia MXKTUMOUHN >KapaéHIapHU IMIUPHUK TaXJIHJI KUJTUII OWJIaH CTPATETUK
bukpnamHM  yHFYHJAIITHpPA OJIAJIUTAaH MyTaxaccuciapra OVyiraH SXTHEX
makJutaHaéTranu Eputud Oepuiaau.

Kajur cy3nap: Hatwkara E€pHUITHPWITaH JIWAIUIOMATHS, TAIIKU CUECAT
TaxJIWIM, WHCTUTYTCHOHAJ CaMapaJopJiMK, XaldKapo HWMHA3X, MeIua MYXMHT,
CTpaTeruk (hpUKpIIaLl

CoBpeMeHHasi cucTeMa MEXIyHapOJHbIX OTHOLIEHUW MEPEKUBAET MEPUOJ
paauKaIbHOU TpaHnchopmanuu, XapaKTEPU3YOLIUANCS YCUJIEHUEM
TFEONMOJIMTUYECKON  KOHKYPEHLMHM W  BO3HMKHOBEHHEM  HOBBIX  BBI30BOB
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HallMOHAJILHOMY CYBEpEHHUTETY. B 3Tux ycnoBusax 3(p¢GeKTUBHOCTh NUIIOMATHH
OmpeJeNnsieTcss HE CTOJbKO MPOTOKOJBHOM  O€3yNpeuHOCTBhIO,  CKOJIBKO
CIIOCOOHOCTBIO  JIOCTUTAaTh  M3MEPUMBIX  PE3YyJbTAaTOB, HEMOCPEICTBEHHO
BIIUSAIONINX Ha 0JIArOCOCTOSIHUE TOCYIapcTBa U rpaxaaH [1].

Ha ceroanst onpeneneHbl KOHTYpPbl HOBOM MapaJurMbl y30€KCKON AUIUIOMATHH B
pamkax oOHoBieHus Ctparerun «Yzoekuctan - 2030». KiroueBbiM B 3TOH
napajgurmMe SIBJIEeTCS Mepexoj] OT KaOWHETHOW JIOTMKH BHEUTHEMOJIUTHYECKOTO
aHajau3a K MPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOMY MOJXOMAY, T/I€ aKaJeMUYECKOe 3HaHUE
CIIY>KUT UHCTPYMEHTOM PEIICHUs] KOHKPETHBIX 33/1a4 HAIlMOHAJIBHOTO Pa3BUTHSL.
MUHHCTEPCTBO HMHOCTPAHHBIX Jel Y30€KHCTaHa B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX
BBITIOJIHSIET HE TOJILKO MPEACTABUTENIbCKUE (DYHKIIMU, HO U POJIb KOOpPAUHATODA
MEXIyHApPOJHON JESITEIIBHOCTH BCEX TOCYAapPCTBEHHBIX CTPYKTYp [2]. DTO
TpeOyeT CYIIECTBEHHOTO TMOBBIMICHUS A(PHEKTUBHOCTH 1O  KIFOUYEBBIM
HAIpaBJICHUSM: TIPUBJICYCHUIO WHBECTUIIMH UM TEXHOJOTUM, PaACHIUPEHUIO
IKCTIOPTA, COJACUCTBUIO JIETAIbHON TPYJ0BOM MUTPAIIMH U 3alIUTE MPaB rpaxaaH
3a pyoexom. Takol (QYHKIIMOHATBHBIN CABUT TPAaHCHOPMUPYET camy MPUPOTY
JTUTITIOMATUYCCKON JIeSITEIIbHOCTH.

B koHIenTyanbHOM ITUTaHE COBpPEMEHHAs IUILIOMaTHs BcE Oojiee mpuoOpeTaeT
XapaKTEPUCTUKU CUCTEMBI COIMAIILHOTO JCHCTBHUSI, T YCIIEX OINpeesieTcs He
dbopManbHBIMU  TIPOIIEAYPAMH, a KayeCTBOM JIOBEpHUS, PEMyTallMOHHBIM
KaluTaJIOM, Pa3BUTOCTBIO CeTel B3aMMOJICUCTBUS U CIOCOOHOCTHIO paboTaTh B
crienupuIecKoM KyJbTYpHOM KOHTEKCTe [3].

Jlist  uccnenoBaTeNlbCKuX MHCTUTYTOB Y30€KHCTaHa 3TO OTKPBIBA€T HOBOE
npoOJIeMHOE T0JIe, B YACTHOCTH, aHAJIU3 BHEIIHETIOIUTHYECKUX WHCTUTYTOB Kak
KUBBIX COIMATBHBIX OPraHW3MOB, BBISBICHHE (HAKTOPOB (HOPMUPOBAHMUS
MEXIYHApPOJIHOTO HMHUJIKA CTPaHbl, W3Y4YCHHE JOKAJIBHBIX TPEJCTaBICHUNA O
PETHOHAIBHON UAEHTUYHOCTH [4].

Ocoboe 3HaueHue mnpuodOpeTaeT BHEHIHSAS WHGOPMAIMOHHAS TOJUTUKA H
cucTeMHass pabora ¢ 3apyOeKHBIMH CpEICTBaMU MaccoBoi wuHbpopmaiuu. B
COBPEMEHHOM MHUpE MeAuiiHas cpefia He MPOCTO OTpakaeT, HO KOHCTPYUPYET
CUMBOJIMUECKHI CTaTyC rocyJapcTBa Ha MEXIyHApOJHOM apeHe [S]. DT1o Tpedyer
OT AaHAJIUTHKOB MOHMMAaHUS MEXaHW3MOB MPOU3BOJCTBA U MUPKYJISIIUH CMBICIOB
B rj00ambHOM WH(GOPMAIIMOHHOM TPOCTPAHCTBE, BIAICHUS METOOJIOTHEH
JUCKYPCHUBHOTO aHAJM3a U KPUTUUECKOU OLIEHKU PEMPE3CHTALIUM.

Takum 06pazom, 0003HaUEHHBIE PUOPUTETHI POPMUPYIOT 3aIIPOC HA AHATIUTUKOB
HOBOM ¢opManuu, KOTOPHIE CHOCOOHBI HMHTETPUPOBATH CTPATETHUYECKOE
MBIIIJICHUE, AMIUPUUECKYI0 HAOMIOMATETbHOCTh U TOYHYIO HHTEPIIPETAIUIO
COIMABHBIX CMBICIOB. COBpEMEHHBIN CIEUANKUCT B 00JACTU MEXKIYHAPOJIHBIX
OTHOLIEHUM JOJKEH 00J1a1aTh MEKIUCIUIIIIMHAPHON KOMIIETEHTHOCTBIO, COUeTas
3HaHUSl MOJUTOJIOTUU, COLMOJOTUM, YIKOHOMUKH U KYJIbTYPHOH aHTPOIOJIOTHHU.
OTO mOpenanojaraeT MEePeOCMbICIEHUE CHUCTEMbl MOATOTOBKH KaApoOB, TJe
aKaJeMHU4YecKass CTPOTOCTh JOTONHIETCS MPAKTHUYECKHUMH HaBBIKAMU PaOOTHI C
peaNTbHBIMU MEKYHAPOTHBIMU MTPOIIECCAMM.

[lepexonx k murmoMaTwy pe3yJbTaTa O3HAYAeT HE OTKa3 OT TPAIAUIUH, a UX
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TBOPYECKOE Pa3BUTHE B HOBBIX YCJIOBUAX. JTO MyTh K CO3MaHUIO 3 (HEKTUBHON
CHCTEMbI BHEIIHETIOJIUTUYECKOTO aHalln3a, CIIOCOOHOW aJeKBaTHO OTBEYaTh Ha
BBI30BBI JUHAMUYHO MEHSIOMICHCS MEXAYHAPOIHON CPEbl M CIYKUTh HHTEpecam
YCTOWYUBOIO pa3BUTHs Y30€KUCTaHa.

JINMTEPATYPA:

1. Nye J.S. Soft Power: The Means to Success in World Politics. New York:
PublicAffairs, 2004. 191 p.

2. Kynmaro T.II. HMHCTUTyUMOHAIbHBIE OCHOBBI BHEHIHEW MOJIUTUKHU
Pecniy6niuku Y36ekucrtan // Bectauk YMO/I. 2023. No2. C. 45-58.

3. Wendt A. Social Theory of International Politics. Cambridge: Cambridge
University Press, 1999. 429 p.

4. Seitov A.P., Yakubov LK. Comparative analysis of management concepts. //
American Journal of Research. 1-2, January-February 2025 USA. P. 31-38

5. Castells M. Communication Power. Oxford: Oxford University Press, 2009. 571

p.
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JABJIAT BOIIIKAPYBH

MAKTAB TA’LIMIDA RAQAMLI BOSHQARUYV VA UNING TA’LIM
SIFATINI OSHIRISHDAGI AHAMIYATI

Raxmatova Xurshida G‘ofurovna,

Biznes va tadbirkorlik oliy maktabi

Global menejment mutaxassisligi magistranti,
gafurovnax(@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu magolada maktab ta’lim tizimida ragamli boshgaruvni
jorlty etishning nazariy va amaliy jihatlari yoritilgan. Raqamli boshqaruv
texnologiyalarining ta’lim sifatini oshirish, boshqaruv samaradorligini ta’minlash va
ta’lim jarayonini modernizatsiya qilishdagi o‘rni tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar: raqamli boshqaruv, ta’lim sifati, maktab ta’limi, axborot
texnologiyalari, elektron boshqgaruv.

Bugungi globallashuv va ragamlashtirish jarayonlari ta’lim tizimida ham tub
o‘zgarishlarni talab etmoqda. Xususan, maktab ta’limida boshqaruv jarayonlarini
ragamli texnologiyalar asosida tashkil etish ta’lim sifatini oshirishning muhim
omillaridan biri hisoblanadi. Ragamli boshqaruv ta’lim muassasalarida tezkorlik,
shaffoflik va samaradorlikni ta’minlaydi.

O‘zbekiston Respublikasi ta’lim tizimida olib borilayotgan islohotlar
doirasida maktab ta’limida axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini joriy etish,
elektron boshqgaruv tizimlarini rivojlantirish ustuvor vazifalardan biri sifatida
belgilangan.

Ragamli boshgaruv — bu ta’lim muassasalarini boshqarishda zamonaviy
axborot texnologiyalaridan foydalanish asosida qarorlar gabul qilish, monitoring
olib borish va resurslarni samarali tagsimlash jarayonidir.

Maktab ta’limida ragamli boshgaruv quyidagi yo‘nalishlarni qamrab oladi:

« elektron hujjat aylanishi; o‘quv jarayonini ragamli monitoring qilish;

« pedagoglar va o‘quvchilar faoliyatini tahlil qilish;

 ota-onalar bilan elektron aloqga tizimini yo‘lga qo‘yish;

« ta’lim sifati ko‘rsatkichlarini ragamli baholash.

Ragamli boshgaruv an’anaviy boshqgaruvdan farqli ravishda inson omiliga
bog‘liglikni kamaytiradi va aniq ma’lumotlarga asoslangan qarorlar gabul qilish
imkonini yaratadi.

Ragamli boshqaruv texnologiyalarining ta’lim sifatiga ta’siri. Bilamizki,
ta’lim sifati o‘quvchilarning bilim, ko‘nikma va kompetensiyalarni egallash darajasi
bilan belgilanadi. Ragamli boshqaruv ushbu jarayonni tizimli ravishda nazorat qilish
imkonini beradi.
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Raqamli boshgaruvning ta’lim sifatiga ijobiy ta’siri quyidagilarda namoyon
bo‘ladi: o‘quv jarayonini real vaqt rejimida kuzatish; o‘quvchilarning akademik
ko‘rsatkichlarini tahlil qilish; individual yondashuvni ta’minlash; pedagogik faoliyat
samaradorligini baholash; ta’limdagi muammolarni erta aniqlash.

Elektron kundaliklar, onlayn baholash tizimlari va ma’lumotlar bazalari orqali
o‘quvchilarning o‘zlashtirish darajasi muntazam tahlil gilinadi.

Maktab ta’limida raqamli boshqaruvni joriy etishning amaliy ahamiyati ish
unumdorligini ta’minlanishida namoyon bo‘ladi. Maktab boshgaruvida ragamli
texnologiyalardan foydalanish nafaqat ta’lim sifatini oshiradi, balki boshgaruv
jarayonlarini optimallashtiradi. Bunda: rahbariyat uchun tahliliy hisobotlar
avtomatik shakllantiriladi; o‘qituvchilar ish yuklamasi samarali rejalashtiriladi; ota-
onalar bilan axborot almashinuvi kuchayadi; byurokratik jarayonlar qisqaradi.

Ragamli boshqaruv maktab ma’muriyatiga strategik rejalashtirish imkonini
beradi va inson resurslaridan oqilona foydalanishni ta’minlaydi.

Ragamli boshgaruvni joriy etishda bir gator muammolar mavjud: texnik
infratuzilmaning yetarli emasligi; pedagoglarning ragamli savodxonligi pastligi;
axborot xavfsizligi masalalari; moliyaviy cheklovlar.

Mazkur muammolarni hal etish uchun: maktablarni zamonaviy texnika bilan
ta’minlash; o‘qituvchilar uchun malaka oshirish kurslarini tashkil etish; axborot
xavfsizligini kuchaytirish; davlat va xususiy sektor hamkorligini rivojlantirish zarur.

Raqgamli boshqaruv maktab ta’limi jarayoni sifatini oshirishda asosiy strategik
vosita hisoblanadi. U boshqaruv, ta’lim va nazorat jarayonlarini yagona raqamli
muhitga birlashtirib, quyidagi yo‘nalishlarda ta’lim sifatiga bevosita ta’sir
ko‘rsatadi:

- Ta’lim jarayonining shaffofligi va nazorati. Raqamli boshgaruv tizimlari
(elektron jurnal, kundalik, LMS platformalar) orqali: o‘quvchilarning davomat va
o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari real vaqt rejimida kuzatiladi; baholash jarayoni shaffof
bo‘ladi; subyektiv yondashuvlar kamayadi.

- Qaror gabul qilishda aniqlik va tezkorlik. Ragamli boshqaruv: statistik
ma’lumotlarni avtomatik yig‘adi; tahliliy hisobotlarni shakllantiradi; muammoli
jihatlarni erta aniglash imkonini beradi.

- O‘quvchilarga individual yondashuv. Ragamli tizimlar yordamida: har bir
o‘quvchining bilim darajasi monitoring qilinadi; individual o‘quv trajektoriyalari
shakllantiriladi; past o‘zlashtirayotgan o‘quvchilar bilan magsadli ishlash yo‘lga
qo‘yiladi. Bu esa ta’lim jarayonining samaradorligini oshiradi.

- Ota-onalar bilan samarali hamkorlik. Elektron platformalar orqali ota-
onalar: farzandining o‘qish jarayoni haqida doimiy axborot oladi; maktab bilan
tezkor muloqot qiladi; ta’lim jarayonida faol ishtirok etadi. Bu hamkorlik ta’lim
sifatini mustahkamlaydi.
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- Resurslardan oqilona foydalanish. Ragamli boshgaruv: vaqt va moliyaviy
resurslarni  tejaydi; hujjatbozlikni  kamaytiradi; inson omiliga bog‘liqlikni
qisqartiradi. Natijada maktabning umumiy faoliyati samarali tashkil etiladi.

Xulosa qilib aytganda, maktab ta’limida raqamli boshgaruvni joriy etish
ta’lim sifatini oshirish, boshqaruv samaradorligini ta’minlash va zamonaviy ta’lim
mubhitini yaratishda muhim ahamiyatga ega. Ragamli boshqaruv ta’lim tizimini
barqaror rivojlantirishning asosiy omillaridan biri hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Raqamli O‘zbekiston — 2030
strategiyasi. — Toshkent, 2020.

2. Abduqodirov A.A. Ta’limda axborot texnologiyalari. — Toshkent: Fan,
2019.

3. Xolmatov S.Sh. Ta’lim tizimida boshqaruv asoslari. — Toshkent:
O‘qituvchi, 2018.

4. UNESCO. Digital Transformation of Education Systems. — Paris, 2021.
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®UJIOJIOTUSI ®PAHJIAPUHU PUBOKJIAHTUPUIL HYIUJATH
TAAKUKOTJIAP

3AJIOT TPAMOTHOCTH - IIPABIJIBHOE UCIIOJIb30OBAHUE
3BYKOBOI CUCTEMBbI

baszap6exoBa Haruma IlllanndexoBHa,
Crapmmuii mpernonaBarelb,

[ITbIMKEHTCKU YHUBEPCUTET,

[IeimkenT, Kazaxcran

CapcenbaeBa 3os ’KanradaeBHa,

JloxTop Hayk,

NHCTUTYT COIMANIBHBIX U OJIUTUYECKUX HAYK,
TamkeHT, Y30ekucran

YTerenona I'yiasupa,

K.}.H, nouexr,

IOxHo0-Kazaxcranckuii rocyiapCcTBEHHbI YHUBEPCUTET
uM. M.Aya308Ba, [lIsiMkenT, Kazaxcran
Kynparyaiaa Aitnyp

Crapuuii npenonaBarelb,

[II6IMKEHTCKU YHUBEPCUTET,

[IIeimkenT, Ka3zaxcran

AHHOTanmusA. B crarbe paccMaTpuBaeTcss BOINPOC BHEAPEHHS Ka3aXCKOTO
andaBuTa Ha OCHOBE JaTHHUIIBL. Cchlasich Ha MHEHUE (DOHETUKOB, YTBEPKAAETCS,
YTO MPAaBUIBHOE MpenojaBaHue (GOHETHUECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH MpU OOyYEeHHUH
POAHOMY SI3BIKY SIBISIETCA OCHOBOM TMPABWIBHOW TOBOpEHUS W mucbMma. Ero
IpaBUIbHOE 0003HaUeHHUE NMpU (HOPMUPOBAHUU HOBOTO ajipaBUTa OTKPBHIBACT MYTh
K periaMeHTaluu TpaBuwil opdorpaduu U MOHSATUH, MPOTUBOPEYAIIUX MPUPOIEC
COBPEMEHHOI0 Ka3aXCKOT0 A3bIKa. B cTarbe paccMaTpuBarOTCs CXOCTBA U PA3JIMUUS
MeXay obmacTaMu GpoHETHKH U PoHOIOTHH, (POHEMAaMH M 3ByKaMH B si3bIke. [Ipu
onmucanuy PyHKINI (OHEMHBIX aCIIEKTOB MPUBOASITCS IPUMEPHI U aHATU3UPYIOTCS
CMBICIIOpA3IMUNTEIbHBIE CBOMCTBA (hoHEM. DOHEMBI B CIIOBaX XapaKTEPU3YIOTCS
M3MEHEHUSIMU yIapeHUs, TO3ULIHUOHHOIO MOPAIKa U T.J. Y TBEPXKAAETCS, UTO TAKHE
(boHEMHBIC M3MEHEHUS COCTABIISIOT OCHOBY (hOPMUPOBAHUS 3BYKOPA3TNINTEIHHON
CUCTEMBI, XapaKTEePHOU JJIs SA3bIKA.

KiaroueBble ciaoBa:  Kazaxckuii  andaBuT, NHCHBMEHHOCTh, OyKBa,
doHOoNMOTMUECKass 0a3a, 3ByKOBOU CTPOil.

BBenenue. IlockoiibKy NUCHMEHHOCTh Ha OCHOBE JIATUHMIIBI SIBISIETCS
MOKa3aTesieM HAIMOHAIIBHOW KyJIBTYpbl M JYXOBHOW TPaMOTHOCTH, 3TOT BOIPOC
HaxXOAUTCS B LIEHTPE HAYYHBIX MCCIEHOBAHUU KYPHAIMCTOB M YUYEHBIX, a TaKKe
KPUTUYECKUX MHEHUW TpeacTaBuTeNeii oO0mecTBa, 00ECIOKOCHHBIX OymynuM
Hamerl crpaHbl. Benb OOHUM M3 OCHOBHBIX IyTE€W COXPAHEHWS HAIMOHAJIBLHOU M
3THUYECKOM MIACHTHYHOCTHU HAIIEH CTpaHbl, cTpemMsuencs crath Beunonn Hanuei,
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ABJIIETCSI BO3POXKJIEHUE HALMOHAIBHOIO camoco3HaHus. CeromHs nepexoa Ha
JATUHMILY IPHU3BaH AYXOBHO BOCIIUTATh HAIIMOHAJIBHOE CAMOCO3HAHUE, IPeodpasys
Oorarblii Ka3aXCKUH CJIOBapHBIM 3amac B €IMHYI0 MoJeNb ucbMa. Henb3s 3a0b1BaTh,
YTO TOJBKO CTPaHA, UMEIOIIAsl CBOM S3bIK U JTUTEPATYPY, MOXKET OBITH CTPAHOU cama
o cebe [1, 308]. Ecnu npuHATh c1oBa HapogHOTO yunutenas Axmera bailTypchiHybl
KaK JKeJIe3HbI CTepkKEHb, TO 3aKOHOMEPHO, YTO OTPACIM S3blKa M JINTEPATypHl,
ABJIAIOIIMECS] CTEP)KHEM JTyXOBHBIX LIEHHOCTEW, OMUPAIOTCA U COXPAHSIOT CBOIO
HAllMOHAJIbHYIO HMJIEHTUYHOCTh M IpaMMaTHYECKyl0 OCHOBY. To ecTb, ISl TOTO
YTOOBI FpaMMaTHKa MPEAJIOKEHUS U TEKCTa OblJIa COBEPUIEHHA MO COIEPKAHUIO U
CTPYKType, OHa JIOJDKHA TaK)Ke€ COOTBETCTBOBATH BCEM JIUTEpATypHbIM HOopMaM. B
TO K€ BpeMsi MMEHHO €MHCTBO 3BYKOBOTO CTpos U opdorpaduueckux MpaBuil
s13bIKa 00€CIeYNBAET TPAMOTHOCTh M B3AaMMONIOHUMAHUE B YCTHOW U MUCHbMEHHOMU
peud, B OOMEHE MHEHUSMHM W MBICISAMH JIofe. DTO Bo3jiaraer Ha Y4E€HBIX-
JUHTBUCTOB  OOS3aHHOCTh  CO3/IaHUS HAa  COBPEMEHHOM  JTalie  HOBOT'O
opdorpaduueckoro cioBaps U OpPUTMHAIBHOM  (HOHETHUKO-IpAMMaTU4YeCKON
cucTeMbl. [[71s TpaMOTHOrO mHCbMa HeocmopuMa HEOOXOJUMOCTh XOPOIIO
OpraHW30BaHHOTO TIpaBWia opdorpaduu u noaHoro opdorpadudeckoro ciopaps,
COCTaBJICHHOTO B COOTBETCTBHH C 3TUMU mnpaBunamm» [2, 3]. Opdorpaduueckuii
CJIOBaph, CKOJILKO Obl TOMOB OH HHU COJAEpXaJ, JOKEH ObITh cOo37aH 0e3 BCAKHUX
ycwini, 6e3 koneOanuii 1 MoTHOCThI0. OH OMIKEH HE TOJIBKO BKIIOYaTh KOPHEBBIE
cioBa (OCHOBHbIE U TPOM3BOJHBIC), HO W YETKO YyKa3blBaTh Ha J00aBICHUE
cyhdukcoB (momonmHeHui, CyPpEGUKCOB) K HEKOTOPHIM KOPHSM, €CJIH 3TO
HEO0OXO0MMO, - TOBOPAT MpeacTaBuTean OoipimuHcTBa [3, 8]. OCHOBHAs YacTh.
['oBOpst 0 Mpe/IaraeMpIx CEro/iHs YCOBEPIIEHCTBOBAHMSIX Ka3aXxCKOro ajadaBuTa Ha
JATUHCKOM OCHOBE, JOKTOp (DUIIOJOTUYECKUX HayK, mpodeccop, H3BECTHBIN
yueHbIii-poHeTucT A. JKyHucOek rOBOpPHUT, YTO OpeMst TpyObIX HEJOCTATKOB JISKET
Ha aBTOPOB, KOTOPBIE 3aBTpa MUIIYT YYEOHUKH, METOMCTOB, KOTOPBIE MPEIaraioT
METOJUKH, YYUTENEH W BOCHHUTATENICH, KOTOPbIE MOCEIIAI0T KIACChl U 3aHSTHS,
CTYIEHTOB, KOTOpPBbIE CUAST B ATUX KJaccax M 3aHATUAX, U BCEX CIEIUAJUCTOB,
KOTOPBIC IIPOJIBUTAIOT U BHENIPSIOT JaTHHCKUH aipaBurt [4, 4]. 310 MHEHHE YUEHOTO
BecbMa 00ocHOBaHO. OCHOBA IpaMOTHOM pPeYd U TPAMOTHOTO MUChMa Ha POTHOM
(ka3axCKOM) SI3bIKE€ 3aBUCUT OT MPABWIBHOTO TpernofaBaHusl (HOHETHUECKUX
3akOoHOB. O Kakoll TPaMOTHOCTH MOXKHO OXHJaTh, €CIU an(aBuT, SBISIOMINNACS
OCHOBOW (opmynupoBaHus mpaBwi opdorpaduu, HENPaBUILHO 0003HAYCH?
OOy4eHne pomHOMY SI3bIKYy KaK KaJbKe PYyCCKOro andaBuTa CTaJIO OCHOBOM s
MOSIBJICHHMSI TIpaBui opdorpaduu 1 MOHATHH, YY>KIBIX MPUPOJE Ka3aXCKOTO SI3bIKA.
Hampumep, B pe3ynbrare 00y4eHHs] TOMY, YTO JIJIsl Ka3aXCKOTO sI3bIKa XapaKTepHBI 9
OykB (4, &, 1, 0, 6, q, u, 4, h), y ygammxcst BO3HHKACT ONTMOOYHOE TPEICTABICHUE,
YTO Ka3aXCKUM S3BIK COCTOUT TOJNBKO W3 3TUX 9 OyKB, a OCTajdbHBIE OYKBBI
3aMMCTBOBAHBI U3 PYCCKOTO SI3bIKa. JTO, OCOOECHHO IS M3yYalOIIUX WHOCTPAHHBIC
SA3bIKA, CO3MAET TPYIAHOCTH B OBJAJEHUM KA3aXCKUM S3BIKOM W MPENSTCTBYET
O0Oy4YEeHUIO S3BIKY. YCTOMYMBOCTH TAKUX HETATHBHBIX MPEACTABICHUA B CO3ZHAHHUH
YYaIIUXCs CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO TIPU NIPETIOAaBaHUH (POHETUKH HE YIIETSeTCS
BHHMaHUs ceMaHTu4yeckod (yHkiuu ¢poHeM. Meronuka npenojiaBaHusi (pOHETHKU
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Ka3aXCKOTro s3blka He NaéT 0osblle MHPOpMALMU, YEM MPEACTABICHUE O TOM, UTO
3BYK — 3TO HaWMEHbIIIasi 4acThb CJIOBa, a OykBa — oOO3HaueHue 3Byka. Huuero He
TOBOPUTCS O (PYHKIIMU CaMbIX OCHOBHBIX (DOHEM B pa3nuyeHUU 3HAYCHUH. MbI
rojlaraeéM, 4YTo MEePeXoj Ha JATUHCKUU al(aBUT MO3BOJIUT PEIUIUTh HEPEHIEHHYIO
HAay4YHO-METOJ0JIOTHUECKH TNpodiieMy MpenoaaBaHus (QOHETHKU. YuéHbll 3.
bazapOaeBa numer: «llockonbKy B MHUpPOBOM JMHIBHCTHKE 3BYK M OyKBa HeE
pa3nuyvaroTcs, HEOOXONUMO OBbUIO M3YYHTh 3BYKOBYIO CTOPOHY si3bika» [5, 5]. B
nepBoi nonosuHe XIX Beka, B pe3yinbrare pacCMOTPEHUs YYEHBIMU 3BYKOB S3bIKA
KaK (U3UOJIOTMYECKUX U aKyCTUUYECKUX MOHATUM, (PYHKIIMU 3ByKa U OYKBBI CTau
pasznuyarbed. [Tonstue ponemsl BriepBbie ObL10 BBeEHO B 1873 rony gppaHiry3cKkum
yuéabiM [rodppumem-Cunne. [loznnee bomgysn ne Kyprens usywan ¢onHemy c
NICUXOJIOTUYECKOW TOYKM 3pEHHMs] U OMHUCHIBAT (POHEMY KaKk YCTOMYUBYIO H
HEW3MEHHYIO0, B TO BpeMsl KakK 3ByK u3MeHseTcs. [IpudyrHa 3Toro B Tom, uto ¢oHeMa
— 3TO HE MPOCTO 3BYK, OHa OO0JIaJlaeT CBOMCTBOM pa3inyarh 3HA4eHHs. Pycckuit
yuénbiii JI.B. llepOa mpomomkus U TeopeTnyecku oOOCHOBaN TEOpHUIo (hoHeM
bonysna ne Kyprens [6, 101]. Beuto mpoBeneHO paznuuue Mexay TEpMUHAMU
«poHeTuKka» U «POHONOTHS» W ONpeAeseHbl 00NacTu WX ulyuyeHus. PoHeTHKa
u3ydaet oOpa3oBaHue, TIPOU3HOIIEHUE U BOCTIPUSATHE 3BYKOB B SI3bIKE, a (POHOIOTHS
— paszen sI3bIKO3HAHMS, U3y4Yaloluid poib 3BYKOB B PA3IMUYCHUH 3HAYEHUH CIIOB B
couanbHOM ynorpebnenuu. CioBo «GhoHEMa» NPOUCXOAUT OT TPEYECKOTO
phoneme — 3ByK, roJsoc.

Jluteparypubiii 0030p. ®oHEMa — 3TO HAMMEHbIIAsg 3HAUYUMas €IMHUIA
3BYKOB $3blKa, HE TNOJJiekKallas AajibHeiemMy wieHeHuto. OHa ydyacTByeT B
paznuyeHur 3HadeHWil cioB. 3. ba3zapbaeBa oTMewaer, 4YTO KaXXIbli 3BYK
HEBO3MOXKHO paccMarpuBaTh Ha YpoBHE (POHEMBI. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO KaXK[IbIH
3BYK XapakTepu3yeTcs OJHUM (PYHKIIMOHAIBHBIM TPU3HAKOM U  SIBISIETCS
nposiBieHueM JdaHHOU (oHeMbl. 3BecTHO, 4TO (DOHEMBI MPOSIBISIOTCSA B 3ByKax B
IIOTOKE PEeur, HO CaMH ATH 3BYKH HE MOTYT OBITh (pOHEMaMH, MOTOMY 4TO hoHEMa
OTJIMYACTCS CBOUMH OTJIWYHUTCIBHBIMUA CBOMCTBAMHM 3HadeHus» [5, 12]. Urak,
omnure (OHEMBI OT 3ByKa 3aKJIIOUaeTcs B cledyromem: 1. doHema pasznuvaer
3HAaYeHHE W TOXIECTBEHHOCTh CJIOBA; 2. THN 3BykKa B cioBe; 3. (OHEMBI
00beUHAIOTCS B Mapshl; 4. GOHEMBI TPOTUBOMOCTABIIAIOTCS IPYT NPYTY. Y UEHBIH
paccmarpuBaeT (poHeMy B Tpex acmekTax: (U3HYecKoM, (U3HOIOTHYECKOM U
JUHTBUCTHYCCKOM. Du3udyeckuii W (U3HOJOTHYECKHA  acTeKThl  37eCh
XapakTepu3yloT (GOHEMY aKyCTUYECKH M apTUKYISIIUOHHO, TO €CTh CO 3BYKOBOM
CTOPOHBI, a JINHTBUCTUYECKUN ompeniesieT GyHKIIMOHAIBHYIO PYHKIINIO (DOHEMBI B
peun. Hampumep: JlaBHbIM-gaBHO Trepoil HabOmomanm 3a ropamu... OH CTpOMI
nanatky. OIHaXIbl €ro OCTABUJIM B KapayJbHOM MMOMEUIEHUH, U TOT K€ repoil CUT
M0 Ceil IeHb, — MPOAHATIU3UPYEM CTPOKHU CTUXOTBOpeHUs] CakeHa B MPOU3BEACHUU
«Tepotickuit repoit». CnoBa CroBa «0arbipy, «IIATBIP», «YPT», COCTABIISIIOIINE
CMBICJIOBYI0O OCHOBY CTHUXOTBOPEHHUS, HAUMHAIOTCS C (OHEM «O», «II», <GK».
OcranbHble (OHEMBI B ITHUX CJIOBaX — OJHH W T€ ke, 0oO0mmue (OHEMBI, HE
pasnuyaronmecss Mexay co0oil. To ecTh GpoHEeMBI «O» B CIOBE «OaThIp», «I» B
CJIOBE «IIATBIP» U «K» B CIIOBE «YPT» —3TO (DOHEMBI, pa3IMYaIOINe 3HaUCHHUE. XOTs
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KOJIMYeCTBO ()OHEM B CJIOBAX OJMHAKOBO, U3MEHEHHME TOJBKO OAHOU (hOHEMBI B
MpeAbIIyIIeH BbI3BIBAET W3MEHEHHME 3HaueHHs Bcero ciioBa. WX 3BykoBoe
MEePEKPHITHE YACTUYHO COBMAJAET, U TOJbKO OfHA (hoHema omimnuaercs. [Ipu r3Tom
CJI0Ba «0aThIp» U «ypPT» UMEIOT PA3HOE 3BYKOBOE MEPEKPHITHE, COCTAB U 3HAYCHUE.
Kaxk nmokazan ananus, poHeMbl MpUOOPETAIOT Pa3TMYHbIC CEMAaHTUYECKUE CBOMCTRA
TOJIbKO TIPU HCIOJBb30BAHWU B COYETAaHUU C JAPYyruMU (oHemMamu, a HE MO0
oTaenbHOCTU. DOHEMBI U3MEHSIOTCA B 3aBUCUMOCTH OT BCTPEYAEMOCTH KaXJO0TO
CJIOBa B SI3BIKOBOM YIIOTPEOJICHUH ¢ APYrUMU (pOHEMaMH, UX TMOPsAKa B COCTaBE
dpasbl 1 Hanmuuus yaapeHusi. Kpome toro, ¢oHema, MOMUMO TOTO, YTO SIBISETCS
KOMIIOHEHTOM (DOHETHUYECKON CHUCTEMBI 53bIKa, TPaHCHOPMUPYETCS B 3BYKOBBIC
MOCJIEIOBATEIbHOCTH U MPETEepIIeBaeT pa3indyHbie u3meHenus. [5, 13]. B obnactu
MOJATOTOBKM  OyAyIIMX  Y4YMTENIeM IIKOJ  BO3MOXHO TIOJHOE€ OCBOCHHUE
CMBICJIOPA3IMUUTENIbHON (QYHKIIMKU (OHEM IMyTEM CHUCTEMaTHYECKOTO MPOBEICHUS
BBIIIICYKA3aHHBIX HCCIICIOBAHUM TpU OOyuYeHHM Ka3axCKoMy aidaBuUTy Ha
JATUHCKON OCHOBE. B pycckoM si3bIKe JIeJieHHWEe TJIaCHBIX Ha T'yCTO€ U TOHKOE HE
UMEET TaKoro (DOHOJIOTHYECKOTO TMpHu3HaKa. Pazjauyue B TOHKOCTH HMCIOIB3YETCsI
JUISL CMSTYEHHUS] COmTacHbIX (oHeM. B ciyuwasx, korma Takash 3aKOHOMEPHOCTh
S3bIKOB HEW3BECTHA, B PEUM JOMYCKAKOTCS OMMOKKA (MHTEep(EPECHIIMOHHBIC
omuOku). Ecnu B3STh clioBa TOH, TOH, TaH, TO KOJIMYECTBO (POHEM B UX COCTaBe
OJTMHAKOBO, A 3BYKOBbIE OOOJIOYKM  YACTUYHO  COBHanawT. DoHEMHl,
00yCJIOBIIMBAIOIIME pa3IMYKMe 3HAUYCHUM TPEX CIOB, — ATO 0, 0, 4. OcTalibHbBIC
doHeMbl — 3TO OOHM U T€ Xe (QoHEeMbl, oOume ans Bcex TpEX. Temephb
npoaHaInu3upyeM Tpu (HOHEMbI METOAOM (OHETUYECKOTO OMMCAHUS U OMPEICITUM
uX 00IIMEe U OTAUYHUTENbHBIE YepThl. CxoacTBa TpEX DOHEMBI: - BCE TPH IVIACHBIE; -
BCE TPHU OTKPBITHI IO OTHOLIEHUIO K YeItocTu. HAUBUyanbHble OTIMYUTEIbHBIC
NpU3HAKU: - O - TOJCTas IacHas (OHEMa MO OTHOIICHHUIO K A3BIKY; - 3BYK & -
[JI0TOYHAsl TyiacHas (oHeMa MO OTHOLIEHHI0 K TyOam. OOmue OTIUYHTEIbHBIC
IPU3HAKH: -0 U 4 - TOHKHUE TJIacHbIe (POHEMBI IO OTHOIIICHUIO K S3BIKY; - 3ByKH O B O
- TyOHBIE ITIaCHBIE TI0 OTHOIIEHHUIO K Ty0aM. BrIBoj 3aKkitogaeTcs B ToM, 4To (poHEMa
0 MOX0Xka Ha (POHEMBI 4 ¥ O B ABYX MO3ULIMX (IJIaCHAsI, OTKPBITAs 110 OTHOIIEHUIO K
yenrocTh ). M oHa moxoska Ha poHEMY O B TpeThel MO3HIMH (TyOHAs IO OTHOIICHHIO
K ry0am). Torja mpu3HakoM, KOTOPBIN OTan4aeT GoHeMy 0 OT (POHEM O U 4, ABIISETCS
HaJu4yue TOJCTOW IJIaCHOM IO OTHOIIEHUIO K A3BIKY. DTOT MPHU3HAK SBISIETCS
OTIMYUTETHHBIM MPU3HAKOM (DOHEMBI O, KOTOPBINA OTIUYAET €€ 3HadeHue. 1o ecTh 0
BBICTYIIa€T KakK OTJelbHAas 3BOHKMU ¢GoHeM, pasznuyaromnias 3HaueHue. [lanee
HEOOXOIMMO OMpPENEeTUTh OTINYUTENbHBIA Tpu3HaKk ¢oHem 4. DoHema & TaKke
coBnaaaet ¢ hoHemMamu O U O B JIByX MO3UIUAX (TJIaCHAsS, OTKPBITASI 10 OTHOIICHUIO
K cTopone). @oHemMa 4 HaXOAUTCSA B TOM K€ TOJIOKCHHUH, 4TO U hoHEMA O, TO €CTh
ATO TOHKasl 3BOHKHI (poHEMa MO OTHOLICHHIO K 53bIKY. OCOOEHHOCTbH, KOTOpas
oTu4aeT ee oT GoHeM O U O, 3aKII0YAeTCAd B TOM, YTO OHA SIBJISIETCS OTIIEIbHBIM
IJJACHBIM TI0O OTHOMICHUIO K Ty0aM. JTa 0COOEHHOCTh CBHIETEIBCTBYET O TOM, UTO
OHa MOXXET OBITh OTACIBHON (HOHEMOW ¢ paznuyarImuMcs 3HaueHneM. @onema 0,
KaK W TPEeAbIAylIue JBE, MCIOIB3yeTCs] B JByX MO3UIUAX C GoHEMaMH O H 4
(TmacHasi, OTKpbITasi MO OTHOIIEHUIO K CTOpOHE). DoHeMa O HAXOAUTCS B TOM K€
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MOJIO’KEHUH, 94TO U (JOHEMA 4, KaK TOHKAasi 3BOHKHH (DOHEMA 110 OTHOIIICHHIO K S3BIKY,
U B TOM K€ TTOJIOKEHUH, UYTO U 3BYK O, KaK T'yOHOU TJIaCHBINA IO OTHOIICHHIO K Ty0aM.
®onema O ommuaercs ot Gporems! O TeM, 4TO OHA TOHKAs 110 OTHOLIEHHIO K S3BIKY,
a OT 3ByKa 4 TeM, YTO OHa r'yOHas IO OTHOIIEHUIO K Ty0aM.

Metonuka. Vcmonb3yss Meron ()OHETHYECKOTO OMHCAHMS, MBI CpPAaBHUIH
rnacubie O U 4, O B Ka3aXCKOM aji(paBUTe HA JATHHCKON OCHOBE, BHIABUB OOIIHE U
OTIIMYNTEIbHBIC YEPThl M YOCIUBIIHCH, YTO OHH MOTYT OBITh OTIACIHHBIMU
dboHeMaMu, CIOCOOHBIMU pa3IMYaTh 3Ha4eHUsA. B HOBOM kazaxckoM aiipaBuTe Ha
JAaTUHCKOW OCHOBE TNIaCHBIE (HOHEMBI, TpaQUUECKUi CUMBOJ KOTOPBIX U3MEHUIICS: &
(), 6 (8), 0 (Y), u (Y), y (b1). A 3ByKH a, €, 1, O UCIIOJIB3YIOTCA C UX MPEKHUM
cumBojioM. OHHM HE BBI3BIBAIOT 3aTPYIHEHUN TPU OCBOCHHWU HOBOTO aidaBuUTA.
[TooToMy T1ENnbI0 KOHTPONBHOW pabOThl, TPOBOJUMON Ha HadyaJdbHOM JTare
OCBOCHHS HOBOTO ali(paBUTa HA JIATHHCKON OCHOBE, SIBISIETCSI OOBSICHEHUE PA3HHULIBI
Mexay (QoHemMol (3BykoM) U rpadMyecKUM CHUMBOJIOM OYKBBI (CUMBOJI KOTOPOii
U3MEHWICS). DTO pa3inuyue OOBACHACTCS C MOMOIIBIO (POHETUYECKUX METOJOB
oOyueHus, (HOPMHPYIONIUX pas3IudyHble (QOHETHYECKHEe HaBBIKM. Kak yxe
YIIOMHHAJIOCh BBIIIC, (POHETHYECKUE YIPAKHEHUS, BBIMOJHICMBIC C IICJIBIO
O3HAKOMJICHHUSI CO 3By4aHHWEM IJacHbIX 4 (3), 6 (3), U (Y), u (Y), y (bI) B HOBOM
andasure, TO3BOJISAIOT (QOPMHUPOBATH pa3iuyHbie (OHETHUECKHE HABBIKH.
O¢dheKTHBHO BBIMONHATE (OHETUYECKUE YNPAKHEHUS, HCIONB3YS CIEAYIOINe
MeTonbl: 1. Meton pa3nndeHus 3ByKOB BHYTpH cilioBa. Ompenennure, Kakvue TIIacHbIe
BCTpPEYAIOTCA B JaHHBIX KOPHEBBIX ciioBax: zaryq-zerik, qoryq-korik, borig-berik,
zay-zey, tez-taz, tacqyntosqyn. B pe3ynbprare BbINOIHEHHS STOTO 33JaHuUs yYallHecs
Haydarcs pasiuyarh IIacHble a-e, M-u, 0-0, 0-€, a-0 U ux opdorpaduueckyro
rpaduxy. 2. Crnoco0 BbIENEHUS 3BYKOB, pa3idyaronux 3HaueHue. HazoBute
pasnuyaroire 3HaueHre 3ByKH B IAaHHBIX CJIOBaX M OMUIINTE ux: qozyq-kezik, teri-
turi, qabyq-kebik, zoryq-zerik, tabeben-tebin, zolzon, kun-kon. B pesymerare
BBITIOJTHEHUS ATOTO 3a/IaHUA yJalluecsl MOUMYT, YTO TAKO€ pas3inyaroiias 3Ha4eHue
doHEMa M Kak OMpENeNsIoTCs €€ pasiuyaroinire 3HadeHue cBoicrtBa. 3. Criocob
JIeNIeHHsI CJI0B Ha ciioru. Hamummre cioBa, pas3/ielieHHbIE HA CJIOTH, C TTIOMOIIBIO
neduca: 1gilik, mabat, miras, lipbi, tarithi, tygan, tuygan. Beimoasaus 310 3amanue,
ydamuecs OymnyT TpakTUKOBaTbCS B TMPABUIBHOM TpaHCIUTEpAlMU  CIIOB,
HAITMCAaHHBIX Ka3aXCKUMH OyKBaMHM Ha OCHOBE JaTWHHIIBL 4. MeToauka aHanm3a
3BYyKOBOTO COCTaBa clioBa. Ha3oBuWTe 3BYKM B JaHHBIX CJIOBaX M CHEJANTe
doneTnueckuit pa3dop: mayon, m p o, OarambiOH, BIHEIWK, MEJATbOH. 3aJaHWs,
BBHITIOJIHSIEMBIE 110 JaHHOW METOAMKE, HAlpaBJEHBI, BO-TIEPBHIX, Ha OOy4YCHUE
CTYZICHTOB MIPABOMHCAHUIO CIIOB, KOTOPHIE UCMIONB3YIOTCS Ha KUPUJUIHIIE, B CBSI3H C
OTCYTCTBMEM B HOBOM ajidaBUTE 3HAKa TOHKOCTH U OyKBHI €, a BO-BTOPBIX, Ha
pa3BuTHE (DOHEMATUUYECKOTO CITyXa CTYIACHTOB, Pa3BHUBasi CIIOCOOHOCTh y3HABATH U
pa3nu4aTh 3BYKH M3 CJIOB Ha CIyX.

«Kyc xomb»: Aspan, aspan shaidai ashyq, Juldyz, juldyz qandai gashyq. Qus
joly, garysh kokke tygan jerden Telmirem jandai gashyq. Qolga kelip qonsa juldyz,
Janga serik bolsa juldyz. Garyshqa ganat qaqty samgap Tygan jerden qanshama ul-
qyz. Qus joly shaqyrady arman qusap, Juldyzdar jaiyp aldan qushaq. Jasa m ngi,
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jyrga toly 6lkem, Cen Mun tundyryp janary Jyldarym jyljyp barady Jaregim m ngi
jaraly Oter koktem oter kuz Qalaisha janym ekeymiz Tabysa almar ketermiz
Armanymnan yairym keshtim Mende1 sagan tilemes baqyt eshkim Aiaylym, stue
almas mender eshkim Armanymnan yaiym keshtim Mende1 sagan tilemes baqyt
eshkim Aiaylym, stiie almas mende1 eshkim Jasa m ngi, nurga toly kérkem olkem!
Sen, Otan, jastyq nnen qyat algan, Baqyt qusy blgin uia salgan. B pe3synsrare
BBITIOJIHEHUS 3aaHus: 1. 5 CTYIE€HTOB HEMPaBWILHO MPOU3HECTN OYKBY U (V) KakK y
(tay); 2. 2 cTyIeHTa 3aMsUIUCh NPU YTEHUU OYyKBHI U (Y); 3. 3 CTyAeHTa UCIBITAIU
3aTpyHEHUsI NIpU UYTeHUU y (bl); 4. 7 CTyIEHTOB nepenyTaiu OykBbl U (y) U U ().
3ananue no aynupoBaHuto. Llenb 3amaHusg Mo aylUpOBAHUIO - Pa3BUTh YMEHUE
NpaBWIBHO 0003HAuaTh rpauKy 3BYKOB Ha ciyX. Ellle oHON 11e/1bI0 BBITTOJHEHUS
3aJlaHus 10 MUChMY Yepe3 ayArpoBaHue ObUIo oBIageHue opdorpadueit kazaxckoro
nUchMa Ha JIATUHCKOM OCHOBE (rpaMOTHOE MHCHhbMO). B 3amanuu no ayaupoBaHUIO
ydyacTBoBasu 52 cryneHrta 4 kypca cnennanbHocT «5B0011700 - Kazaxckuii si3p1k
v mteparypay. . Cpenu 52 cTyaentos 6yksa A (o) Obu1a Hanucana: 1. 47 cTyqeHTOB
NpaBWIbHO Hamucanu OykBy (o) NMpW HamucaHuu cioBa lpesH; 2. 3 cryneHTa
HaIMcaly ee Kak a; 3. 2 cTyneHTa BooOie ee He Hanmcanu. II. Cpenu 52 ygamuxcs
oyksa U (bl) Oblma mpaBuiabHO OTMEYeHa B cioBe Syl-Chlif; 1. 36 yyammxcs
npaBuiabHO otMetunu OykBy U (bl) B cioBe syi-chiif; 2. 4 yyamniuxcs BooOIie He
Hanucanu ee; 3. 5 yuamuxcs ormetwiin OykBy U (bl) B ciioBe syi-cwiit kak I; 4. 7
yuamuxcsi ormeTiiin OykBy U (bl) B cnoe syi-ceiii OykBoit U. III. Cpenu 52
yuamuxcst Oyka U (bl) 6buta nmpaBmiibHO oTMedeHa B ciiobe qurmet kak U (bl); 2. 6
yuamuxcsi otmetusii OykBy U (bl) OykBo#i U; 3. 7 yuamuxcs nepernyrtainu 0yky U
(bI) ¢ 6yksoii U (bI); 4. 1 yuenuk ormernn 6ykBy U (bI) xax Y; 5. 4 y4aIluxcs He
Harmcann. 1Y. Cpenu 52 ydamuxcs OpaBHIIBHO Hammcamu OykBy Ut (U¥) pH
Hanucanuu ciosa jurek: 1. 17 YHAIHXCsl IPABHIIBHO HaIUCaIH oyksy Ut (Uy); 2.
31 yuammiics nepemyran 6yksy Ut (Uy) ¢ 6yxsoit U (U) npu HanmcaHuu ciopa
jurek; 3. 2 yuamerocs He Hamucany ee; 4. 2 yuamerocs ormernnn 6yksy Ut (Uy)
6ykBoit Yy (Uii). Y. Cpenu 52 yuammuxcs npaBuibHo Hanucanu 6yksy 06 (Oe) npu
HaITMCaHMM cjioBa Oris; 2. 6 yyanuxcs He Hanucany ee; 3. 13 yvammxces nepenyTain
6ykBy 00 (Oe) ¢ 6yxsoiit 06 (06).

3akiaiouenne. Mbpl cUMTaeM €CTECTBEHHBIM I HUX IyTaTh 3Ty OYKBY C
noxoxeit OykBoit U (V). D10 cBsI3aHO ¢ TeM, YTO B KUPWLIUIIE Ha mosice OyKBbI Y
MUIIETCS JOTOHUTENbHAS YepTouKa, a He Y. B matuHCckoM andaBuTte, HAlIpOTUB,
OHa pacrionioxkeHa Haja OykBoi U. BuImoiaHeHHBIE B X0 SKCIEPUMEHTA 3aaHUs
MPOAEMOHCTPUPOBAA dPPEKTUBHOCTh MPEACTABICHUS CMBICIOPA3THUNTEITHHOM
(YHKIIMM TJIACHBIX Ha OCHOBE IMPaBWJI HaIlMOHAJIBHOUW opdorpaduu ¢ GoHETHKO-
rpaMMaTH4eckoil cuctemoi. CucTteMaTudeckoe OCBOeHHE andaBUTa M 3BYKOBOM
rpaduKky SBISIETCS MEPBHIM IIArOM B OOyYEHWW YTCHUIO M MHUCHMY W COCTaBIISET
OCHOBY (popMHUpOBaHMsSI HEOOXOIMMBIX HABBIKOB y U3ydarolero s3bik. OcBoeHUE
HAIMOHAIPHOW MUCHhMEHHOCTH TPE/IOJIaraeT OCBOCHHUE TIIABHOM 3a7jauu ajdaBuTa
— opdorpadun, TO €CTh MUCHMEHHOW TPAMOTHOCTH.
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ONOMASTIK TADQIQOT METODLARINING LINGVISTIK TAHLILDA
QO‘LLANILISHI.

Matyakubov Xakimboy Xamidjanovich
Xorazm Ma’mun akademiyasi doktaranti.
(Filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori)

Annatatsiya: Mazkur maqolada onomastik tadqiqotlarning metodologik
asoslari hamda ularning lingvistik tahlilda qo‘llanilish xususiyatlari yoritilgan.
Onomastik  birliklarni  o‘rganishda  tarixiy-etimologik,  struktur-semantik,
lingvomodaniy va kognitiv metodlarining ahamiyati tahlil gilinadi.

Kalit so‘zlar: onomastika, tadqiqot metodlari, lingvistik tahlil, kognitiv
yondashuv, tarixiy-etimologik usul, struktur-semantik tahlil.

HNPUMEHEHUME OHOMACTHYECKUX METO10B
NCCIEJOBAHUSA B IUHI'BUCTUYECKOM AHAJIM3E.

Marsaky0oB Xakumbaii XaMHuI:KAHOBUY
(doxTop dunocoduu no Haykam (GpuII0IOTUN)

AHHOTanuA: B naHHON cTarbe OCBEIIAIOTCS METOIOJOTHMYECKHE OCHOBBI
OHOMACTHYECKHUX HCCIEJIOBAaHUN, a Takke OCOOCHHOCTH HX TNPUMEHEHUS B
JIMHTBUCTHYECKOM aHajuze. AHanuzupyercs 3HaYEHUE HUCTOPHKO-
TUMOJIOTUYECKUX, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX, JIMHTBOKYJIBTYPHBIX "
MO3HABATEJIbHBIX METO/IOB B U3yYEHUN OHOMACTUYECKUX €IUHHII.

KuroueBble cjioBa: OHOMacTUKa, METOABI UCCIEAOBAHUS, JTUHIBUCTUYECKUI
AHAJIN3, KOTHUTUBHBIA NOAX0HA, VICTOPUKO-3TUMOIOTUYECKUHA METOM, CTPYKTYPHO-
CEMAHTUYECKHUI aHAIIN3.

APPLICATION OF ONOMASTIC RESEARCH METHODS IN
LINGUISTIC ANALYSIS.

Matyakubov Khakimboy Khamidjanovich
(Doctor of Philosophy in Philology)

Annatation: This article covers the methodological foundations of onomastic
research and the features of their application in linguistic analysis. In the study of
onomastic units, the importance of historical-etymological, structural-semantic,
linguistic and cognitive methods is analyzed.

Keywords: onomastics, research methods, linguistic analysis, cognitive
approach, historical-etymological method, structural-semantic analysis.
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In general, both world onomastics, including Turkic onomastics, have gone
through the following three stages during their development: (a) the period of simple
recording of onomastic material, or the Non-Classical period. The period before the
formation of the comparative-historical method of onomastic science, like all
Sciences until the X1X century, was of the same nature. For example, in the works
of allomas such as Abu Nasr Farabi, Abu Rayhon Beruniy, Abu Ali Ibn Sino,
Mahmud Koshgari, Mahmud Zamakhshari, cases of simple registration of place
names, names of people are prominent. In particular, in contrast to the index-
dictionary materials compiled on the “Devonu lexicotit turk”, Mahmud Koshgari's
work includes the names of such people as Abu Bakr, Badruq, Barman, Barsghan,
Tabdu, Tahmuras (anthroponyms), Arabic, alqa, aramut, afshar, Oghuz, Bashkir,
basmil, barsman, tuxsi, tubut, tat, salghur, Russian, chumul, qarluq, Uyghur, folk,
seed, tribal names (ethnonyms), Ertuch, city like Balu, Barman, Marv, sulm, Talas,
Tashkent, udun, Qifchaq and onomastic units like village names (toponyms), Ertish,
Firat, Qaz water, Indian, Ethyl like Sea, Lake, River, soy names (hydronyms), Eran
salt, Baqir soqum, yikar like planet, star and Season names (cosmonyms) were used.
Khuddishundayboyonomastikmaterialishernavoi, Zahiriddin Muhammad Babur,
Abulghazi were also used in Bahadirkhan's works. For Example, B.Bafoevva
Sh.Yakubov's observations show that more than two thousand onomastic units were
used in the works of Alisher Navoi. The”’Boburnoma " mentions 1,406 takishiismi
(anthroponym), 1,100 danortigjoynomi (toponym), 277 tagavm-tribal and
genealogical names (ethnonym), 414 animal and plant names, 40 books and
brochure names (biblionym). M.According to turdibekov's calculations, Abulghazi
Bahodirkhan's “Shajarayiturk” contains 1,357 horses with horses. Of these, 880 are
anthroponyms, 286 are toponyms, 118 are ethnonyms, 51 are hydronyms, and 22 are
oronyms., In general, in the field of Uzbek historical onomastics, there are also quite
a few problems that await their researchers; B) the period of formation of onomastics
as a science. The roots of this science appeared in European and Russian linguistics
at the end of the X1X century and the beginning of the 20th century. A.X. Vostokov,
A.L.Sobolevsky, M.Fasmer, S.K.Kuznetsov, P.L.In the works of such scientists as
Mashtakova, the first data on the collection and analysis of onomastic material in
the Russian language were presented; C) scientific or purely onomastic period. This
period includes the period from the 20s of the 20th century to the present. During
this period, onomastic material began to be collected separately, like the lexical,
phonetic, morphological and other sath units of the language, and researched in
different directions. But the onomastic material of the language was often analyzed
in the composition of the lexical material. Due to the arguments, dialogues between
linguists, historians and geographers engaged in the study of Geographical Names,
toponymy is special, interpreted as an independent science. For example, the famous
toponymist scientist E.M.Murzaev considers toponymy to be an independent science
that uses methods of linguistic, historical and geographical analysis. Distinguished
linguist B.V.Gornung believes that nouns are considered a component of each
linguistic dictionary sostavi and are the object of study of lexicology, one of the
branches of linguistics. Therefore, it is impossible to deprive linguists of the study
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of toponyms as language material, to limit. At the same time, both the historian and
the geographer and the ethnographer have the right to study the properties of
toponymic material. Modern nomology works by relying on the laws and categories
of materialistic dialectics and works in onomastic material analysis using the
following techniques: pictorial method, historical method, comparative-comparative
method, areal method, semiotic method, stylistic method, linguopsychological
method, statistical method, etc. Several of these techniques are sometimes used in
the study of onomastic material at once. We found it necessary to briefly dwell on
some of these methods below. Pictorial method. As you know, the pictorial method
is widely used in all socio-historical and Natural Sciences. Accordingly, this method
is the highest in terms of scope of application among other methods. At the initial
stage of using this method, the material is collected, reduced to catalogs (cards), and
they are systematized. This gives a great opportunity to notice, know different edges
of onomastic material. For example, in the study of toponyms on the basis of a
pictorial method, the names of a mountain, a ridge, an adir, a list of names of a
village, a city, a street, a neighborhood, a guzar are taken as a basis. Likewise, the
list of names of rivers, lakes, springs, ditches, canals, ponds is of great help in the
study of hydronyms with a pictorial method. Dictionaries of later onomastic units
(such as toponyms, hydronyms) based on the material of these lists is made.

The pictorial method of studying onomastic units has a historically variable
character, as do other methods. This method expands its scope of application by
changing the scope of material subject to analysis in relation to advances in linguistic
science.

Historical method. One of the main principles of scientific analysis in any
science is historicism. The principle of historicity is very important in onomastic
material analysis. Because in onomastic material, it is not difficult to notice the roots
of the past history, ethnography, archaeology of the people. Therefore, historians
were primarily interested in the study of onomastic material from a historical-
ethnographic point of view. The approach to onomastic units from a historical point
of view led to the widespread application of historical, archaeological and
ethnographic data, facts, to the onomastic framework. At the same time, onomastic
lexicon was widely studied in the historical aspect (comparative-historical and
historical-comparative directions). When onomastic units are studied from a
historical point of view, the following two directions are followed: (a) a method for
determining changes from the historical state of onomastic material to its current
appearance (perspective analysis method); (B) a method for determining changes
from the current state of onomastic material to its historical determination of the
process of historical development up to the state (method of retrospective analysis).
From both directions of analysis, the main goal is to determine the processes of
development, transformation of onomastic units. Comparative-augmentation
method. Onomastic units have inter-territorial differences in their nature of
application. Such differences are determined using the comparative-augmentation
method. For comparative analysis, any onomastic units (toponyms, hydronyms,
urbonyms, oyconimes, odonyms, anthroponyms, etc.) are selected and general and
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different cases are established between them. For example, Uzbek anthroponyms
include Persian-Tajik, Arabic, Sogdian, Mongolian, Chinese words, along with the
All-Russian layer, to identify which the researcher refers to dictionaries of various
languages, historical-etymological sources. A similar situation can be found in other
onomastic units such as the toponym, hydronym. Prof.T.Nafasov believes that
Shahrisabz is a Persian-Tajik isofa. The meaning is a green city, a city with many
parks. Or the word station from French to Russian, from Russian to Uzbek, as
shohbekat at the end of the 80s of the XX century to be translated. A station is
basically a railway station. Areal method. In nomology, onomastic units in a given
isolated area are interpreted one by one, one by one, based on the areal method,
according to the results of the analysis, the distribution limit of onomastic units in
the area is determined using maps. For example, the arguments of the areal method
are important in interpreting toponyms such as Ishtikhan, Molguzar, Oqgsoy, Misit,
Dohrman, Navbahor, Sheikhs // Shaykhs. Stylistic method. With this method, it will
be possible to give a methodological interpretation of onomastic units used in artistic
and publicistic texts, to determine their functional nature in the text. For Example,
E.With the help of this method, sabriddin had studied the methodological features of
toponyms and anthroponyms in the works of Ayny31. Observation work has also
been carried out to determine some methodological features of nicknames in the
artistic text32. But in the future, specific criteria for the analysis of onomastic units
used in artistic and publicistic texts in a stylistic method should be developed.
Linguopsychological method. This method was introduced by I.A.Boduen de
Courtene, N.V.Scientists such as krushevsky had at the time assessed Language units
as learning on the basis of an associative experiment (experiment) method. Even
later, the famous psycholinguistic scientist A.A.Under Leontev's leadership, a
dictionary of associative norms of the Russian language was also created33.
According to the linguoassociative method, the analysis of onomastic units takes
into account both linguistic and psychological characteristics. For example, when
onomastic units (toponyms) such as Tashkent, Tashkent, Tashkent, Tashkent,
Tashkent, Tashkent (toponyms) are mentioned, one's imagination comes to mind
with its first component, the “stone”. On this basis, there are also studies that link
the origin of the toponym Tashkent with the element “stone”.This is only a one-sided
conclusion made as a result of the linguopsychological situation. But in fact, the
toponym Tashkent is in the form of Chosh (Choch), SHosh, in the sense of fertile
fertile land, fertile land it arose from the word Chosh, which underwent phonetic
changes. The interpretation of the meaning of certain anthroponyms is also
facilitated by the linguopsychological method and traditions in the tradition,
ethnography of the people. For example, Borigul is the name of a girl whose mother
was born crying in the womb; Bobomurod is the name of a child who was born in
the girl's own house (i.e., grandfather's House) later than the wedding, after the
wedding, the wedding was postponed for various reasons. Or names like Holbozor,
Holbuvi, Hollibibi, Holmyrza, Holmonoy, Holmurod, Hollibeka, Hollibacht,
Holkeldi have Holli in the body or Holli names that can be applied to many children.
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Statistical method. Using this method, it is possible to determine the degree
of application, statistics of the studied onomastic units. Currently, when a topic or
onomastic object is selected in the nomology, the total amount, statistics of the
names with the reference used in that object are determined, after which the main
scientific observation is carried out.
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PERSIAN LOANWORDS IN INDONESIAN LANGUAGE

Turdieva Khulkar Kamilovna,

Alfraganus University, Associate Professor, PhD.
Boburjon Samigoyv,

Tashkent State University of

Oriental Studies, Senior Lecturer, M.Pd.

Abstract. The research examines Iranian influence on Indonesian culture,
language, and literature using a comparative method. It analyzes the Persian
presence in Indonesia since the period of Islamization, focusing on cultural,
linguistic, and belief systems. A comparative study of the two languages provides
fruitful results and serves as a useful guide for learners. Semantic analysis shows
that many Persian loanwords are widely used in Indonesian, while others are limited
due to local equivalents. Semantic changes such as expansion, restriction, and
amelioration are observed. Persian influence is also evident in Indonesian literature,
inspiring several scholars and poets.

Key words: loanwords, semantic shift, influence, culture, language

Learning the elements of two languages comparatively will give us the
opportunity to pay attention to our research object much deeper and gain the sharper
knowledge. There are many matters that Indonesian people own some elements of
the adopted culture from the other nations, moreover, loanwords from different
foreign languages such as Arabic, Persian, Portuguese, Dutch, Chinese and
Austronesian languages.

We have looked through the works of some researchers such as: M. Ismail
Marchinkowski “Southeast Asia. Persian presence in”;M.A.J. Beg “Persian and
Turkish Loan-Words in Malay”’; Ahmad Ibrahim, S. Siddique “Persian influences in
Malay/Indonesian history and culture”; S.M.N. Al-Attas “Persian influences in
Malay/Indonesian language and literature” and so forth.

Muslim influence, which came at first through Arabic and Persian traders,
over a number of centuries results in an extensive Arabic influence and also Persian.
Persian language is branch of the Indo-European language family. Indonesian
language belongs to the Austronesian languages family.

Persian adopted words are analyzed semantically and their using productivity
levels, whether they are used widely or limitedly by Indonesian society.

Semantic field is a set of words with related meanings. Semantics’ task is to study
the meaning of words, phrases or systems.

On learning Persian loanwords we will analyze the semantic change of the words.
What is semantic change? The most neutral way of referring to change is simply to
speak of semantic shift.

For instance, nice (Latin nescius “not knowing”) is recorded from the 13 th century
in the sense of “foolish”, then it shifted to “coy, shy” and by the 16'" century had the
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meaning “fastidious, dainty, subtle” from which by the 18" century by sense
“agreeable, delightful” developed.

There are three basic types of semantic change:

-SEMANTIC EXPANSION — word increases its range of meaning over time.

For example: Middle English word bridde had the meaning “small bird”, later the
term bird came to be used in a general sense.

-SEMANTIC RESTRICTION - this is the opposite to expansion.

For example: word “meat” which derives from Middle English mete with general
meaning “food” and now restricted to processed animal flesh.

-SEMANTIC AMELIORATION- an improvement in the meaning of a word.

For example: silly (Old English selig “happy, fortuitous”) had by the 15™ century the
sense of “deserving of pity” and then developed to “ignorant, feeble-minded” and

later “foolish”. 13
Anggur — Persian word _$%(angur) in Indonesian language faced semantic
expansion. The fact is, in Persian language L$5%(angur) means the fruit “grape”. In
indonesian language, when we see or listen the word anggur, two things come to our
mind. One is “grape” and the other one is “wine”. Whereas J$%3\(angur) is not used
with the meaning “wine” in Persian language. “Wine” is <& (sharab) in Persian
language.

Anggur merah (Indonesian) - <& <l s (sharabe germez) (Persian) = red wine

The Persian word s5)(angur) increased and expanded its meaning in Indonesian
language. As a matter of fact that, wine is made from grape, anggur (wine) is
connected to anggur (grape).

Examples:
-Buah anggur mungkin sudah banyak diketahui manfaatnya untuk kesehatan kita,
tapi apakah buah ini juga berguna untuk kecantikan?'* (Indonesian)

2859 (Saa ) 5 b ) (angur momken ast besyari az) (Persian)

-The grapes may have been known with many benefits to our health, but is this fruit
also useful for beauty?
Orang ini suka minum anggur. (Indonesian)

L4 G gd Al Gadipd @ 4 () (in mard dust darad nushidane sharab) (Persian)
This man likes drinking wine.

In Indonesia, as the majority people are Muslims, they rarely use the word “anggur”
with the meaning “wine”. Its using productivity is passive, whereas “anggur” with
the meaning “grape” is actively used.

Bandar — ,~& (bandar — Persian) — is used in both languages with the meaning “port,
harbour”. This word also semantically expanded in Indonesian, since there is
another word derived from u&: (bandar) — Bandara —airport. Nevertheless we don’t
see this word with the meaning “airport”. In Persian language “airport” is s %
(forudgah).

Examples:

-Bandar Lampung (Indonesian)

13 www.google.com/semantic-change
14 https://www.facebook.com/pages/Anggur/154131091405904
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o

i K551 (Bandar e lampung) (Persian)
Lampung harbor
- Bandara ini mulai beroperasi pada tahun 1985'> (Indonesian)

1985 8w ¢yl ela g4 (in forudgah dar sale 1985 ...) (Persian)
The airport began working in 1985.
Indonesian people’s using the word “bandar” is not met often, as they have another
often used synonym of “bandar” — “pelabuhan”.
Persian word & s~4) (afsun) has several meanings in Persian language such as: charm,
fascination, spell, glamour, magic with both positive meaning (charm, fascination,
magic) and it is used mostly with negative meaning (spell, magic).
This word became “pesona” in Indonesian language and obvious with semantic
restriction, where just positive meaning is used in indonesian with the translation
“charm”. In Uzbek language afsun means black magic (semantic restriction).
Aku terpesona padamu. - I am fascinated to you. But in this case, persian (g4
(afsun) 1s not correct choice to give the meaning “pesona”.
Pahlawan in indonesian means “hero”, “Patriot” whereas in Persian language the
word O (pahlavan) means “champion”, ‘“athlete” and “hero”. (In Uzbek
language means ‘“‘strong and big man”)
With the meaning “Patriot” in Indonesian language, Pahlawan (Persian : &)si
(pahlavan)) developed by semantic amelioration.
Example: HANG TUAH (Amir Hamzah)

Bukankah itu laksamana sendiri "Is it not the Admiral of Melaka
Negeri Melaka hidup kembali. himself returned to life?

Laksamana, cahaya Melaka, bunga The Admiral, the light of Melaka, the
pahlawan flower of heroes,

kemala setia maralah tuan. the loyal jewel-—come forward, sir.

O\ (pahlavan) (plural RO s or (B sl¢) (strong athletic man, hero, paladin,
champion; (archaic) army commander; wrestler!®)
In conclusion, it is natural that borrowed words undergo semantic and phonetic
changes as they adapt to the pronunciation patterns, cognitive frameworks, and
cultural contexts of the receiving speech community influenced through intercultural
contact.
REFERENCE
1. Southeast Asia I. Persian Presence in. M. Ismail Marcinkowski. 2004
2. Persian influences in Malay/Indonesian language and literature. S. M. N. al-
Attas, Concluding Postscript to the Origin of the Malay Sha’ir, Kuala
Lumpur, 1971.
3. Persian influences in Malay/Indonesian history and culture.Readings on Islam
in Southeast Asia, ed. Ahmad Ibrahim, S. Siddique, Y. Hussain, Singapore,
1990.

15 jd.wikipedia.org/wiki/Bandar_Udara_Internasional_Soekarno-Hatta
18 en.wiktionary.org/wiki/ s
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UKTUCO] ®AHJAPUHU PUBOKJIAHTUPULL HYIUIATH
TAAKUKOTJIAP

FINANCIAL REPORTING PREPARATION IN BUSINESS
ORGANIZATIONS

Nurmatov Zuhkriddin Shavkat ugli
Teacher of “Accounting and taxation” department,
Alfraganus University.

Annotatsiya. 27-sonli buxgalteriya hisobi xalqaro standarti(BHXS)ning
asosiy magsadi korxona alohida moliyaviy hisobotlar tuzganda shu’ba korxonalar,
qo’shma korxonalar va qaram xo’jalik jamiyatlariga kiritilgan investitsiyalar
bo’yicha buxgalteriya hisobi va oshkoralik talablarini belgilashdan iborat. Ushbu
standart shu’ba korxonalar, qo’shma korxonalar va qaram xo’jalik jamiyatlariga
kiritilgan investitsiyalarni hisobga olishda, agarda tashkilot alohida moliyaviy
hisobotlarni tagdim etishni tanlaganda yoki milliy qoidalarga muvofiq bunday
hisobotlarni tagdim etishni talab qilinganda qo’llaniladi.

Kalit so’zlar: Moliyaviy hisobotlar, qo’shma korxonalar operatsiyalar
bo’yicha bitimlar, qo’shma korxonalar

AHHOTamusi. MeXayHapoIHble CTaHAApThl OyxranTepckoro ydera 27.
[lenpro cTaHmapTa SIBISETCS yCTAaHOBJIIGHHWE TPEOOBAaHWU K YUYETY M PACKPBITHIO
UHPOPMAIUH 11T MHBECTHIIMNA B TJOYEPHUE KOMIIAHUH, COBMECTHBIC TIPEITPUITHS
M JOYEpPHHE KOMITAHWHU, KOTJa TPEINPHUATHE TOTOBUT OTACIHHYIO (DHMHAHCOBYIO
OTYETHOCTh. HacTosimuii cTaHmapT MpUMEHSIETCS K YYeTy UHBECTHIINIA B (HITHAIEI,
COBMECTHBIC MPEANPHUATHS U JOUYEPHHUE KOMIIAHWH, KOTJAa TPEANpPUATHE PEIIaeT
NPECTaBIATh  OTACIbHYI0  ()MHAHCOBYIO  OTYETHOCTh  WJIH  COTJIACHO
HAIMOHAIBPHOMY 3aKOHOAATEIBCTBY TPEOYETCS MPEJOCTaBIISATh TAKYI0 OTYCTHOCTb.

KaroueBbie cioBa: (puHaHCOBasS OTYETHOCTh, COTJIAIICHUS O COBMECTHOMN
JESTEILHOCTH, COBMECTHOE MPEANIPHUITHE.

Abstract. Accounting account international Standards 27 The purpose of the
standard is to establish accounting and disclosure requirements for investments in
subsidiaries, joint ventures and subsidiaries when an entity prepares separate
financial statements. This Standard applies to accounting for investments in
affiliates, joint ventures, and subsidiaries when an entity elects to present separate
financial statements, or is required by national regulations to provide such reports.

Key words: Financial Reporting, financial statements, Joint Operations

Agreements, joint venture.

The standard does not specify which business entities should prepare
separate financial statements. It is used by a business entity when preparing
separate financial statements in accordance with International Standards of
Financial Reporting. In this standard, the following terms are used with the
following defined meanings: Consolidated financial statements are financial
statements of the group, in which the assets, liabilities, capital, income, expenses
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and cash flows of the main organization and its subsidiary business entities are
presented as belonging to a single economic entity. Separate financial statements
are those presented by the parent entity (or an investor that controls a subsidiary)
or an investor that has joint control or significant influence over such an investee
reports in which the investments in the investee are stated at cost or International
Financial Reporting Standards 9 "Financial instruments" are taken into account.
The following terms are included in Appendix A of International Financial
Reporting Standards 10 "Consolidated Financial Statements", International
Financial Reporting Standards 11 in Appendix A of " Joint Operations Agreements
" and International Accounting Standards 28 "Investments in Subsidiaries and Joint
Ventures" defined in clause 3 of:
e dependent business entity
control over the investment object
group
investment business entity
joint control
joint venture
joint venture owner
e parent organization
e significant impact
e branch business entity.

Separate financial statements are reports that are presented in addition to
consolidated financial statements, or to financial statements in which investments in
subsidiaries or joint ventures are accounted for using the equity accounting method,
except for the cases specified in paragraphs 8-8A. Separate financial statements are
not required to be attached to, or submitted with, these reports.

Financial statements using the equity method of accounting are not
considered separate financial statements. Also, the financial statements of a
business entity that does not have a share as a subsidiary business entity, a
dependent business entity, or a joint venture owner in a joint venture are not
considered separate financial statements of exempted from consolidation
(consolidation) in accordance with the relevant paragraph 10 of International
Financial Reporting Standards or exempted from using the equity method of
accounting in accordance with paragraph 17 of International Accounting Standards
28 (amended in 2011) shall present separate financial statements only as its own
financial statements. Possible of International Financial Reporting Standards 10,
during the current period and all comparative periods presented, an investment
business entity that is required to apply the exception to the consolidation
(consolidation) of all its subsidiary business entities shall present separate financial
statements only as its own financial statements. Separate financial statements must
be prepared in accordance with all applicable International Financial Reporting
Standards , except as provided in paragraph 10.

When an entity prepares separate financial statements, it includes investments
in subsidiaries, jointventures, and dependent entities: should be accounted for at
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cost or in accordance with International Financial Reporting Standards. A business
entity should consider each category of investments equally.

Investments accounted for at cost should be accounted for in accordance
with International Financial Reporting Standards 5 "Non-current assets held for
sale and discontinued operations" when they are classified as held for sale (or
included in the derecognition group classified as held for sale) . The valuation of
investments accounted for in accordance with International Financial Reporting
Standards 9 does not change in such cases.

If an entity elects, in accordance with paragraph 18 of International
Accounting Standards 28 (as amended in 2011), to reflect its investments in
associates or joint ventures as investments at fair value through profit or loss in
accordance with International Financial Reporting Standards 9, it should be
taken into account in the same way in its separate financial reports.

If the parent entity is required, in accordance with paragraph 31 of
International Financial Reporting Standards 10, to reflect its investment in a
subsidiary business entity as an investment with changes in fair value recognized in
profit or loss in accordance with International Financial Reporting Standards 9, such
parent entity shall present its investment in the subsidiary business entity in its
separate financial statements. should be taken into account in the same way in the
reports.

When the status of an investment business entity of the main organization is
terminated, or it is changed to an investment business entity, such a change should
be taken into account from the date of the change in status as follows:

when the status of an investment business entity of the main organization is
terminated, the mainorganization in accordance with paragraph 10:

the subsidiary should account for the investment in the business entity at
cost. The fair value of the subsidiary business entity on the date of change of status
should be taken as the cost on this date; or the investment in the subsidiary shall
continue to be accounted for in accordance with International Financial
Reporting Standards 9.

shall account for the investment in the business entity as an investment at
fair value through profit or loss in accordance with International Financial
Reporting Standards 9. The difference between theprevious balance sheet value
of the subsidiary business entity and its fair value on the date of change in investor
status should be recognized as a profit or loss in profit or loss. The cumulative
amount of any fair value adjustment previously recognized in other comprehensive
income in respect of those subsidiaries is treated as if the investee had derecognised
those subsidiaries on the date of the change in status.

An entity shall recognize a dividend received from an affiliate, joint venture
or subsidiary in profitor loss in its separate financial statements when the right to
receive the dividend arises.

When a parent organization reorganizes its group structure by establishing a
new business entityas its parent organization in a way that meets the following
criteria: if the new parent entity acquires control over the original parent entity
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by issuing equityinstruments in exchange for the existing equity instruments of the
original parent entity; the assets and liabilities of the new group and the original
group are the same immediately beforeand after the reorganization;

If the owners of the original parent before the reorganization have the same
absolute and relative shares in the net assets of the original group and the new
group immediately before and after the reorganization, and if the new parent takes
into account its investment in the original parent in its separatefinancial statements
in accordance with the relevant paragraph, the new business entity should estimate
the cost at the balance sheet value of its share in the capital items reflected in the
separate financial statements of the original parent organization on the date of
reorganization.

Also, a business entity that is not a parent organization may establish a new
business entity as itsparent organization in a way that satisfies the criteria in
paragraph 13. In such cases, "initial parent organization" and "initial group" shall
mean "initial business entity".
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RAQAMLI IQTISODIYOT SHAROITIDA IQTISODIY TAHLIL VA
AUDITORLIK FAOLIYATINI XALQARO TAJRIBALAR ASOSIDA
TAKOMILLASHTIRISH

Mamayunusov Bekzod Ravshanovich
Alfraganus universitet Moliya kafedrasi o‘qituvchisi

Annotatsiya: So‘nggi yillarda dunyo miqyosida ragqamli iqtisodiyotning
rivojlanishi jamiyat va davlat boshgaruvi, iqtisodiy jarayonlar hamda moliyaviy
monitoring sohalarida tub o‘zgarishlarni yuzaga chiqarmoqda. Raqamli
iqtisodiyotning jadal rivojlanishi iqtisodiy tahlil va auditorlik faoliyati tamoyillarini
yangilashni, zamonaviy texnologiyalar asosida takomillashtirishni talab qilmoqda.
Ushbu jarayon iqtisodiyotda ragamsallashtirish, avtomatlashtirish va sun’iy intellekt
asosida ma’lumotlarni qayta ishlash imkonini beradi. Natijada, iqtisodiy tahlil va
auditorlik faoliyatini olib borishda xalgaro standartlar hamda ilg‘or tajribalarni joriy
etish muhim ahamiyat kasb etmoqda.

Kalit so‘zlar: ragamli iqtisodiyot, iqtisodiy tahlil, auditorlik faoliyati, xalqaro
tajriba, innovatsion texnologiyalar, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari,
raqamli transformatsiya, moliyaviy tahlil, korxonalarni raqamlashtirish, auditorlik
standartlari.

AHHoTaums: B nociennue roasl pa3BuTHE U(POBOM SKOHOMHUKH BO BCEM
MUpE TMpuBeI0 K (yHIAMEHTAIbHBIM M3MEHEHUsM B cdepax yIpaBIeHUS
OoOIIECTBOM U TOCYAapCTBOM, JKOHOMHYECKHUX MPOLECCOB M (UHAHCOBOTO
MoOHHUTOpUHTa. CTpeMUTeIbHOE pa3BUTHE LUPPOBOM SKOHOMHKH TpeOyeT
OOHOBJICHUS  MPUHIMIIOB  HJKOHOMUYECKOTO  aHalW3a W  ayauTa, Ux
COBEPIIICHCTBOBAHUSI HA OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH. OTOT Tpolecce
MO3BOJISIET O00ECTIeUnTh MU(PPOBU3AIMIO, aBTOMATHU3AIIMI0O U 00pa0OTKY JaHHBIX B
HPKOHOMHUKE Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa. B CBS3M ¢ 3THM BHeIpeHHe
MEXITYHAPOIHBIX CTAH/IAPTOB M IEPEIOBOTO OMbITa B O0JACTH SKOHOMUYECKOTO
aHaJu3a M ayJauTa MpruodpeTaeT Bce OOJBIIYIO aKTyaJlbHOCTD.

KitoueBble cjioBa: 1udpoBasi SKOHOMUKA, YKOHOMUYECKUAN aHAIH3, aAy/IHT,
MEXIYHAPOIHBIM  OMBIT, WHHOBAIMOHHBICE TEXHOJOTUH, WH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJNOTUHU, IudpoBas TpaHchopmanus, G(UHAHCOBBIHI
aHanu3, UGPOBU3AIUS IPEATPUITUN, CTAHIAPTHI AyIUTA.

Annotation. In recent years, the development of the digital economy
worldwide has led to fundamental changes in the fields of society and state
governance, economic processes, and financial monitoring. The rapid development
of the digital economy requires updating the principles of economic analysis and
auditing, improving them based on modern technologies. This process allows for
digitalization, automation, and data processing in the economy based on artificial
intelligence. As a result, the introduction of international standards and best practices
in economic analysis and auditing is becoming increasingly important.
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Keywords: digital economy, economic analysis, auditing, international
experience, innovative technologies, information and communication technologies,
digital transformation, financial analysis, enterprise digitization, auditing standards.

Kirish. Ragamli igtisodiyot bugungi kunda dunyo mamlakatlarining iqtisodiy
rivojlanishida muhim o‘rin egallamoqda. Zamonaviy texnologiyalar, raqamli
platformalar va sun’ily intellekt kabi zamonaviy yechimlar yordamida
igtisodiyotning deyarli barcha sohalarida katta o‘zgarishlar yuz bermoqda. Ragamli
iqtisodiyot iqtisodiy faoliyatni tez, samarali va shaffof tarzda amalga oshirishga
imkon beradi. Mazkur jarayonlarda Internet tarmog‘i, bulutli texnologiyalar, katta
hajmdagi ma’lumotlar va axborotlarni gqayta ishlashning yangi metodlari
kengqo‘llanilmoqda.

Mavzuga oid adabiyotlar sharhi. Ragamli iqtisodiyot — bu ragamli
texnologiyalarning, jumladan, internet, mobil kommunikatsiyalar, sun’iy intellekt,
katta ma’lumotlar (Big Data), blokcheyn, bulutli texnologiyalar va boshqga
zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining keng joriy etilishi bilan
bog‘liq iqtisodiy faoliyatdir. Ushbu omillar iqtisodiy jarayonlarning shaffofligi,
tezkorligi va samaradorligini oshiradi. Raqamli iqtisodiyotni rivojlantirish iqtisodiy
tahlilchilarga va auditorlarga yangi imkoniyatlar ochib beradi, ular uchun
ma’lumotlarni tezkor va to‘laqonli olish, aniqlik asosida tahlil qilish va samarali
xulosalar chiqarish imkoniyatini yaratadi. Iqtisodiy tahlil — bu xo‘jalik subyektlari
faoliyatini, davlat va korxonalarning iqtisodiy ko‘rsatkichlarini o‘rganish,
moliyaviy, investitsiyaviy va ishlab chiqarish samaradorligini baholash, rivojlanish
istigbollarini belgilashda yordam beradigan ilmiy yo‘nalishdir. Ragamli iqtisodiyot
sharoitida iqtisodiy tahlil sifat jihatidan o‘zgarib bormoqda. Avvallari iqtisodiy tahlil
ko‘proq statistik va an’anaviy usullarga asoslangan bo‘lsa, hozirda zamonaviy
dasturiy vositalar, sun’ity intellekt, avtomatlashtirilgan tahlil platformalari
yordamida yuqori darajada tahliliy jarayonlar amalga oshirilmoqda. Bu esa ancha
ishonchli, tez va sifatli axborotlar olish imkonini beradi [1].

Auditorlik  faoliyati ham raqamli iqtisodiyot sharoitida tubdan
yangilanmoqda. Auditorlik zamonaviy korxonalar, tashkilotlar va moliya
institutlarida moliyaviy hisobotlarning to‘g‘riligini va shaffofligini ta’minlash,
moliyaviy cheklovlarning rioya qilinishini nazorat qilish, firibgarlik va
xatoliklarning oldini olishda muhim rol o‘ynaydi [4]. Ragamli yechimlar, xususan,
blokcheyn texnologiyalari va sun’iy intellekt, kompaniyalarning moliyaviy
harakatlari ustidan doimiy va real vaqt rejimida monitoring olib borish, barcha hujjat
va hisobotlarni jadval asosida avtomatik gayd qilish imkonini beradi. Bunda inson
faktoriga xos bo‘lgan xato va kamchiliklar minimal darajaga tushadi. Xalqaro tajriba
ko‘rsatadiki, rivojlangan davlatlar ragamli iqtisodiyotni keng joriy qilgan holda
igtisodiy tahlil va auditorlik tizimini doimiy takomillashtirib bormogda. Masalan,
rivojlangan davlatlarda barcha hisobotlar va moliyaviy ma’lumotlar markazlashgan
yagona axborot bazasi orqali qayd etiladi. Bu tizimlar rahbarlar va auditorlar uchun
barcha iqtisodiy harakatlarni aniq va ishonchli tarzda kuzatish imkonini beradi.
[lg‘or tajribalardan yana biri bulutli texnologiyalar asosida axborotlarni tezkor
almashinuvi va saqlanishidir. Bu esa nazorat va tahlil jarayonlarini kundalik ish
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tartibiga aylantiradi. Sun’iy intellektga asoslangan dasturiy vositalar esa auditorlik
faoliyatining samaradorligini oshirishga xizmat qiladi. Misol uchun, xalqaro audit
kompaniyalari auditing jarayonining asosiy qismini avtomatlashtirilgan tahlil
dasturlari vositasida amalga oshirmogda. Raqamli iqtisodiyotda iqtisodiy tahlil va
auditorlik faoliyatining zamonaviy yondashuvlari bir gator ustunliklarni tagdim
etadi. Birinchidan, barcha iqtisodiy va moliyaviy ma’lumotlar yagona axborot
maydonida jamlanib, tahlil va monitoringning aniqligini ta’minlaydi. Ikkinchidan,
avtomatlashtirish va raqamsallashtirish yordamida inson omiliga bog‘liq xatoliklar
sezilarli darajada kamayadi. Uchinchidan, tezkorlik va samaradorlik ortadi, chunki
auditor va tahlilchilar hisobot va statistik ma’lumotlarni avtomatik tarzda, real vaqt
rejimida tahlil qilish imkoniga ega bo‘ladilar. To‘rtinchidan, sun’iy intellekt va katta
ma’lumotlar texnologiyalari yordamida tahlil va auditda ilgari mavjud bo‘lmagan
ko‘lamdagi yangi yondashuvlar paydo bo‘lmoqda [2].

Tadqiqot metodologiyasi. Hozirgi vaqtda ragamli iqtisodiyotni rivojlantirish
yo‘lida ko‘plab davlatlar zamonaviy infratuzilmani joriy etmoqda. Jumladan, moliya
va iqtisodiyot sohasidagi tashkilot va korxonalarda axborot texnologiyalarini keng
joriy qilish, avtomatik hisobot va monitoring tizimlarini yaratish ustidan katta ishlar
olib borilmoqda. Yirik va o‘rta biznes subyektlarida moliyaviy hisobotlarni dasturiy
vositalar orqali yuritish, auditorlik kompaniyalari esa o‘z xizmatlarini raqamli
platforma vositasida taqdim etmoqda. Bu esa iqtisodiy tahlil va auditorlik faoliyatida
aniqlik va ishonchlilik darajasi yuqori bo‘lishini kafolatlaydi. Ragamli iqtisodiyotni
joriy etishda xalqaro tajribalar asosida quyidagi asosiy yo‘nalishlarga e’tibor
qaratish maqgsadga muvofiq: birinchidan, iqtisodiy tahlil va auditorlik faoliyati
uchun zarur bo‘lgan zamonaviy dasturiy vositalarni keng joriy qilish va ularni
muntazam yangilab borish lozim; ikkinchidan, axborot texnologiyalarini joriy etish
bilan birga, mutaxassislarning zamonaviy bilim va ko‘nikmalarini oshirish, ularni
doimiy ravishda malaka oshirish kurslariga yuborish kerak; uchinchidan, ragamli
igtisodiyotni  rivojlantirishda huquqiy bazani mustahkamlash, zamonaviy
standartlarni milliy iqtisodiyotga moslashtirish va xalgaro reglamentlarga javob
beradigan me’yorlarni joriy etish muhim hisoblanadi

Tahlil va natijalar. Iqtisodiy tahlil va auditorlik faoliyatini ragamli
igtisodiyot asosida rivojlantirish korxona va tashkilotlarda faoliyatni to‘laqonli
kuzatib borish, moliyaviy barqarorlikni oshirish, firibgarlik va moliyaviy xatolarni
kamaytirish, shuningdek, hisobotlarni shaffof yuritilishini ta’minlaydi. Shuningdek,
raqamli iqtisodiyot sharoitida auditorlik jarayonlari yirik ma’lumotlar bazasidan
samarali foydalanish va zamonaviy analitik wusullardan keng foydalanish
imkoniyatini yaratadi. Ragamli iqtisodiyotning joriy etilishi natijasida iqtisodiy
tahlil va auditorlik faoliyati sohalarida quyidagi ijobiy natijalarga erishiladi: birinchi
navbatda, barcha iqtisodiy ko‘rsatkichlar va jarayonlarni avtomatlashtirilgan tarzda
qayd etish, ikkinchidan, hisobotlarni real vaqt rejimida shakllantirish, uchinchidan,
yirik va kichik miqyosdagi ma’lumotlarni samarali tahlil qilish va moliyaviy
xavflarni oldindan aniglash mumkin bo‘ladi. Ularning amaliyotga joriy etilishi
respublika iqtisodiyoti samaradorligini oshirishda va xalqaro bozorlarda
raqobatbardoshligini ta’minlashda muhim ahamiyat kasb etadi. Ragamli iqtisodiyot
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imkoniyatlarini ochib berish uchun birinchi navbatda zamonaviy axborot
kommunikatsiya infratuzilmasi, yuqori tezlikdagi internet, himoyalangan axborot
xavfsizligi tizimi va innovatsion texnologiyalar joriy qilinishi zarur. Shu o‘rinda,
ragamli iqtisodiyotda faoliyat yuritayotgan korxona va tashkilotlar, auditorlik
firmalari hamda iqtisodiy tahlil markazlari xalqaro tajribalardan keng
foydalanishlari, 0‘z faoliyatini zamonaviy texnologiyalarga moslashtirishlari lozim

Xulosa va takliflar. Xulosa qilib aytganda, ragamli iqtisodiyot sharoitida
iqtisodiy tahlil va auditorlik faoliyatini xalqaro tajribalar asosida rivojlantirish
iqtisodiyotning zamonaviy bosqichini shakllantirishda, igtisodiy jarayonlarni tahlil
va boshgarishda, moliyaviy bargarorlikni ta’minlashda, firibgarlik va xatoliklarning
oldini olishda, shaffof va ishonchli hisobotlar yuritishda beqiyos ahamiyatga ega.
O‘zbekiston kabi rivojlanayotgan davlatlar uchun zamonaviy axborot-
kommunikatsiya texnologiyalaridan samarali foydalanish, auditorlik va iqtisodiy
tahlil sohasida xalgaro tajribalarga tayangan holda ilg‘or amaliyotlarni joriy etish
respublika iqgtisodiyotining raqobatbardoshligini, bargarorligini va samaradorligini
oshiradi. Ragamli iqtisodiyotni keng joriy qilish ustuvor vazifalar sirasiga kiradi va
shu yo‘l bilan iqtisodiy tahlil hamda auditorlik faoliyatining xalgaro standartar
asosida rivojlanishiga erishiladi.
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ORQALI YUQORI XIZMAT NATIJALARIGA ERISHISH YO‘LLARI

Abilov Feruz Nematullaevich
Samarqand iqtisodiyot va servis instituti
mustaqil izlanuvchisi.
feruzabilov@gmail.com.

Annotatsiya ushbu maqolada agroservis xizmatlarining hududlar kesimida
notekis rivojlanganligi, infratuzilmaning yetarli darajada shakllanmaganligi, servis
xizmatlarining sifati va gamrovi pastligi kambag-‘allikni qisqartirish jarayoniga
salbiy ta’sir ko‘rsatayotganligiga alohida e’tibor qaratilgan.

Kalit so‘zlar: servis xizmatlari, kambag‘allikni qisqartirish, sifat, qishloq
xo°‘jaligi, bozor mexanizmlari.

AHHoTamusi: B maHHON crathe paccMmarpuBaeTcs TOT —(DakT, dYTO
HEpaBHOMEPHOE pa3BUTHE arpoCEpBHUCOB B Pa3HBIX PETHOHAX, HEJIOCTATOYHAS
MHPPACTPYKTYpa, a TAK)KE HU3KOE KA4eCTBO M OXBAT yCIYT HETaTHBHO BIIUSIOT Ha
IpoIIecC COKpaIIeHus: OCTHOCTH.

KiroueBble cjoBa: yciayru, COKpamieHHe OeTHOCTH, KadecTBO, CEIbCKOE
XO35IUCTBO, PHIHOYHBIE MEXAHU3MBI.

Abstract: This article examines the fact that uneven development of
agricultural services in different regions, insufficient infrastructure, as well as low
quality and coverage of services negatively affect the process of poverty reduction.

Key words: services, poverty reduction, quality, agriculture, market
mechanisms.

Bugungi kunda qishloq hududlarining barqaror ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishini
ta’minlash, aholining daromad manbalarini kengaytirish va kambag‘allik darajasini
qisqartirish masalalari dunyo miqyosida, xususan, O‘zbekiston uchun ustuvor
vazifalardan biri hisoblanadi. Qishloq xo‘jaligi sohasi mamlakat yalpi ichki
mahsulotining sezilarli gqismini shakllantirishi, aholining katta qismi aynan ushbu
sohada band ekanligi bilan ajralib turadi. Shu jihatdan, qishloq xo‘jaligi ishlab
chigarish samaradorligini oshirishda agroservis xizmatlarining roli tobora ortib
bormoqda.

Agroservis xizmatlari (texnik xizmat ko‘rsatish, mexanizatsiya, logistika,
agrotexnik maslahatlar, moliyaviy va ragqamli xizmatlar) qishloq xo‘jaligi ishlab
chigaruvchilarining xarajatlarini kamaytirish, mehnat unumdorligini oshirish,
hosildorlik va mahsulot sifati yaxshilanishini ta’minlash orqali ularning barqaror
daromad olishiga xizmat qiladi. Ammo amaliyot shuni ko‘rsatmoqdaki, qishloq
hududlarida agroservis xizmatlarining hududlar kesimida notekis rivojlanganligi,
infratuzilmaning yetarli darajada shakllanmaganligi, servis xizmatlarining sifati va
qamrovi pastligi kambag‘allikni qisqartirish jarayoniga salbiy ta’sir ko‘rsatmoqda.
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Aynigsa, kichik fermer xo‘jaliklari, dehqon xo‘jaliklari va tomorqa egalari
uchun agroservis xizmatlaridan foydalanish imkoniyatlarining cheklanganligi
ularning ishlab chiqarish samaradorligini pasaytirib, daromadlar barqarorligiga
tahdid solmoqda. Bu esa qishloq hududlarida kambag‘allikning saqlanib qolishi va
ayrim hududlarda chuqurlashuviga olib kelmoqda. Shu sababli agroservis
xizmatlarini zamonaviy talablar asosida takomillashtirish, ularni ragamlashtirish,
xususiy sektor ishtirokini kengaytirish va hududiy xususiyatlarni hisobga olgan
holda rivojlantirish muhim ahamiyat kasb etadi.

O‘zbekistonda “Yangi O‘zbekiston — 2030 strategiyasi, qishloq xo‘jaligini
modernizatsiya qilish va kambag‘allikni qisqartirishga garatilgan davlat dasturlarida
agroservis infratuzilmasini rivojlantirish ustuvor yo‘nalish sifatida belgilangan.
Mazkur hujjatlarda qishloq hududlarida yangi ish o‘rinlari yaratish, aholining
iqtisodiy faolligini oshirish, xizmatlar sektorini kengaytirish orqali kambag‘allikni
kamaytirish vazifalari ilgari surilgan.

“Yangi O‘zbekiston — 2030” strategiyasi I-yo‘nalishida nazarda tutilgan har
bir insonga oz salohiyatini ro‘yobga chigarishi uchun munosib sharoitlarni yaratish
bo‘limining 1.3. Ijtimoiy xizmatlar ko‘rsatish va kambag-‘allikni qisqartirish
bo‘yicha islohotlar bandining 27 magsadida nazarda tutilgan. 2026-yilga qadar
kambag‘allikni 2022-yilga nisbatan 2 barobarga, 2030-yilga qadar
esa keskin gisqartirish. Kambag-‘allikka tushish xavfi mavjud 4,5 million aholi
daromadini oshirish Ijtimoiy sheriklik asosida 500 ming malakali mutaxassis
tayyorlash  masalalari  qo‘yilgan.  Hududlarda  agroservis  xizmatlarini
takomillashtirish va ularni qishloq hududlarida kambag‘allikni qisqartirish bilan
uzviy bog‘liq holda strategik yo‘nalishlar asosida tadqiq etish ilmiy va amaliy
jihatdan dolzarb hisoblanadi.

So‘nggi yillarda qishloq xo‘jaligini isloh qilish va bozor mexanizmlarini joriy
etish bo‘yicha ko‘lamli ishlar amalga oshirildi. Zero, mamlakatimiz qishloq xo‘jaligi
bo‘yicha katta salohiyatga ega. Ta'kidlash joizki, mamlakat vyalpi ichki
mahsulotining to‘rtdan biri (2022 yil yakuniga ko‘ra — 25,1 foizi), aynan mazkur
sohaga to‘g‘ri keladi. Shu bilan birga, respublika bo‘yicha band bo‘lgan aholining
qariyb 24,9 foizi (2022 yil 3-chorak yakuniga ko‘ra) qishloq xo‘jaligi tarmog‘iga
to‘g‘ri kelib, bu ko‘rsatkich 3,5 mln. kishini tashkil etmoqdal”.

Bu esa, nafaqat iqtisodiyotning barqarorligini ta'minlash va aholi farovonligini
oshirishda qishloq xo‘jaligi tarmog‘ining o‘rni g‘oyatda muhim ekanligini, balki
bevosita sohada amalga oshiriladigan islohotlarga ham bog‘ligligini ko‘rsatmoqda.

O‘z navbatida aytish lozimki, so‘nggi yillarda tobora kuchayib borayotgan
iglim o‘zgarishi, suv resurslarining tanqisligi, erlarning melorativ holati buzilishi
kabi muammolar sabab, O‘zbekistonda mazkur soha gator muammo va tahdidlar
girdobida qoldi. Bundan tashqari, yillar davomida ushbu sohada to‘laqonli bozor
munosabatlariga asoslangan islohotlarning amalga oshirilmaganligi, ya'ni ushbu
soha davlat tomonidan eng ko‘p tartibga solinadigan soha bo‘lganligi, davlat
buyurtmasi, erdan foydalanishga bo‘lgan huquqglarning cheklanganligi va

https://kun.uz/news/2025/12/13/qishlog-xojaligining-tagdiri-va-kelajagi-butun-mamlakatimizning-taqdiri-va-
kelajagidir-shavkat-mirziyoyev-gishlog-xojaligi-xodimlariga-tabrik-yolladi
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himoyalanmaganligi kabi muammolar ushbu tarmoqdagi samaradorlik, unumdorlik
ko‘rsatkichlarining pasayishiga sabab bo‘ldi. Yana bir sabablardan biri bu igqlim
o‘zgarishlari hisoblanadi, bu o‘zgarishlar agrar sektor faoliyatiga sezilarli ta’sir
ko‘rsatadi. Paxta, g‘alla va meva-sabzavot yetishtirish bo‘yicha yangi navlarni
ekish, zamonaviy agrotexnologiyalarni joriy etish hisobiga yuqori hosildorlikka
erishildi. Uylaymizki, agroservis xizmatlrini to‘g‘i va samarali tashkil etish orqali
yuqgori xizmat natijalariga erishish bilan bigra biirinchidan, qishloq aholisining
bandligi ta’minlansa, ikkinchidan kambag‘allik darajasini keskin pasayishiga sabab
bo‘ladi.

Shu jihatdan olib qaraydigan bo‘lsak, qishloq joylarda agroservis xizmat
ko‘rsatish tizimini to‘g‘i tashkil etish bir qator muammolarni hal qilishda muhim
ahamiyat kasb etadi. Bularga:

- birinchidan, agroservis sohasini rivojlantirish, xizmat ko‘rsatish subyektlari
faoliyatini  diversifikatsiyalash, moliyaviy qo‘llab-quvvatlash va moddiy
rag‘batlantirish hamda innovatsion texnika va texnologiyalarni joriy etish
yo‘nalishlarida xorijiy ilg‘or tajribalardan foydalanish;

- ikkinchidan, modernizatsiyalash asosida agroservis korxonalarining moddiy -
texnik bazasini mustahkamlash va yangi ilmiy-texnik ishlanmalarni joriy etish orqali
doimiy takomillashtirib borish;

- uchinchidan, agroservis xizmatlarini 0’z muddati va sifatida amalga oshirish
hisobiga mahsulot (tovar) ishlab chiqarish va xizmatlar ko’rsatish samaradorligini
oshirish hamda buning uchun intensiv omillardan maqbul nisbat va hajmlarda to’liq
foydalanish.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati

1. AbnypaxmonoB K.X., Xommymuno II.P. “Mexnar wukrucogu€tu Ba
couponorusicu”. YKyB kymranMma -T.. VY36ekucTOH E3yBUmIAp  YIOLIMACH
Anabuér xxamrapmacu Hampuéru, 2004 i.

2. Ricardo, David (1817) On the Principles of Political Economy and
Taxation. Piero Sraffa (Ed.) Works and Correspondence of David Ricardo,
Volume 1, Cambridge University Press, 1951, p. 135.

3. Awmapths CeH «begHOCTh U roJ0/: 04epK O npaBax v auimeHusax» (1981);
4. benHnocTh: B3rmsa ydeHsix Ha mpobiemy. M., 1994
3. Cnencep, I'. CoumanbHasg cratuka. M370XkeHHE COIMAIbHBIX 3aKOHOB,

oOycnaBnuBaronux cuactee yenoBedectra. — CII6: B. BpyGenesckuii, 1906

6. Myxammenos M. (2020) 1,9 AKII pomnmapugan kam MaOnafra KyH
keunpaérrannap //“Zarafshon” razeracu. 2020 itmn 23 utonb. 68 coH. 2-0erT.

7. [Tapmaes M.K,, [Tapmaes O. Kambarammkau 6axonain Ba yHH KaMaWTHPHIIT
nynnapu. Pucona. Camapkann, 2020

8. https://kun.uz/news/2025/12/13/qishlog-xojaligining-taqdiri-va-kelajagi-
butun-mamlakatimizning-taqdiri-va-kelajagidir-shavkat-mirziyoyev-qishlog-
xojaligi-xodimlariga-tabrik-yolladi

Hexadpsn | 2025, 2-KucMm 73 TomikeHT



‘ SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

o
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Annotatsiya ushbu maqolada xizmat ko ‘rsatish sohalarini rivojlantirish, uning
samaradorligini oshirish va aholi turmush darajasiga ta’sirini kuchaytirish masalalari
davlat siyosatining ustuvor masalalaridan biri ekanligiga alohida e’tibor qaratilgan.

Kalit so‘zlar: kambag‘allikni qisqartirish, xizmatlar sohasi, aholi bandligi,
mehmonxona tarmoqlari, ta’lim xizmatlari, servis korxonalari

AnHoTaumsi: B jgaHHOW cTaThe paccMaTpuBacTCs TOT (DaKT, YTO pPa3BUTHE
CEKTOpa YCIyT, MOBBINICHWE €ro 3(PQGEKTHBHOCTH M YCWICHHE €ro BIUSHUS Ha
YpOBEHb JKM3HU HACeJIeHHs BXOASAT B YHUCIO NPUOPUTETHBIX BOIPOCOB
roCyIapCTBEHHOU MOJIIUTUKH.

KioueBble cioBa: cokpaiieHue O€THOCTH, CEKTOp YCIYT, 3aHSATOCTb,
TOCTUHUYHBIE CETU, 00pa30BaTEIbHBIC YCIYTH, NPEAIPUITHS CHEphl YCIYT.

Abstract: This article examines the fact that the development of the service
sector, increasing its efficiency and strengthening its impact on the standard of living
of the population are among the priority issues of public policy.

Key words: poverty reduction, service sector, employment, hotel chains,
educational services, service enterprises.

Globallashuv jarayonlari dunyo aholisining notekis tarzda o’zgarishiga sabab
bo’lmoqda. Ushbu o’zgarishlar bir hududda aholi kamayishini yuzaga keltirsa, yana
bir hudud aholisini ko’payishiga sabab bo’lmoqda. 2022-2026 yillarga
mo’ljallangan Yangi O’zbekistonning taraqqiyot strategiyasida ‘Harakatlar
strategiyasidan — Taraqqiyot strategiyasi sari” tamoyiliga asosan yettita ustuvor
yo’nalishdan iborat vazifalar ishlab chiqilgan. Ularning tarkibida aholi va uning
farovonligi bilan bog’liq masalalar alohida e’tirof etilgan. Ushbu masalalar
globallashuv jarayonida dunyo aholisining tarkibiy tuzilishi va o’zgarish jarayonlari
bilan ham bog’ligdir. Bu borada O’zbekiston Respublikasi Prezidenti Farmon va
qarorlarida 0’z aksini topgan. O’zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022 yil 28
yanvarda imzolangan “2022-2026 yillarga mo’ljallangan Yangi O’zbekistonning
taraqqiyot strategiyasi to’g’risida”’gi Ne PF-60 sonli Farmonida mamlakat aholisini
va uning farovonligi bo’yicha aniq vazifalar belgilangan. Dunyo aholisining turli
yo’nalishlar bo’yicha tarkibiy tuzilishini, ularning farovonlik darajasini o’rganish va
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ularni kambag’allikdan chigarish bugungi kunda o’ta dolzarb hisoblanadi. Ushbu
vazifalarni bajarishda bevosita xizmatlar sohasi alohida ahamiyat kasb etadi.

Xizmat ko‘rsatish sohasi zamonaviy iqtisodiyotning eng faol va dinamik
tarmogqlaridan biri sifatida inson kapitali, innovatsiya va texnologik taraqqiyot
bilan uzviy bog‘ligdir. O‘zbekiston iqtisodiyotida ushbu soha 2020-2024-yillar
davomida yalpi ichki mahsulotdagi wulushini 50 foizdan oshirib, milliy
iqtisodiyotning asosiy drayveri sifatida shakllandi. Shu davrda xizmatlar
tarmog‘ida band bo‘lgan aholi soni sezilarli darajada ortib, 2024-yilda 9,6 million
kishidan oshdi. Bu mamlakatda xizmatlar sektori bandlikdagi eng yirik ulush -
gariyb 56 foizni tashkil etdi'®.

So‘nggi yillarda xizmatlar sektori tarkibida axborot va aloqa (68 foiz o‘sish),
ta’lim (14 foiz) hamda yashash va ovqatlanish xizmatlari (20 foiz) kabi
yo‘nalishlarda sezilarli o‘sish kuzatilmoqda. Bu o‘zgarishlar mamlakatda iqtisodiy
modernizatsiya, urbanizatsiya va raqamli infratuzilma rivojining tezlashuvi bilan
chambarchas bog‘liqdir.

Xizmat ko‘rsatish sohasini rivojlantirish, uning samaradorligini oshirish va
aholi turmush darajasiga ta’sirini kuchaytirish masalalari davlat siyosatining ustuvor
yo‘nalishiga aylandi. Bu borada Prezident Sh.M. Mirziyoyev tomonidan 2022-yil
28-yanvarda qabul qilingan  “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan  Yangi
O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi PF—-60-son Farmonida
belgilangan yettita strategik yo‘nalishning to‘rtinchisi - “Adolatli ijtimoty siyosat
yuritish, inson kapitalini rivojlantirish” yo‘nalishi xizmatlar sohasi orqali aholining
farovonligini oshirishga qaratilgan 55 ta aniq chora-tadbirni o‘z ichiga oladi
(Farmon, 2022). Xizmatlar sohasi zamonaviy iqtisodiyotning eng tez
rivojlanayotgan segmentlaridan biri bo‘lib, iqtisodiy o‘sishning tarkibiy drayveri,
yangi ish o‘rinlarini yaratish manbai hamda aholining turmush darajasini belgilovchi
asosiy omil sifatida garaladi. O‘zbekiston Statistika agentligi ma’lumotlariga ko‘ra,
2024-yil yakunida xizmatlar sohasi yalpi ichki mahsulotdagi ulushi 50 foizdan
oshib, 9,6 milliondan ortiq aholi bandligini ta’minlagan. Bu esa mamlakatda
xizmatlar sektori bandlikning 56 foizini tashkil etayotganini ko‘rsatadi.

O‘zbekiston iqtisodiyotida xizmatlar sohasi 2020—-2024-yillar davomida yalpi
ichki mahsulot (YalM) tarkibida barqaror o‘sishni namoyish etdi. 2020-yilda
xizmatlar hajmi 219,9 trln so‘mni tashkil etgan bo‘lsa, 2024-yilda bu ko‘rsatkich
818,4 trln so‘mga yetdi, ya’ni 3,7 barobar o°‘sish qayd etildi.

1-jadval
Xizmatlar sohasining iqtisodiyotdagi o‘rni va o‘sish tendensiyalari®
Yil Xizmatlar hajmi, | O‘sish sur’ati, | Kichik biznes Axligglil (t)llell rll)lce)gs'?riiga
mlird so‘m % ulushi, % ) . ’
ming so‘m
2020 |219978,5 — 57,5 6 426,1
2021 | 284 388,1 112,9 60,1 8 145,1
2022 366 891,0 114,1 65,1 10 292.0

18 Manba: O‘zbekiston Respublikasi Statistika agentligi, 2024-yil yakunlari
1% Manba: O‘zbekiston Respublikasi Statistika agentligi, 2024-yil yakunlari
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2023 | 649 806,4 116,3 67,4 17 845,7
2024 | 818 428.,3 112,9 73,2 22 017,6

l-jadval ma’lumotlaridan ko‘rinib turibdiki, xizmatlar sohasi so‘nggi besh
yilda o‘rtacha 14—-16 % atrofida barqaror o‘sish sur’atlarini sagqlab kelmoqda. Eng
sezilarli o‘sish 2023-yilda qayd etilgan (116,3 %), bu pandemiyadan keyingi davrda
iqtisodiyot tiklanishining va ichki talabning oshishining natijasidir. Kichik
biznesning ulushi 2020-yildagi 57,5 % dan 2024-yilda 73,2 % gacha ko‘tarilgan. Bu
esa xizmatlar sohasida xususiy sektorning dominant mavgega ega bo‘layotganini
anglatadi. Xizmatlar hajmining ko‘payishi bilan birga, aholining jon boshiga to‘g‘ri
keladigan xizmatlar miqdori ham deyarli 3,4 barobar o‘sdi. Bu holat aholining real
farovonligi oshayotganidan, xizmatlardan foydalanish imkoniyatlari
kengayayotganidan dalolat beradi.

Xizmatlar sektori rivojlanishida hududlar o‘rtasida sezilarli tafovutlar mavjud.
Quyidagi jadvalda 2024-yil yakunlari bo‘yicha xizmatlar hajmi va o‘sish sur’atlari
keltirilgan.

2-jadval
Hududlar kesimida xizmatlar sohasining rivojlanish dinamikasi

Hudud Hajmi, mird so‘m Ulushi, % O‘sish sur’ati, %
Toshkent shahri 298 825,6 36,5 116,8
Samargand 58 875,7 7,2 114,1
Farg‘ona 55 200,7 6,7 112,3
Toshkent viloyati | 56 317,9 6,9 112,8
Qashgadaryo 43 255,9 5,3 110,9
Andijon 41 807,5 5,1 113,1
Buxoro 34 495,1 4,2 111,2

2-jadval ma’lumotlari bo‘yicha xududiy tahlil shuni ko‘rsatadiki, Toshkent
shahri mamlakat xizmatlar tarmog‘ining markaziy o‘sish nuqtasi bo‘lib qolmoqda -
2024-yilda umumiy xizmatlar hajmining 36,5 % aynan poytaxt hissasiga to‘g‘ri
kelgan. Bu yuqori natija moliyaviy xizmatlar, transport-logistika, IT va turizm
infratuzilmasining rivojlanishi bilan izohlanadi. Samarqand viloyati (7,2 %) va
Farg‘ona viloyati (6,7 %) so‘nggi yillarda yangi mehmonxona tarmoqlari, ta’lim
xizmatlari va servis korxonalarining faoliyati hisobiga sezilarli o‘sishga erishdi. Bu
mamlakatimizda xizmatlar sohasini rivojlantirish bilan birga aholi bandligini
ta’minlab, kambag‘allikni gisqartirishda muhim ahamiyat kasb etmoqda.
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HOBBINIEHUE DY®®EKTUBHOCTHU YCJIYT 3A CUET BHEJIPEHUS
HUAPPOBLIX TEXHOJIOI'MX U UHHOBAIIUA

IOnnamosa H.3.

npenoaaBarenb kadeapbl « IKOHOMUUECKUN

aHanu3 U crTaTucTuka» CamapKaHICKOTO MHCTUTYTA
SKOHOMMKHU U CepBHCA, JOIEHT u.0. PhD
Hap3yaunaesa K.X.

Crynentka CaMapKaHICKOTO HHCTUTYTA
SKOHOMMKH U cepBuca 2-ro Kypca b1-224

AnHotanusi: CTarbs MOCBAIIEHA KOMIUICKCHOMY HCCIICIOBAaHUIO MPOIECCOB
mupoBoli TpaHchopmaruu  chepbl yCIyr W WX BIMSHUS Ha TOBBIIICHHC
3(G(HEKTHBHOCTH  JIEATEIBHOCTH OpraHu3anuii. B pabore aHanmmM3upyroTcs
TEOPETUYCCKHE OCHOBBI IIM(PPOBHU3AIMU, COBPEMCHHBIC MHHOBAIIMOHHBIE TIOXOIbI
U MEXaHU3Mbl ONTHUMH3AIUH CEPBUCHBIX MporieccoB. Oco00e¢ BHUMAHUE YIEICHO
aBTOMAaTH3alli{, BHEJIPCHUIO NHU(POBBIX ILIATPOPM, HCIIOJIB30BAHUIO OOJBIITNX
JAHHBIX, WCKYCCTBEHHOTO WHTCIUICKTa W OONAaYHBIX peIIeHu. PaccMoTpeHsl
Hay4YHBIC TPYJbl BEAYIIUX HCCIeoBareiacii U chopMHpOBaHA METOIOJIOTHYECKAs
OcHOBa aHanmm3a. Ha ocHOBe 0000IIEHUs Pe3yabTaTOB MPENiaraloTcs KOHKPETHBIC
PEKOMEH/IAlMU TI0 TOBBIMIEHUIO0 YPPEKTUBHOCTH YCIYT IMOCPEICTBOM BHEIPEHUS
UPPOBBIX TEXHOJIOTHH.

KaroueBsie cioBa: [{udposas Tpanchopmaius; HHHOBAIMHU; cdepa yCIyT;
3¢ GEeKTUBHOCTh;, aBTOMaru3anus; [HU(pPoBbIe IMIAaTGOPMBI; HCKYyCCTBEHHBIH
MHTEJUICKT; OOJIbIIHE JaHHBIC; CEPBUCHBIE TIPOIICCCHI.

Annotatsiya: Ushbu maqolada xizmat ko'rsatish sohasidagi ragamli
transformatsiya jarayonlari va ularning tashkilot faoliyatini yaxshilashga ta'siri keng
gamrovli o'rganilgan. Maqolada ragamlashtirishning nazariy asoslari, zamonaviy
innovatsion yondashuvlar va xizmat ko'rsatish jarayonlarini optimallashtirish
mexanizmlari tahlil qilinadi. Avtomatlashtirish, ragamli platformalarni joriy etish,
katta ma'lumotlar, sun'iy intellekt va bulutli yechimlardan foydalanishga alohida
e'tibor garatilgan. Yetakchi tadqiqotchilarning ilmiy ishlari ko'rib chiqiladi va
metodologik asos ishlab chiqiladi. Natijalar xulosasi asosida ragamli
texnologiyalarni joriy etish orqali xizmat ko'rsatish samaradorligini oshirish
bo'yicha aniq tavsiyalar taklif etiladi.

Kalit so'zlar: Raqamli transformatsiya; innovatsiya; xizmat ko'rsatish sohasi;
samaradorlik; avtomatlashtirish; ragamli platformalar; sun'iy intellekt; katta
ma'lumotlar; xizmat ko'rsatish jarayonlari.

Abstract: This article presents a comprehensive study of digital transformation
processes in the service sector and their impact on improving organizational
performance. The paper analyzes the theoretical foundations of digitalization,
modern innovative approaches, and mechanisms for optimizing service processes.
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o

Particular attention is paid to automation, the implementation of digital platforms,
the use of big data, artificial intelligence, and cloud solutions. The scientific works
of leading researchers are reviewed, and a methodological framework is developed.
Based on a summary of the results, specific recommendations are proposed for
improving service efficiency through the implementation of digital technologies.

Keywords: Digital transformation; innovation; service sector; efficiency;
automation; digital platforms; artificial intelligence; big data; service processes.

CoBpeMeHHast JKOHOMHUKA XapaKTepU3yeTCsl YCKOPEHHBIMU TEMITAMU Pa3BUTHS
TEXHOJIOTUI M moOanbHOM mHU@poBU3auueid Bcex chep nearenbHocTH. Ocoboe
MECTO B 3THX Tpolleccax 3aHuMaeT cepa yciyr, KoTopass B OOJBIIMHCTBE CTPaH
cTalla KJIIOUEBBIM HCTOYHHKOM (opmupoBanus BBII u 3aHsATOCTH HaceieHus.
Yenyru cerofiHs BBIMONHAIOT Oojiee CIOKHBIE (YHKIIMHM, Y€M B IMPOIUIOM: OHH
00€eCTIeUYnBAIOT HE TOJHKO BBITTOJIHEHHUE 3alIPOCOB KIIMEHTa, HO U (DOPMUPYIOT HOBBIHA
YPOBEHb B3aMMOJICHCTBUS, OCHOBAaHHBI Ha CKOPOCTH, TOYHOCTH U JOCTYITHOCTH.
[Torpeburenn Bc€ wdame OTAAIOT MPEANOYTEHHE TEM KOMIAHUSM, KOTOPbBIE
CIOCOOHBI TMPENNIOKUTh YHOOHBbIe IU(POBBIE KaHAIbl OOCITYXUBaHUSA, THOKHE
CHIOCOOBI B3aMMOJICHCTBUS ¥ TMOBBIICHHBIA ypOBEHb NepcoHanmm3anuu. [lorTomy
UQPPOBU3AILIKS CTajla HE MPOCTO HOBBIM JTAllOM Pa3BUTHS, a (QYHIAMEHTAIbHBIM
yCIIOBHEM KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH OpraHu3alni.

OnHako BHEIPEHUE TEXHOJIOTUNA — ATO HE TOIHKO TEXHUYECKUN MPOIIeCC, HO
U TTyOOKOe M3MEHEHHE OM3Hec-Mojeneld, GopM OpraHu3alud TPyHda, CTPYKTYPHI
KOMMYHUKallMi ¥ YIpaBieHUs KauecTBOM YCIyr. B pe3ynbraTte BO3HUKaeT
HE00XOIUMOCTh KOMIUIEKCHOTO aHaJn3a TOTO, KaKUM 00pa30M MHHOBAIIMH BIUSIOT
Ha 3(PEKTUBHOCTh CEPBUCHOMN JEATEIHHOCTH.

Crernenp m3yueHHOCTH mpobsieMbl: [IpoGnema mudpoBuzanuu yciuyr
u3ydasach MHOTHMH 3apyOeKHBIMHM UM OTE€UYECTBEHHBIMH Yu€HbIMH. Cpeau
KITIOYEBBIX UCCIIE0BATENCH MOXKHO BBIJCIHUTh:

1. M. Iloprep — oOcCHOBaTelb TEOPUH KOHKYPEHTHBIX MPEUMYIIECTB,
UCCJIEIOBAJl BJIMSIHUE TEXHOJOTMYECKUX HM3MEHEHUN Ha MPOU3BOIUTEIBHOCTH H
CTPATETUIO KOMITAHUU.

2. II. Jlpykep — OAWH W3 MEPBBIX YUYEHBIX, MOMAYEPKHYBIIHUM, YTO
WHHOBAIIUY JIe)KAT B OCHOBE MOBBIICHUS Y(PHEKTUBHOCTH U YCTOMUHUBOTO PA3BUTHSI
OpraHU3aIUH.

3. T. laBeHNOPT — HCCIIeI0BAN BHEAPEHNUE HH(DOPMAITMOHHBIX CHUCTEM,
AHAMTHUKY JAHHBIX ¥ aBTOMATHU3AIUU pab0O4HNX MPOIIECCOB.

4. K. IIBa0l —  OCHOBONOJIOKHUK  KoOHIenuuu  YeTBEproi

MIPOMBIIIUICHHON PEBOJIIONNH, ONMCHIBAIONINI BIUSHUE U(POBBIX TEXHOJIOTHIA Ha
OOIIECTBO ¥ SKOHOMUKY.

3. H. Bpaiicon u J:k. AHIepcoH — aHaTU3UPOBaIM MHU(PPOBEIC
rOCyJJapCTBEHHbIE YCIYTH, Pa3BUTUE OHIIEKTPOHHOTO YIPABJICHUS U OHJIAH-
CEPBHCOB.

[{udpoBbie TEXHOJOTHMH B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX CTAd KJKYEBBIM
(¢axkTopom paszButus cepsnl ycayr u noBbiiieHus 3QPPeKTUBHOCTH CEPBUCHOM
aesiTeJbHOCTH. [lepexon opranuzauuii kK UUPPOBBIM MOJENSAM OOCITY>KHWBaHUS
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GopMupyeT HOBYIO SKOHOMHUYECKYIO CPEy, B KOTOPOW Ha MEPBBIN IMJIaH BBHIXOMIST
CKOPOCTh, YI00CTBO, MPO3PAYHOCTHL M Ka4ecTBO B3auMojAelcTBUSA C
kiauenTamu. I[ludpoBusamus mnepectasa ObITb 3JIEMEHTOM OOHOBJICHHS W
IpeBpaTUIacb B  CTPaTerH4ecKyld He00X0JMMOCTb, 00eCIeYHBAIOIIYIO
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh U YCTOMYHMBOE PAa3BUTUE OpraHu3aliii B J1OJITOCPOYHOM
MIEPCIICKTUBE.

B ycnoBusx 1mudpoBoit TpaHchopmauuu TpaguIHOHHBbIE (OPMBI
00CTy;)KMBAHUSI YTPAYHUBAT AKTYaJbHOCTH, YCTyMas MECTO JIIEKTPOHHBIM
mwiargopmMaM, MOOMIBHBIM MPHIOKEHUSM W  JUCTAHIIMOHHBIM  KaHajlaM
B3aUMOJICUCTBUA. DTO TMO3BOJIACT MEPEHECTH 3HAUYUTEIBHYIO YacTh CEPBHCHBIX
IpOIIECCOB B BUPTYAIbHYIO Cpeay, Jelas YCIyrd ©0ojiee JOCTYNHBIMH,
He3aBHCHMMBIMH OT BPeMEHHU U TEPPUTOPHH, a TAKXKE CIIOCOOCTBYS CHHKEHHIO
onepamMoHHBIX 3aTPaT opranu3anuii. KnueHTsl moaydyaioT BO3MOKHOCTh peliaTh
OOJIBIIMHCTBO BOMPOCOB 0€3 (hu3nueckoro odpamieHuss B ouc, 4YTo 3HAYUTEIBHO
NOBBIIIAET Y100CTBO U 3()(PEKTUBHOCTH OOCTYKUBAHUSI.

Oco0oe 3HaueHHe MNpPUOOpETaeT MePCOHAJM3ALMSA YCJIYr, OCHOBaHHas Ha
UCTIOH30BAaHUH OOJBIINX JAHHBIX W TEXHOJOTHUH HCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTA.
AHanu3 TOBENEHUS W TPEANOYTCHUH KIMEHTOB TO3BOJISIET (HOpMHpOBATH
WHIUBHUAYAJIbHbIE NPeENJI0KEeHNs], aTaNTHPOBaHHbIe HMHTep(eiichl U rudKmue
YCJIOBHSL OOCTY:KHBAHUsI, YTO TOBBIIIAET YPOBEHb YJIOBICTBOPEHHOCTH U
JOSIBHOCTH TOTpeOuTeneit. /I KOMMaHWH 3TO CTAHOBUTCS HWHCTPYMEHTOM
YKPEIJIeHUs] KOHKYPEHTHBIX IPEUMYIIECTB U CTUMYJIUPOBAHUS IOBTOPHOTO
crpoca.

CyliecTBeHHYI0 poJib B MOBBIIIEHUH 3()PPEKTUBHOCTU YCIYr Hrpaer
aBTOMATH3aLlMsl  CePBHCHBIX  NPOLECCOB,  BKJIIOYAOU[as  3JIEKTPOHHBIH
JOKYMEHTOOOOPOT, HpOrpaMMHBIX pPOOOTOB, 4YaT-O0TOB M HHTEJUIEKTyalbHbIE
cucTeMbl OOpaOOTKM JaHHBIX. ABTOMATHU3alMsl COKpAIIaeT BpPEMs BBIIOJHEHMS
orepalyii, CHI)KaeT BEPOSITHOCTh OIIMOOK M BBICBOOOXKIAET TPYIOBBIE PECYPCHI
JUIS  BBIIIOJIHEHUS AHAJMTHYECKHX M JKCIEePTHbIX (YHKIMA, TeM cambIM
HOBBIIIAs OOIYI0 MIPOJAYKTUBHOCTH TPY/a.

BaxkapiM a1eMeHTOM 1M(dpPOBON TpaHchopMaIuu SBISIOTCS UH(POBBIE
miaargopmsl, GopMUPYIOIIKE HOBYIO apXUTEKTypy IMpenocTaBieHus yciayr. OHH
O0BEIMHAIOT TOCTaBIIMKOB U TNOTpeOuTeNned B  €IMHOM IPOCTPAHCTBE,
o0ecredrBaoT NPOo3pavuHOCTh B3aUMOACHCTBUS U PACIIUPSIOT JOCTYH K CEpBHCAM
B Takux cdepax, Kak TOproBiisi, 0AHKOBCKas cuCcTeMa, 00pa3oBaHKE, TPAHCIIOPT U
rocyiapcTBeHHoe ympasieHue. [lnarpopmennble pemieHus CHocOOCTBYIOT
PACHIMPEHUI0 AYAUTOPHMH W COKPALIEHHI0 AAMHUHHMCTPATHBHBIX H3JepPiKeK
OpraHU3aIUH.

[T poBbie TEXHOJIOTUH TAKKE 00ECIIEUNBAIOT MOBbILIEHHE PO3PAYHOCTH U
yHpPaBJIseMOCTH CEPBHCHBIX MPOIECCOB 3a CUET DHJIEKTPOHHON (uUKcauu
orepanuii ¥ aBTOMaTHYECKOT0 KOHTPOJIA. DTO CHIKAET PUCKU 3JI0YNOTPEOICHUH,
YCUJIMBAET JOBEpUE KIMEHTOB M OCOOCHHO BaXXHO I TOCYAAPCTBEHHOIO
ceKTopa, rae nudpoBu3anusa CiocoOCTBYET COKpalleHno Oropokpatuu. Hecmotps
Ha CYIIECTBYIOUIME CJIOXHOCTH, CBSI3aHHBIE C 3aTpaTamH, KUOepyrpo3amu H
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HEO0OXOAMMOCTBIO Pa3BUTHS LIUPPOBBIX KOMIIETEHIIMH NIepcoHaa, HH(PPOBU3aALMS
0CTaéTcsi OCHOBHBIM (AKTOPOM COBepPLICHCTBOBaHMSA cdepbl  ycayr,
oOecrieunBass pocT 3(P(PEKTUBHOCTH, YIYUIICHHE KayecTBa OOCIyKUBaHUSA H
YCTOMYMBOE Pa3BUTUE OPraHU3aLUK.

[IpoBenéHHOE ucCCIeNOBaHUE TMOKa3al0, 4YTO LU(POBBIE TEXHOJOTHMH U
MHHOBAIlMU CTAHOBSTCS KIIIOYEBBIM MHCTPYMEHTOM MOBBIIIEHUS 3(P(HEKTUBHOCTH
yciyr. VX BHenpeHue YyCKOpSIeT MpPOLECChl, CHWXXAET H3IAEP>KKH, IOBBIIIAET
KaueCTBO OOCIY>KMBaHUS M CO3AAET HOBBIE BO3MOXKHOCTH JUIsl B3aUMOJEUCTBUS C
kiueHTaMu. HawubGonee 3Haummblil 3ddexT mocTUraercs MNpu HUCHOIb30BAHUU
UCKYCCTBEHHOTO  WHTEJJIEKTa, OONBIIMX JaHHBIX, OOJaYHBIX CHUCTEM W
aBTOMAaTH3alllUM, KOTOpbIE IMO3BOJSIOT KOMIAHHUSAM paboTarh ObICTpEe M TOYHEE.
Opnnaxo ycnemHas uudpoBuzaiys TpeOyeT He TOJIbKO TEXHUYECKHUX PEIeHU, HO U
OpraHU3allMOHHBIX HM3MEHEHUH: pa3BUTHUs LU(POBBIX KOMIETEHIIMI mNepcoHana,
ajanTanuyu OM3HEC-MPOLIECCOB U 00eCTIeUeHUs BBICOKOTO YPOBHS MH(POPMALIMOHHOM
6e3omacHocT. B urore undpoBbie HHHOBALMKU (POPMUPYIOT OCHOBY YCTOHYMBOTO
pa3BUTH chepbl YCIYT U MOBBIIAIOT €€ KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTb.

[Ipennoxxenusi: Y4uThiBas BBIABICHHbIE TPOOJEMbI M  MEPCHEKTUBBI
U(GpPOBU3ALUU, TIPEICTABIACTCS 11eIeCO00pa3HbIM MPEIJIOKUTh CIETYIOIIHEe
HaMpaBJIEHUs COBEPIICHCTBOBAHMS I€ITEILHOCTU OpraHU3alIH.

1. AKTHBU3HPOBATHL BHeApeHHWe NUGPOBBIX TEXHOJOrHil B
OpraHu3anusax, YJesissi NPUOPUTETHOE BHUMAHUE AaBTOMATH3AIMU KITIOYEBBIX
IIPOIIECCOB, UCIOJIb30BAHUIO HCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTAa U MHTErPallii 00TauHbIX
1aT(opM JJis MOBBIIIEHHUS] CKOPOCTH M Ka4eCTBa MPEIOCTABISEMBIX YCIIYT.

2. PasBuBarh nHMQpoBbIe KOMIETEHUMH COTPYAHUKOB, BHEIPSs
CUCTEMHOE 00yueHue, npodecCUuoHaNbHbIE KYpPChl U BHYTPEHHHE TPEHUHIOBBIC
IPOrPaMMBbl, YTO MO3BOJUT NepcoHaTy 3(PPeKTUBHO pabOTaTh C UHHOBALIMOHHBIMU
MHCTPYMEHTAMH U aIalITUPOBATHCS K U3MEHEHUSIM.

3. YcuwiuTh Mepbl Mo oOecnevyeHUI0 Ku0ep0e30nacHOCTH, BKIIIOYas
3alUTY [EpPCOHAJBHBIX  JIaHHBIX, PETYISPHYI0 MOJEPHUBALMUIO  CHCTEM
0e30MacHOCTH M MOHUTOPUHT YIPO3, TOCKOJIbKY JOBEpHUE KIMEHTOB HAMPAMYIO
3aBUCHUT OT 3alUIIEHHOCTH UH(DPOPMAITMOHHOM CPEIbI.

Cnmcok JJuTeparyphbl:
1. [Toprep M. KoOHKypeHTHOE MPEUMYIIECTBO: KaK JOCTHYb BBICOKOIO
pe3ynbTaTa U 00ECIeYUTh €ro YCTOMUNBOCTh. — M.: AnbnuHa [la6mumep, 2020.
2. Kotnep @., Kapraiis X. Mapkerunr yciyr. — M.: Bunbsamc, 2019.

3. Hpykep II. IIlpakTnka MEHEIKMEHTA: YIPABICHUE B YCIOBUSAX U3MEHECHUI.
— M.: Mann, UBanoB u ®epbep, 2021.
4. Laudon K., Laudon J. Management Information Systems: Managing the

Digital Firm. — Pearson, 2022.

5. Brynjolfsson E., McAfee A. The Second Machine Age: Work, Progress, and
Prosperity in a Time of Brilliant Technologies. — New York: W. W. Norton, 2016.
6. Schwab K. The Fourth Industrial Revolution. — Geneva: World Economic
Forum, 2017.
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PBIHOK U PUCK

Nmonkynosa @epy3a AcatoBHa
Camapranockuil uHCMumym 3KOHOMUKA

u cepsuca. PhD u.o.0oyenma

Jxymanazaposa J.C

Camapranockuil uHCMumym 3KOHOMUKA U cepeuca,
cmyoenmka 2-2o kypca bHU-224

Ilapu6aesa X./[:k.

Camapxanockuil uHCMumym 3KOHOMUKA U cepeuca,
cmyoenmka 2-2o0 kypca bHU-224

AHHOTAUMs: PBIHOYHBIM PHUCK SBIACTCS HEOTHEMJIEMBIM  JJIEMEHTOM
COBPEMCHHOW JKOHOMHYECCKOW CHCTEMBI, OKa3bIBAIOIIMM HEIOCPEACTBCHHOE
BJIMSTHUE HAa WHBECTHUIIMOHHBIN KIMMAaT M (UHAHCOBYIO CTaOWIBLHOCTH. B nmaHHOM
CTaThe aHAIM3UPYETCS B3aMMOCBSI3b MEXIY 3(D(PEKTUBHOCTHIO PHIHKA M YPOBHEM
HEOIPECIICHHOCTH, PAaCCMATPUBAIOTCS KITFOUEBBIC METO/IbI YIIPABICHUS PUCKAMHU HA
NpUMepe pPa3BUBAIOIIMXCS SKOHOMHK, B 4YacTHOCTH PecryOnmukm Y30ekucTaH.
AKTyaJIbHOCTh ~ WCCJICIOBAHUS  OMPEACIACTCS HEOOXOAUMOCTBIO  ajJaNTaliH
HAIMOHAJIBHBIX (DUHAHCOBBIX HWHCTUTYTOB K TJIOOQJIbHOW HECTAOWIBHOCTH U
peanu3alnuu cTpaTernyeckux menen pa3sutus crpansl 10 2030 roga. PackpeiBatorcs
BOMPOCH MAaKpPOAIKOHOMHUYECKOM CTAOMIBHOCTH, (PMHAHCOBOW AUBEpCUPUKALIUN U
pornu b poBu3anuy B GOpMUPOBaHUM HOBOTO JIaHIIadTa PUCKOB.

KawueBble cjoBa:  PpiHOYHBI  pUCK, DKOHOMHKA  Y30EKHUCTaHa,
WHBECTUIIMOHHBIN KIIMMAT, BOJIATUIBHOCTH, auBepcudukaius, Crparerus 2030,
(b OHIOBBIN PHIHOK, yIIpaBICHNE pUCKaMHU, (PMHAHCOBAs CTAOMIBHOCTH, KHOCPPHUCKH.

Annotatsiya: Bozor xavfi zamonaviy iqtisodiy tizimning ajralmas elementi
bo'lib, investitsiya muhiti va moliyaviy barqarorlikka bevosita ta'sir qiladi. Ushbu
magqolada bozor samaradorligi va noaniqlik o'rtasidagi bog'liglik tahlil gilinadi va
rivojlanayotgan iqtisodiyotlar, xususan, O'zbekiston Respublikasi misolida asosiy
xavflarni boshqarish usullari ko'rib chiqiladi. Ushbu tadqiqotning dolzarbligi milliy
moliya institutlarining global beqarorlikka moslashishi va 2030 yilgacha
mamlakatning strategik rivojlanish magsadlarini amalga oshirish zarurati bilan
belgilanadi. Makroiqtisodiy barqarorlik, moliyaviy diversifikatsiya va yangi xavf
landshaftini shakllantirishda ragamlashtirishning roli masalalari o'rganiladi.

Kalit so'zlar: Bozor xavfi, O'zbekiston iqtisodiyoti, investitsiya mubhiti,
o'zgaruvchanlik, diversifikatsiya, 2030-yil strategiyasi, fond bozori, xavflarni
boshgarish, moliyaviy barqarorlik, kiberxavflar.

Abstract: Market risk is an integral element of the modern economic system,
directly impacting the investment climate and financial stability. This article
analyzes the relationship between market efficiency and uncertainty and examines
key risk management methods using emerging economies, particularly the Republic
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of Uzbekistan, as an example. The relevance of this research is determined by the
need for national financial institutions to adapt to global instability and implement
the country's strategic development goals through 2030. Issues of macroeconomic
stability, financial diversification, and the role of digitalization in shaping the new
risk landscape are explored.

Keywords: Market risk, economy of Uzbekistan, investment climate,
volatility, diversification, Strategy 2030, stock market, risk management, financial
stability, cyber risks.

CoBpemMeHHasi MUpOBasi 3KOHOMHKA XapakTepusyercs OecrpereleHTHbIM
YPOBHEM HEONPENIEICHHOCTH, YTO MOATBEPKIAETCS OTYeTaMU MeXIyHapOIHOTO
BamoTHOro (Qormaa (MB®), xoropeie mocienoBaTeibHO (UKCUPYIOT POCT
r7100aJIbHOM BOJIATUIIBHOCTH, BBI3BAHHBIN T'€OMOIUTUYECKON HAMPSHKEHHOCTHIO U
pecTpyKTypH3aluen rmo0aibHbIX TPOU3BOICTBEHHO-COBITOBBIX 1IETIOUYEK B TEUECHUE
2022-2024 rogoB. B 3TOM KOHTEKCTE PUCK, KOTOPBIA paHEe paccMaTpuBajcCi Kak
JIOKaJIbHAS POOIeMa OTAEIBHOTO MPEANPUATHS, IPEBPATUIICSA B CUCTEMHBIN BBI30B
JUIST  HallMOHAJIBbHBIX  SKOHOMHUK. JltoGasgs dKOHOMHUYECKass JIESITENIbHOCTD,
HafpaBlieHHAs Ha MOJyYeHHE MPUOBLIA, HEU30EKHO COMNPSIKEHA C BEPOSTHOCTHIO
noTepb, M YyCHEX TOCyAapCTBa OMNPENESeTCs HE OTCYTCTBUEM pHCKOB, a
3((PEeKTUBHOCTHIO UX BBISIBIICHUSI, U3MEPEHUS U yNpaBlieHus. [[7s cTpaH, KOTOpbIe
IPOBOIAT TIYyOOKHE CTPYKTypHBbIE peopMbl U HMHTETPUPYIOTCS B MHPOBOE
coobmiecTBO, Takux Kak PecnyOnuka VY30ekucrtaH, mnpoOieMa yIpaBIeHHs
PBIHOYHBIMU pUCKaMU HMeeT cTparerndyeckoe 3HaueHue. CornacHo Crpareruu
pasButusa Hoporo VY36ekucrana Ha 2022-2026 rojsl, MPUOPUTETHBIMHU 3aJadyaMu
ABIIAIOTCS  oOecredyeHue MaKpOIKOHOMHUYECKOM  CTAOMJIBHOCTH, CHHIXKEHHUE
UHQIISIIIMOHHOTO JABJICHUS U yIy4llleHHe MHBECTUIIMOHHOTO KJIMMaTa, YTo TpedyeT
BHEAPEHUS MEPEAOBBIX 3aPYOSKHBIX CTAH/IAPTOB YIIPABJICHUS PUCKAMH.

MakposkoHOMUYeCKHe W (UHAHCOBBIE PUCKHM B KOHTEKCTE HWHTETPAIUU.
OCHOBOI CTaOWUIILHOCTH PHIHKA SABIIAETCS MaKPOIKOHOMHUYECKAsi CTaOMIBHOCTh. B
VY30ekucrane mnocie audepaanu3aliuy BaJlOTHOTO PhIHKA (PUHAHCOBBINA CEKTOP CTal
0osee BOCIPUUMYMBHIM K BHEIIHUM IIIOKaM, YTO MOTPEOOBAIO PEIIUTEIBHBIX
neiictBuit co croponsl llenTpanbHoro 6anka (IIb). B OcHOBHBIX HampaBiIeHUSX
JNEHEeXKHO-KpeaAuTHOW monuTuku Ha 2024 rtom u mepuwon 2025-2026 romos
entpanpapii  O6ank  PecnyOmmku ~ Y30€KuUCTaH ~ MOATBEPKIAET  CBOIO
MIPUBEPKEHHOCTh PEXXKUMY HH(ISIMOHHOTO TapTeTUPOBAHUA.

Takoi moaX0/, 3aMMCTBOBAaHHBIN U3 IMTPAKTUKHU PA3BUTHIX CTPaH, HAIIPABJICH HA
CHW)KCHHE WHQIIAIIMOHHBIX M BaIOTHBIX PUCKOB, TOBBIIIEHUE TMPEACKA3yeMOCTH
Kypca HaIlMOHAJbHOW BaJglOTHI (CyM) H, TE€M CaMblM, CTa0WJIH3AIUIO
MHBECTUILIMOHHOTO IJIaHupoBaHus OusHeca. OnbiT ctpan FOro-Bocrounoit Aszuu
MOKA3bIBACT, YTO AWBEPCU(PUKAIUS IKCIOPTA SBISETCA KIFOYEBBIM DJIEMEHTOM
CHUKEHUS 3aBUCUMOCTHU OT BOJIATUIIBHOCTH.

VY30ekncTaH aKTUBHO TMEPEXOJUT OT CHIPhEBOM MOJAENTU (DKCIOPT XJIOMKA U
raza) K yBEJIMYEHHUIO SKCHOpPTa T'OTOBOM MPOAYKIMHU U YCIYT, YTO, MO MHEHHIO
skcniepToB BcemMupHoro Oanka B oTtdeTtax 3a 2021 rom, siBisieTcss MpaBHIHHBIM
CIOCOOOM CHHM>KEHHSI TOBAPHBIX PUCKOB.
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VYrpaBneHue KOpNOpaTUBHBIMU U MHBECTUIIMOHHBIMU puckamu. DoHI0BbIN
PBIHOK sIBJIsIETCSI HAanbosIee UyBCTBUTEILHBIM 0apOMETPOM PHIHOYHBIX PUCKOB, a €T0
pa3BuUTHE - TIOKaszarelieM 3pesiocTH (uHAHCOBOW cuctembl. B VY30ekucrtane
TomikeHTckasi peruoHanbHas (QoHIOBas OWpka UrpaeT KIOYEBYI0 pOJb B
MpUBJIEYCHUN KanuTana. Peanuzanus nporpamm "Haponnoro [PO" u npuBatusanus
rOCYJIapCTBEHHBIX AaKTUBOB, XOTSI M OKUBJISIIOT PHIHOK, B TO YK€ BPEMS UHTETPUPYIOT
€ro B MUPOBYIO (DMHAHCOBYIO CHCTEMY, JieJlas €ro YyBCTBUTEIbHBIM K BHEUTHUM
notpsiceHusiM.  JIJisi  3alIuThl  KamuTajla WHBECTOpaM HYKHBI HHCTPYMEHTHI,
aHAJIOTUYHBIE TE€M, KOTOPBIE UCIOJIB3YIOTCS Ha Pa3BUTHIX PhIHKaX. B 3apy0OeskHOi
MpPaKTUKE TMPOU3BOJHBIE (DUHAHCOBBIE HMHCTPYMEHTHI (J€pUBATUBBI) IMIUPOKO
UCTIONB3YIOTCA JIJISl X€JKUPOBAHUS PUCKOB.

Buenpenne qaHHBIX MHCTPYMEHTOB B Y30€KHCTaHE SIBISCTCS MPUOPUTETHOM
3ajadyeil (guHaHcoBoro perymniaropa. KpoMme Toro, Ba)XXHO€ MECTO 3aHUMAET
CTpPaTeTUUECKU PUCK, CBSI3aHHBIM C HENPaBWIbHBIM BHIOOPOM HaIpaBICHUS
pasBurusi. UccnenoBanue KPMG, mpoBenenHoe B 2022 roay, MOKa3bIBAET, UTO
CTpaTeruuecKkue U OreparuoHHble PUCKH 3aHUMAIOT JIMIUPYIOIINE TTO3UIIUU CPEAU
yrpo3 AJis KOPIOoparuii.

[udpoBuzamnus Kak UCTOYHUK HOBBIX PUCKOB W WHCTPYMEHT YIMPABJICHUS.
[mobanbHass uudpoBuzanms, koropas Jexur B ocHoBe Crparerun Digital
Uzbekistan 2030, sBisieTcss MOIIHBIM WHCTPYMEHTOM CHHUKCHHS TPaJIUIIMOHHBIX
OTICPAIIMOHHBIX PHUCKOB (KOppymius, OymaxkHas BOJIOKHTA, HH3Kas CKOPOCTH
TpaH3akiuii). DOUHTEX-pemIeHUus] W CHCTeMbl JJIEKTPOHHOTO IPaBUTEIHCTBA
3HAYUTENILHO MOBBIIIAIOT MPO3PAYHOCTH U 3PHEKTUBHOCTH IKOHOMUKH.

OnHaxo, Kak OTMEYar0T 3apyO0eKHbIE U Y30€KCKUE aBTOPHI B HAYYHBIX CTAThAX,
B 2023 roay umdpoBU3amUsS TOPOXKTAET HOBBIC, YPE3BBIYAHHO OIACHBIC
kuOeppucku.  YmiepO, NPUYMHSAEMBIH  KUOEPIPECTYIUICHUAMH,  €XKETOTHO
coctaBisier TpuwuinoHsl noitapoB CIHIA. HudpacTpykrypa pa3BUBAIOIIETOCS
(MHAHCOBOTO pPBIHKA Y30CKHCTaHA, BKJIIOYas OAHKOBCKHH CEKTOp M ILIATC)KHBIC
CUCTEMBI, CTAHOBUTCS MOTCHITMAIBHON MUIIIEHBIO JIJIs1 KUOEPYTpo3.

PBIHOK M pHUCK SBIISIIOTCS HEOTHEMJIEMBIMH COCTABJISIIOIIMMHU COBPEMEHHOTO
AKOHOMHYECKOTO Tmporpecca. Kak moka3plBaeT aHaiu3, MOJIHOCThIO YCTPAaHHUTh
PUCKHA HEBO3MOXKHO, HO 3((EKTUBHOE YIPaBJICHHE IMPEBpaIllaeT MOTCHIIMAIbHbBIE
yrpo3bl B TPOCYUTAHHBIE BO3MOXHOCTH. Jlma Pecnybmuku VY30ekucrtan
YCTOHYMBOCTh 3KOHOMHYECKOTO pOCTa HANpsMyK 3aBUCUT OT CIHOCOOHOCTH
WHCTUTYTOB OBICTPO aJIalITUPOBATHCA K TIIO0ATBHON HECTAOUILHOCTH.

KitoueBbIMM ~ HANpaBIeHUSIMU ~ OCTAIOTCA:  MPOJOJDKEHHE  MOJIUTHKU
TApreTUpPOBaHMUsT WHQIANMU 11 CHW)KCHHS] BAIOTHBIX U IIEHOBBIX PHCKOB;
aKTUBHOE pa3BuTHE (OHAOBOTO pHIHKA W  BHEAPEHHWE HWHCTPYMEHTOB
XEJKUPOBAHUA.; a TAKXKE YKpeIieHue KuOepOe30MmacHOCTH B paMKax IU(POBOMA
Tpanchopmanuu. llocnemoBarenbHas peanu3anus pedopM, HAMpPaBICHHBIX Ha
3alIUTY MpPaB YaCTHOM COOCTBEHHOCTH M MOJAEPKKY MPEANPUHUMATEIbCTBA, B
COYETAaHMM C H3YyYEHHUEM U aJanTalueil Jy4ylIuX MeEXIYHAapOIHBIX IPAKTUK,
SABJISIETCA OCHOBOM [IJIi MHUHUMM3ALUMUM PBIHOYHBIX Yrpo3 M oOecredyeHust
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CTaOMJIBHOTO ~ 3KOHOMHMYECKOrO  OyAylIero CTpaHbl B  COOTBETCTBUU  CO
crparernueckuMu nessimu 10 2030 roaa.
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3AMOHABUI MOJIUSA BO30OPUHU PUBOXKJIAHTUPUIILL
TEHAEHIUAJAPU BYNHNYA ' KAXOH TA’)KPUBACHU BA YHHU
KYJUIALI UMKOHUATJIAPHU

YMmp3akoBa 3apauropa J[uamMypoT Ku3u,
Basupnap Maxkamacu xy3ypuaaru “busnec

Ba TaIOUPKOPIUK OIUN MaKTabu” AHIMKOH
BUJIOATHU XyAyud puimanu 6011 MyTaTaxacCucu
Xakumona ®epy3a AOay/1J1aKOHOBHA,
Basupnap Maxkamacu xy3ypuaaru “busnec

Ba TaJJOMPKOPIUK Ol MakTabu” ArpoOu3Hec
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Hurshid-ergashev@rambler.ru

AHHOTAIUSA: Xap kangaii MaMJiakaTJIApHUHT PUBOXKJIAHUII KapaCHUAa
MOJIUSI OO30PJIAPUHMHT XO0JIaTH Ba YJIAPHUHT PUBOXJIAHTAHJIMK Japa’kacu MYXUM
axamuAT kaco 3Tajau. Mamiakataa Mous 6030pJapuHu PUBOKIIAHTHPHUIIIA KAXOH
TaXpUOACHUHU YPraHUIII Ba YAPHU XYIyATra MOC KUXATIApWHU KYJIIaIl HKTHCOAU N
XKapaCHJIapHUHT caMapaJopiuTruHu KydautupuO Oepaau. Maskyp Makomiajaa
3aMOHaBHM MOJUs OO030pUHM PUBOXKIAHTHPHUII TEHACHIMUIApU OyilMda >kKaxoH
TaxXpuOacu Ba YHU KYJUTall UMKOHUATIApU EPUTHIITAH.

KAJIAT CY3JIAP: Monusi 6030pH, KOPHOPATHB GOIIKAPYB, aKIUSIOPIHK
KAMUSATH, MEHEKMEHT, MOJIUSBHUM KalmuTall, HHBECTOP, OaHKIIAp.

HNkTuconuér coxacuaaru OJauMiap Ba MYTAaXaCCHUCIAPHUHI TapUXUM-
TAAPWAKUAN TaxJIWJI XyJlocalapura Kypa XKaxOH HWKTUCOAUETUIA WKTUCOIHUMN
MyHocabariap spomonusacuaa IXX acpma  UMKTHCOAUN  PUBOXKJIAHUIITHUHT
TagOupKopiauKk Oynran Oyinca Ba XX acpma — MeHexkMmeHT, XXI acpma sca ymly
MYXUM WKTUMOUU-UKTUCONMKM (YHKIHS KOPIOpaTUB OoIIKapyBra yrtaau. byHma
OoImKapyBHHHT Oapua OoIlKa MIaKilapura HUCOATaH IOKOPHU PaKoOaTIONUIMKHH
Ta@bMUHJIANAUTaH CaHOAT Ba MOJUSBUNA KAlUTATHUHT SHT MyBaphakusITIu
WHTETpalsiAcu HaMO€H Oynaan. AKIMSIIOPIMK KOMIIAHUSJIAPH Japaykacuia
KOpITOpaTUB OOIIKApYBHU aMajra OIIMPHUIIHUHT Ha3apuil acociapura bTHOOD
Kapataauran Oyicak, XO3UPrd BaKTAa JKaXOH amaluéTuja KOPIOPaTUB
OOIIKAPYBHUHT TypiaW XWil Tabpudiiapu MaBKyl Ba YIAPHUHT acOCHMNIApH
KyHuJiarnya nu30xj1aHaIu:

- THKOpaT TaIIKWIOTAApW (PaoTUsSTHHU OOIIKApyBYM Ba HA30paT KWIYBYH
OOIIKAPYB TH3UM;

- KOMIaHMS ¥3 aknusaopiaapu MaH(paaTIapuHu XUMOSI KUJIAIUTaH TaITKUIHHA
MOZEN;

- KOpIIOpPAaTUB KOpXOHA €KW KoMMaHus (aonusaTura paxOapiuK KHITyBUH
OOIITKapyB TU3UMIIAPH;
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- MEHEXEPJIApHUHI aKUUANOPIUK OSKaMUATIApU AaKLUUALOPJIApU  OJIAUJA
XUCOOOT OEPUILIHUHT Y3UTa XOC TU3UMU;

- KOMIIaHMsI, YHUHT akuusaopiapu Ba Oomika MaH(paaTIop TOMOHJIAPHUHT
MaH((paaTiiapu ypracuaaru MyBO3aHAaTHU TabMUHJIANAUIaH OOLIKAPYB IIAKIIH;

- IaBJIaT, XYKaJIUK IOPUTYBUM CYOBEKTIap Ba yMyMaH >KaMUSITHUHT MKTUMOUIMA
Ba WMKTHCOAMM Makcajyiapu ypracujard MyBO3aHaTHU TabMHMHJIOBYM OOIIKApYB
HIaKJIJIapHy;

- aKUSAJOPIMK XKaMUATHIA €KUM OOIIKApYBHUHI OOIKA IIAKIapUia aMaira
OLIMPpWITaH  WHBECTULMSJAPHUHI  JAPOMAJUIMJIMTMHM  TabMHUHJIAIl  Y4YyH
VWHBECTOPJIAPHUHT KYJIUJIATU CaMapaJii BOCUTA;

- AKUUSAJOPIUK YKAMUATHUHUHT (DAONHMATH caMapajopiuruHU OLIMPUITHUHT
camapanu ycyuiapuu Ba Oomkanap?’. Tanukau pyc onuMu KOHCTaHTHHOBHHHL
¢ukpuya, "KoprnoparuB OOWIKAPYB - Oy MKTHCOAMN Ba MXTUMOMI Makcaaiap,
mIaxcuii Ba WXTUMOUW MaHdaatnap Vypracuja MyBO3aHaT YpHaATHIAIUTaH
kapaéumup"?!.  JlyHEHMHI  PUBOXIAHTaH  MaMIIAKATIAPMIArd  KOPIIOPATUB
XaM)KaMUSITHUHT 0apua MINTHPOKYMIApU MaH(paaTiapu MyBO3aHAaTUHH TabMUHJIAII
y4yH MEHEXMEHT Ba OyXrajaTepus CTaHIapTiapy, HIYHUHIJEK, WYUK Ba TAaIlIKH
ayquT CTaHIapTiIapy JOMMHUN paBHIIJa TaKOMWUIAIITUPWIMOKIA, Oy dca
aKUUAIOPIUK SKaMUSTIApUHUHT 1maddodnuk napakacMHU OLIMpHUINTa Epaam
6epanu. bynnan Tamkapu, KOpnoparuB XaTTU-XapaKaTIapHUHT UIFOP MEbEPIAPUHU
aMajira OIIMPHILra Ba KOPIOPATUB XaM>KAMUATHUHI TYpPIU HUIITHPOKYUIAPUHUHT
MaH(paamIapuHi YWUFYHJIAIITUPUINra Karta 3IbTHOOp Kaparuiamokaa, Oy V3
HaBOaTH/Aa camapalii KOPIOPaTUB MyHocaOaTJapHU spaTaJurad akUUsSAOPIUK
KOpXOHaJIapH 3rajapu, paxoapiapy Ba XOIUMIIapH YpTacUAary UIOHY Japa’kacuHU

OIITUPATH.
3aMoHaBUil MoONHMS OO030pPMHM PUBOXKIAHTUPHIN TEHACHIMsIApH  OyHWYa
KaxXOH Taxpubacwm IIYHH KypcaTaJuKu OOlIKapyBHM  ¥3  BaKTHa

TaKOMWUIAIITUPUILL WHBECTOpJapra akUusAIOpIWK >KaMHUSTIApUard Ba3usT
TYFpPUCHIA UIIOHYJIM MabIyMOTIAPHU T€3/1a OJIMII UMKOHUATHHU Oepanau. bynaan
TalIKapu, KOPIOpaTUB OOIMIKAPYBHUHT caMapaiy MIaKUIAPUHUHT KOPHUH S THIIUIIIH,
yaap VY3MapuHUHT OVIIT MOJUSBHM MaOjarlapuHM WHBECTHIIMS KHJIAIUTaH
MamJIakKariap/a AaBiaT yIapHUHT MaH(paaTIapuHU XUMOsI KHJIAIIUTA, aKIHUSITOPIUK
KamMusTIapu Oapua akuusaopiap mMaHdaaTiapy OJAHa KaBOOTAPIUK UITOHYUHU
kydadtupagu. Illynmaii xkuimmb, KaxoH HKTHCOAUETHMHUHT  TJIOOaJIIaIlyBH
[IApOUTHIA ACOCHUN KOpXOHAJap Japakacuaa caMmapaid KOpHopaThB OOIIKapyB
MEXaHU3MUHUHT Y3 BaKTHAA MIAKUIAHTUPWIMILIN camapaiu OW3HEeC TU3UMHHU
SApaTUIl Ba KOHYH YCTYBOPJWIWIa acOCIAHraH Xap KaHIal MWUIMU
UKTUCOAUETHUHT OapKapop HWKTUCOAUN YCUIIMHU TabMUHJIAUIHUHT aCOCHUH
maprura ainanau. bynaail mapoutia KOpnopartus OOLIKapyB MyaMMOJIapy J1aBjiaT
axaMmusaTHra sra 0ynm0, MIJUTHI yCTYBOPIWK Japa)kacura KyTapuiMokaa, Oy aca
UKTUCOANET TAPMOKJIAPH Ba MOJHS O030pJIapuHU TapTHOTa COMYBYM TAIIKUIOTIAP,

20 Baitwanosa 3.5. MpMHLMMbI KOPNOPATMBHOrO YNpPaBAeHMA NPOMbILIEHHO opraHu3aumelt. BectHuk KACY Ne4 —
2007.

21 Topes W., Kosnos P., Ay6osuukasa E. CucTema KopnopaTMBHOro ynpasneHua B xonguHrax //*ypHan pona
aKumoHepos. —2003. — Ne 12.
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IIYHUHITIEK XYAYIUW JaBJIaT OpranjapuHUHT KUAJUNA YbTUOOPUHM Tajnad KUIaau.
bupok, MuIINi UKTUCOAUETHHUHT peall CEKTOPU Japakacuia caMapalid KOproparus
OOLIKAPYBHM IAKIUIAHTUPUIILJIA aCOCUN POJTHU AKUMOHEPIUK >KaMHUSTIAPUHUHT
Vy3napu, Typiau Tou(agard MaxaulMid Ba XOPMXKHA capMOsiAOpiap, LIYHUHTIEK,
yAapHUHT KpenuT OepyBuMiIapy, mepukiapu Ba (GoHa 6030pUHUHT MPOoQeccuoHal
UIITUPOKYWIIApU OYnuO, ynaap KanuTaTHUHT HMKTUCOMMETHUHI SHI caMapaiu
TapMOKJIapura KyMWIMIIMHU TabMUHIaaunap. MamnakarumMusaa OyryHId KyHAa
3aMOHABHM MOJMS OO30pMHU PHUBOXKJIAHTUPHUIIKIAA YCUO OOpaéTraH pPOIMHHHT
acocui mapTtu - Oy KOprnopaTuB KOPXOHATAPHUHT PaKo0aTOapIONUTUTMHI OUTHPHUIIT
Ba AKCMOPT CAJIOXUATHUHU OIIMPUII OWIIaH OOFNIMK OYJiraH MOIEpHU3ALMS KUIUII
yuyH 3apyp OVyiraH WHBECTULMS MaHOQJIAPUHUHI TAKYWILIUTH  OuiaH
taBcuraanaan. Koprnoparus OomkapyBHU )KOPUN STULTHUHT sSiHA OUp MyXHUM IIapTH
MaxaJTui UIIad YMKapyBYMIAPHUHT paKkoOaTOApAOUUIMIMHN OLIKMPUII Ba UIILIA0
YUKAPUIIHUHT XAKUKUA OSrajJapyuHUHT ypTa KaTJaMUHU IIAKUIAHTUPHUIILIND.
Amanra omupuinaéTran UKTUCOIUN UCIOXOTIAPHUHT aCOCUM MabHOCU Oy MYJIKHH
peast srajiapura TONIUPUINILY, YiIapra TaA0UPKOPIUK yUyH KaTTa UMKOHUSTIAPHU
Oepumamp.

Xynoca KWiIuO IIyHH aMTHIIMMU3 MYMKHHKH, KPUTHUK MIAPOUTAA OAHKHUHT
"OMOH KOJUIIK" OOIIKAPHUIIHUHT CaMapalii MEXaHU3MHUra acocyiaHaju. Bbupok,
XaTTO IOKOpU MallaKaJld MEHEXMEHT JTOMMHUN Ba MyHTa3aM paBUIA Y3rapuIIHU
Tanabd Kuiaau. 3aMOHaBHH IIApOUTAA KYyNMHHYA OaHK OOIIKApyBH BOCHUTAIApU Ba
MEXaHU3MIIAPUHU Y3rapTUpUILI Kepak Oyiaju, LIYHUHI Y4yH THXKOparT OaHKJIapH
(GaoaMATHHH ONTUMAIAIITHPHUIL Ba XaTapjapHUHI Xap XWwl TypJapuHU
KaMalTHUPUILI MaKCaauaa MyTJIAKO SIHTH BOCHUTAJIAP KOPUN STHIMOKAA.

Anabuéraap:

1. baitmanosa 3.b. [IpuHIUIIBI KOPIIOPATUBHOTO YIPAaBICHUS MTPOMBIIIICHHON
opranuzamued. Bectouk KACY Ne4 —2007.

2. T'opes U., Koznos P., Jly6oBunkas E. CuctemMa KOpropaTuBHOTO yIIPABICHUS
B xonauHrax //XKypnan nns akimonepon. — 2003, — Ne 12,

3. Cyronos, /J.X, XomumoB D.A. "AKIUSIAOPIUK KaMUATIApUIa KOPIOPATUB
OomIKapyB camapajopiIuruHu 0axoNanHuHT METOIOJIOTUK
xKuxamiapu." Akmucoouém 6a UHHOBAYUOH — MeXHOAo2usnap’ — UIMull
anexmpoH dcypraau 2 (2018).
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MINTAQANING TADBIRKORLIK SALOHIYATI MEZONLARINING
O°‘ZIGA XOS XUSUSIYATLARI

Madaminov Damir Abduraxmanovich

O‘zbekiston Respublikasi Bosh prokuraturasi huzuridagi
Iqtisodiy jinoyatlarga garshi kurashish departamenti
Qoraqalpog‘iston Respublikasi Chimboy tuman bo‘limi boshlig‘i

Annotatsiya. Ushbu tezisda mintaga iqtisodiyotini barqgaror rivojlantirish va
raqobatbardoshlikni oshirishda tadbirkorlik salohiyatidan samarali foydalanish
mezonlari tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar. Mintaqa, tadbirkorlik, salohiyat, tadbirkorlik salohiyati, mezon.

Bugungi kunda mintaqa iqtisodiyotini barqaror rivojlantirish va
raqobatbardoshlikni oshirishda tadbirkorlik faolligini oshirish muhim. Mintaga va
uning hududlarida tadbirkorlik bozor mexanizmlarini faollashtirish hamda aholi ish
bilan bandligini oshirishda tobora ahamiyati ortib bormoqda. Bu esa tadbirkorlik
sub’ektlarining mavjud imkoniyatlari va rivojlanish zaxiralarini tahlil qilish
zaruratini yuzaga keltirmoqda. Sohaning imkoniyat va zaxirlari esa umumiy holda
uning salohiyatini aks ettiradi. Shu sababli tadbirkorlik salohiyatini baholash mezon
va usullarini takomillashtirish, ularni mintaqa iqtisodiyoti xususiyatlarini inobatga
olgan holda ishlab chiqish muhim ahamiyatga ega hisoblanadi.

Tadbirkorlik salohiyatini ifodalovchi mezonlarni o‘rganish bilan bog‘liq
izlanishlarda ushbu tushunchaning resursli, ishlab chigarish va natijaviy
xususiyatlaridan kelib chiqib ishlab chiqilgan. Shuni alohida ta’kidlaymizki,
tadbirkorlik salohiyatini baholash magsadi mintaqa barqaror rivojlanishi va o‘sishini
ta’minlash imkoniyatlarini ochib berishdan iborat. Demak, tadbirkorlik salohiyatini
ifodalovich mezon va ko‘rsatkichlar, ular o‘zgarishlarini baholash usullarini tizimli
ravishda ko‘rib o‘tamiz. Jumladan, tadqiqotchilar mintaga tadbirkorlik salohiyatini
baholash uchun uning tarkibiy elementlari uchun quyidagi ko‘rsatkichlar tizimini
taklif qilganlar [1]. Ya’ni, ular fikricha baholashda resurs va bozor turlari bo‘yicha
tahlil o‘tkazish maqsadga muvofiqdir. Bunda, resursli baholash usulida ishlab
chiqarish, infratuzilma va tashkiliy salohiyat, uning mezonlari tahlil etiladi va ular
quyidagi mezonlarni o‘z ichiga oladi:

1.1. Tadbirkorning ishlab chiqarish salohiyati texnologiya va asbob-uskunaga
ajratilgan.

1.1.1.  Texnologiya omilini belgilovchi mezonlari: foydalanilgan
texnologiyalarning ishlash muddati; innovatsion texnologiyalar ulushi.

1.1.2. Asbob-uskunalar omili ko‘rsatkichlari: amortizatsiya darajasi;

yuqori samarali uskunalarning ulushi.
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1.2. Tadbirkorning infratuzilma salohiyatiga energiya resurslari hamda
logistika tizimi kiritilgan.

1.2.1. Energiya resurslari omili ko‘rsatkichlari: energiya resurslarining
yetarliligi; energiya resurslarining mavjudligi va uzluksizligi.

1.2.2. Logistika omili mezonlari: transport resurslarining yetarliligi; transport
resurslarining mavjudligi.

1.3. Tadbirkorlikning tashkiliy salohiyati inson resurslari va menejment
tizimidan iborat.

1.3.1. Inson resurslari omili mezonlari: xodimlarning o‘rtacha yoshi; pensiya
yoshidagi xodimlarning ulushi.

1.3.2. Funksional boshqaruv tizimi omilining ko‘rsatkichlari: zamonaviy
funksional boshgaruv tizimlarini qo‘llash darajasi.

Shuningdek, bozorni baholash usulida raqobatbardoshlik, iqtisodiy va
innovatsion salohiyat turlari tadqiq qilingan. Jumladan, ular o‘z ichiga quyidagi
ko‘rsatkichlarni gamrab oladi:

2.1. Raqgobatbardoshlik salohiyati mahsulot va talab hisobiga shakllanadi va
ular quyidagilarni o‘z ichiga oladi:

2.1.1. Mahsulotlar omili mezonlari: mahsulot assortimenti; sifat.

2.1.2. Talab omili ko‘rsatkichlari: savdo hajmi; talabning o‘zgarish
tendensiyalari.

2.2. Igtisodiy salohiyat natijadorlik va samaradorlik orqali belgilanadi.

2.2.1. Natijadorlik omili mezonlari: daromad; daromadlilik

2.2.2. Samaradorlik omili mezonlari: mahsuldorlik; aktivlarning daromadliligi.
2.3. Innovatsion salohiyat intellektual faollik va innovatsion tizimdan iborat.

2.3.1. Intellektual aktivlar omili quyidagi mezonlarni o‘z ichiga oladi:
nomoddiy aktivlarning ulushi; yuqori malakali xodimlarning ulushi.

2.3.2. Innovatsion tizim omili mezonlari: ilmiy-tadqiqot va ishlanmalar bilan
band xodimlarning ulushi; innovatsiya xarajatlarining ulushi [2].

Fikrimizcha, yuqoridagi kabi mintaqa tadbirkorlik salohiyati mezonlarini
tasniflash amaliyotda foydalanish uchun yirik axborot hamda statistik bazani talab
etadi. Bu esa, mintaga va hududlar darajasida tegishli mezonlarning statistik
ko‘rsatkichlarini topish katta mehnat talab qilishi, barchasi ham birdek mavjud
emasligi bois ushbu usuldan foydalanish imkoniyatlarini cheklaydi.

Shu bilan birga, bir guruh tadqiqotchilar mintaga iqtisodiy salohiyatini ishlab
chiqarishga muvofiq baholashni ilgari surgan bo‘lib, ular tadbirkorlik salohiyatining
quyidagi mezonlarini tahlil qilishga asosiy e’tiborini qaratganlar:
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- moddiy-texnik salohiyat;

- innovatsion-investitsion salohiyat;
- moliyaviy salohiyat;

- mehnat salohiyati;

- infratuzilma salohiyati [3].

Shuningdek, A.O.Larionov tadqiqotlarida ham mintaganing tadbirkorlik
salohiyati mezonlariga alohida e’tibor qaratilgan [4]. Muallif ularni moddiy-texnik,
innovatsion, moliyaviy, mehnat, infratuzilma, investitsiya mezonlariga ajratib
o‘rganishni 1lgari surgan. Shuningdek, uning tadqiqotlariga ko‘ra 19 ta
ko‘rsatkichlarni baholash nazarda tutiladi. Mazkur ko‘rsatkichlarni hisob-kitob
qilish asosida yuqoridagi 6 ta mezonlar aniqlanadi.

Fikrimizcha, mazkur mezonlarni hisob-kitob qilish asosida mintaqalarning
joriy holati baholanadi. Shu bilan birga, ustuvor manbalar, ularning ta’sirini ochib
berish imkoniga ega bo‘lamiz. Shu bilan birga, baholangan ijobiy natijalarni
kengaytirish hisobiga tadbirkorlik salohiyatini oshirish bo‘yicha takliflar ishlab
chiqish imkoni yaratiladi.

Boshga bir guruh olimlar izlanishlarida mintaganing tadbirkorlik salohiyatini
rivojlantirish  imkoniyatlarini  baholash uchun quyidagi ko‘rsatkichlardan
foydalanish ilgari surilgan:

mintaqaning tabily resurs salohiyati: foydalanilgan tabiiy resurslar
zaxiralarining ulushi; topilgan, lekin foydalanilmagan tabiiy resurslar soni;

mintaganing intellektual salohiyati: joriy etilgan innovatsiyalar soni;
tijoratlashtirilmagan ilmiy ishlanmalar soni; mintagada ro‘yxatdan o‘tgan
intellektual mulk obektlari soni; tadqiqot va ishlanmalar (ITI) sohasidagi
tashkilotlarning mavjudligi va soni; tadqiqot sohasidagi mutaxassislar soni;

mintaganing innovatsion va investitsion salohiyati: mintaqaning barcha turdagi
innovatsiyalarini amalga oshirishdagi ulushi; jalb qilingan investitsiyalar ulushi,
mintaqaviy innovatsiya tizimining mavjudligi (venchur fondlari, innovatsion
biznesni rivojlantirish tizimlari, innovatsion biznesni qo‘llab-quvvatlash uchun
moliyaviy dasturlar); innovatsion faol korxonalar soni; innovatsion mahsulotlar
ulushi;

mintaganing axborot texnologiyalari salohiyati: mintaqaviy texnoparklar,
texnologiyalarni  rivojlantirish markazlari, mintagaviy axborot portallari,
tadbirkorlarning texnologik forumlarda ishtirokini qo‘llab-quvvatlash uchun
yo‘naltirilgan mablag‘lar;

tadbirkorlikni qo‘llab-quvvatlashning mintagaviy me’yoriy-huquqiy bazasi:
tadbirkorlikni qo‘llab-quvvatlashning mintaqaviy me’yoriy-huquqiy bazasini
baholash, uning keng qamrovliligi va dolzarbligi;
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mintaganing tarmoq rivojlanishi istigbollari: tarmoq rivojlanish dasturlarini
qo‘llab-quvvatlashning mavjudligi, muayyan faoliyat turlari va ijtimoiy ahamiyatga
ega mahsulotlar uchun tarmoq va tarmoqlararo bozorlar, hududiy tarmoq
klasterlarini rivojlantirish uchun investitsiya hududlarini mavjudligi [5].

Fikrimizcha, yuqoridagi tadqiqotda mintaqa tadbirkorlik salohiyatini baholash
mezonlari masalaning deyarli barcha jihatlarini gamrab olgan. Shunday bo‘lsada,
ushbu mezonlardan foydalanishda mos baholash usullarini ishlab chiqish murakkab
jarayon hisoblanadi. Chunki, tegishli mezonlar ichida miqdoriy jihatdan baholash
imkoniyati cheklangan manbalar ham mavjud. Masalan, “tadbirkorlikni qo‘llab-
quvvatlashning mintagaviy me’yoriy-huquqiy bazasi: tadbirkorlikni qo‘llab-
quvvatlashning mintaqaviy me’yoriy-huquqiy bazasini baholash, uning keng
qamrovliligi va dolzarbligi” mezonni miqdoriy baholash imkoniyati cheklangan
hisoblanadi. Shu bois, mazkur mezonlarni optimallashtirish maqgsadga muvofiq
sanaladi.

Bu o‘rinda, BMT tadqiqotlariga ko‘ra, tadbirkorlik salohiyati indeksi sakkizta
mezondan iborat bo‘lib, nisbatan sodda va tushunarli hisoblanadi. Ya’ni: a) inson
kapitali; b) tabiiy kapital; c) energiya; d) transport; e) AKT; f) institutlar; g) xususiy
sektor; h) strukturaviy o‘zgarish [6].

Yuqoridagi tadqiqotlar asosida xulosa qilsak, mintaqada tadbirkorlik
salohiyatini baholashda 3 ta mezonga tayanish magsadga muvofiq deb hisoblaymiz.
Bunda, tadbirkorlik salohiyatining resurs salohiyati, ishlab chiqarish va xizmat
ko‘rsatish faoliyati hamda natijaviy holati tarzida o‘rganamiz.

Birinchi mezon tadbirkorlikning resurs salohiyatini oz ichiga olib, uni ham uch
gismga tasniflaymiz:

1. Tabiiy-geografik hamda xom ashyo salohiyati.
2. Ishchi kuchi salohiyati.
3. Mehnat salohiyati.

Ikkichni mezonda ya’ni, ishlab chiqgarish salohiyati zamirida tadbirkorlik
asosida yaratilgan mahsulotlarning hajmi va qiymatini baholashimiz maqsadga
muvofiq. Ularni esa quyidagilar orqali aniqlaymiz:

1. Tadbirkorlik asosida yaratilgan mahsulotlarning yalpi hududiy mahsulotdagi
ulushi.

2. Tadbirkorlikning eksportdagi ulushi.
3. Tadbirkorlik asosida yaratilgan mahsulotning tarmoqlardagi ulushi.

Uchinchi — natijaviy mezon zamirida samaradorlik salohiyatini baholaymiz.
Bunda, tadbirkorlik faoliyati samaradorligiga oid mezonlarni tadqiq qilamiz.

1. Tadbirkorlikning mehnat samaradorligi.
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2. Tadbirkorlikning kapital samaradorligi.

Umumiy holda xulosa qilsak, mazkur mezonlar mintaga va uning hududlarini
tadbirkorlik salohiyatini aniglash, uning ustuvor jihatlarini ochib berish hamda shu
asosda tuman va shaharlar o‘rtasidagi tafovutlarni qisqartirish bo‘yicha chora-
tadbirlar ishlab chiqish imkoniyatini beradi.
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MINTAQA IQTISODIYOTINI BARQAROR RIVOJLANTIRISHDA
TADBIRKORLIK SALOHIYATINI BAHOLASH USULLARI

Madaminov Damir Abduraxmanovich

O‘zbekiston Respublikasi Bosh prokuraturasi huzuridagi
Iqtisodiy jinoyatlarga garshi kurashish departamenti
Qoraqalpog‘iston Respublikasi Chimboy tuman bo‘limi boshlig‘i

Annotatsiya. Ushbu tezisda mintaqa iqtisodiyotini barqaror rivojlantirishda
tadbirkorlik salohiyatini baholash usullari tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar. Mintaqa, tadbirkorlik, tadbirkorlik salohiyati, mezon.

Mintaga tadbirkorlik salohiyatini baholash tadbirkorning shaxsiy va kasbiy
xususiyatlari, boshqaruv qobiliyati, moliyaviy resurslardan samarali foydalanish
darajasi, riskka nisbatan munosabati hamda tashqi iqtisodiy muhitga
moslashuvchanligini kompleks tarzda aniqlash imkonini beradi. Shu bilan birga,
tadbirkorlik salohiyatini baholash bilan bog‘liq keng ko‘lamili tadqiqotlar
o‘tkazilgan. Shunday bo‘lsada, yagona uslubiy yondashuv mavjud emasligi, ishlab
chiqilgan metodikalarning ko‘p hollarda alohida omillarini qamrab olishi hamda
mintaqalarning xususiy jihatlariga moslab ishlab chiqilganligi mazkur masalaning
dolzarbligini aks ettiradi. Jumladan, bir guruh mualliflar tadqiqotlarida resurs hamda
bozori mezonlariga asoslangan holda baholash tizimi taklif gilingan. Mualliflar
fikricha, mntaqa salohiyatini baholash ikki bosqgichdan iborat bo‘lib, birinchi
bosqich ishlab chigarish sektori bo‘yicha alohida tadbirkorlik subektlarining
salohiyatini baholashni o‘z ichiga oladi[1]. Baholash miqdoriy ko‘rsatkichlar
bo‘yicha ularni o‘rtacha ko‘rsatkichlari bilan taqqoslash orqali, ekspert
xulosalaridan foydalangan holda sifat ko‘rsatkichlari bo‘yicha amalga oshiriladi.
O‘rganilgan ko‘rsatkichlarni mezon va o‘rtacha mintagaviy ko‘rsatkichlar bilan
tagqoslash orqali salohiyatning ayrim qismlaridagi tafovutlarni baholash imkoni
yaratiladi va bunda quyidagi modeldan foydalanilgan:

Pi = (Rn-Rs)/Rs (1)

Bunda: Pi - ma’lum bir j-ko‘rsatkich uchun salohiyatning ma’lum bir i-
qismining bahosi; Rn - tanlangan mintaqa (korxona) uchun ko‘rsatkichning qiymati;
Rs - ko‘rsatkichning o‘rtacha mamlakatdagi qiymati. O‘rtacha mamlakat
ko‘rsatkichi o‘rniga, belgilangan global yoki ekspert usulida aniglangan mezon
ko‘rsatkichlaridan ham foydalanish mumkin.

Fikrimizcha, mazkur wusul nisbatan umumlashgan usul bo‘lib, uning
imkoniyatlari hududlarni baholash uchun nisbatan cheklangandir. Shuning uchun
mintaqa tadbirkorlik salohiyatini baholashda integral usuldan foydalanishimiz zarur
hisoblanadi. Bunda, mintaqa yoki hududlardagi salohiyatning mezonlari bo‘yicha
o‘rtacha, maksimal va minimal ko‘rsatkichlarni aniglab olishimiz va ularga nisbatan
o‘zgarishlarni baholashimiz maqsadga muvofiqdir.
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Shu bois, umumiy tadbirkorlik salohiyatini baholashda salohiyatning barcha
komponentlarini alohida tahlil gilish usullaridan foydalanish magsadga muvofiq va
u quyidagi tenglik orqali aniglanadi[2]:

Ro = YPij )

Shuningdek, mintaqalarning tadbirkorlik faolligi va salohiyatini baholashda
reyting usuli ham keng qo‘llaniladi. Jumladan, ushbu usul orqali mintaga va uning
hududlaridagi holat monitoring qilinib, ustuvor jihatlarini aniglash imkoniga ega
bo‘lamiz. Odatda, reyting usuli mintaqaviy masalalarni yechishning qulay
yondashuvi hisoblanadi.

Mazkur usullardan hozirgi vaqtda tadbirkorlik faoliyati hamda salohiyatini
baholashning bir qator usullari mavjud. Jumladan, xalgaro amaliyotda “Tadbirkorlik
global monitoringi” hamda Rossiya davlatida reyting agentligining “Ekspert RA”
usullari keng qo‘llaniladi[3].

Shu bilan birga, R.Rahmonov tadqiqotlarida mintaga salohiyatini reyting
bo‘yicha tahlil qilishning metodik yondashuvi taklif qilingan[4]. Unda, mavjud
mintaqalar soni va ularning tegishli ko‘rsatkichlar bo‘yicha natijalari asosida
baholash ishlari amalga oshirilgan. Jumladan, quyidagi metodik yondashuv taklif
qilingan:

K™=14(n—-1) 3)
Bunda: K/™- m-mintaqaning i-ko‘rsatkich bo‘yicha olgan bali;
n - i-ko‘rsatkich bo‘yicha m-mintaqaning taqqoslaganda egallagan o‘rni;
i-ko‘rsatkich tartib ragami (soni);
m-mintaga nomi.

Shuningdek, mintaqaning tegishli salohiyat turi bo‘yicha maksimal balini
(Bmax) quyidagi usul orqali aniqlash ilgari surilgan:

Bnax =n*1i 4)

E.T.Yakubova tadqiqotlarida mintaqa sanoat tadbirkorligi salohiyatini oshirish
bilan bog‘liq izlanishlarida konsentratsiya, ixtisoslashuv, diversifikatsiya
koeftitsientlari hamda eksportga yo‘naltirilgan faoliyat mezonlarini baholash ilgari
surilgan. Jumladan, muallif quyidagi metodik ishlanmalarni ilgari surgan[5]:

Ci= Vi/> Vi (5)

Bunda: Ci - i-chi tumanning mintaqa ishlab chiqarishidagi ulushi; Vi - i-chi
tuman ishlab chiqarish hajmi, million so‘m; ) Vi - mintaga tumanlarining umumiy
sanoat ishlab chiqarish hajmi, million so‘m.

Sij= (Vi/V)/(vij/vi) (6)
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Bunda: Sij - j-tumandagi i-turdagi faoliyatning ixtisoslashuv indeksi; Vi -
mamlakatdagi i-turdagi faoliyat ishlab chiqarish hajmi, million so‘m; V -
mamlakatdagi tovarlar/xizmatlar ishlab chiqarishning umumiy hajmi, million so‘m;
vij - j-tumandagi i-turdagi faoliyat ishlab chiqarish hajmi, million so‘m; vj - j-
tumandagi tovarlar/xizmatlar ishlab chiqarishning umumiy hajmi, million so‘m.

Ei= VEi/ Vi (7)

Bunda: Ei - i-mintaqadagi sanoat eksportining ulushi; VEi - i-mintaqadagi
eksport hajmi, million so‘m; Vi - i-mintagadagi ishlab chiqarish haymi, million so‘m.

Yuqoridagi tadqiqot ishi tadbirkorlik salohiyatini hududiy xususiyatlarini
baholashda qulay hisoblanadi. Lekin, tadbirkorlik salohiyatining ixtisoslashuv,
diversifikatsiya kabi mezonlari o‘zgarishini tushuntirish imkoniyati cheklangan. Bu
esa, mazkur usullardan faqat tegishli mezonlar holatini tahlil qilishda, ular natijasiga
muvofiq hududlar reytingini aniglashda foydalanishimiz mumkinligini ko‘rsatadi.
Yuqorida ta’kidlaganimizdek, ushbu ko‘rsatkichlarning ijobiy yoki salbiy
tendensiyalarini tushuntirish imkonini, sabab va omillarini aniglashda baholash
imkoniyatlari cheklangan.

Shu bilan birga, bir guruh tadqiqotchilar mintaqa tadbirkorlik salohiyatini
integral usulda baholashni ilgari surganlar[6]. Ular fikricha, mintaganing
tadbirkorlik salohiyatini baholashda 7 ta mezondan iborat integral ko‘rsatkichlardan
foydalanish zarur. Shunga muvofiq mualliflar quyidagi ayniyatni ilgari surganlar:

Yi int = F (Di,Pi,Gi,Fi,Ci,Si,Ii) (8)

Bunda: Yi int - i-mintaqada tadbirkorlikning rivojlanish darajasi; Di -
hududning demografik va mehnat salohiyati; Pi - hududning ishlab chiqgarish
salohiyati; Gi - tabily va geografik (resurs) salohiyat; Fi - moliyaviy salohiyat; Ci -
iste’mol salohiyati; Si - ijtimoiy salohiyat; Ii - hududning infratuzilma salohiyati.
Mualliflar yuqoridagi tadqgiqotlar asosida mintaga va uning hududlarini tadbirkorlik
salohiyatini hamda tadbirkorlik rivojlanish darajasini o‘zaro uyg‘unlikda tahlil
qilganlar. Ularning mavjud koeffitsientlari asosida hududlarning tadbirkorlik
salohiyatini turg‘un, samarasiz, barqaror, taraqqiy etgan turlarga ajratib, xulosa va
takliflar ishlab chigqanlar.

Xsred = (Xmaks + Xmin)/2 9)
Ysred = (Ymaks +Ymin)/2 (10)

Bunda: Xsred — mintaqa tadbirkorlik salohiyatining o‘rtacha qiymati; Xmaks —
tadbirkorlik salohiyatining maksimal qiymati; Xmin — tadbirkorlik salohiyatining
minimal qiymati; Ysred — tadbirkorlik rivojlanish darajasining o‘rtacha qiymati;
Ymaks — tadbirkorlik rivojlanish darajasining maksimal qiymati; Ymin -
tadbirkorlik rivojlanish darajasining minimal qiymati.

Fikrimizcha, yuqoridagi tadqiqotchilar tomonidan ilgari surilgan tadbirkorlik
salohiyatini baholash yondashuvi mintaga va uning hududlarida tadbirkorlikni

Hexadpsn | 2025, 2-KucMm 926 TomikeHT



28‘ SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

@n

atroflicha tahlil qilish imkonini beradi. Shuningdek, ushbu yondashuv mintaqa
barqaror rivojlanishi bilan uning tadbirkorlik salohiyati mutanosibligini ham tadqiq
qilishda foydalanish mumkinligi bilan ahamiyatli sanaladi. Shunday bo‘lsada, ushbu
usulda qo‘llaniladigan ko‘rsatkichlar yirik hajmda statistik ma’lumotlar talab qilishi
uning kamchiligini ifodalaydi. Doim ham tegishli ko‘rsatkichlarni barcha mintaqa
va hududlar uchun topish imkoni mavjud emas. Ayrim ko‘rsatkichlarni esa hududlar
darajasida statistik ma’lumotlari mavjud emas, hatto ular mintaga va viloyat
darajasida ham yuritilmaydi. Shu bois, mintaqa tadbirkorlik salohiyatini baholashda
yuqoridagi tadqiqotchilarning integral usulidan foydalanishimiz mumkin. Faqat,
ularni respublika mintaqalari xususiyatlaridan kelib chiqib takomillashtiramiz.

Yuqoridagi tadqiqotlarga asoslanib mintaqa tadbirkorlik salohiyatini
baholashda integral usuldan foydalanishni ilgari suramiz. Jumladan, ularni
baholashda hududlarni bir-biri bilan qiyoslash magsadida, aholi jon boshiga
hisoblangan ko‘rsatkichlar asosida hisob-kitoblarni amalga oshiramiz.

Bunda biz quyidagicha, mualliflik yondashuvini ishlab chiqdik:
TSEmum = T§Tes + TSI 4 spat (11)
Bunda: TS/™™ — i-mintaqa (hudud)ning tadbirkorlik salohiyati;
TS[® —i-mintaga (hudud) tadbirkorlik faoliyatining resurs salohiyati;
TSiiSh jar i-mintaqa (hudud) tadbirkorlik faoliyatining ishlab chiqarish
salohiyati;

TS — i-mintaqa (hudud) tadbirkorlik faoliyatining natijaviy (samaradorlik)
salohiyati.

Mazkur mezonlarni aniqlashda esa, yuqorida sanab o‘tgan tegishli
ko‘rsatkichlarning hududlar bo‘yicha darajasini integral usul orgali aniglaymiz.
Ya’ni, quyidagi tenglikdan foydalanishni ilgari suramiz.

Kreal{

TSI =

L

(12)

(Kshart maxg+Kshart min{)/z
Bunda: TSl-j — i-hududning t davrdagi j-ko‘rsatkich bo‘yicha salohiyati;
K realij — i-hududning t davrdagi j-ko‘rsatkichining real qiymati;
Kshart max,{ — t davrdagi j-ko‘rsatkichining shartli belgilangan maksimal
giymati;
Kshart min{ — t davrdagi j-ko‘rsatkichining shartli belgilangan minimal
qiymati.

Yuqoridagi usul asosida olingan hisob-kitob natijalarimizni har bir mezon
bo‘yicha o‘rta arifmetikasini aniqlab, umumiy mezon bo‘yicha salohiyatini
aniqlaymiz. Shuningdek, oxirgi tenglikdagi shartli maksimum va minimum
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qiymatlarni ekspert usulida aniqlaymiz. Ya’ni, bunda tegishli ko‘rsatkich bo‘yicha
mintaqa hududlaridagi holat, ularning yillar davomidagi o‘zgarishlari, xususiyatlari
asosida belgilaymiz.

Shuningdek, yuqorida ishlab chiggan metodik yondashuvimiz asosida mintaqa
tadbirkorlik salohiyatining hududlar bo‘yicha o‘rnini aniqlash imkoniyatiga ega
bo‘lamiz. Shu bilan birga, tadbirkorlikning uch mezonidan gay biri ustuvor
ekanligini ochib beramiz. Shunday bo‘lsada, mintaga tadbirkorlik salohiyatini
oshirishda ustuvor omilni aniqglash uchun korrelyatsion-regression tahlillarni
o‘tkazamiz. Bunda biz quyidagi regressiya tenglamasini ishlab chiqdik:

TSF™M = (TSI, TSI/, TSPt ¢) (13)

Umumiy holda xulosa qilsak, yuqorida ishlab chigqan metodik yondashuvimiz
hamda ekonometrik modelimiz asosida mintaqa tadbirkorlik salohiyatini ustuvor
omillarini aniqlash imkoniga ega bo‘lamiz. Olingan natijalarga muvofiq kelgusida
tadbirkorlikni kengaytirish, uning salohiyatini oshirish va shu asosda mintaga
igtisodiyotini barqaror rivojlantirish imkoniga ega bo‘lamiz.
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MINTAQADA YOSHLAR BANDLIGINI TA’MINLASH YO‘LLARI

Tog‘aynazarov Akbar Ibragim o‘g‘li
Termiz davlat muhandislik va agrotexnologiyalar
universiteti Registrator ofisi menejeri

Annotatsiya. Ushbu maqolada mintagada yoshlar bandligini ta’minlash
masalalari, o‘ziga xos xususiyatlari va amalga oshirish yo‘llari keltirilgan.
Shuningdek, mintagani iqtisodiy rivojlantirish sharoitida yoshlar bandligini samarali
ta’minlash yuzasidan xulosalar keltirilgan.

AHHOTaumMs. B 1maHHOW cTaThe paccMaTpUBAIOTCS BOIPOCHI OOCCIICUCHHS
3aHATOCTH MOJIOJICKU B PETHOHE, MX CIelu(UKa U CIIOCOOBI peanm3anuu. Takke
nenarTcsi BbIBOABI 00 3(P(HEKTUBHOM OO0ECIEUEeHUH 3aHSTOCTH MOJOJCKU B
KOHTEKCTE SKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHUS PETHOHA.

Abstract. This article presents the issues of ensuring youth employment in the
region, its specific features and ways of implementation. Also, conclusions are made
on the effective provision of youth employment in the context of the economic
development of the region.

Kalit so‘zlar. Mintaga, bandlik, yoshlar, yoshlar bandligi, mehnat bozori,
tadbirkorlik, dastur, ish.

KiroueBble cioBa. Pernos, 3aHSTOCTb, MOJOJEXKb, 3aHATOCTH MOJIOIEKHU,
PBIHOK Tpy/a, NPEANPUHUMATEIBCTBO, IPOrpaMMa, padoTa.

Key words. Region, employment, youth, youth employment, labor market,
entrepreneurship, program, work.

Bugungi kunda yoshlar bandligini ta’minlash har ganday mintaganing ijtimoiy-
iqtisodiy taraqqiyotida hal qiluvchi omillardan biri bo‘lib hisoblanadi. Yoshlar
aholining eng faol, tashabbuskor va innovatsion gatlami sifatida ularning mehnat
bozorida munosib o‘rin egallashi iqtisodiy o‘sish, ijtimoiy barqarorlik va
kambag-‘allikni kamaytirishda gatnashadi. Bu borada mamlakatimizda tegishli
me’yoriy-huquqiy hujjatlar gabul qilingan. Xususan, yoshlarning mustaqil hayotga
gadam qo‘yishlari, o‘z iqtidori va salohiyatini to‘liq namoyon etishlari uchun
sharoitlarni kengaytirish, ularning bandligiga ko‘maklashish, doimiy ish bilan
hamda munosib daromad olishini ta’minlash borasida olib borilayotgan islohotlarni
izchil davom ettirish magsadida O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining PF-61-son
Farmoni [1] gabul qilindi. Natijada, yoshlarni har tomonlama qo‘llab-quvvatlash
orqali ular bandligini ta’minlashga erishiladi. Yoshlar bilan ishlash masalasi
davlatning ustuvor siyosati bo‘lib hisoblanali. Bu borada yoshlar alohida ijtimoiy
guruh sifatida doimo ilmiy izlanishlar markazida bo‘lib kelgan [2]. Agar yoshlar
bandligi muammosi yetarli darajada hal etilmasa, ishsizlik, migratsiya, ijtimoiy
tushkunlik va turli salbiy holatlar yuzaga kelishi mumkin. Bu holat faol ish qidirish
va 0'z sohasi bo'yicha ish topa olmasligi bilan bog'lig. Unga asosan, yosh
mutaxassislar uchun bu dolzarb bandlik muammosi universal bo'lib, deyarli barcha
mintaqalaridagi mehnat bozorlarida mavjud bo‘ladi [3]. Shu bois, mintagada yoshlar
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bandligini ta’minlashga qaratilgan kompleks chora-tadbirlarni ishlab chiqish va
amalga oshirish dolzarb vazifa bo‘lib hisoblanadi.

Yoshlar bandligi ijtimoiy va iqtisodiy ahamiyatga ham ega. Band yoshlar
jamiyatda faol ishtirok etadi, oilaviy barqarorlikka erishadi, soliq to‘lovchi sifatida
budjet daromadlarini oshiradi. Bu holatda mintaqaviy darajada yoshlar bandligini
oshirish ishlab chigarish hajmini ko‘paytirish, xizmatlar sohasini rivojlantirish va
mahalliy bozorni faollashtirish uchun zarur bo‘ladi. Ammo, yoshlar ishsizligiga olib
kelayotgan omillar quyidagilardan iborat bo‘ladi:

- mehnat bozori va ta’lim o‘rtasidagi nomutanosiblik. Ko‘p hollarda ta’lim
muassasalarida olinayotgan bilim va ko‘nikmalar mehnat bozori talablariga mos
kelmaydi. Bu esa yosh mutaxassislarni ishga joylashishida giyinchilik tug‘diradi.

- ish tajribasining yetishmasligi. Ish beruvchilar ko‘pincha tajribali kadrlarni
afzal ko‘radi. Bu esa yangi bitiruvchilar uchun to‘siq bo‘ladi.

- mintaqaviy iqtisodiy cheklovlar. Ayrim hududlarda sanoat va xizmatlar
sohasining yetarlicha rivojlanmagani ish o‘rinlari kamligiga sabab bo‘ladi.

- axborot tanqisligi. Yoshlar mavjud bo‘sh ish o‘rinlari, kasbga qayta tayyorlash
dasturlari yoki davlat grantlari haqida to‘lig ma’lumotga ega emas.

Shularga asosan, yoshlar bandligini ta’minlashning asosiy yo‘llari
quyidagilardan iborat bo‘ladi:

- ta’lim tizimini mehnat bozoriga moslashtirish. Bu kasbiy va texnik ta’limni
rivojlantirish, dual ta’lim tizimini joriy etish hamda ish beruvchilar bilan
hamkorlikda o‘quv dasturlarini yangilashga asoslanadi. Ushbu choralar yoshlarni
aniq kasb va amaliyotga tayyor holda mehnat bozoriga olib chiqgishga imkon beradi.

- yoshlar tadbirkorligini qo‘llab-quvvatlash. Bu hollarda yoshlarni 0z biznesini
boshlashga rag‘batlantirish bandlikni ta’minlashning samarali yo‘llaridan biridir.
Buning uchun imtiyozli kreditlar, grantlar, biznes-inkubatorlar va startap loyihalarni
qo‘llab-quvvatlash mexanizmlari joriy etilishi lozim.

- kichik biznes va xususiy tadbirkorlikni rivojlantirish. Shunga asosan,
mintaqada kichik biznes sub’ektlari soni oshgan sari, yangi ish o‘rinlari yaratiladi.
Aynigsa, xizmat ko‘rsatish, qishloq xo‘jaligi va gayta ishlash sohalarida yoshlar
bandligini oshirish imkoniyati katta.

- kasbga qayta tayyorlash va malaka oshirish. Bu borada ishsiz yoshlar uchun
qisqa muddatli kurslar, zamonaviy kasblar (IT, dizayn va ragamli marketing) hamda
hunarmandchilik va amaliy kasblar bo‘yicha o‘quv dasturlari tashkil etish zarur.

Shuningdek, mintaqada yoshlar bandligini ta’minlashda davlat va mahalliy
hokimiyat organlari ham alohida o‘rin egallaydi. Bu holatda davlat tomonidan qabul
qilinayotgan yoshlar bandligiga qaratilgan dasturlar subsidiyalar, ish beruvchilarga
soliq imtiyozlari hamda jamoat ishlarini tashkil etish orqgali yoshlarni vaqtinchalik
ish bilan ta’minlashni nazarda tutadi. Mahalla darajasida esa yoshlarni ro‘yxatga
olish, ularning qiziqish va qobiliyatlarini aniglash hamda manzilli ishga joylashtirish
muhim ahamiyatga ega. Ulardan tashqari, raqamli iqtisodiyot sharoitida yoshlar
uchun yangi imkoniyatlar paydo bo‘lmoqda. Ularni tarkibiga masofaviy ish, frilans,
onlayn xizmatlar va elektron tijorat kabilar kiradi. Natijada, mintaqada internet
infratuzilmasini rivojlantirish orqali yoshlarni mehnat bozoriga chigarish mumkin.
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Fikrimizcha, mintaqada yoshlar bandligini ta’minlash ijtimoiy barqarorlik va
iqtisodiy taraqqiyotni ta’minlashda muhim ustuvor yo‘nalish bo‘lib hisoblanadi. Bu
borada eng avvalo ta’lim tizimini mehnat bozori talablariga moslashtirish ustuvor
vazifa bo‘lib, yoshlarni zamonaviy kasblar va amaliy ko‘nikmalar bilan ta’minlash
zarur. Yoshlar tadbirkorligini rivojlantirish orqali ularning o‘z-o‘zini band qilish
imkoniyatlarini kengaytirish muhim ahamiyat kasb etadi.

Yana bir muhim ustuvorlik esa mintagada kichik biznes va xizmat ko ‘rsatish
sohasini rivojlantirish orqali yangi ish o‘rinlari yaratishga asoslanadi. Bunda
mahalliy resurslardan samarali foydalanish va ish beruvchilarni yosh kadrlarni ishga
qabul qilishga rag‘batlantirish zarurdir. Shu bilan birga, ragamli iqtisodiyot
sharoitida masofaviy ish, frilans va IT sohasida bandlikni kengaytirish yoshlar uchun
qo‘shimcha imkoniyatlar yaratadi.

Xulosa shuki, yoshlar bandligini ta’minlashda davlat, mahalliy hokimiyat va
xususiy sektorning hamkorligi ustuvor ahamiyatga ega. Bu kelajakda barqgaror va
raqobatbardosh iqtisodiyotni shakllantirishga xizmat qiladi. Hamda mintagada
yoshlar bandligini ta’minlash kompleks va tizimli yondashuvni talab qiladi. Ta’lim
tizimini isloh qilish, tadbirkorlikni qo‘llab-quvvatlash, yangi ish o‘rinlari yaratish va
raqamli imkoniyatlardan foydalanish orqali yoshlarning mehnat bozoridagi
faolligini oshirish mumkin. Yoshlar bandligi ta’minlangan jamiyatda ijtimoiy
barqarorlik, iqtisodiy o‘sish va kelajakka ishonch mustahkamlanadi.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada mintagada yoshlar bandligini ta’minlash orqali
igtisodiy salohiyatni oshirish masalalari bayon etilgan. Shuningdek, mintaqa
sharoitida yoshlar bandligini ta’minlash orqali iqtisodiy salohiyatni oshirish
yuzasidan xulosalar keltirilgan.

AHHOTaumMs. B maHHOW cTaThe pacCMaTPHBAIOTCS BOIPOCHI ITOBBITIICHUS
HPKOHOMHUYECKOTO TOTEHIMANa 3a CYET TPYIOYCTPOMCTBA MOJIOJICKH B PETHOHE.
Taroke mpeicTaBiIeHbI BBIBOJIBI O TIOBBIIIICHUH SKOHOMHYECKOTO IMMOTEHITHANA 32 CYST
TPYAOYCTPOWCTBA MOJIOJIC)KH B PETHOHAIIBHOM KOHTEKCTE.

Abstract. This article describes the issues of increasing economic potential
through youth employment in the region. It also presents conclusions on increasing
economic potential through youth employment in the regional context.

Kalit so‘zlar. Mintaqa, bandlik, yoshlar, yoshlar bandligi, salohiyat, iqtisodiy
salohiyat.
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Hozirgi globallashuv va raqobat kuchayib borayotgan sharoitda har bir
mamlakat va mintaganing iqtisodiy taraqqiyoti inson kapitali samarali rivojlanishi
bilan chambarchas bog‘liq bo‘ladi. Aynigsa, yoshlarning jamiyat hayotidagi o‘rni,
ularning mehnat bozorida faol ishtirok etishi igtisodiy barqarorlikni ta’minlashda
muhim omil bo‘lib hisoblanadi. Yoshlar aholining eng faol, innovatsion g‘oyalarga
moyil va mehnatga layoqgatli qatlamini tashkil etadi. Mintaganing iqtisodiy va
ijtimoiy rivojlanishi ko‘p jihatdan yoshlarning ijtimoiy va mehnat salohiyatining
holati va uni rivojlantirish va undan foydalanish samaradorligi bilan belgilanadi [1].
Yoshlarning ijtimoiy-demografik guruh sifatidagi o‘ziga xos xususiyatlari va
mehnat bozorida o‘smirlar, yigitlar va ayollarning talab va taklifining o‘ziga xos
xususiyati iqtisodiyotning turli darajalarida ijtimoiy va mehnat mobilligi va yoshlar
bandligini rivojlantirishni shakllantiruvchi asosiy ijtimoiy-iqtisodiy sharoitlarni
hisobga oladigan mintaqaviy bandlik siyosatini ishlab chiqishni taqozo etadi.

Mintaqada yoshlar bandligini ta’minlash ijtimoiy muammolarni hal qilish va
igtisodiy salohiyatni oshirishning muhim yo‘nalish bo‘lib hisoblanadi. Bu holatda
yoshlar bandligini ta’minlash orqali ishsizlik darajasini pasaytirish, aholi
daromadlarini oshirish, ichki bozorni kengaytirish hamda ishlab chiqarish hajmini
ko‘paytirish imkoniyati yaratiladi. Bu borada mehnat bozorida yoshlarning
raqobatbardoshligi faoliyat yurituvchi mehnat bozorining asosi bo‘lib xizmat qiladi.
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Ta’lim darajasini oshirish va fanni rivojlantirish mehnat bozorida yoshlarning
raqobatbardoshligini sezilarli darajada oshirishi mumkin [2]. Mamlakatning hozirgi
murakkab iqtisodiy ahvoli yoshlarning 0°z-o0‘zini anglash imkoniyatlarini cheklaydi.
Bu iqtisodiy faollik uchun eng yuqori salohiyatga ega va innovatsion rivojlanishga
yo‘naltirilgan guruhlar uchun amal qiladi [3].

Shu bilan birga, yoshlarning kasbiy salohiyatini to‘liq ishga solish innovatsion
igtisodiyotni shakllantirish uchun zarur bo‘ladi. Shunday ekan, yoshlar bandligi
mamlakat iqtisodiyotining barcha tarmogqlari rivojiga bevosita ta’sir ko‘rsatadi.
Unga asosan, ish bilan ta’minlangan yoshlar jamiyatda ijtimoiy barqarorlikni
mustahkamlaydi. Ishsizlik darajasining yuqori bo‘lishi 1ijtimoiy keskinlik,
kambag‘allik va turli salbiy holatlarning kuchayishiga olib keladi. Shu bois, yoshlar
bandligi iqtisodiy o‘sishning muhim manbai bo‘lib hisoblanadi. Yoshlar zamonaviy
bilim va ko‘nikmalarga ega bo‘lgani sababli yangi texnologiyalarni tez o‘zlashtirish
va ishlab chiqarish jarayonlariga joriy etishda faol hisoblanadi. Bu esa mehnat
unumdorligini oshirishga xizmat qiladi. Yoshlarning tadbirkorlik faoliyatiga jalb
etilishi yangi ish o‘rinlari yaratilishiga, raqobat muhitining shakllanishiga va
mintaqaviy iqtisodiy salohiyatning o‘sishiga olib keladi. Shu jihatdan yoshlar
bandligi masalasi davlat siyosatida ustuvor yo‘nalish sifatida garaladi.

Mintaqalarda yoshlar bandligini ta’minlashda qator muammolar mavjud.
Xususan, mehnat bozori talablari bilan ta’lim tizimi o‘rtasidagi nomutanosiblik
yoshlar ishsizligining asosiy sabablaridan biri bo‘lib hisoblanadi. Chunki, oliy ta’lim
muassasalarini tamomlagan yoshlarning kasbiy ko‘nikmalari ish beruvchilar
talablariga to‘liq mos kelmasligi holatlari uchrab turadi. Qishloq joylarda ish
o‘rinlarining cheklanganligi esa yoshlarning shaharlarga migratsiya qilishini
kuchaytiradi. Bu esa mintaqalarda mehnat resurslarining noteng taqsimlanishiga olib
keladi. Yoshlar orasida tadbirkorlik faoliyatini boshlash uchun yetarli moliyaviy
resurslar va amaliy tajribaning yetishmasligi ham muhim muammo bo‘lib
hisoblanadi. Ya’ni, ko‘pgina yoshlar biznes g‘oyalarga ega bo‘lsa-da, ularni amalga
oshirish imkoniyatlari cheklangan bo‘ladi.

Fikrimizcha, mintagada yoshlar bandligini ta’minlash uchun kompleks chora-
tadbirlar amalga oshirilishi zarur. Avvalo, ta’lim tizimini mehnat bozori ehtiyojlariga
moslashtirish muhim ahamiyat kasb etadi. Kasb-hunar ta’limi, dual ta’lim tizimi va
qisqa muddatli kasbiy kurslarni rivojlantirish yoshlar raqobatbardoshligini oshiradi.
Yoshlar tadbirkorligini qo‘llab-quvvatlash orqali yangi ish o‘rinlari yaratish
mumkin. Imtiyozli kreditlar, grantlar va soliq yengilliklari yoshlarning biznesga
qiziqishini oshiradi. Shu bilan birga, biznes-inkubatorlar va startap loyihalarini
rivojlantirish zarur. Mintaqalarda sanoat va xizmat ko‘rsatish sohalarini
rivojlantirish orqali yoshlar uchun bargaror ish o‘rinlari yaratish mumkin. Raqamli
igtisodiyot, axborot texnologiyalari, logistika va turizm sohalari ham yoshlar
bandligini ta’minlashda yetarli imkoniyatlarga ega. Shunday ekan, yoshlar
bandligini oshirish mintaqaning iqtisodiy salohiyatini mustahkamlashga ta’sir
ko‘rsatadi. Ish bilan ta’minlangan yoshlar ishlab chiqarish hajmini oshiradi, soliq
tushumlarini ko‘paytirishga hissa qo‘shadi va ichki iste’mol bozorini rivojlantiradi.
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Shuningdek, yoshlarning innovatsion faolligi mintagada yangi mahsulot va
xizmatlar yaratilishiga zamin yaratadi. Bu esa investitsiyalarni jalb etish
imkoniyatlarini kengaytiradi va iqtisodiy raqobatbardoshlikni oshiradi. Yoshlar
mehnat bozorida faol ishtirok etgan sharoitda ijtimoiy xarajatlar qisqaradi, davlat
budjeti mablag‘laridan samarali foydalanish imkoni yaratiladi. Natijada, yoshlar
bandligini ta’minlash uchun mintaqaviy iqtisodiy taraqqiyot barqaror tus oladi.

Xulosa qilib aytganda, mintaqada yoshlar bandligini ta’minlash iqtisodiy
salohiyatni oshirishning eng muhim omillaridan biri bo‘lib hisoblanadi. Yoshlarni
ish bilan ta’minlash orqali ijtimoiy barqarorlik ta’minlanadi, iqtisodiy o°‘sish
sur’atlari oshadi va innovatsion rivojlanish uchun mustahkam zamin yaratiladi. Shu
bois, davlat organlari, ta’lim muassasalari va xususiy sektor o‘rtasida samarali
hamkorlikni yo‘lga qo‘yish, yoshlar uchun munosib mehnat sharoitlari yaratish va
ularning tashabbuslarini qo‘llab-quvvatlash dolzarb vazifa bo‘lib qoladi. Faqgat
shunday holda mintaqalar iqtisodiy salohiyati to‘liq ishga solinib, barqaror
taraqqiyotga erishish mumkin bo‘ladi.
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Abstract: Cluster development in Uzbekistan is increasingly emerging as a
key vector for ensuring sustainable economic growth, diversifying the national
economy, and integrating into global value chains. Amid intensifying global
competition, deglobalization trends, and technological transformation, a strategic
approach to the formation and support of clusters becomes particularly important. In
this context, the application of the strategizing methodology developed by
Academician V. L. Kvint, a foreign member of the Russian Academy of Sciences,
is highly relevant. This approach makes it possible to view cluster development as
an element of the state’s long-term strategy grounded in foresight, the identification
of priorities, and the design of systemic support measures. The purpose of this article
is to substantiate the applicability of strategizing to cluster development in
Uzbekistan, identify the strengths and weaknesses of the current system of state
regulation, and propose strategic measures to enhance its effectiveness.

Keywords: clusters; strategizing; SWOT analysis; cluster development;
Uzbekistan.

The strategizing methodology developed by V. L. Kvint is grounded in an
understanding of strategy as both a science and an art of foresight, priority setting,
and goal attainment under conditions of uncertainty. Unlike classical planning
models, strategizing focuses not only on current trends but also on long-term
horizons and prospective trajectories.
The core principles of this methodology include:
e Foresight — the ability to identify emerging threats and opportunities;
e Value-based orientation — reliance on national and societal interests;
e Proactive response — designing policy measures before crises materialize;
e Systemic approach — accounting for interdependencies among economic,
social, political, and technological factors;
e Integration of global and local dimensions — aligning international trends
with national conditions.
Applied to cluster development, this approach enables the formulation of a long-
term strategy in which the cluster is treated as a strategic asset—an ecosystem that
brings together firms, research centers, educational institutions, and government
bodies. [1]

To identify strategic priorities for cluster development, a SWOT analysis of

Uzbekistan’s state regulation system for clusters was conducted.
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framework (4)e Tax
instruments (2)e
Access to credit

support (6)e Tariff
and non-tariff
regulation (10)e
Customs
preferences/benefits

3)

1 Strengths Weaknesses
* Land resources (9)* | * Weak monitoring of
Political will (§) | project effectiveness (1)e
Regulatory Non-market regulatory

resources (1) Visa (8)* Underdeveloped
facilitation/support social infrastructure
(7)* Digital (12)* Weak statistical
government (8)e reporting (11)* Weak
Technical and legal integration of science,

instruments (4)®
Fragmented institutional
and legal environment

education, and industry
(15)* Lack of facilitators
(3)* Non-transparent
interaction mechanisms
(5)* Absence of a unified
methodology (6)e
Limited advancement to
higher stages of the
value-added chain (7)e
Weak cooperation
among cluster
participants (10)* Low
interest in research and
development (2)*
Limited job creation (9)e
Low labor productivity
(14)s Underdeveloped
PPP mechanisms in
cluster development
(16)* Weak subsidization
(17)» Shadow economy

(13)

Opportunities

Threats

* Integration into
regional and global
value-added chains
(4)* Potential foreign
markets (2)* Inflows
of foreign direct

» Disintegration,
deglobalization, and
renationalization of
markets (7) Tariff and
non-tariff barriers in
foreign countries (4)*

investment (FDI) (1)

Supply chain disruptions

Table 1.

SWOT Analysis of Uzbekistan’s Cluster System. [2]

Jexadps | 2025, 2-Kucm

106

TommkeHT



‘ SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

@n

Attraction of highly
skilled professionals
(5)
Acquisition/adoption
of advanced foreign
technologies (3)*
Integration through
international
organizations (6)*
Integration with
global clusters (7)

(2)* Global economic

crises (5)* Declining

business activity in

foreign markets (6)*

Technological
dependence and national
protectionism of

technologies (1)* Mature
foreign competitors (3)e

Outflow of national
highly skilled

professionals to more
mature technology
clusters (9)* Foreign
sanctions (8)

The application of V. Kvint’s strategizing methodology to cluster development
in Uzbekistan makes it possible not only to identify the strengths and weaknesses of
the existing system, but also to translate them into concrete strategic priorities.
Within the SWOT framework, four groups of strategies were formulated—SO, WO,
ST, and WT—each reflecting a distinct logic of goal-setting:

e SO strategies (Strengths + Opportunities). Kvint conceptualizes these as

goal formation through resources. The combination of preferential lending
(S1) and access to foreign markets (O2) yields a strategic priority: increasing
exports of cluster-based products by 30%. Pairing tax incentives (S2) with
the attraction of foreign direct investment (O1) defines the priority of
modernizing production through transnational corporations. The linkage of
customs preferences (S3) with the adoption of advanced technologies (O3)
sets the priority of localizing innovations and undertaking technological
upgrading.

e WO strategies (Weaknesses + Opportunities). In Kvint’s approach, these
strategies focus on overcoming barriers in the name of the future. Addressing
the lack of facilitators (W3) through integration into foreign markets (02)
results in the priority of establishing an institution of facilitators—
intermediaries and integrators of cluster linkages. The combination of weak
performance monitoring (W1) and FDI inflows (O1) sets the priority of
implementing a digital system for evaluating cluster effectiveness.
Insufficient R&D capacity (W2) amid the acquisition of foreign technologies
(O3) forms the priority of creating technology centers within clusters.

e ST strategies (Strengths + Threats). Kvint interprets these as using available
resources to anticipate and counter threats. Credit resources (S1) in response
to technological dependence (T1) imply the priority of national programs for
technology localization. Tax incentives (S2) against rising international
competition (T3) point to the priority of developing a flexible system to
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protect domestic exporters. Customs preferences (S3) in the context of supply-
chain disruption risks (T2) lead to the priority of developing alternative
logistics routes.

o WT strategies (Weaknesses + Threats). In Kvint’s framework, these
strategies aim to minimize risks through strategic adaptation. The lack of
facilitators (W3) under conditions of competition (T3) generates the priority
of creating cluster alliances and associations. Weak monitoring (W1) in the
face of technological dependence (T1) implies the priority of establishing a
system for controlling import dependence. Insufficient R&D (W2) combined
with the threat of supply-chain disruptions (T2) produces the priority of
import substitution and the localization of production.

From the perspective of V. L. Kvint’s methodology, any strategy must originate
from a mission that reflects the value orientations of the state and society. The
mission of Uzbekistan’s cluster policy may be formulated as follows: to build a
competitive economy integrated into global value-added chains, ensuring
export growth, technological independence, and an improved quality of life for
the population.

The underlying value orientations include:

« development of the national industrial base;

« strengthening export potential;

« support for small and medium-sized enterprises within clusters;

« workforce training and the integration of science, education, and production.
The application of the strategizing methodology requires the modeling of future
scenarios. For Uzbekistan, two baseline scenarios can be distinguished:

o Natural development (inertial scenario): preservation of existing
imbalances in cluster governance; limited inflows of foreign direct investment
and technologies; export growth constrained to 5-7% per year; continued
dependence on imports of equipment and technologies.

o Strategic development (strategizing-based scenario): introduction of a
facilitator institution and digital monitoring systems; export growth of cluster-
based products by 25-30% in the medium term; a 20% reduction in import
dependence on critical technologies; establishment of technology centers and
localization of innovations.

Thus, applying V. L. Kvint’s strategizing methodology to cluster development in
Uzbekistan makes it possible to systematically integrate resources, opportunities,
threats, and weaknesses into a unified long-term development model. The SWOT
analysis identifies key priorities, while the scenario approach demonstrates that
strategic development—grounded in mission and value orientations—ensures not
only export growth and investment attraction, but also the formation of technological
independence, the development of human capital, and deeper integration into global
value-added chains. Under these conditions, cluster policy becomes not merely an
instrument of industrial growth, but a foundation of national competitiveness amid
the ongoing global transformation of the economy.
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IHorepu 31eKTPUYECKOM IHEPIUH KAK 00bEKT YIIPABJICHYECKOIo yuéra:
KPUTHYECKUI aHAJIN3 JefCTBYIOLIUX OyXraJTepcKuX NPOBOAOK

Hamo3o0B Kacypoexk KyBagoBuu

HauanpHuk ropuandeckoro ynpasienus AO
«PernoHasbHBIE 2JIEKTPUUECKUE CETH

Tamkent, Y30ekucrana

HanonanbHbIN Mcciie0BaTeIbCKU YHUBEPCUTET
"TalmKeHTCKNUI HHCTUTYT UHKEHEPOB UPPUTALIUU U
MEXaHHU3aIuU CEIbCKOro X03gucTna'

AHHoTamusa. B crarbe aHanu3upyercss  JIEUCTBYIOIIAs  MPAKTUKA
Oyxranrtepckoro y4yéra TOTepb  DJICKTPUYECKONM DHEPruM C  MO3UIUM
ynpaBieH4Yeckoro yuéra 3arpar. OO0CHOBaHO, UTO arperdpoBaHHOE OTPAKEHHE
MOTEePh CHUXKAET MPO3PAUYHOCTh CEOECTOMMOCTH U OTPAHUYHMBACT YIIPABISIEMOCTb.
[Ipenyoxena KOHIETIUS BbIJCICHNUS HOPMATHUBHBIX U CBEPXHOPMATHBHBIX MMOTEPh
KaK CaMOCTOSITEIbHBIX 0OBEKTOB yIIPABICHYECKOTO KOHTPOJIS.

KiroueBble cJjioBa: yNOpaBiICHYECKUM YYET, MOTEPU BIEKTPOIHEPTHH,
OyXxrajntepckue MpPOBOJKH, C€0ECTOUMOCTh, IIEHTPhI OTBETCTBEHHOCTH
B paMkax HacToslEro AUCCEPTAMOHHOTO MCCIENOBAHUS aBTOP HUCXOIMUT U3
MOJIOKEHUSI O TOM, 4YTO NPUMEHSIEMBIM B HacTosmee Bpemss B PecmyOnuke
V30ekucran TOPANOK ~OyXraiaTepckoro ydé€ra ofnepanui, CBSI3aHHBIX C
npuoOpeTeHneM, Iepefayell W peanu3aluell  dIEeKTPUYECKOM  dHEpruw,
perIaMEeHTUPOBAHHBI HOpMAaTUBHBIM akToM OT 31 wmronsa 2010 roma Ne 2127, B
1eJoM O0OecCreurBaeT BBIMOJHEHHE (opMadbHBIX TpeOoBaHWUN (HUHAHCOBOM
OTYETHOCTH U HAJIOTOBOTO aJMHUHHUCTPUPOBAHUS. BMecCTe ¢ TeM yCTaHOBIIEHO, YTO
JAHHBIN MOPSA0K HE MO3BOJISIET B MOJTHON MEpE paCKpbITh SJKOHOMUUYECKYIO IPUPOAY
OTEePh DJEKTPUUCCKOM PHEPruM Kak OCOOOH Kareropuu 3arpart, MOoAAarouiencs
VIIPABICHUI0O WU KOHTpONtO. [IpoBen€HHBIM aHanM3 XO35WCTBEHHOW MPAKTUKHU
MoKa3aj, 4To JJICKTPUYECKas YHEprusi B OyXraiaTepcKoM yuéTe paccMaTpuBaeTCs
MPEUMYIIECTBEHHO KaK TOBapHBIM pecypc, yuuThiBaeMblii Ha cuéte 2990 «bomika
TOBapJIap», a OMEPALNH 10 €€ peaaTnu3ali OTPAKAIOTCs MOCPEICTBOM CTAHJAPTHBIX
MEXaHM3MOB TIpU3HAHUS JOXO0MOB U cebectoumoctu. [lpm sToM moTepu
ANEKTPUYECKON SHEPIUM HE BBIACISAIOTCS B CAMOCTOSTENIBHBIM AHAJUTHUYECKUU
00BEKT, a (PaKTUYECKH BKIIOYAIOTCS B COBOKYITHOCTh CTOMMOCTHBIX PACXOXKICHHIM.
B pesynprare Oyxrantepckuii y4€r (DUKCHpPYET arperupOBaHHBIA (DUHAHCOBBIM
pe3yJibTaT, HEe pacKpbIBash B3aUMOCBSI3b MEXIAY YPOBHEM MOTEPb, TEXHUYECKUM
COCTOSIHUEM CEeTEBON HH(PPACTPYKTYPHI M OCOOCHHOCTSIMU TEXHOJIOTHYESCKHUX
MIPOLECCOB MEPEIAYUN HEKTPOIHEPTHH.

Hanbonee ysa3BHMBIM 3JI€MEHTOM JEHCTBYIOIICH METOIWKH, IT0 MHEHHIO aBTOpA,
ABJISIETCA TOPSAOK Y4Y€Ta pPa3HULIBl MEXKAY OObEMOM AJIEKTPUYECKOM SHEpruw,
MPUHATOM B C€Th, U OOBEMOM, (PAKTUUECKH OTHYIICHHBIM MOTpeduTessiM. B
COOTBETCTBUM C YCTAaHOBJICHHBIMU MpaBWJIaMH, YKa3aHHas pa3HULA [Ocle
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HCKJIIOYEHHS] HOPMATUBHBIX TEXHOJIOTUYECKUX MOTEPh AKKYMYIUPYETCS HA CUETAX
y4€Ta OTKJIOHEHUH CTOMMOCTU MAaTE€pUajiOB U IO 3aBEPLICHUU OTUYETHOIO MEPUOAA
OTHOCHUTCS JTUOO Ha MPOYME ONEPALUOHHBIC PACXObI, TUOO0 MPU3HAETCA MPOUYUMHU
ONEpPAlMOHHBIMU  JOXOJaMHM. TakoW TOAXOJ MOPUBOAUT K TOMY, 4YTO
CBEPXHOPMATHBHBIC TOTEPU YTPAYUBAIOT CBOIO YIIPABICHUYECKYIO UJICHTU(UKAIUIO
Y pPacCMaTpUBAIOTCS UCKIIFOUUTENBHO KaK CTOMMOCTHBIE OTKIIOHEHMS, TTOIJICKAIIINE
dhopMabHOMY 3aKPBITHIO B OTYETHOCTH.

ABTOp OTUYEPKUBAET, YTO MPHU CYLIESCTBYIOIIEH CUCTEME OyXTalTepCKUX MPOBOAOK
He (opmupyercss uHboOpmalus, HeoOXoAuMasi IJisi MPUHATHS YNPABICHUYECKUX
peumieHuil. Y4YET HE TMO3BOJSIET OIPEACIUTh JIOKAIU3ALUHUI0 TOTEPh, UX
pacrpeieieHue 10 DJIEMEHTaM CETH, IIEHTpaM OTBETCTBEHHOCTH U (hakTopam
BO3HUKHOBEHMS. boliiee TOro, OTpa’keHHE CBEPXHOPMATUBHBIX MOTEPh B COCTABE
MPOYUX PACXOAOB IOCJIE 3aBEPIICHUS OTYETHOTO MEPUOJIA MCKAXKAET MOKa3aTeau
ce0eCTOMMOCTHU PEATM30BAHHOM AIEKTPUUYECKON IHEPTUM U CHUKAET MTPO3PAUYHOCTh
TapuHBIX  pacdy€ToB,  UYTO  OCJHAONAET  CTUMYIUPYIOIIYI0  (QYHKIHIO
yOpaBJICHYECKOTO y4éTa BHYTpU DJHeEprocHaGxkaromux opra"uzamuii. C
METOAOJIOTUYECKOM TOYKM 3PEHUS] KIIOYEBBIM HEJOCTATKOM JI€HCTBYIOIIEH
MPAKTUKKU SIBJISIETCSI OTCYTCTBHE pa3TpaHUYEHUS] MEXAY HOPMAaTUBHBIMM U
(bakTHIeCKUMHU MOTEPSAMU AIEKTPUUECKOMN SHEpIruM. HopmaTtuBHbIe
TEXHOJIOTHYECKHE TOTEepU, Oynydd OOBEKTUBHO OOYCIIOBIECHHBIMU (PU3MYECKUMU
CBOMCTBaMU ceTel U YUYTEHHBIMH B Tapude, 000CHOBAaHHO OTHOCSATCS Ha PaCXObI
nepuoga. B To ke BpeMsi CBEPXHOPMATHBHBIE MOTEPU OTPAXKAKOT IMOCIEACTBHUS
YOPaBICHYECKUX, TEXHHUYECKMX M OPTaHU3ALMOHHBIX pEIIEHWH W MO CBOEH
SKOHOMHMYECKOM CYIIHOCTH [IOJDKHBI PAacCMaTpUBaThbCs KaK KOHTPOJIHPYEMBIE
OTKJIOHEHUS, a HE KaK 00€3IMUYEHHbIE TIPOYHE PACXOIbI.

B o510l cBA3uM aBTOpOM OOOCHOBBIBACTCS 1E€IECOO00PA3HOCTh KOPPEKTUPOBKH
JIEUCTBYIOIIEH CUCTEMBI OyXTalITEPCKUX MPOBOIOK 3a CYET BHEIPEHUS Pa3IE€IbHOTO
AHAJIUTUYECKOTO y4y€Ta TOTEepb JIJIEKTPUYECKOM »sHepruu. B  yacTtHOCTH,
npemnaraercs BHyTpu cuéta 2990 chopmupoBarh OTACIbHBIE CyOcueTa sl yuéra
HOPMATUBHBIX TEXHOJIOTMYECKUX MOTEPh U CBEPXHOPMATUBHBIX OTKIOHEHHH C UX
NOCJENYIOIIEH JeTanu3auueld o0 LEHTPaM OTBETCTBEHHOCTH, BKIIIOYAsl YYaCTKH
ceTeil, palioHbl oOcnmykMBaHHsS W mnoacTaHnuu. CrnucaHHe CBEPXHOPMATHUBHBIX
MOTEph  1€J€CO00pPa3HO  OCYHIECTBJISITh HE HANpAMYH0 Ha CUET MPOYHX
ONEPALlMOHHBIX PACXOA0B, a4 Yepe3 CHEUHUATU3UPOBAHHBIC YIIPABICHUYECKUE CUETA
3aTpar, 4To IMO3BOJIMT UHTETPUPOBATh TAHHBIE O MOTEPSX B CUCTEMY BHYTPEHHEIO
KOHTPOJIA U OlleHKH d(H(PEeKTUBHOCTH.

Kpome Toro, aBTOp yKa3siBaeT Ha HEOOXOJUMOCTh MIEPECMOTPA MOPSIAKA OTPAKEHUS
pasHULIBL MEXAYy IPUHATOM W OTHYUIEHHOW DJJIEKTPOIHEPrMed B 4YaCTH
HAJI0r000N0OKeH . B yCIoBUSX arpermpoBaHHOTO y4E€Ta MOTEPh KOPPEKTUPOBKA
HAJIOTOBBIX 0053aTEILCTB OCYIIECTBISAETCS 0€3 YETKOTO pa3eieHus] HOPMATHBHBIX
U CBEPXHOPMATHBHBIX KOMIIOHEHTOB, YTO YCIOXKHSIET HAJOrOBbI KOHTPOJb M
MOBBIIIAET PUCK HMHTEPINPETANMOHHBIX pa3HonIacui. PasgenpHbll ydyér morepb
MO3BOJIUT OOECIEUHTh OoJee KOPPEKTHOE (OPMUPOBAHHME HAIOTOBOM 0asbl U
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MOBBICUTh  JTOCTOBEPHOCTh  ()MHAHCOBOM  OTYETHOCTH  HHEProCHAOKAIOLIUX
OpraHU3aLUu.

Takum 00pa3oM, pe3yabTaThl UCCIEI0BaHUS TO3BOJISIOT C/IENIaTh BHIBOJ O TOM, YTO
JEHCTBYIOIAsA CUCTEMa OyXTajJTepCKOro y4éTa JBUKEHUS AEKTPUUECKON SHEPTUH
HOCUT TPEUMYIIECTBEHHO (opMalbHBIA Xapakrep M He oOecrneyuBaeT e¢
yHOPaBIIEMOCTh KaK 3KOHOMHYECKOIO pecypca. PemieHue BbISBICHHBIX MpoOieM
aBTOP CBA3BIBACT C IIEPEXOJOM OT OCTAaTOYHOIO IOAXOAA K Y4Y€Ty IIOTEpPh K HX
MPU3HAHUIO B KAauyeCTBE CaMOCTOATEIBHOTO OOBEKTa YIPaBICHUYECKOrO YY€Ta,
MHTETPUPOBAHHOIO C CHUCTEMOW ILEHTPOB OTBETCTBEHHOCTHM W  JIaHHBIMHU
KOMMepYeckoro yuéra. Peanmmsanus nOpemIOKEHHBIX HU3MEHEHUH  CO3HAET
METOOJIOTUYECKYI0O OCHOBY JUI CHWJKEHHUS YpPOBHS IOTEpPb, IIOBBILICHUSA
PO3PAYHOCTH 3aTpaT U MOBBIIICHUS] 000CHOBAaHHOCTH TapU(HBIX PELICHUH.
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NMEJATOTMKA ®AHJAPUHU PUBOXKJIAHTUPHUILL UVJIMJIATH
TAAKUKOTJIAP

MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARDA NUTQNI
RIVOJLANTIRISHDA RAQAMLI TEXNOLOGIYALAR VA INTERAKTIV
USULLARNING SAMARADORLIGI

Karimova Nargiza Mamatkadirovna-
Samarqand davlat pedagogika instituti o’qituvchisi
Abdurasulova Lobar Baxtiyor qizi

Samarqgand davlat pedagogika instituti talabasi

Annotatsiya: Ushbu maqolada maktabgacha yoshdagi bolalar nutqini
rivojlantirish jarayonida ragamli texnologiyalar va interaktiv usullarni qo'llashning
ahamiyati, afzalliklari hamda samaradorligi tahlil qilingan. Zamonaviy multimedia
vositalari, mobil ilovalar, interaktiv o'yinlar va smart texnologiyalar bolalarning so'z
boyligini kengaytirish, to'g'ri talaffuzni shakllantirish, fikr bildirish va muloqot
ko'nikmalarini rivojlantirishda samarali ekanligi yoritilgan. Shuningdek, ragamli
o'quv vositalarining motivatsiyani oshirish, mashg'ulotlarni qiziqarli va faol tarzda
tashkil etishdagi roli ko'rsatib berilgan.

Kalit so’zlar: Ragamli texnologiyalar, interaktiv usullar, nutgni rivojlantirish,
maktabgacha yoshdagi bolalar, multimedia vositalari, mobil ilovalar, nutq,
samaradorlik.

Bugungi kunda ta’lim jarayoniga ragamli texnologiyalarning keng kirib
kelishi maktabgacha ta’lim tizimida ham sezilarli o‘zgarishlarni yuzaga
keltirmoqda. Ragamli o‘quv vositalari, interaktiv o‘yinlar va multimedia
platformalari orqali bolalarda nutqni rivojlantirish jarayoni yanada qiziqarli,
samarali va osonlashtirilgan holda tashkil etilmoqda. Maktabgacha yosh davri
bolaning nutqiy rivojlanishi uchun eng muhim bosqich bo‘lib, aynan shu jarayonda
innovatsion yondashuvlar katta ahamiyatga ega.

Ragamli texnologiyalar maktabgacha yoshdagi bolalarning gabul qilish,
eshitish, takrorlash va mustaqil nutq yaratish jarayonlarini qo‘llab-quvvatlaydi. Ular
quyidagi imkoniyatlarni beradi:

Audiovizual ta’sir — tovush, rasm, harakat orqali bolada tez va aniq tasavvur
shakllanadi.
Takrorlash imkoniyati — multimedia darsliklari va ovozli kartochkalar orqali

bolalar so‘zlarni qayta-qayta eshitib, mustahkamlaydi.

Shaxsga moslashtirilgan o‘qitish — planshet yoki kompyuter dasturlari
bolaning yoshi va rivojlanish darajasiga mos topshiriglarni beradi.
Motivatsiya oshishi — rangli grafikalar, animatsiyalar, interaktiv gahramonlar
bolani faol ishtirok etishga undaydi.

Interaktiv usullar bolani jarayonning faol ishtirokchisiga aylantiradi.
Quyidagi metodlar ayniqsa samaralidir: interaktiv o‘yinlar, multimedia tagdimotlari
— suratlar, videolar, animatsiyalar yordamida so‘z boyligining kengayishi, “Smart-
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board” mashg‘ulotlari — ekranda predmetni topish, nomlash, gap tuzish, ovoz tanish
dasturlari — bola talaffuzini tahlil qilib, to‘g‘rilash bo‘yicha maslahat beradi
Interaktiv ertaklar — syujet davomida bola savolga javob beradi, qahramonlarga
yordam beradi.

Maktabgacha ta’lim muassasalarida ragamli va interaktiv usullarni samarali
qo‘llash uchun quyidagilar tavsiya etiladi:

1. Yoshga mos mobil ilovalar, virtual o‘yinlar va multimedia darsliklardan
foydalanish.

2. Smart doska va planshetlar yordamida so‘z o‘rgatish mashg‘ulotlari yaratish.

3. Interaktiv ertaklar va video-materiallar asosida suhbatlar tashkil etish.

4. Ota-onalarni ham ragamli o‘quv vositalaridan to‘g‘ri foydalanishga o‘rgatish.

5. Tarbiyachilarning ragamli savodxonligini oshirish.

Ragamli texnologiyalar va interaktiv usullar maktabgacha yoshdagi bollar
nutqini rivojlantirishda yuqori samaradorlikka ega.Ular o’quv jarayonini qiziqarli,
dinamik va ta’sirchan qiladi. Eng muhimi,bola o’rganish jarayonida faol ishtirok
etadi,bu esa nutqiy rivojlanishni tezlashtiradi. Zamonaviy texnologiyalarni
pedagogik jarayonga to’g’ri tatbiq etish bolalarning nutq madaniyati va
kommunikativ ko’nikmalarini shakllantirishda muhim omil bo’lib xizmat qiladi.

Maktabgacha yoshdagi bolalarda nutqni rivojlantirish jarayonida ragamli
texnologiyalar va interaktiv usullardan foydalanish ta’lim samaradorligini sezilarli
darajada oshiradi. Tadqiqotlar va amaliy kuzatuvlar shuni ko‘rsatadiki, multimedia
vositalari, interaktiv o‘yinlar, audio va video materiallar bolalarning nutqiy faolligini
kuchaytirib, so‘z boyligini kengaytirish, to‘g‘ri talaffuz va grammatik jihatdan
to‘g‘ri gap tuzish ko‘nikmalarini shakllantirishga ijobiy ta’sir ko ‘rsatadi.

Raqgamli texnologiyalar bolaning qiziqishi va digqatini uzoqroq saqglab turish
imkonini berib, o‘rganish jarayonini tabiiy, qiziqarli va motivatsiyaga boy holga
keltiradi. Interaktiv usullar, xususan, muloqotga asoslangan mashg‘ulotlar, rolli
o‘yinlar va muammoli vaziyatlar bolalarda mustaqil fikrlash, o‘z fikrini erkin va
aniq ifodalash hamda tengdoshlar bilan samarali muloqot qilish ko‘nikmalarini
rivojlantiradi.

Shu bilan birga, ragamli texnologiyalardan foydalanishda pedagogik
magsadga muvofiqlik, yosh xususiyatlarini hisobga olish va an’anaviy metodlar
bilan uyg‘unlikni ta’minlash muhim ahamiyatga ega. Xulosa qilib aytganda, ragamli
texnologiyalar va interaktiv usullarni tizimli, me’yoriy va metodik jihatdan to‘g‘ri
qo‘llash maktabgacha yoshdagi bolalarda nutqni rivojlantirish sifatini oshiradi
hamda ularning keyingi ta’lim bosqichlariga puxta tayyorlanishiga xizmat qiladi.
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HOZIRGI ZAMONAYVIY OPTIK ASBOB-USKUNALARNING
BAZALARIDA TALABALARNING KASBIY-PEDAGOGIK
QOBILIYATLARINI SHAKLLANTIRISHGA YO‘NALTIRISH

R.M. Xojanazarova,

A.Q.Abdikarimova

Berdaq nomidagi Qaroqalpoq davlat universiteti
Email: rai.khozha@mail.ru

Oliy ta’lim tizimida fizikaning optika bo‘limini o‘qitishning samaradorligini
oshirish va hozirgi zamon ilmlari bilan texnikaning rivojlanishi yanada
mamlakatimizdagi yangilanishlar bilan reformalarning paydo etgan zaruratlari
asosida o‘qitish jarayoniga butunlay yangicha qarashga olib keldi. Fizikaning
bo‘limlarini o‘qitish metodikasini takomillashtirishning hozirgi zamon usullarini
aniqlash bilan birga bo‘lg‘usi fizika o‘qgituvchilarning va tadqiqotchilarning
bilimlarining teranligini va kasbiy kompetentsiyalarini rivojlantirishga qaratishi
muhim rol o‘ynaydi. Hozirgi zamon o‘quv laboratoriyalari bilan hayotimizda keng
foydalanilib kelayotgan optik asbob-uskunalarning bazalarida talabalarning kasbiy-
pedagogik qobiliyatlari shakllantirishga yo‘naltirilgan ilmiy-metodik tadqiqotning
hissasi katta. SHu talablar asnosida uzluksiz ta’lim tizimida fizika bo‘yicha bilim
berishning uzviyligi va amaliy jihatdan yo‘naltirilgan, talabalar bilan
o‘quvchilarning qobiliyatlarini rivojlantirish, ta’lim-tarbiya jarayonida butunlay
yangi tipdagi uskunalardan paydolanish, fizikaning barcha bo‘limlarini va optika
laboratoriyalarni  o‘qitish  borasida fundamental qonunlarni, tamoyillarni
o‘zlashtirishning izchil mexanizmlarini ichlab chiqish pedagogik muommalardan
biri hisoblanadi.

SHuning wuchun talabalarni optik hodisalar bilan tanishtirish, optika
laboratoriyani o‘qitish jarayonida spektroskopiyaning tarixiga nazar solinsa va unda
uning fizikadagi nuqtayi nazari asosidan o‘zgarishlarga olib kelganligini,
shuningdek, tasavvurlari kengayishini ko‘rish mumkin.

Boshgacha aytganda yorug‘likning tabiatining ochilishi, ikkinchidan Erda
bo‘lmagan kimyoviy elementlarning Quyoshda topilishi, barcha osmon jismlarida
bor kimyoviy elementlarning Erda ham bor ekanligi, jismlarning yorug‘likni yutish
va nurlandirish qonunlari fagat spektroskopiya bilan optikada emas, bu butun fizika
ilmining katta muvaffaqqiyatlari bilan tanishtirish bo‘lib topiladi.

SHu bilan birga spektralli asboblar juda yuqori aniqlikda o‘lchashlarga
imkoniyat beradigan asboblar bo‘lib topiladi. Aniq misollarda panjara d = 10 mm
davriga ega, ammo uning uzunligi L = 10 sm kattaligiga teng bo‘lgan vaziyatdagi
aniqlik haqida so‘z yuritiladi. Ikkinchi tiptagi spektrda panjaraning ajrata olish
qobiliyati R =2-10°> Kkattaligiga teng. Demak, spektrning yashil sohasidagi
(A = 550 nm) to‘lqin uzunliklarining minimal kattaligi uchun A = A/R ~ 2,8 - 1073
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nm Kkattaligiga ega bo‘lamiz. Bunday vaziyatlarda parametrlari d=10"
mval=2sm Kkattaliklariga teng panjaraning chegaraviy ajrata olish
qobilyati AL = 1,4-10"! nm kattaligiga teng bo‘lgan bo‘lar edi.

Bu keltirib o ‘tilgan optik spektroskopiyaning fizika ilmini teran o ‘rganishdagi
tutgan o ‘rni hagida ham ma’lumotlarni beradi. SHuning uchun spektroskopiyada
ham uning o‘lchash imkoniyatlariga bog‘liq bo‘lgan o ‘qish materiallari
talabalarning va o ‘qituvchilarning e tibor markazida bo ‘lishi kerak.

SHunday vaziyatlar asosida difraktsion spektrometr yordamida o ‘quv
laboratoriyasida eksperimentlar o ‘tkazishning o ‘quv jarayoniga yuqori samarasini
olishga yo ‘naltirilgan tadgqiqot ishlarini o ‘tkazish magsadida bajariladi.

Spektroskopiya elektromagnit nurlanishining spektrlarini o‘rganadigan fizika
ilmining bo‘limi bolib topiladi. Keng ma’noda qaraydigan bo‘lsak spektroskopiyaga
nurlanishning har xil turlari uchun spektrlarni o‘rganishni tushunish kerak.
Spektroskopiyaning usullari atomlarning, molekulalarning, ulardan paydo bo‘lgan
makroskopik moddalarning energiyasining strukturasini tadqiqot qilish uchun
qo‘llaniladi. Bunday usullar makroskopik jismlarning temperaturasini, zichligini,
ammo analitik kimyoda moddalarni topish va aniglash uchun qo‘llaniladi [1].

Spektroskopiyaning boshqa usullardan o‘zgachaligi ob’ektni 0°zi to‘rgan o‘rinda
kontaktsiz, distantsion, qanday da bir oldindan tayyorlash ishlarini yurgizish tadqiq
qilish imkoniyatidir. SHuningdek, spektroskopiya etishtirgan usullarning qatoriga
kiradi va ilmning ko‘pchilik sohalarida astronomiyada, astrofizikada keng
qo‘llanilmoqda [2-4].

Hozirgi zamon spektroskopiyasini odatda har xil turlarga ega deb xisoblaydi.

Ularning har biri tadqiqot ob’ektlariga muvofiq o‘ziga mos usullarning
yig‘indisidan foydalaniladi:

- atomli spektroskopiya — atomli orbitallardagi elektronlarning energiyaviy
o‘tishlarini tadqiqot qilish;

- atomli-absorbtsion spektroskopiya;

- atomli-emission spektroskopiya;

- atomli fluorestsentsiya;

-molekulali spektroskopiya - molekulalarning energiyalarining elektronli,
tebranma va aylanma tebranishlari orasidagi energiyaviy o‘tishlarni tadqiqot qilish;

- fotoelektronli spektroskopiya;

- optik spektroskopiya to‘lqin uzunliklari ko‘zga ko‘rinadigan sohasidagi;

- infraqizil spektroskopiya va boshqalar.

Quyoshning, boshqa da yulduzlarning spektroskopik tahlili osmon jismlaring
Erda bor kimyoviy elementlardan turishini ko‘rsatdi. Ammo geliy Quyoshdan
chiqgan yorug‘likni spektroskopik tadqiqotning natijasida dastlab Quyoshda ochildi.
Quyoshning nurlanishining spektral chiziglarining bittasi ko‘p vaqtlargacha
identifikatsiya qilinmadi. SHuning uchun Quyoshda Erda yo‘q ba’zi bir kimyoviy
element bor degan bashorat o‘rin olib keldi.

Spektroskopiyaning astronomiyadagi muvoffaqiyatlaridan biri, yorug‘lik
to‘lginlari uchun Doppler effektining o‘rin olishi eksperimentda tasdiglangan.
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YUlduzlarning temperaturalari bilan spektral sinflarini aniglangan.

Optik spektroskoplar odatda prizmali va difraktsion panjarali spektroskoplar
bo‘lib ikkiga bo‘linadi. Eng oddiy optik sxemaga ega prizmali va difraktsion
panjarali spektroskoplar o‘quv laboratoriyalarida to‘lqinli optikaning eng asosiy
qonunlarini, shularning ichida Frenel va Fraungofer bo‘yicha difraktsion effektlarni
kuzatish keng qo‘llaniladi. Difraktsion panjarani spektroskop turida foydalanilib oq
yorug‘likning spektrini, ekranda paydo bo‘lgan interferentsion rasmdagi diskret
spektrdagi chiziglarning o‘rni bo‘yicha to‘lqin uzunliklarini, moddalarning
kimyoviy tarkibini aniglash mumkin. SHuning uchun, difraktsion panjaralarni
paydolanish, difraktsion panjaralarni spektroskopik asbob singari paydolanish katta
ilmiy-metodik ahamiyatga ega bo‘ladi.

Y Ugqorida aytilgan vaziyatlarni hisobga olgan holda, bu optikaning metodologik
masalalarini yaxshi bilish, difraktsion spektrometr yordamida hozirgi zamon o‘quv
laboratoriyalarida  eksperimentlar o‘tkazishda muhim rol o°‘ynaganligini
ko‘rsatibgina qolmasdan, zamonaviy fizikaning asosida talabalarning yaxshi
tushunchalar olish usullarini izlash maqsadida bajarildi.
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COBPEMEHHBIE IEJAT'OI'MYECKHUE TEXHOJIOI'MU
O BHEAYJIUTOPHOM PABOTE

3auroBa O301a IOcynoBHa
Crapmmuii mpenoiaBareiib
TalmKeHTCKOro roCcy1apCTBEHHOTO
TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA
zaitovaozoda@tdtu.uz

AHHOTanmMs. B cTarbe OCBCIICHBI POJIb W 3HAYCHUE IMEAArOTHYECKHUX
TEXHOJIOTHI I10 BHEAyIUTOPHOH paboTe, MX METOJUYECKOEC W BOCIHMTATEIHHOEC
3HAYCHHEC B OOYYCHHHM PYCCKOMY S3BIKY, ITOKa3aHbl Jydiiue U 3((HEKTUBHBIC
MeToabl. OTMEYEHO, YTO UCTIOIB30BAHUE MTEPEAOBBIX MEIarOrHIeCKUX TEXHOIOT I
10 BHEAYJIMTOPHOW CaMOCTOSATEIbHOM padoTe MoBbIacT 3(h(HEKTUBHOCTD YCBOCHHUS
TEOPETUYCCKUX 3HAHWUU M TPOOJIEM IyTeM PAcCMOTPEHHUS MX C TEXHUYCCKOU H
JUHTBUCTHUYCCKOW CTOPOH.

KiroueBble ci10Ba: rnegarorndeckrue TEXHOJIOTHH, CAMOCTOSTEIbHAs padoTa,
COBMECTHAsl JEATEIbHOCTh, WH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIITMOHHBIE TEXHOJIOTHH,
NPOCKTHAS U UCCIICIOBATEIbCKAS JEATEIBHOCTh, UTPOBBIC TEXHOJIOTHH, TEXHOJIOTHSI
CaMOpa3BUTHUS, MOTHBAIMS, MBICIUTENbHAS AEATENbHOCTh, HH(POPMAIMOHHOE
IPOCTPAHCTBO.

B coBpeMeHHOW COIMOKYJIBTYPHOW CUTyallMM Ba)XHOW 3aJayed B
00pa3oBaTeIbHOM IPOIIECCE By3a CTAHOBUTCS MOMCK d(PPEKTUBHBIX MEXAHU3MOB,
TEXHOJIOTHI ISl 1IEJICHANPABICHHOTO U TIAHOMEPHOTO Pa3BUTHUSI BHEAyIUTOPHOM
paboOTHI CO CTYICHTAMU.

B HOBBIX yCHOBHSX OOy4eHHUS YBEJIMYMBAETCS 3HAUMMOCTh U 00BEM
CaMOCTOSITETILHOM pabOThl CTYJAEHTOB, TMOSBISIOTCS HOBbIE (OPMBI U BUJIBI
caMocCTOsATeIbHON paboTel. OHa BKJIIOYAET B ce0s BHEAYIMTOPHYIO paboTy IO
JTUCIUIUIMHE, HAyYHO-MCCIEAOBATEIbCKYI0 paboTy, NeATeIbHOCTh BO BpeMs
NEIarorHYeCcKom, KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKOM MPAKTUKH. AHAIU3 TEOPUH H
MPAKTUKA OpPTaHU3AINK BHEAYJUTOPHON CaMOCTOSITENBHOU PabOThl MOKa3all, YTo
OHA TIPEJICTaBIIAET COO0I COBOKYMTHOCTh MTPAKTUKO-OPUECHTUPOBAHHBIX 3aHITHH, T/Ie
CTYICHTHI BBICTYNAIOT B Kaue€CTBE CYOBEKTOB NEATEILHOCTH B COOTBETCTBUH C
COOCTBEHHBIM UHTEPECOM.

BreaynutopHas A€ TENbHOCTh CTYJICHTOB BBICTYIIAET KaK PETYIUPYEMBbIi, HO
BMECTE C TEM MEAArorn4eCcKu OPraHu3yeMbIi TIPOIIecC.

Jlist BHeaymUTOpPHOW pabOTHI WCIONB3YIOTCS Pa3IMYHBIC TENaroru4ecKue
TEXHOJIOTHUH, BKJIIOYas: WHOOPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE, TPOEKTHYIO,
MCCJIEIOBATEeNIbCKYI0, WTPOBBIE M TEXHOJOTHU CAMOPA3BUTHS. OTH TEXHOJIOTHH
HampaBJIeHbl Ha (OpMHUpPOBAHWE 3HAHWH W HABBIKOB, PAa3BUTHE YMCTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEH M JINYHOCTHOE PAa3BUTHE CTYICHTOB.
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NHpopMallmOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIE TEXHOJOTUU HCHOJB3YIOTCA  JJIA
OpraHu3alyyd  JUCTAHLIMOHHOTO  OOy4YeHHMs, CO3JaHHUS  MYJIbTUMEIUNUHBIX
MaTepuasoB, IPOBEACHUS BEOMHAPOB U OHJIANH-IUCKYCCU.

Llenpt0 1aHHBIX TEXHOJOTM sBIsAETCS oOOecneyeHue JOCTyma K
o0Opa3oBaTesIbHbIM pecypcaM B Jito00€ BpeMs U B JIFOOOM MeCTe, a TAaKKEe MOBBICUTD
3¢ (HEKTUBHOCTh KOMMYHHUKALIMM MEKy MPEIO/1aBaTeleM U CTYEHTaAMHU.

[Ipy npoeKkTHOM M HCCIIEN0BaTEIbCKOM NEATEIbHOCTH CTYAEHThl paboTaroT
HaJl COBMECTHBIMU MPOECKTAMU WU IPOBOAAT UHIAMBUAYAJIbHBIE UCCICAOBAHUA B
rpynmnax, HampuMmep, B paMKax Hay4YHbIX KPY’KKOB WJIM KIIyOOB 110 HHTEpECaM.

I{esibro TaHHOM TEXHOJIOTUHU SIBIIIETCS Pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSATEIBHOIO
novcka MHQpOpMAIUM, aHaIM3a, CHHTE3a M MPE3CHTALMH PE3YJbTaToB, a TaKkKe
y4UTb paboTaTh B KOMaH/IE.

[Ipu nprMEeHEHNHU UTPOBBIX TEXHOJIOTUN ITPOBOASATCS JAEJIOBBIE UTPBI, KBECTHI,
BUKTOPUHBI U JPYyTHE€ MEPONPUATHS, UMUTUPYIOIIHUE peabHbIE CUTyallUW WU
periaronire oopa3zoBareiabHbIe 3a7a4u B UTPOBOM opme.

[{esbr0 UIPOBBIX TEXHOJOTUM SIBIISETCS IOBBILICHUE MOTUBALMU, CO3JaHUE
0osiee HEMPUHYKIEHHYI0 aTMOc]epy, ClIOCOOCTBOBATh YCBOCHHUIO Marepuasa uepes
AKTMBHOE y4YacTHE.

TexHonoruu caMopa3BUTHS HANpaBieHbl Ha (POPMUPOBAHHE Y CTYACHTOB
HABBIKOB CAMOCTOSITEIBHOTO OOyYeHHMs, CaMOOpraHuM3alud ¢ CaMOOILCHKH,
HapUMep, Yepe3 COCTaBIECHHUE WHAMBUAYATBHOTO MOPT(HOIHO WIM CaMOaHAJIU3
COOCTBEHHOH AesITeNbHOCTHU. Llenb naHHON TEXHOIOTMHN — TOMOYb CTY/IEHTaM CTaTh
OoJiee caMOCTOSITEIbHBIMU U OTBETCTBEHHBIMHU 32 CBOM 00pa3oBarebHbIN MpoIieCC.

Hcnonp3yrores emeé 370poBbecOeperamnue TeXHOIOTUN U KOJJIEKTUBHBIH
crocod o00yueHus. 3a0poBbecOeperaronue TEXHOJIOTMHM BKIIOYAlOT B ceds
MEpPONPUATHS, HANPaBJICHHbIE HA MOJAEepKaHUe (PU3NUECKOTO U IICUXOJIOTHYECKOTO
37I0POBbsI CTYAEHTOB BO BHEayAUTOpHOE BpeMs. KomnekTuBHbIN criocob oOyueHus
UCIIOJIB3YETCSA JUIA OPraHu3allMi COBMECTHOM JEATEIbHOCTH CTYIAEHTOB, TIJE
Ka)XJIbIil y4aCTHUK OTBEYAET 3a CBOIO YacCTh paOOThI U TIOMOTAET IPYTHM.

B camocrosTensHOll pabore ¢ TekcTtamu, ¢ WHQOpMAaIMeld dYaiie BCETo
UCIIOJB3YETCS  TEXHOJIOTHS  KPUTHYECKOro  MbiiuieHHsa. CaMmocTosTenbHas
BHEAyJUTOpHass paboTa C WCIOJb30BAaHUEM JAHHOM TEXHOJOTMM IO3BOJISIET
pPa3BUBATh Y CTYIECHTOB MBICIUTEIBHYIO JCATEIbHOCTD, SBIAIOILIYIOCS BEAYIIEH B
Hay4YHO-HCCIIEN0BATENBCKON padoTe. KpuTuueckoe MBIIUIEHHE Pa3BUBAET W TaKHUE
Ka4yeCTBa y CTYIE€HTOB, KAK OTBETCTBEHHOCTb 3a CAEJIaHHbBIN BBIOOD, TOJEPAHTHOCTD
B COBMECTHOM JEATEIBHOCTH; YMEHUE aHAJIU3UPOBATh U JI€JIaTh CAMOCTOSTEIIbHBIC
BBIBOJIBI, IIPEABUAECTD IMOCIEACTBUS NPUHATHIX PEIICHUW. TEeXHOIOrus Ken-craau
MO3BOJISIET peliaTh peajibHble MPOPECCHOHANBHBIE CUTYyallMH. DTOT METOA YUYHUT
CTYIEHTOB BHJETh NpPOOJIEMY, NOHHMMATh W UCHOJb30BATh HJCI0 CUTYaINH;
aHAJIM3UPOBATH €€; BBIOMPATh ONTHMAJIbHBIN BapUaHT PELICHUS; COCTABIATh IUIAH
€ro OCYLIECTBICHMS; pa3BUBaTb MOTHUBALMIO; pa3BUBaTb KOMMYHUKATUBHBIE
HaBBIKM M YMEHUS; NepeaacT OOOOIICHHBIN OIBIT, MOMOTaeT MPUHSATH MHEHHE

JIPYTHX.
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CamocTtosTenbHass paboTa CTYAEHTOB — CYIIECTBEHHBIM, Aa)ke pelraroniui
KOMIIOHEHT CHCTEMBI MOJATOTOBKU cHelHranucTa. Takum o0pa3oM, UCIOIb30BaHUE
COBOKYITHOCTH TN€IarorMYeCKUX TEXHOJOTM B OpraHu3aliy BHEAYAUTOPHOU
NESATENbHOCTH C LENIbI0 (OPMHUPOBaHUS NPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMBIX KAyeCTB
CTYIEHTOB TIO3BOJIIET COBEPIICHCTBOBATH MX TMOATOTOBKY K  Oyayliei
po¢eCCUOHAIBHOM IeSITEIHHOCTH.

Jlureparypa:
1. AGnypazakoBa /.M. BiusiHue KOJUIEKTHBHOM TBOPUYECKOW AESATEIBLHOCTH Ha
pa3BUTHE TOJIEPAHTHOrO co3HaHud MonoA&xu. [lemarornueckoe oOpa3zoBaHUE U
Hayka. 2013; 1: 128-132.
2. Axmenosa JI.T., Jlaraii E. A. CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUH NTPENOIABAHUS PYCCKOTO
a3bIka 1 aureparypsl. T., 2016. 296 c.
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FOREIGN LANGUAGE TEACHING AS A KEY COMPONENT OF
MEDICAL HIGHER EDUCATION

Lutfullaeva Khulkarhon Asatullaevna

Tashkent University of Information Technologies
named after Muhammad al-Khwarizmi
Department of Foreign Languages, Senior teacher
email: jeyn84@mail.ru

Abstract.The traits of the teaching medical workers are associated with the
need for their constant development in accordance with new trends in the world of
medical technologies and scientific discoveries. Meanwhile, medical specialization,
like no other, requires not only openness, but also direct practical participation in the
international exchange of experience and achievements, from which the conclusion
is drawn about the undeniable importance of a foreign (primarily English) language
in the preparation of students of medical universities. The aim is to develop an
advanced pedagogical system of self-education of future doctors for the
implementation of English-language professional communication.

Key words: self-education, foreign languages, medical care, scientific
activities, English for Specific Purposes (ESP).

Over recent years, English for Specific Purposes (ESP) has assumed an
increasingly important position in higher education, largely as a result of
globalization, increased academic mobility, and the growing need for specialized
professional interaction. In contrast to General English, which is primarily
concerned with everyday communicative abilities, ESP is directly linked to students’
academic disciplines and prospective professional activities. Consequently, ESP
instruction at universities must focus not only on general language proficiency but
also on subject-specific terminology, professional discourse norms, and genre-
related conventions relevant to learners’ fields of study.

The intensification of international cooperation in areas such as science,
technology, business, and medicine has further reinforced the significance of ESP
within higher education programs. University students are required to access
scholarly literature, take part in academic events, produce research-based texts, and
communicate professionally in English. For this reason, higher education institutions
are expected to provide learners with specialized language skills that correspond to
authentic academic and professional tasks.

Materials and methods of research. In the process of research, research-
theoretical, scientific-research methods were used. As a result of the study, we can
argue that the goal of learning English is to master students' general ideas about
linguistic phenomena in English, to increase the initial level of foreign language
proficiency in order to solve social and communicative problems in the field of
professional and scientific activities. It also prepares students situations in their
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professional communication - such as examining a patient, taking a medical history
in English, discussing various issues related to the provision of appropriate medical
care. In order to form an effective system of training, retraining and advanced
training of medical and pharmaceutical personnel, as well as the development of
medical science, it is planned to increase the percentage of educational programs for
higher, secondary medical education, as well as for the training of pharmaceutical
workers. It also points to the need to optimize the timing of training highly qualified
medical personnel in the magistracy and in clinical residency (residency), based on
the complexity of mastering a clinical specialty for a period of 1 to 5 years according
to international standards. The new 21st century requires a specialist who must
possess not only professional knowledge and skills, but also have the ability and
readiness for intercultural dialogue. In the era of globalization, intercultural dialogue
makes new demands on a professional in mastering professional intercultural
competencies. The problem of the formation of intercultural competence, considered
throughout the world as relevant, consists in the preparation of an employee who is
ready to “act as a participant in professionally significant situations of intercultural
interaction” [2].With the opening of borders between states, the mobility of people
increases, their motivation to learn foreign languages, the desire to establish and
develop contacts with foreign countries. In this regard, one of the emerging trends
in the world educational paradigm is the promotion of communicative educational
disciplines, including foreign languages, as a priority. A medical student, in
accordance with the program requirements, must be ready to use a foreign language
in his future professional activity. Under these conditions, the goal of learning
English is to master students' general ideas about linguistic phenomena in English,
to increase the initial level of foreign language proficiency in order to solve social
and communicative problems in the field of professional and scientific activities. It
also prepares students situations in their professional communication - such as
examining a patient, taking a medical history in English, discussing various issues
related to the provision of appropriate medical care. Supreme task is to prepare the
future specialist for active creative activity in the constantly developing world of
scientific medical research [3].

In the process of teaching, developing effective ESP courses, educational and
methodological complexes, traditional and electronic teaching aids, first of all, it is
necessary to take into account situations of real professional communication with
patients and colleagues using the "industry lexicon" containing medical terms,
professionalism and jargon. The task of mastering various areas of application of
professional English by students - future doctors should be solved in accordance
with the general modern requirements and the requirements of the State Standard.

The results and discussion. State educational standards for the training of
various specialists in various fields suggest that a graduate of a higher medical
educational institution must:

- be familiar with the basic teachings in the field of the humanities and socio-
economic sciences, be able to scientifically analyze socially significant problems
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and processes, be able to use the methods of these sciences in various types of
professional and social activities;

- be able to conduct professional medical activities in a foreign language
environment;

- have scientific knowledge about a healthy lifestyle; possess the skills and abilities
of physical self-improvement;

- be able to organize their work on a scientific basis, master computer methods for
collecting, storing and processing information used in the field of their professional
activity;

- to understand the essence and social significance of one's future profession, the
main problems of the disciplines that determine the specific area of one's activity, to
see their interconnection in an integral system of knowledge;

- be able to build and use models in the professional field based on a systematic
approach to describe and program various phenomena, to carry out their qualitative
and quantitative analysis;

- be methodically and psychologically prepared to change the type and nature of
their professional activities, work on interdisciplinary projects.

Conclusion

Teaching English for Specific Purposes (ESP) in higher education is a complex and
dynamic process that must respond to the academic, professional, and personal needs
of learners. In the context of globalization and increasing professional mobility, ESP
has become an essential component of university education, requiring more than
traditional language instruction. It demands pedagogical approaches that integrate
linguistic competence with professional communication skills and learner autonomy.
A medical university graduate must have the following general -cultural
competencies: the ability to communicate in oral and written forms in native and
foreign languages to solve the problems of interpersonal and intercultural
interaction, the ability to work in a team, the ability to self-organize and self-educate,
readiness for professional activities in accordance with regulatory and legal acts of
the sphere of education, the ability to use modern methods and technologies of
training and diagnostics.The graduate must also be capable of professional self-
education, speak a foreign language and apply modern technologies in their future
profession.
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ONA TILI DARSLARINI TASHKIL ETISHNING SAMARALI YO‘LLARI
VA METODIK YONDASHUVLAR

Raxmataliyev Sherzod
Kattaqo‘rg‘on davlat pedagogika instituti
Maktabgacha va boshlang‘ich ta’lim kafedrasi assistenti

Annotatsiya. Mazkur maqolada ona tili darslarini samarali tashkil etishning
zamonaviy yo‘llari va metodik yondashuvlari yoritilgan. Unda ona tili ta’limining
nazariy-metodik asoslari, o‘quvchi faoliyatiga yo‘naltirilgan o‘qitish tamoyillari,
kompetensiyaviy yondashuvning mazmun-mohiyati hamda matn asosida
o‘qitishning ustun jihatlari tahlil qilingan. Shuningdek, dars jarayonida interfaol
metodlar va axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish orqali
o‘quvchilarning nutqiy faolligi, mustagqil fikrlashi va savodxonligini oshirish yo‘llari
ko‘rsatib berilgan. Maqolada ona tili darslari samaradorligini ta’minlovchi omillar
hamda amaliy tavsiyalar keltirilgan bo‘lib, ular o‘qituvchilarning metodik faoliyatini
takomillashtirishga xizmat qiladi.

Kalit so‘zlar: ona tili ta’limi, dars samaradorligi, metodik yondashuv,
interfaol metodlar, kompetensiyaviy yondashuv, matn asosida o‘qitish, nutqiy
faoliyat, axborot texnologiyalari, pedagogik mahorat.

Abstract. This article examines modern and effective ways of organizing
mother tongue lessons and methodological approaches in the educational process. It
analyzes the theoretical and methodological foundations of mother tongue teaching,
principles of learner-centered instruction, the essence of the competency-based
approach, and the advantages of text-based teaching. Special attention is given to
the use of interactive methods and information and communication technologies in
the classroom, which contribute to the development of students’ communicative
competence, independent thinking, and literacy skills. The article also identifies key
factors influencing the effectiveness of mother tongue lessons and offers practical
recommendations aimed at improving teachers’ methodological practice.

Keywords: mother tongue education, lesson effectiveness, methodological
approach, interactive methods, competency-based approach, text-based teaching,
communicative skills, information technologies, pedagogical mastery.

Bugungi ta’lim jarayonida ona tili fanining o‘rni alohida ahamiyatga ega.
O‘quvchilar nutq madaniyatini rivojlantirish, savodxonligini oshirish va tilni amalda
qo‘llash ko‘nikmalarini shakllantirish-o‘qituvchi zimmasidagi eng muhim
vazifalardir. Ona tili o‘qitish metodikasi zamonaviy pedagogik texnologiyalar bilan
boyiyotgani tufayli darslarni tashkil etishda yangicha yondashuvlar talab etiladi.
Mazkur maqolada ona tili darslarini samarador tashkil etish bo‘yicha ilmiy-nazariy
mulohazalar hamda metodik tavsiyalar bayon etilgan.
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Ona tili ta’limi faqgat grammatik qoidalarni o‘rgatishdan iborat emas; u
o‘quvchini mustaqil fikrlashga, mulohaza yuritishga va mulogot madaniyatiga
o‘rgatadi. Metodikaning asosiy tamoyillari quyidagilar hisoblanadi:

- o‘quvchi faoliyatiga yo‘naltirilgan o‘qitish;

- nutqiy faoliyat turlarini uyg‘un o‘rgatish;

- mavzuni hayotiy vaziyatlar bilan bog‘lash;

- amaliy mashgqlarni ko‘paytirish;

- tahlil, solishtirish va umumlashtirish jarayonlariga e’tibor qaratish.

Til o‘rgatish jarayonida psixologik yondashuv, lingvistik tushunchalarni izchil
berish hamda yoshga mos metodlardan foydalanish katta ahamiyat kasb etadi.

Samarali o‘qitish metodlari

1 Faollikka asoslangan metodlar

Zamonaviy ta’limda interfaol usullar o‘quvchilarni darsga jalb qiladi va mavzuni
chuqurroq anglashga yordam beradi. Masalan: “Tahliliy savollar” “G‘oya xaritasi”
“Juftlikda ishlash” “Qiyosiy tahlil” “Rolga kirish orqali o‘rganish”.

Bu metodlar o‘quvchini fikrlashga, o‘z fikrini asoslab berishga o‘rgatadi.
3. Kompetensiyaviy yondashuv
4. asosly talabi - o‘quvchida bilimni amalda qo‘llay olish ko‘nikmasini
shakllantirish. Ona tili fanida quyidagi kompetensiyalar rivojlantiriladi: tilni
to‘g‘ri qo‘llash; matn bilan ishlay olish; kommunikativ malaka; o‘z fikrini
mantigan bayon etish. Kompetensiyaviy yondashuv o‘quvchini fagat bilim
egasi emas, balki faol ishtirokchiga aylantiradi.

3. Matn asosida o ‘qitishning ustunligi

Hozirgi xalgaro baholash tizimlarida (PISA, PIRLS va boshqalar) matn ustida
ishlash alohida e’tiborga ega. Shuning uchun ona tili darslarida: matn mazmunini
anglash, g‘oyaviy yo‘nalishni topish, gahramonlar xarakterini baholash, matndan
xulosa chigarish, mazmuniy savollarga javob berish kabi topshiriglarni takror va
takror qo‘llash tavsiya etiladi.

4. Axborot texnologiyalaridan foydalanish

AKT vositalari darsning sifatini oshiradi va o‘quvchilarda motivatsiya
uyg‘otadi. Multimedia, elektron darsliklar, onlayn platformalar, test dasturlari
orqgali mashgqlar berish dars samaradorligini sezilarli darajada oshiradi.

Ona tili darslarining samaradorligini ta’minlovchi omillar

Dars natijasi avvalo o‘qituvchining metodik yondashuviga bog‘liq. Quyidagi
jihatlar yuqori natija beradi:

-Dars jarayonini oldindan puxta rejalash.

-O‘quvchilar yoshiga mos misol va topshiriglar tanlash.

-Nutqiy mashqglarni muntazam o‘tkazish.

-Darsning har bir bosqichida o‘quvchilarning faolligini ta’minlash.

-Xatolar ustida tahliliy ishlash.

Shu biloan birga, mavzuni hayotiy holatlar bilan bog‘lash o‘quvchining mavzuga
bo‘lgan qiziqishini oshiradi.

Amaliy tavsiyalar
1. Har bir darsni kichik muammo savoli bilan boshlash.
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2. O‘quvchilarni guruhlarga bo‘lib, hamkorlikda ishlashga o‘rgatish.

3. Matn asosida yaratilgan topshiriqlar ulushi 50% dan kam bo‘lmasligi.
4. Yozma mashglarni muntazam baholab borish.

5. O‘quvchilar yaratgan matnlarni sinfda muhokama qilish.

6. Har bir mavzuga mos interfaol metodni qo‘llash.

Xulosa. Ona tili o‘qitish metodikasi uzluksiz rivojlanib borayotgan sohalardan
biridir. Yangi texnologiyalar, zamonaviy yondashuvlar, matn asosida ishlash usullari
va kompetensiyaga tayangan ta’lim - darsning asosiy samaradorlik omilidir.
O‘qituvchidan pedagogik mahorat, ijjodkorlik va yangilikka ochiqlik talab etiladi.
Ana shundagina ona tili faniga bo‘lgan qiziqish ortadi, o‘quvchilarda nutqiy malaka
kuchayadi va savodxonlik darajasi yuksaladi.
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RAQAMLI TA’LIM MUHITIDA TALABALARNING REFLEKTIV
FAOLIYATINI RIVOJLANTIRISHNING PEDAGOGIK JIHATLARI
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Muhammad al-Xorazmiy nomidagi
Toshkent axborot texnologiyalari
universiteti “Axborot ta’lim texnologiyalar”
kafedrasi katta o‘qituvchisi

Annotatsiya. Mazkur tezisda ragamli ta’lim muhiti sharoitida talabalarning
reflektiv faoliyatini rivojlantirish masalalari pedagogik nuqtai nazardan tahlil
qilingan. Tadqiqotda refleksiya tushunchasining ta’lim jarayonidagi o‘rni, ragamli
refleksiyaning mazmuni hamda uni shakllantirish imkoniyatlari yoritilgan.
Zamonaviy raqamli platformalar, elektron portfoliolar va interaktiv xizmatlarning
talabalarning o‘quv faoliyatini tahlil qilish, baholash va ongli boshgarishdagi
ahamiyati asoslab berilgan. Shuningdek, ragamli reflektiv faoliyatni rivojlantirish
uchun zarur bo‘lgan didaktik shart-sharoitlar, shaxsga yo‘naltirilgan yondashuv
hamda o‘qituvchining yo‘naltiruvchi roli ochib berilgan. Tezis materiallari oliy
ta’lim muassasalarida ragamli ta’lim jarayonini takomillashtirish va talabalarning
mustaqil o‘rganish kompetensiyalarini rivojlantirishda amaliy ahamiyatga ega.

Kalit so‘zlar: ragamli ta’lim muhiti, refleksiya, ragamli refleksiya, reflektiv
faoliyat, oliy ta’lim, talabalarning o‘quv faoliyati, reflektiv kompetensiya, shaxsga
yo‘naltirilgan yondashuv, ragamli texnologiyalar, pedagogik shart-sharoitlar.

So‘nggi yillarda oliy ta’lim tizimida ragamli texnologiyalarning faol joriy
etilishi o‘quv jarayonining mazmuni va tashkil etilishiga sezilarli ta’sir
ko‘rsatmoqda. Endilikda talaba faqat tayyor bilimlarni o‘zlashtiruvchi emas, balki
0‘z ta’lim faoliyatini tahlil qila oladigan, natijalarini baholaydigan va kelgusidagi
rivojlanish yo‘nalishini mustaqil belgilay oladigan subyekt sifatida qaralmoqda. Shu
nuqtai nazardan, refleksiya ta’lim jarayonining muhim tarkibiy qismi sifatida
namoyon bo‘lmoqda.

Ragamli ta’lim muhiti sharoitida refleksiya an’anaviy shakllardan farqli
ravishda yangi imkoniyatlarga ega bo‘ladi. Talaba oz fikrlari va tajribasini ragamli
vositalar orqali qayd etadi, tahlil giladi va baholaydi. Mazkur tezisda raqamli ta’lim
mubhitida reflektiv faoliyatni rivojlantirish masalalari pedagogik jihatdan tahlil
qilinadi.

Refleksiya tushunchasining pedagogik mazmuni shaxsning o‘z faoliyatiga
ongli ravishda murojaat qilishi, uni tahlil qilishi va baholashi jarayoni sifatida
izohlanadi. V.V. Davydov refleksiyani fikrlash jarayonining muhim tarkibiy qismi,
ya’ni shaxsning o‘z bilish faoliyatini anglash mexanizmi sifatida ta’riflaydi [3].
Ta’lim jarayonida refleksiya talabaning qanday o‘rganayotganini tushunishiga,
xatolarini ko‘rishiga va oz faoliyatini takomillashtirishiga yordam beradi.
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Ragamli ta’lim sharoitida refleksiya ragamli refleksiya shaklida namoyon
bo‘ladi. Bu jarayonda talaba elektron platformalar, onlayn kundaliklar, portfoliolar
va boshqga raqamli vositalar orqali 0‘z o‘quv tajribasini qayd etadi va tahlil giladi.
E.S. Polat ta’kidlaganidek, ragamli ta’lim mubhiti o‘quv faoliyati natijalarini ochiq
va ko‘rinadigan holga keltiradi, bu esa reflektiv tahlilni osonlashtiradi.

Ragamli ta’lim mubhitining reflektiv imkoniyatlari zamonaviy raqamli
platformalar reflektiv faoliyatni tashkil etish uchun qulay sharoit yaratadi. Moodle,
Google Classroom va Microsoft Teams kabi tizimlar orqali talaba o‘z topshiriglarini,
baholarini va o‘qituvchi fikr-mulohazalarini muntazam kuzatib borishi mumkin. Bu
esa o‘quv jarayonini tushunarli va boshqariladigan giladi. Elektron portfolio raqamli
refleksiyaning samarali vositalaridan biri  hisoblanadi. O.A. Kraevskiy
tadqiqotlarida portfoliodan foydalanish talabalarda oz faoliyatini tizimli ravishda
tahlil qilish ko‘nikmasini shakllantirishini ko‘rsatadi [1]. Portfolio orqali talaba o‘z
yutuglari va muammolarini solishtiradi, rivojlanish dinamikasini anglaydi.

Bundan tashqari, elektron kundaliklar, bloglar va forumlar refleksiyaning
shaxsiy va ijtimoiy jihatlarini birlashtiradi. Talaba nafagat o‘z fikrlarini yozma
shaklda ifodalaydi, balki boshqalarning tajribasi bilan solishtirish imkoniga ham ega
bo‘ladi. Bu holat reflektiv fikrlashni chuqurlashtiradi.

Raqamli reflektiv faoliyatni rivojlantirish shartlari talabalarda ragamli
reflektiv faoliyatni rivojlantirish maqgsadli pedagogik ishni talab etadi. Eng avvalo,
ta’lim jarayoni ochiq va interaktiv raqamli muhitda tashkil etilishi zarur. V.A.
Slastenin fikriga ko‘ra, shunday mubhit talabalarda o‘z-o0°zini nazorat qilish va tahlil
qilish ehtiyojini shakllantiradi.

Shuningdek, shaxsga yo‘naltirilgan yondashuv muhim ahamiyatga ega. E.V.
Bondarevskaya ta’kidlaganidek, refleksiya talaba uchun shaxsiy ma’noga ega
bo‘lgandagina samarali bo‘ladi [6]. Ragamli texnologiyalar esa individual o‘rganish
yo‘nalishlarini yaratish orqali bu jarayonni qo‘llab-quvvatlaydi. Muntazam va
mazmunli qayta aloga ham reflektiv faoliyatni rivojlantirishda muhim omil
hisoblanadi. A.A. Verbitskiy o‘z ishlarida o‘z vaqtida berilgan fikr-mulohaza
talabaning ichki reflektiv faolligini kuchaytirishini ta’kidlaydi.

Raqgamli reflektiv faoliyatni rivojlantirishda o‘qituvchi muhim yo‘naltiruvchi
rolni bajaradi. M.V. Klarinning fikricha, ta’lim jarayonining dialogik xarakteri
reflektiv fikrlashni shakllantirishning asosiy shartlaridan biridir [2]. O‘qituvchi
savollar, muammoli vaziyatlar va tahlilga undovchi topshiriglar orqali talabaning
reflektiv faolligini rag‘batlantiradi.

Xulosa qilib aytganda, raqamli ta’lim muhitida reflektiv faoliyatni
rivojlantirish oliy ta’limning muhim pedagogik vazifalaridan biridir. Ragamli
platformalar va vositalar talabalarga o‘z o‘quv tajribasini tahlil qilish, baholash va
takomillashtirish imkonini beradi. Ushbu jarayonning samaradorligi esa pedagogik
shart-sharoitlar va o‘qituvchining ongli metodik yondashuviga bog°‘liq.

Foydalanilgan adabiyotlar
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TARBIYA DARSLARIDA SHARQ ALLOMALARI MEROSIDAN
FOYDALANISH ORQALI O‘QUVCHILARDA GLOBAL VA MILLIY
DUNYOQARASHNI SHAKLLANTIRISH METODIKASI

Najmiddinova Madina Abduraxim qizi
Namangan davlat pedagogika instituti
1-kurs magistranti

Annotatsiya. Mazkur maqolada tarbiya darslarida Sharq allomalari merosidan
foydalanish orqali o‘quvchilarda global va milliy dunyoqgarashni shakllantirishning
metodik asoslari tahlil qilinadi. Maqgolada allomalarning ilmiy-ma’naviy merosini
dars jarayoniga integratsiyalash, muammoli vaziyatlar va xalgaro baholash
mezonlari asosida o‘quvchilarning dunyoqarashini rivojlantirish yo‘llari ko‘rib
chiqiladi. Tadqiqot natijalari o‘quvchilarning axloqiy, madaniy va ijtimoiy
kompetensiyalarini shakllantirishda Sharq allomalari merosining samaradorligini
tasdiqlaydi.

Kalit so‘zlar: tarbiya darsi, Sharq allomalari merosi, global dunyoqgarash, milliy
dunyoqarash, xalqaro baholash mezonlari, metodika.

METOAUKA ®OPMUPOBAHMUS ITTOBAJIBHOT'O N
HAIIMOHAJIBHOI'O MUPOBO33PEHUSA YUALIUXCSH 3A CUET
NCHIOJIB3OBAHUSA HACJIEAUSA BOCTOYHBIX YUYEHBIX HA
YPOKAX BOCIIUTAHUSA

AHHOTaums. B 1aHHOI cTaThe aHATU3UPYIOTCS METOJUYECKHUE OCHOBBI
dbopMUpOBaHUS Y yUAIIUXCS TIOOATBHOTO U HAITMOHAJIBHOTO MUPOBO33PEHUS
MOCPEJICTBOM MCTIOIB30BAHUS HACIEANUS BOCTOUHBIX YUEHBIX Ha YpOKax
BOCIIUTAHUSA.OTAIMs. B JaHHOM cTaThe aHATU3UPYIOTCSI METOANYECKUE OCHOBBI
(dbopMUpOBaHUS Y yHAIIUXCS TIIOOATBHOTO U HAIMOHAIBHOTO MUPOBO33PEHUS
MIOCPEJICTBOM HMCIIOJIH30BaHMUS HACTEAMS BOCTOYHBIX YUEHBIX HA ypOoKaHHOTaIus. B
JAHHOM CTaThe aHATU3UPYIOTCS METOJUYECKHUE OCHOBBI (POPMUPOBAHUS Y
ydaiuxcs ro0anbHOT0 U HAIIMOHATBEHOTO MUPOBO33PEHHS TTOCPEICTBOM
UCTIOJIb30BaAHUSAXCSI.

KiroueBble ci10Ba: ypok BOCIIUTaHUs, HACJIEANE BOCTOYHBIX YUEHBIX, II00OAIbHOE
MHUPOBO33pEHUE, HALIMOHAIBHOE MUPOBO33PEHHE, MEXAYHAPOIHbIE KPUTEPUU
OLIEHKH, METOOJIOTHSl.

METHODOLOGY FOR THE FORMATION OF A GLOBAL AND
NATIONAL WORLDVIEW IN STUDENTS THROUGH THE USE OF THE
HERITAGE OF ORIENTALALLOMAS IN EDUCATIONAL CLASSES
Annotation. This article analyzes the methodological foundations of the formation

of a global and national worldview in students through the use of the heritage of
Eastern allomas in educational classes.nnotation. This article analyzes the
methodological foundations of the formation of a global and national worldview in
students through the use of the heritage of Eastern allomas in educational classes.
The article examinnotation. This article analyzes the methodological foundations
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of the formation of a global and national worldview in students through the use of
the heritages.

Key words: upbringing lesson, heritage of eastern allomas, global worldview,
national Worldview, International Assessment Criteria, methodology.

Bugungi kunda global va milliy dunyogarashni rivojlantirish ta’lim jarayonining
asosiy vazifalaridan biridir. Dunyoqarash — bu shaxsning atrof-mubhit va jamiyat
hodisalariga nisbatan bilim, qarash va qadriyatlar majmuasi bo‘lib, o‘quvchining
jjtimoiy va axloqiy kompetensiyalarini shakllantirishda muhim omildir.

Sharq allomalari ilmiy-ma’naviy merosi esa o‘quvchilarda axloqiy qadriyatlar,
adolat, hurmat, sabr-togat va halollik kabi fazilatlarni shakllantirishga xizmat
qiladi. Tarbiya darslarida mazkur merosdan foydalanish o‘quvchilarda milliy
qadriyatlarni saqlash bilan birga global madaniy qarashlarni rivojlantirishga ham
imkon beradi.

1. Dars mazmuniga integratsiya. Tarbiya darslarida Sharq allomalari merosini
qo‘llashning birinchi va eng muhim yo‘li — bu ularning asarlari va hayotiy tajribasini
dars mazmuniga tizimli ravishda kiritishdir. Allomalarning axloqiy, ijtimoiy va
madaniy qarashlari darsning mavzulariga moslab tanlanadi va o‘quvchilarga taqdim
etiladi. Masalan, hazrat Alisher Navoiy asarlarida yuksak axloqiy gadriyatlar, odob-
axloq va insoniylik tamoyillari bayon qilingan bo‘lsa, Al-Farobiy va Imom Buxoriy
asarlarida esa ilm-fan, ma’naviyat va jamiyatdagi mas’uliyat masalalari o‘rganiladi.
Dars jarayonida allomalarning hayotiy tajribalari bilan bog‘langan misollar
o‘quvchilarda nafagat ma’lumotlarni yodlash, balki ularni amaliy hayotga tatbiq
etish ko‘nikmalarini shakllantiradi. Shu tarzda, o‘quvchilar o‘z milliy madaniy
merosini anglab, uni hayotiy qarashlari bilan bog‘lash imkoniyatiga ega bo‘ladi.

2. Muammoli vaziyatlar yaratish. Ta’lim jarayonida muammoli vaziyatlar orqali
o‘quvchilarda tanqidiy va refleksiv fikrlashni rivojlantirish mumkin. Tarbiya
darslarida o‘quvchilarga hayotiy va axloqiy muammolarni tahlil qilish, ularning
yechimlarini topish va baholash vazifalari beriladi. Masalan, o‘quvchilarga
“Do‘stlik va halollik vaziyati” yoki “Adolatli qaror gabul qilish™ kabi vaziyatlar
tagdim etilib, ular Allomalarning qarashlari asosida yechim topishga chagqiriladi. Bu
yondashuv o‘quvchilarda mustaqil fikrlash, muammolarni analiz qilish va turli
yechimlarni solishtirish ko‘nikmalarini rivojlantiradi. Shu bilan birga, o‘quvchilar
0°‘z qarashlarini asoslash va jamoa muhokamasida ishtirok etish orqali ijtimoiy
kompetensiyalarini ham mustahkamlaydi.

3. Xalqaro baholash mezonlari bilan uyg‘unlashtirish. Tarbiya darslarida Sharq
allomalari merosidan foydalanishning samaradorligini oshirish uchun xalgaro
baholash mezonlarini (PISA, ICCS, PIRLS) hisobga olish muhimdir. Ushbu
mezonlar o‘quvchilarning tanqidiy fikrlash, axborotni tahlil qilish, qaror qabul qilish
va jamiyat bilan bog‘liq masalalarni hal qilish kompetensiyalarini baholashga imkon
beradi. Misol uchun, o‘quvchilarga Allomalarning gadriyatlar tizimi asosida
berilgan vazifalarni yechish jarayonida, ularning fikrlarini mantiqan asoslash va turli
nuqtai nazarlarni solishtirish ko ‘nikmalari baholanadi. Shu tarzda, xalqaro baholash
tizimlari yordamida pedagoglar o‘quvchilarning dunyoqarash darajasini aniq
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aniqlay oladi va dars jarayonini individual va jamoaviy rivojlanish uchun
optimallashtiradi.

4. Refleksiv faoliyatni tashkil etish. Dars oxirida o‘quvchilarda refleksiv faoliyatni
rag‘batlantirish muhim metodik gqadam hisoblanadi. Refleksiv faoliyat orqali
o‘quvchilar Allomalarning merosini hayotiy vaziyatlarga tatbiq etadi, o‘z
qarashlarini bayon qiladi va baholaydi. Masalan, dars yakunida o‘quvchilardan
“Bugun darsda o‘rganilgan qadriyatlarni kundalik hayotimda ganday qo‘llashim
mumkin?” degan savolga javob berishlari talab qilinadi. Refleksiv mashgqlar
o‘quvchilarda o‘z fikrini mantigan asoslash, o‘z xulg-atvori va qadriyatlarini
baholash imkoniyatini beradi. Shu bilan birga, ular o‘z dunyoqarashini milliy va
global nuqtai nazar bilan bog‘lashni o‘rganadi.

1-jadval

Tarbiya darslarida Sharq allomalari merosidan foydalanishning metodik asoslari va
kutiladigan pedagogik natijalar

. Amalga oshirish usullari I : .
Ne | Metodik asoslar / vositalar Kutiladigan pedagogik natija
Allomalarning asarlari va | O‘quvchilarda milliy
: hayotiy tajribalarini dars | qadriyatlarni anglash,
Dars mazmuniga . . .
1 inteoratsiva mavzulariga moslab | madaniy merosni qadrlash va
sraisty kiritish ~ (Navoiy, Al-|uni hayotiy qarashlar bilan
Farobiy, Imom Buxoriy) | bog‘lash
: Hayotiy va axloqu Tanqidiy va refleksiv fikrlash,
Muammoli muammolarni tahlil ) L
) e : muammolarni analiz qilish va
2 | vaziyatlar qilish, Allomalarning : ) ..
) . . yechim ishlab chiqish
yaratish garashlarini qo‘llash . S :
: : : ko‘nikmalari rivojlanadi
orgali yechim topish
Xalqgaro PISA, ICCS, PIRLS kabi | O‘quvchilarning tanqidiy va
3 baholash xalgaro kompetensiyalar | tahliliy fikrlash malakalari
mezonlari bilan | asosida vazifalarni | aniglanadi, dunyogarash
uyg‘unlashtirish | baholash darajasi oshadi
Dars yakunida
: o‘quvchilardan O‘z fikrini mantiqan asoslash,
Refleksiv . : : ; :
) : .. | qadriyatlarni hayotiy | 0‘z xulg-atvori va
4 | faoliyatni tashkil : .. . : .
etish vaziyatga tatbiq etish, o‘z | qadriyatlarini baholash
fikrlarini bayon qilish | ko‘nikmalari shakllanadi
talab gilinadi
Muammoh : Guruh muhokamasi, | ... . —
topshiriqlarni o . .| timoly va kommunikativ
) loyiha ishlari, interaktiv ) . .
5 | interfaol . .| kompetensiyalar rivojlanadi,
. testlar, multimedia . o i
metodlar  bilan : : darsga bo‘lgan qiziqish oshadi
boyitish vositalari
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Tarbiyaviy  vaziyatlar, | O‘quvchilar oz milliy
allomalarning  gadriyat | qadriyatlarini anglab, global
tizimi, xalqaro | nuqtai nazardan vogelikni
kompetensiya mezonlari | baholashga o‘rganadi

Milliy va global
6 | dunyoqarashni
uyg‘unlashtirish

Tarbiya darslarida allomalarning merosi asosida dunyoqarashni shakllantirishda
quyidagi natijalarga erishiladi:

- milliy dunyoqarash: O‘quvchilar o‘z milliy qadriyatlarini, tarixiy va madaniy
merosini tanib, hurmat qilishga o‘rgatiladi;

- global dunyogarash: O‘quvchilar boshqa xalqlar va madaniyatlar bilan
tanishib,  dunyoqarashining  kengayishi,  ijtimoly @ va  madaniy
kompetensiyalarining oshishi kuzatiladi;

- axloqiy va madaniy kompetensiyalar: Halollik, adolat, sabr-togat, hurmat va
hamkorlik ko‘nikmalari shakllanadi;

- tanqidiy va refleksiv fikrlash: Muammoli vaziyatlar orqali o‘quvchilar
fikrlarni tahlil qilish va asoslab bayon etish malakasini rivojlantiradi.

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, tarbiya darslarida Sharq allomalari
merosidan foydalanish orqali o‘quvchilarda global va milliy dunyogarashni
shakllantirish pedagogik jihatdan samarali bo‘lib, o‘quvchilarning axloqiy, madaniy
va ijtimoiy kompetensiyalarini rivojlantirishga xizmat qiladi. Muammoli vaziyatlar,
xalgaro baholash mezonlari va refleksiv faoliyatni uyg‘unlashtirish o‘quvchilarning
tanqidiy fikrlashini va ijtimoiy-madaniy bilimlarini yanada boyitadi. Shu sababli,
mazkur yondashuv pedagogik amaliyotning ustuvor metodik yo‘nalishlaridan biri
sifatida garaladi.
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Annotatsiya: Voqiylikni bo ‘yoglar vositasida tasvirga tushirar ekansiz,
ranglarning bir-biriga ta'sirini nazarda tutmoq va ranglar uyg unligi asosida
tasvirlamoq zarur. Shunisi muhimki, tasvirda to‘g’ri topilgan ranglar uyg unligi,
go ‘zallikni anglay olish bilan birga, nafis asar go zalligini bilish ravnaqiga ham
zamin yaratadi.

Kalit so’zi: tasviriy san’at, rassom, madaniyat, qobiliyat, mehnat, muloqat,
tabiat, gozallik.

Odatda yorqinligi va tusi bir—biriga yaqin bo‘lgan ranglar o‘zaro birlashadilar.
Ranglar o‘zaro tuslar orqali birlashganda, ular alohida jaragdorlik kasb etib sifat
o‘zgarishlariga yuz tutishi ko‘zga tashlanadi. Umumiy “kolorit” dan ajralib qolgan
rang nomuvofig—begona bo‘lib ko‘rinadi va tasviriy asar yaxlitligiga putur etkazadi.
Tasvirlty asar barcha ranglarning o‘zaro bog’liqligi asosida quruladi. Kolorit
(italyancha Colonio, lotincha color-rang, bo‘yoq) — tasviriy va amaliy san’at
asarlarida voqiylikni real va ifodali tasvirlashda ranglarning o‘zaro munosibligi.
Tasvirdagi turli ranglarning garmonik, go‘zal tus birikmalari o‘rtasidagi o‘zaro
bog‘ligligi “‘kolorit” deb ataladi.

Voqiylikni ta‘sirli tasvirlash vositasining tarkibiy qismi bo‘lgan kolorit
asarning g’oyasi, mazmuni, davri uslubi hamda muallifning shahsiga bog’liq.
Tarixda voqiylik tasvirida mahalliy ranglar ozmi — ko‘pmi cheklanib, ramziy
ranglardan ko‘proq foydalanish (o‘rta asrlar san’atida) va voqelikni barchsa
bo‘yoqglarda (uning rang, tus, nur soya va boshqalardan foydalanib) rangdor
ifodalash an’anasi shakillangan. Kolorit ranglar uyg unligiga ko‘ra, iliq (qizil, sariq,
zarg’aldoq) yoki sovuq (ko‘k, yashil, binafsha), sokin va jiddiy, och yoki to‘q,
rangdorligiga ko‘ra, yorqin hira va boshqga bo‘lishi mumkin. Kolorit bizga olamning
boy, rang — barang va go‘zalligini ochib beradi. U musavvirga tasir holitini ifoda
qilishida yordam beradi. Kolorit osoyishta, zavglantruvchi, havotirli, mayus bo‘lishi
mumkin, shuningdek illiq va sovuq, yorqin va bo‘g’liq bo‘ladi. Rangtasvir san‘ati —
rang va nur uyg unligi san’atidir.

Voqiylikni bo‘yoqlar vositasida tasvirga tushirar ekansiz, ranglarning bir —
biriga ta’sirini nazarda tutmoq va ranglar uyg'unligi asosida tasvirlamoq zarur.
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Shunisi muhimki, tasvirda to‘g’ri topilgan ranglar uyg’unligi, go‘zallikni anglay
olish bilan birga, nafis asar go‘zalligini bilish ravnaqiga ham zamin yaratadi. Amaliy
san’at turlari naqqoshlik, kulolchilik, kashtachilik, gilamdo‘zlik, zargarlik,
zardo‘zlik, chitgarlik va boshqgalarda kolorit muhim ahamiyatga ega. Ayniqisa
naqqoshlik san’atida kolorit muhim o‘rin tutadi. Naqqoshlik maktablarida har bir
usullarning o°ziga hos koloritlariga ega.

Xorazm naqqoshlik maktablarida va me moray naqishlaridagi umumiy rang
ya’ni koloritt moviy bo‘lib, kishiga salqinlik, tinglantruvchi ya’ni simmetrik
ranglardan foydalaniladi. Aynigsa me’moriy naqishlarini kuzatar ekanmiz havo rang
koloritda bezalgan nagshlar o‘ziga hos joziba beradi. Xiva naqqoshlik maktabida
asosiy kolorit sovuq ya'ni moviy rangni egallaydi.

Toshkentlik naqqoshlik maktabida asosini yashil, jigarrang, va havo rang
koloritda bezaladi. Asosan yashil koloritda Jalil Hakimov ko‘p ishlagan. Naqish
Kompozitsiyalari ranglari bir — biriga nafis, yaqin va juda aniqlikda bajarilgan.
Toshkentlik naqqoshlik maktabining hozirdagi vakili Mahmud Turaev pushti, havo
rang binafsha, yashil, jigarrang kabi koloritlarda bajaradi. Har bir koloritda
bajarilgan naqishlari o‘ziga hos joziba va ko‘rinishga ega. Ham to‘q, ham och rang
koloritda bajarilgan. Tayir To‘htaho‘jaev o‘ziga hos jigarrang oltisimon rang
koloritda binolar va buyumlarni mohirona bezagan. Naqish kompozitsiyalariga
nazar solib qarasangiz iliq koloritdagi ranglar kishiga ko‘tarinki ruh, bayramona
kayfiyat uyg’atadi. Farg‘ona naqqoshlik maktabining namoyondasi Saidahmad
Mahmudovni nagsh kompoziysiyalarida koloritga umuman bo‘ysinilgan bo‘lsada,
lekin ko‘pgina naqishlarda zamini iliq rang bilan sovuq ranglar kontrasti o‘yini
orqali bajarilgan. Ushbu nomoyonda iliq va sovuq ranglar zaminida contrast berilib,
har bir zamin ranglari o‘ziga hos jozibaga ega. Ushbu naqishlar Farg’ona vodiysi
tabiatga hos koloritda bajarilgan. Burglar, gullar ham ilik ham sovuq rangda bo‘yalib
pardoz berilgan.

Anvar IlThomov ustozi Jlil Hakimovning an’ana asosida davom ettirib yashil
va boshqa koloritlarda nagshu — nigoralar ishlab kelmogdalar. Ama’liy san’at turlari
naqqoshchilik, kulolchilik, kashtachilik va boshqalarda kolorit birorta rang masalan
zangori, yashil, qizil, jigarrang, binafsha, pushti kabilarning xukumronligiga
asoslanadi, qolgan ranglar unga bo‘ysundriladi.

Chunonchi jigarrang muhitida qolgan hamma rang tuslari jigarrang
bo‘ysindriladi. Kolorit biror narsa yoki binolarning o‘ziga hos tomonlari mazmuini
ham ataladi. Badiiy asarning o‘ziga hos xususiyatlari ya’ni davr, milliylik,
psihologik holatni xullas voqiylik va boshqalarni o‘ziga hos tomonlari yoritiladi.

Xulosa qilib aytganda kolorit asar mazmunini va g’oyasini musiqadagi dirijor
vazifasini bajaradi. Kolorit tushunchasini qiyomiga chigarib o‘rgatish
tayyorlayotgan kadrlarimizni kasbiy va shaxsiy fazilatlarini shakillantrishda muhim
ahamiyatga ega.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Umumiy o‘rta ta’lim maktablarida tasviriy san’at ta’imi konsepsiyasi. -
Toshkent.1995.
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2. Tasvirly san’at o‘qitish metodikasidan amaliy mashg’ulotlar. R. Hasanov.
Toshkent -2006.

3. Rangtasvir Toshkent “Innovsiya- Ziyo”, 2019yil. S. Abdurasulov. N.
Tolipov.

4. Alimjanovna Y. S. The Important Significance of Introducing Students to
Artists' Creations in Circle Classes (Ural Tansikbaev) //Emergent: Journal of
Educational Discoveries and Lifelong Learning (EJEDL). —2024. — T. 3. — Ne. 1. —
C. 9-9.
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TASVIRIY SAN’ATDA NUSXA KO’CHIRISH FANINING MUAMMO VA
YECHIMLARI

Boyqulova Noila Qurbonali qizi

Guliston davlat universiteti

Amaliy san’at: badiy kulolchilik yo ‘nalishi
1-bosqgich talabasi

Email: noilaboyquloval(@gmail.com

Annotatsiya: Inson ko rib turgan, kuzatayotgan atrofdagi ranglarni tekislik
yuzasiga to’g’ri tadbiq eta olish, Rang tasvir ustozlarning bilim va ko ’nikmalarini
amalda va nazariy qo’llash hamda olingan bilimlarni o 5ib kelayotgan yosh rassom
ishtiyogmandlariga ulashishdan iborat. Bo lajak tasviriy san’at o’qituvchilarning
rangshunoslik malakalarini qalam tasvir va rang tasvirda rivojlantirishga
qaratilgan.

Kalit so’zi: Rangshunoslik, natura, fazoviy ranglar, nusxa ko ’chirish bilimlari,
qgalamtasvir asoslari, buyuk ustozlar.

Insonlarning ongi, fikri shiddat bilan rivojlanayotgan bir davirda
vashayotganimiz, badiiy ta’lim tizimida zamonaviy bilimlarni qo’llash, komillikka
tomon yo naltirilgan bilvosita “Tasviriy san’at” ning o’rni beqiyos desak
adashmaymiz. Talabalarga bilim berishda zamonaviy ta’lim texnalogiyalarining
ahamiyati to risida so 'z borganda prezidentimiz SH.M.Mirziyoevning “bizning eng
katta boyligimiz — bu xalgimizning ulkan intellektual va ma’naviy salohiyatidir. Bu
salohiyatni yaratish va ko paytirishda hurmatli ziyolilarimiz — ilm fan va texnika
namoyondalari, madaniyat, adabiyot, san’at, sport sohalarining vakillari butun
vujudini berib, fidokorona mehnat qilayotganlarini biz yaxshi bilamiz va yuksak
qgadirlaymiz. Ana shu zaxmatkash insonlarning ilmiy va ijodiy izlanishlarini har
tomonlama qo’llab- quvvatlash, ular uchun zarur shart — sharoitlar yaratishni biz
o zimizning birlamchi vazifamiz sifatida ko 'rishimiz darkor.”’** O’quvchilarning va
yosh rassomlarning rang tasvir fanidagi fazoviy kenglikni va shakillarni bilvosita
kompazitsion konikmalar asosida o’qituvchi tomonidan o’rgatilishi hammamizga
ma’lum zero, hech bir o’quv ko nikmalar fazoviy ranglarni rang tasvir bo limlarini
“nusxa ko’chirish” dek bir asarni yetuk bir san’at darajasiga chiqarishga yordam
berolmaydi. O’rta osiyada bubilimlarni biz qadimda devorlardagi freska, pannolar
bilan ishlash orgali ba’zi san’at turlari rivojlanib kelgan, va bu devoriy san’atlarga
rang bilan ko’zga yaqqol chiqarish zarurligini sezishgan va shu asosida ranglar
bilan ishlash, bir chizigni ikkinchi bir chizigdan ajratish orqali yuzaga sekinlik bilan
ko ’rinib kelgan. Chunki rassomlik rang bilishlikni talab gilgan, shuning uchun har
bir yosh san’at bilimini o 'rganayotgan rassomlarga ranglar bilan ishlash suv va
havodek zarur.

22 Tasviriy san’at texnologiyasi va nusxa ko’chirish. O’. Nurtayev, S. Mahkamova. 2021
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Atrofimizdagi tabiat ranglarini o’rganishdan oldin yana bir ko nikmasiz
yangi bir asarni yuzaga chiqarish mushkul ya’ni bu- “Qalamtasvir”dir.
Ustozlarimiz “qalamtasvir barcha san’atning otasi “hisoblanadi deb bejiz
ta’kidlashmagan. Qalamtasvir - barcha tasviriy san’at turlarining asosihisoblanadi.
Rassom tasvirly san’at turining qaysi birida 1jod qilishidan gqat’iy nazar,
qalamtasvirga asoslanadi. U o‘zining kuzatishlari, katta asar kompozitsiyalari
ustidagi izlanishlarini avval galamda dastlabki chizgilar bilan ifodalaydi.?* Tasviriy
san’at turlari zamon bilan hamnafas rivojlanib kelmoqda hamda tasviriy san’atni
o’rganish ham gaysidir manoda tez shiddat bilan yangilanib bormogda. Oliy o’quv
yurtlarida “Nusxa” ko’chirish fani mavjud bo’lib asosan uyg’onish davrida ijod
qilgan bir gancha rassom ustozlarning asarlaridan nusxalar ko’chirila boshladi.
Albatta bu yosh 1jodkorlarning bilimlarini yanada rivojlanishiga olib keladi hamda
uyg’onish davri ustozlarining amaliy ishlaridan o’zlariga san’at asari yaratishda
yetarlicha konikma hosil qilishadi. O’zbekistonda rassomlik, o’quv mashg’ulotlari
boshlang’ich sinflardan boshlangan va talaba birinchi marta hunarmandchilik
asoslarini o’rgangan hamda o’zlashtirgan. Shakilni qayta ishlashning zarur yo’llari,
foydalanish qobiliyati, soya, yorug’ qonuniyatlarini o’rgangan. Shuning uchun
talaba O’zbekiston san’at muzeylariga kirib devorlaridan, dastlabki bosqichlaridan
boshlab ustalarning rasmlarini nusxa ko’chirib o’rganish bilan shug’ullanadi.?*
Shuningdek nusxa ko’chirish darslari asosan rus maktablarida juda ham keng
kollamda foydalanilgan. Ayni damda O’zbekiston oily o’quv yurtlarida tasviriy
san’atni chuqur o’rganishni istagida bo’lgan talabalarga ko’plab san’at asarlari
majburiy tarzda ko’chirilishi yani nusxa olinishi tadbiq etilgan, bu bilan
talabalarning fazoviy ongida chuqur ildiz otgan buyuklikkacha ko’tarilgan asarlarni
yanada yaxshiroq o’rganish mujjasamlanadi.

Tasviriy san’atda nusxa ko’chirishning bir qancha uslublari mavjud:

v Tekislik yuzasiga aniq o’lcham boyicha nusxa ko chirish.

v San’at asarining asosiy harakterli tayanch nuqtalaricha belgilab nusxa
ko chirish.

v Biron bir san’at asarining biron bir gismini ko chirish ya’ni parcha
(Fragment)

Nusxa ko’chirish biron dastgohda yoki turli na’munali san’at muzeylariga
borgan holda amalga oshiriladi. Buning uchun oldindan muzaylarni va o’zini
tartibli ravishda, qurol- aslahalar bilan taminlashi kerak. Shuni ta’kidlash joizki
yetarli malakali ustozlarsiz bu nusxa ko’chirish san’atini mukammal o’rganish
mushkuldir. O’zbekiston Respublikasi Badiiy Akademiyasining akademigi O rol
Tansigboevning “Jonajon o’lkam” “Qayroq suv ombori” “Mening qo’shig’im” va
bir qancha asarlari biz yosh avlodlarga juda ham katta maktab bo’ladi.”

Nusxa ko chirish fanida ko’chiralayotgan asarning ish razmeriga va uning
texnikalari, foydalanilgan sovuq-issiq ranglariga e’tibor qaratilishi zarur. Hamda
juda ham yaxshi holst tortilib asarni hajmini kataklarga bo’lib chigiladi va

23 Qalamtasvir. Botir BOYMETOV 9-bet
2424 Tasvirly san’at texnologiyasi va nusxa ko’chirish. O’. Nurtayev, S. Mahkamova. 2021 43-bet

%5 «Qayroq suv ombori”
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tayyorlagan padravnigimizni huddi shu kataklarni anniq o’lchamini olib sanoq
sonlarni joylab olamiz. Sifatli rasm qo’limizda chigarilgan bo’lishi kerak. Asta
sekinlik bilan qo’limizdagi nusxani tekislik yuzasiga ya’ni holstga ragamlar asosida
joylashtirib olamiz. Bu sm chiziglar nimaga kerak? Nusxa olayotganimizda birga
bir asar ko chirishimizda va kampanovkalarni tog ri olishimizga yordam berdi.

Hech bir rassom borki nusxa ko’chirmasdan o’zining ma’lum texnika
san’atini chigarolmagan. Ustozlarimiz biz yosh rassomlarga qoldirgan ko’plab
asarlar orqali biz borligni, fazoviy kenglikni, bir-biridan serjilo ranglar texnikasini,
qgalam san’atlarini hamda turli xil texnikalarni o’rganamiz va o’rganib
kelmogdamiz. O’zbekistonimizda ham huddi shunday ustoz rassomlarimiz bor va
ularning san’at asarlari bizga yuqorida takidlanganidek biz uchun bir bamisoli
maktab. Ulardan biri “Rahim Axmedov” u o’zining “Surxandaryolik ayol” “Ona
oylari” “Cho’pon” kabi portretlarida insonning ichki kechinmalarini,his
tuyg ularini, o’rzularini va go’zal qalbini ochib bergan. *° Bu asarlarni
o rganishdan oldin rassom texnikasini o’rganib, amalda qo’llash darkor. Uning
ranglar olami, kompanovkalarini, his — tuyg’ularini, go’zal qalbidan ishlangan
asarlarini gayta —qayta eskiz qilish orqali ham biz o ’zimizga yetarlicha bilim olamiz
va shundagina rassomning ishlaridan nusxa olaolamiz.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Behzod Xadjimetov Miniatyura ashyolarida ishlash [Matn] darslik /Behzod
Xadjimetov. — Toshkent, “Poytaxt exculisive” nashriyoti, 2024. — 176 b.

2. Bulatov S.S. O‘zbek xalq amaliy bezak san’ati. —T.: Mehnat, 2001, —384 b.

3. Abdirasilov S.F., Boymetov B.B., Tolipov N.X. Tasviriy san’at. —T.: [lm ziyo,
2010, -176 b.

4. Oydinov N. O‘zbekiston tasviriy san'ati tarixidan lavhalar. —T.: O‘qituvchi, 2012,
—126 b.

5. Goncharova P.A. Buxoro zardo‘zlik san’ati. Albom. —T.: O‘zbekiston, 2003, —112
b.

6. Bulatov S.S., Shobaratov P.P., Rasulov M.A. Naqqoshlik. —T.: Iqtisod— Moliya,
2010, -368 b.

7. Alimjanovna, Yusupova Shoxista. "The Important Significance of Introducing
Students to Artists' Creations in Circle Classes (Ural Tansikbaev)." Emergent:
Journal of Educational Discoveries and Lifelong Learning (EJEDL) 3.1 (2024): 9-9.

26 26 Tagviriy san’at texnologiyasi va nusxa ko’chirish. O’. Nurtayev, S. Mahkamova. 2021
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NATYURMORT JANRIDA ISHLASH

Po‘latova Xumora G‘ulom qizi

Guliston davlat universiteti

Amaliy san’at:badiy kulolchilik yo ‘nalishi
1-bosqgich talabasi

Email: nozigulruziveva99@gmail.com

Annotatsiya: Odamlar hayotida ishlatiladigan buyum, narsalar, sabzavot va
mevalar, asbob-uskunalar kabilarga o ‘xshash namunalarning tasviri muayyan
shaklda chizilishi mazkur janrga xos.

Kalit so'zlar: natyurmort san’at, rang turlari, natyurmort janirlar, yorug’
soya.

Natyurmort tasvirly sanatning mustaqil, asosiy va keng tarqalgan janrlaridan
biridir. Maktab tasviriy sant darslarida ham, kollej va oily talim darslarida ham eng
ko‘p chizganimiz bu—natyurmort va uning elementlaridir. Men yana natyurmortlarga
murojaat qildim. Buning boisi esa, oddiy natyurmortni juda yoqtiraman. Odamlar
hayotida ishlatiladigan buyum, narsalar, sabzavot va mevalar, asbob - uskunalar
kabilarga o‘xshash namunalarning tasviri muayyan shaklda chizilishi mazkur janrga
xo0s. Malumki, har bir rassom tasviriy sanat sirlarini o‘rganishni natyurmort
chizishdan boshlaydi. Buyumlar va narsalar shaklini, formasini, xarakterini
o‘zlashtirish sanatning boshga jihatlarini va turlarini o‘rganishdagi dastlabki
saboqlardir. Natyurmortda tasvirlanayotgan (mustaqil aks ettirilayotgan yoki
kartinalarda asar mazmunini boyitadigan va to‘ldiradigan) buyumlar o‘z egasining
fel atvorini, qiziqgishlarini yoritishga yoki buyumlarning shakli, rangi, fakturasi,
tuzilishidagi ritmik, dinamik holatlarni ko‘rsatishga qaratilgan.

Narsalarning shaklini va fazoviy joylashuvini to‘ligroq ochib berish uchun
yorug‘lik nurlari olddan va yondan tushadigan bo‘lishi kerak. Shunda
natyurmortdagi predmetlarning yorug‘lik manbaiga garagan tomonidan yorug°‘lik,
qarshi tomonda soya, yarim soya, refleks va tushuvchi soyalar yaqqol ko‘rinib, bular
hammasi birgalikda ularning hajmdor ekanligini yaqqol ko‘rsatib turadi. Birinchi
plandagi narsalarning aniqroq ko‘rinishini taminlash uchun natyurmortning bir
qismini maxsus to‘siq bilan berkitish mumkin, bunda ikkinchi plandagi narsalarning
shakllari umumlashadi, birinchi plandagilar esa ravshanroq ko‘rinadi.

Tabiily yorug‘likning kuchi yetarli bo‘lmasa natyurmortning yon tomoniga
suniy yoritkich qo‘yiladi. Shunda oldindagi narsalarda yorug‘-soya kontrasti keskin
bo‘lib, ularning hajmdorligi bo‘rtib ko‘zga tashlanadi, sirtlari yaqqol ko‘rinadi.
Ikkinchi plandagi narsalarda esa ziddiyat kamroq seziladi. Bazi sirtlarga yorug‘lik
nurlari ko‘proq tushganligi sababli ravshan, bazilari esa qoramtir bo‘lib ko‘rinadi.
Narsa sirtlarining ravshanlik darajasi u bilan yorug‘lik manbai sirtdan ganchalik
uzoqda bo‘lsa, sirt shunchalik nursiz bo‘ladi, aksincha manba yaqin joylashsa
yoritishi kuchli bo‘ladi. Yorug‘lik nurlari sirtga to‘g‘ri burchak ostiga, yani tik
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yonalsa, bu sirt eng yorug‘ bo‘lib ko‘rinadi. Yorug‘lik nurlari giyalab, sirtning
yonidan o‘tsa, unga yorug® ‘lik ham tushadi va natijada u holiroq bo‘lib ko‘rinadi.

Z Rasm ishlashning yakunlovchi
bosqichida natura bilan tasvirni yana
yaxshilab taqqoslab, umumlashtirib
chiqish lozim. Buning uchun rasm
ishlanayotgan  taxta(planshet)  ni
naturaga yaqinroq Yyerga qo‘yib,
o‘tirgan joydan har ikkalasiga tez-tez
ko‘z yuritib garasa ham bo‘ladi. Bunda
bazi soyalar qorayib ketgan bo‘lsa yoki
natyurmortning bir qismi ajralib

¢ 7 & I ko‘rinib qolgan bo‘lsa, ularni tuzatib,
reﬂekslar juda ravshan bo‘hb qolgan bo‘lsa bir oz xiralashtirib, natura bilan uning
tasviri o‘rtasida to‘la o‘xshashlikka harakat gilinadi. Shunday qilib, tasvirni natura
bilan muttasil solishtirib borish, rasm chizishda ma'lum izchillikka amal qilish, asta-
sekin umumiy tasvirdan qismlar tasviriga o‘tish tartibida olib borish va oxirida yana
yaxlitlashtirib natyurmortning haqqoniy tasvirini hosil gilinadi.

Foydalangan adabiyotlar ro’yhati:

1. Bulatov S.S. O‘zbek xalq amaliy bezak san’ati. —T.: Mehnat, 2001, —384 b.

2. Abdirasilov S.F., Boymetov B.B., Tolipov N.X. Tasviriy san'at. —T.: [Im
ziyo, 2010, —176 b.

3. Oydinov N. O‘zbekiston tasviriy san'ati tarixidan lavhalar. —T.: O‘qituvchi,
2012, -126 b.

4. Goncharova P.A. Buxoro zardo‘zlik san’ati. Albom. —T.: O‘zbekiston,
2003, -112 b.

5. Bulatov S.S., Shobaratov P.P., Rasulov M.A. Naqqoshlik. —T.: Iqtisod—
Moliya, 2010, -368 b.

6. Alimjanovna, Yusupova Shoxista. "The Important Significance of
Introducing Students to Artists' Creations in Circle Classes (Ural Tansikbaev)."
Emergent: Journal of Educational Discoveries and Lifelong Learning (EJEDL) 3.1
(2024): 9-9.

7. A.S.Puchkov - Natyurmort ustida ishlash usullari: Talabalar uchun darslik
pedagogika institutlarining rassomlik va grafika fakultetlari / A.S. Puchkov. - M.:
Ma'rifat, 1982 yil. - 160 s.
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O’ZBEK MINIATYURA SAN’ATI.

Tursunboyev Lochinbek Umirqul o ‘g°‘li
Guliston davlat universiteti

Amaliy san’at: badiy kulolchilik yo ‘nalishi
1-bosqgich talabasi

Email: lochintursinboyev407@gmail.com

Annotatsiya: Insoniyat oz tarixiy rivojlanish jarayonida ma’lumotlarni
yozuv, tasvir shaklida saqlash, jamlash, almashish magsadida turli ashyolardan
fovdalandi. Miniatyura san’ati asosan qog‘oz va toshqog ‘oz (pape-mashe)
sathlariga ishlangan. Mumtoz asarlarni ishlashda qadimdan tuproq, tosh, metall
kabi tabiiy ashyolardan turli yo ‘llar bilan pigmentlar olingan va shular yordamida
miniatyuralar ishlangan.

Kalit so Zlari: Tosh, sopol, yog ‘och, suyak, metall, papirus, pergament, mato
va qog ‘oz edi. Bu ashyolarning har biri ma’lum bir davrda, mamlakatda yozish,
tasvir ishlash uchun xizmat qilib vaqti bilan boshgasiga oz o ‘rnini bo ‘shatib
bergan.

Bugungi kunda nafaqat O‘zbekistonda, balki dunyo migyosida ham mumtoz
Sharq miniatyura rangtasvirining milliy an’analarni tiklash, saglash va
rivojlantirishga katta e’tibor garatilmoqda. Ko‘pgina davlatlarda miniatyura
rangtasvirini mumtoz an’analarni tiklash bilan bir qatorda zamonaviy turlari,
yo‘nalishlari, uslublari, sujetlari vujudga kelmoqda. Turli davlatlarda shu soha bilan
shug‘ullanuvchi rassomlarning ijodiy ishlarini o‘rganish, ularning turli ashyolarni
qo‘llashni tadqiq etish orqali ushbu mo‘jaz san’at turi yangi bosqichga
ko‘tarilayotganini ko ‘rishimiz mumkin. Xususan, O‘zbekiston, Turkiya, Ozarbayjon
va Eron kabi davlatlarning hamkorligidagi harakatlari natijasida, 2020-yilning 16-
dekabrida YUNESKOning Nomoddiy madaniy merosni himoya qilish bo‘yicha
hukumatlararo qo‘mitasi XV sessiyasida ko‘p millatli “Miniatyura san’ati’ni
YUNESKOning nomoddiy madaniy merosi Reprezentativ ro‘yxatiga kiritilgani
muhim vogea bo‘ldi.

So‘nggi yillarda O‘zbekistonda Kamoliddin Behzod, Mahmud Muzahhib,
Murod Samargandiy, Musavvir Abdulla kabi buyuk musavvirlar ijodiy an’analarini
tiklash, zamonaviy miniatyura rassomlarini moddiy va ma’naviy qo‘llab-
quvvatlash, sohani rivojlantirish, targ‘ib qilish maqgsadida xalqaro va respublika
miqyosida tanlovlar va ko‘rgazmalar tashkil etilmoqda. Bugungi kunda
O‘zbekistonda miniatyura san’ati zargarlik, zardo‘zlik, kashtachilik, so‘zanachilik,
yog‘och va ganch o‘ymakorligi, naqqoshlik, mahobatli devoriy surat san’ati kabi
tasviriy va amaliy san’atning milliy yo‘nalishlariga ta’sir etib o°z asl qadriyatlari va
shaklini o‘zgartirayotgani ham sir emas. Bu san’at turlari bilan miniatyura
kompozitsiyalarining uyg‘unlashuvi, milliy mumtoz san’atimizga jamoatchilikning
qiziqishini uyg‘otish kabi ijobiy tomonlari va noprofessional rassomlar tomonidan
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miniatyura maktablari an’analariga e’tibor qaratmay ko‘r-ko‘rona ko‘chirishlari
asarlarning sifati pasayib ketishi kabi salbiy oqibatlarga ham olib kelishi mumkin.

Yurtimizda miniatyura san’atiga milliy san’atning turi sifatida alohida e’tibor
qaratilib kelinmoqgda. Yaratilgan qulay shartsharoitlar miniatyura rassomlarini erkin
1jod qilib, jahonda o°z asarlarini namoyish etish bilan san’atimizni yuqori pog‘onaga
olib chiqdi. Tasviriy san’atning yo‘nalishlaridan bo‘lmish miniatyura san’ati ham
o‘zining turli ashyolarda ishlanishi bilan alohida o‘rin tutadi. Ta’lim tizimida bu
san’atni zamon talablari asosida o‘rgatish dunyo san’at bozoriga raqobatbardosh
musavvirlarni tarbiyalash, milliy qadriyatlarimizni o‘rganish va targ‘ib qilishda
“Miniatyura ashyolarida ishlash” fanining o‘rni beqiyos. Shu sabab “Miniatyura
ashyolarida ishlash™ fani, asosan, miniatyura ashyolarini o‘rganishda, amaliyotga
tadbiq qilishda muhim ahamiyatga ega. Bugungi kunda miniatyura san’atining
ashyolari zamon talablari asosida turli sathlar va bo‘yoqlar ko‘rinishida namoyon
bo‘lmoqda. Fan vazifalarini o‘rganishda milliy san’atimiz an’analarini o‘rganish,
targ‘ib qilish bilan bir qatorda zamonaviy ashyolardan keng foydalanishga ham katta
ahamiyat qaratilmoqda. Ushbu qo‘llanmadagi vazifalarni belgilashda oddiylikdan
murakkablikka qarab asta-sekin o‘tib borilishiga alohida ahamiyat qaratiladi.

Miniatyura maktablarini o‘rganishda “Miniatyura ashyolarida ishlash™ fani
milliy qadriyatlarimizni aks ettirgan Sharq kitobot san’tining yorqin namunasi
bo‘lmish “Buxoro”, “Samarqand” miniatyura maktabi asarlaridan tortib, boburiylar
sulolasi, tarixi aks etgan ‘“Hind”miniatyura maktabining murakkab kompozitsion
tuzilishi, turli ashyolarini o‘rganish va amalda tadbiq qilishni o‘z ichiga qamrab
oladi. Soha egasi bo‘lishda hozirgi kunga gadar takomillashib, yangilanib
borayotgan barcha an’anaviy va zamonaviy ashyolarni o‘rganib, amalda o‘z qo‘li
bilan yasab, chizib, bezatib, san’at asari darajasiga keltirib hayotga tadbiq qilish
talab etilmoqda.

O‘zbekiston zamonaviy miniatyura rangtasvir san’atini o‘rganib, rassomlar
asarlariga tavsif berib, tahlil asosida ijobiy va salbiy fikrlarni bildirgan
Sh.Shoyoqubovning muallifligida albomlari muhim o‘rin tutadi. Z.Raximova
muallifligida ikkita albom va eng oxirgi zamonaviy miniatyurachi rassom va
xattotlar asarlaridan tashkil topgan A. Xakimov, K. Akilova muallifligidagi albomlar
ham O‘zbekiston zamonaviy miniatyura sohasining targ‘iboti borasidagi katta
yutuqlardan hisoblanadi.

Miniatyura rangtasvir san’atining ashyolarini o‘rganish, ularda ishlash
ko‘nikmalariga ega bo‘lish va asl asarlardan nusxa olish bosqichilarini mukammal
egallash kelajakda talabalarga o‘z ijodiy asarlarini yaratishda an’analarni
yo‘qotmagan holda ishlash imkoniyatini beradi. Mashg‘ulotlar mobaynida talabalar
nusxa olish ashyolari, suvli bo‘yoqlar, shaffof qog‘ozdan foydalanish, kataklar
vositasida nusxa masshtabini kattalashtirish, qog‘ozni kraxmal vositasida grunt
qilish kabi ko‘nikmalarni hosil gilishadi.
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Foydalanilgan adabiyotlar:
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TEXHUKA BA TEXHOJIOTUSI COXACUJATY UHHOBALIUSIJIAP
UVINIATH TALKMKOTJIAP

KICHIK TEZLIKLI SHAMOL ELEKTR QURILMASI GENERATORI

Toshev Sherzod Ergashevich

“TQXMMI” Milliy tadqgiqot universiteti dotsenti
tshe100679@gmail.com

Tosheva Shaxnoza Nosir qizi
“Uzenergyengineering” AJ etakchi ingineri

Annotatsiya. Tezisda, kichik tezlikli shamol elektr qurilmalari uchun
generator tuzilishini takomillashtirilib, kichik tezlikda ham samarali ishlaydigan
qilish masalalari ko‘rilgan. Kichik tezliklarda samarali elektr energiya olishga
mo‘ljallangan kichik tezlikli generatorning matematik tenglamalari keltirilgan.
[Imiy izlanishlar natijasida, kichik tezlikga mo‘ljallangan takomillashgan generator
ishlab chiqilgan va tadqiqot o‘tkazilib natijalari tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar: kichik tezlikli generator, shamol elektr qurilmasi,
differensiyal tenglama, kichik tezlikli generator, elektr energiya, samaradorlik.
Ushbu tezisda ko‘rilayotgan, kichik tezlikli generatorning asosiy magnit maydonini
neodimoviy doimiy magnitlar yordamida hosil gilamiz, shu bilan birga zarur vaqtda
qo‘shimcha o‘rnatilgan qo‘zg‘atish chulg‘amlaridan ham foydalaniladi [1]. Bu
chulg’am kerakli vaqtda generator quvvatini oshirish hamda nosimmetrik yuklama,
qisga tutashish rejimlarida generatordagi elektromagnit jarayonlarni tinchlantirib,
generatorni yuz beradigan nosozliklardan himoya qiladi [2-4]. Generator tezligini
o’zgartirishda doimiy magnitlar va qo’shimcha qo’zgatish chulg’amlaridan
birgalikda foydalaniladi, shu tufayli ham kichik quvvatli shamol elektr qurilmalarida
foydalanish imkonini beradi.

Kichik tezlikli generator bitta val, ikkita disk ko‘rinishidagi rotor, bitta disk
ko‘rinishidagi stator, podshipnik va korpusdan iborat. Rotori ikkita disk ko‘rinishida
po‘latdan yasalib, ularning bir-biriga garagan ichki tarafida neodimoviy doimiy
magnitlar garama-qarshi qutblarda joylashtiriladi. Magnitlar bilan yonma-yon
qo‘shimcha qo‘zg‘atish chulg‘amlari joylashtiriladi. Rotor disklari val bilan birga
aylanadigan qilib mahkamlanadi. Val esa podshipniklar otqali korpusga
mahkamlanadi. Aylanuvchi rotor disklari (1) o‘rtasida disk ko‘rinishidagi stator (5)
joylashtiriladi va u korpusga qo‘zg‘almas qilib mahkamlanadi.

Keng miqyosda ishlatiladigan elektr mashinalari masalalarini zamonaviy yondoshib
yechishda, bevosita havo oralig’idagi magnit maydonining tarqalishini magnit
o’tkazgich to’yinishini e’tiborga olgan holda hisoblash kiradi.
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2-rasm. Stator: 5-stator diski, 6-
I-rasm. Rotor: 1-rotor diski, 2- stator chulg‘ami, 7- mahkamlash
neodimoviy doimiy magnit, 3- joyi
ko‘ndalang o°‘q bo‘yicha qo‘shimcha
chulg‘am, 4-akkumulyator

1

3-rasm. Generatorning umumiy ko‘rinishi. 8-val,
9-korpus

Sinxron generatorning tuzilishi takomillashtirilganligi yani doimiy magnit bilan
birgalikda qo‘shimcha chulg‘amning qo‘llanilishi natijasida kichik tezlikli shamol
oqimlarida samarali elektr energiya ishlab chigarish imkonini beradi.

Generatorning asosiy magnit maydonini boshqarish orqali quvvatini oshirish
mumkinligi, zarur vaqtda qo‘shimcha qo‘zg‘atish chulg‘ami yordamida
nosimmetrik yuklama, qisqa tutashish vaqtlarida generatordagi elektromagnit
jarayonlarni tinchlantirib, generatorda yuz beradigan nosozliklardan himoya qiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

[1] TIupmaros H.b., Tomer III.D., Tomesa III.H., OramoB A. Hu3koo0opoTHEI
TeHepaTop HOBOTO THUIIA, UCTIOIB3YEMBIN JIJIsi BEIPAOOTKHU IJIEKTPOIHEPTUU Ha
OCHOBE BO300HOBJISIEMBIX HCTOYHOMKOB DHEPTUH. // MexayHapogHass HayqHas
koH(pepenmus. - Tamkent, 2018, C. 123-124.

[2] Pirmatov N., Tosheva Sh., Toshev Sh., Best overall dimensions of synchronous
generator with permanent magnets for small power wind plants and micro
hydropower plants. E3S Web of Conferences 139 10 (2 019)
https://doi.org/10.1051/e3scont/201913901027 RSES 2019
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[3] Pirmatov N., Toshev Sh., Overvoltage in the free phase of the stator winding in
case of asymmetric short circuit implicit pole synchronous generator biaxial
excitation. E3S Web of Conferences 139 , 0 10 (2 019)
https://doi.org/10.1051/e3sconf/201913901030 RSES 2019

[4] Pirmatov N., Toshev Sh., Tosheva Sh., Mustafakulova G. Magnitlanish o‘qi
buriladigan kichik tezlikli sinxron generator. Foydali modelga patent. Ne FAP
01558. 2020yil.

[S] Aner, Mohamed, “Improved MPPT Dynamics for Starting and Power
Extraction of a Small Wind Turbine Employing a PMSG and a VSMC,” Ph.D
Dissertation University of Calgary, April 2014. P.175.
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MYPAKKAB KATJIAMJIU T'PYHTJIAPIA ITACT HATTOPTHA
T'IAPOTEXHUKA UHILIOOTJIAPU 3AMUHUJIATY ®UILTPALIUAS
MYCTAXKAMJIUTUHUA AHUKJALI TAJJKUKOTJIAPU

IHanyanoB {lanusip TanupoeprenoBu4
ToIIKEHT JaBiaT TEXHUKA YHUBEPCUTETU
npodeccopu, T.¢. 1.

doni_pol@mail.ru

AbaaroBa AiicaneM Ma:xxuTOBHA

Wppuraius Ba cyB MyaMMoJapu
WIMUN-TAIKUKOT HUHCTUTYTH TassHY IOKTOPaHTHU

AHHOTAIIUSA. Ma3kyp uIia reojioruk >KUXaTaaH Mypakad mapouTaa
YKOWMJIAITaH CyB YMKAPHUII WHIIIOOTH 3aMUHUJArU (UIbTpaIus )Kapa€Hu Ba YHUHT
TabCUPHU HATWIKACHJA BYXKyAra KemaauraH aedopMaivs XOIUCATApUHHU TaIKUK
KIIHII Macajiajapd Kypub YHKWIraH. YTKAa3WIraH JaGopaTopHs TaJKHKOTIApH
HyHanmuIa MaTepuauIapHUHT TYTUIAHUIINTA, YCIYyOUSTIIApHUHT a0 Oynuinura
Ba OJIMHTAH HaTWXanap Oyinua 3apyp Xyjaocajgap YUKapuIlIra 3aMUH SpaTuira.

KAJIUT CY3JIAP: ruapoTeXHUKAa MHIIOOTIAPH, TPYHT, CyB, (DHIBTpAIHS,
3aMHH, Mypakka0 MIapouUT, CYB OJHII WHIIOOTH, IITAMII, FOKOPY Ba Kyiu Obed.

Pecniybnukana uppuraiusi COXacMHU CyB pecypciiapu OujiaH TabMHHIIAIL
Makcaauaa Kymiaad THIpOoTeXHUKAa WHIIOOTIApU KypWITaH. YJIapHMHT 3aMUHUZA
bunbTpanus OKUMUHHUHT YTUINM aHUK HdoanaHran ¢a3oBUW XapakTepra ora,
IIYHUHT yYyH TEKHCIWKAAa (GUiIbTpalus MacalaJapuHUHT OAaTUil e4rMIIApUHU
KyJutamn ce3wiapiu y3rapunuiapra onu® kenaau. CYHrTH WuutapAa amanuéraa
dbunpTpanus MacaiaJapuHA CUUITHUHT TaKpUOWH yCy/utapu KYJUITaHWIMOKAa, Oy
Aca XaKUKUW mapmiapJaH ssHajga KaTTapoK OFHIIapra om0 KeIMOKaa.

Vrran acpuunr ypramapuaa CAHUUPU  (xosupru WMCMUWTH)HuHT
bunpTpamus  gaboparopuscu 0azacuma OocuMiid Ba OocuMcH3  (pUIIBTpanus
Macajajgapu Oyiuda Karop TaakKukotiaap oiubd Oopwiran. Jlaboparopus 6azacuaa
acocaH TEKHUCITUK Ba (Da30BUI MOMEIUIAIITUPHUIN YUYH DICKTPOTUIPOIUHAMHUK
VXIanuMKIap, TPYHDIM HOBIAp Ba (uiubTpamust KyBypiapu KypHiMalapu
doiinananuiaran, QuWIBTpIap TapKUOWHU TaHmam Oyiuda Taxkpubamap onub
GopuiraH. VYTKasWITaH TaiKUKOT YCIyOMATH »5ca OOIIKa IIyHTa yXITam
naboparopus 6a3acura sra TalIKWIOTIApu Kabu KaOyn KuimHraH. JlaGoparopusina
Mapkaszuit  Ocuéna mnolMxalaHaguraH Ba KypuJaJuraH Karop WHUPUK Ba
toudananran [ ' TU yayH Tagkukotiap onubd Gopuiras.

bu3 TomoHmman VYTkazwiraH jgaboparopus TagKUKOTIApUIa MYypakkad
[IAPOUT/AA KOWUJIAIITAH CYB OJHIN WHIIOOTH 3aMHUHHJATH OOCHUMIIH (DUIBTpALIUS
Macajajgapu ydyyH onau0 Oopwian. TaaKuKOTHUHT acocuid Tajabu 3aMUH
TPYHTHHUHT cyddo3uscura Wyn KyWMaclIurd XUCOONaHWO yHWHT Y30K MYyHIJaT
UIUTAIAHA TAbMUHIAMIAP. MabIyMKH, JIa00paTopusl TAAKUKOTIAPH WHIIOOTIAP
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Ba YIapHUHT 3aMHUHJIAPUHU TYPFYHJIWTHHU Ba MYCTaXKaMJIUTWHU XUCOOJAII
Ha3apHsICH Ba pUBOKIAHUITMHIUHT KAMYMUIUTUHU TYJIUPATUTaH MyXUM BOCUTAIHP.

Xo3upru KyHaa Japé€ nenbracura Xoc OyiaraH Mypakka0d Kyn Kamiamiid
rpyHTaap Oyiinua aHuK TaBcusiiap MaBxys sMac. [y 6mian oupranukaa, Mypakkao
Ky KaTJaMJIM TPyHTJIap yuyH OocuMid QUIBTpalvs OKUMH TabCUPHA BYKYyATra
Kenaguran naedopmManus >KkapaHiapu Ba xXucoOnmapu OVinMya Yom JTHITaH
MabIymMoOTIap amabuétiapaa Kylaa KaMm ydpaiaud. Ymly Macajia ro3acuaaH
YTKa3WjIaJuraH »dKCIEPUMEHT TaAKUKOTIapyu WyHaIUUAa MarepuajlapHUHT
TYIUIAHUIIUTA, YCIYOUSITIAPHUHT a0 OYIMIIUTa Ba OJIMHIaH HaTHxkanap oyinya
3apyp XyJocajap YUKapuIlIra 3aMuH sipatajiu.

OKCIIEpUMEHT KypwiMacd TONIKEHT JaBiar TEXHUKA YHHBEPCUTETH
naboparopusicu 6azacuaa sxoinamran. Kypunma oifHamum HOB, 3aMHHU MYpPaKKao
KaTjJaMJId TPyHTJIap Ba OETOHJIM WHINOOT KOHCTPYKIMSICHHHM TaBcuraiiauran
mramnaad noopar. Kypunma kearnuru 100 cm, y3yanuru 120 cm Ba 6anangiuru 50
CM OVyiraH MJacTUK OWHAJNaH Taill€piaHraH THUApaBIUMK HOBAaH wuOopar. Hos
Mapkazujaa Oamanaaura 4 cM Ba TyOu Oyinad y3ynnuru 50 cM OynraH OeToHIU
IITaNM JIOMMXATAIITUPUIITaH, HOBHUHT IOKOpU Obera CyBHUHT 6apKapop TEKHUC
XapakaTHura pUIINII YIyH OamaHura 15 cM Oyran TeIuKIIN 1eBOp YpHATHIITaH.
HoBuuHr Kyitn Obedu cyB AMMIIAHMO KOJMACIUTH YYyH CYBHU OJHO KETHII
BazudacuHu Oakapaaurad TEHIMKIAp OWJIaH KUXO3JIaHTaH. [ MapaBIIMK HOBra CyB
Oepuill ydyH KHYUK HacocnaH Qoiinananunrad. MHMIOOT 3aMuHuAa OynaguraH
Kapa€HJIapHU Ky3aTHIIHM OCOHJIAIITUPHUIN YYyH OWHAJIM HOB TalllKapucura
TOMOHJIapu 1 cM OYiran naHxkapa 4n3ud YUKUIIH.

TankukoTnapHu YTKa3WIla WHIIOOT 3aMUHUJArM Kariamiiapia CYBHUHT
bunbTpanusacy kapa€HIapUHU Ky3aTHII, TaXJIWJI KWIHII Ba XyJocalap YUKapull,
YUKW TPAAUCHTHHU aHUKJIAIl peXKalallTUPUIIIH.

JlacTina® KypuIMacHHUHT HUKapH TyOUTra CyIJIMHOK COTMHKUO y 3 cM OYaryHra
KaJap AXIIIIa0 3udiaHau, KeHWH YHUHT YCTUTA XYY ITyHIail KWIMO KyM KaTiiamMu
3 cM KuHO >KOMIAIITUPUIIIA, YHUHT YCTUTA 3Ca IOKOpUAAru Kabu CymIMHOK 3 cM
KWINO CONMHAM Ba 3WWIAHAW. YOy Kamiamiap ycTura OETOH KOpHIIMach
Taiépnann0, y3yrnura 50 cMm Ba Oamanmiurd 4 cM OYiaraH TOMOHJIApU TYFpHU
OypuakJIA IITaMI MIAKIUAa OCTOHIN UHIIOOT 0apIio THIIJIH.

Taxxpubanu yTrazumiga Kopu Obedaaru CyBHUHT caTxu Oapua xoiapaa 3
cM 3Tu0 Kabyn KWwinHAM. YyHKH, THAPOTEXHUKA XUCOOJapUHU aMajra OLIUpUIIIA
MaKCHUMaJl CyB CaTXW Y4yH onu0 Oopwnuimu OenruiaHrad. WHITIOOTHUHT OKOPH
Obedugarn CyB OKMMUHHUHT OapKapop XOJaTWHU TabMHHJIANI YYyH CYB CaTXu
TaXpuOaHM TyrarryHra Kajgap JOUMO YHuiad Typuwigu. MHIIOOT 3aMUHHMIArH
XapakarinaHa€TraH (QUIbTpalus OKUMHU TacBUPU Xap 5 MHUHYTAA OWHAIM HOB
TalIKapucuaary namxapauap épaaMuaa xap Oup KariaMm ydyH KOFo3ra TyIIHPHINO
oopuiay.

WHmootr 3aMUHM TPYHTIAPUHUHT QUIbTpanus AepopManusiapu Maino
OYIMIIMHUHT SHT XaBQIu 30Hamapu (UIBTpaAlMsl OKUMUHUHT TPYHT O3acura
YUKHII JKOWIapy Ba TYPJIU XyCyCHUsITIIapra ara OyiraH rpyHTJIapHUHT KOHTaKTJIapH
XHCcOOJIaHaIu.
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Taxxpuba ydyH HIIATUIAIUTaH TPYHTAAPHUHT (UiIbTpauus KodppuuueHtu
TabopaTopus MapOUTH 1A AHUKJIAHMAIH, YyHKH TPYHTIIAp allHaH TaJKUKOT OOBEKTH
XyAyIuJaH oONu0 KeJIMHTaHU YYyH axaMUATCHU3 KONAUPWIAW. [pyHTIapHUHT
dbunpTpanms k03hOUIMEHTH acocu1a KHiMariaapy aifHaH IyHaal KaOysl KUJIUHIY,
SBHH CYIIECh Ba CYIIIMHOK yd9yH MOC pasuiaa 2,76-10* m/cyt Ba 7,34-107 m/cyT
opanuruaa, KyM yuayH sca 0,56 M/CyT.

TanKuKOT HATHXKAJTIAPUHU YMYMJIAIITUPHII (QUIBTPAIIAS OKAMUHUHT YUKHIIT
TPaJCHTUHN aHMWKJIAITa UMKOH OepAu. DKCIEPHUMEHT TaAKHUKOTIapu OuUp Xuil
yciyOna y4 Mapra Ba Oapua xoJiapaa Kyiu Obedaa cyB MaBxKyn OyiMmaran xosar
YUYH YTKa3UIAH.

WMHmoor 3aMuHU KaTiaamiiapaard QUIbTpanus OKUMHU Xapakatu 3 coar 45
MUHYyTra4a JaBoM dTAH. TaxpuOaHWHT OMpUHYH 5 MUHYTAA QUIBTpaus OKUMH 1,2
CM HHU TallIKWJ 3TAW Ba KEMMHIMW yioyam BakTiapuaa Xxam taxmuHad 1,1+1,3 cm
opanuruaa y3rapud typau. Ounbrpanysi OKUMUHUHT INTAMI y3YHJIUTH OVitnua
y3rapuiiym TaOUUM Xonartnaru yi3rapumuaad ¢apk Kaiaaau, OyHra cabad xyn
KaTJaMJIA TPYHTIAPHUHT CyHBbUN 3UWIAHUINY OWIaH OOFITUKINTY OYIUIIN MyMKHH
€0 M30XJIaHIN.

VTKaswiraH BakT JaBOMHAA (UIBTPAIMS OKMMHMHMHT KyM KAaTiaMuia
MHIIIOOTHUHI OXHMPTH HYKTacura eTuO Oopau Ba (GuiIbTpanus OKUMHHHHT YIIOY
KaTJamIaH KUCMaH J1aBOM 3THO, KEHIH CEKMH-acTa IOKOPH KaTiiaM OpacuaaH I0KOPH
xapakarnanau. Kym Kammamunaru ¢GuiasTpanusi OKAMH IOKOPH Ba  IMACTKH
KaTjiamjiapra KaparaHja Te3 XapakaTJaHUIIM aManuérna xam MabiayM. HOxopu
KaTiaMjard GuibTpanus OKUMHU MACTKU Kamiamra HucOaTaH Te3 XapaKaTJIaHWIIH
Ky3aTHJIJIH.

OwibTpalsi OKUMUHUHI KyhHu Obed TOMOHra YHKUIIMHU Ha30par
KAJUHTAHWIa CYDIMHOK OWJIaH KyMHHUHI OMprajivkia YMKUII XOJIaTh KHCMaH
Ky3atuiau. byHnmait xonma Kyhn Obedaaru xoauca Oyiinda Xynoca YHKApHII EKH
OyHaai xonar OViinya Tabuuii MapouTIa Ky3aTUIUIITUHN OJAUHIaH Oamopar Ko
€xu n30xJ1a0 6ynmaiinu. llyHuHr yayH ymly xonat Oyirda XyJioca YHKapHIIl Kyzaa
Mypakka® xucoOmaHaau. ByHUHr y4yyH rabapuTtu karra Oynaran jpabopatopus
KypuiMajapuia CepusuIN TaKpUOaTapHu YTKa3UIll MyMKUH OYnaau.

YMmymuii xonma, abopatopusi TaAKUKOTIAPUHU YTKA3UIl Mypakkad Ky
KaTiamMJId TPyHTJIapAa CyB YHKApHUII WHIIOOTIApH 3aMUHHMIArU (DHUIbTpamms
nedopManusapuHu  Ky3aTuin  Oyindya ycnyOMATHUHT Taijgo  Oynuinura,
XyJocanapra acoclianu0 MaTepuaUIapHUHT TYTUIAHUIIUTA 3aMUH SPATIIH.
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OUBUKA-MATEMATUKA ®AHJIAPHU IOTYKJIAPU NYJINJIATH
TAIKUKOTJIAP

O°‘RTA SINF O‘QUVCHILARIGA MATEMATIKANI O‘RGATISHDA
KO‘RGAZMA, O‘YINLI METOD LARDAN FOYDALANISHNING
PEDAGOGIK SAMARADORLIGI

Safarova Zulfiva Muxiddinovna
Buxoro shahar 24-umumiy o ‘rta ta’lim maktabi
matematika fani o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Mazkur maqolada maktab tizimida, xususan, o‘rta sinf
o‘quvchilariga matematikani o‘qitish va o‘rgatishda ko‘rgazmali qurollar,
noan’anaviy metodlar, ta’limiy o‘yinlardan foydalanishning qizigarli va samarali
usullari bayon etilgan. Ushbu usullar orqgali o‘quvchilarning fanga bo‘lgan ijobiy
munosabatini yuksaltirish, uvalring bilimini oshirishda ko‘maklashish bilan bir
qatorda, hayotiy vaziyatlarda matematik bilimlarni amaliy qo‘llash ko‘nikmalari,
hamda davr talabi bo‘lmish texnologiyalardan oqilona ilm-fan yo‘lida bilim olish
uchun foydalanish, ularning ta’lim jarayonidagi ahamiyati keng va atroflicha yoritib
berildi. Shuningdek, olimlarning qarashlari va olib borilgan izlanishlar natijasida
matematika sohasida - darslar davomida foydalanish uchun ba’zi metodlar taklif
berilgan, o‘yinli metodlarning ta’lim samaradorligini oshirishdagi o‘rni ilmiy
jihatdan asoslab berilgan.

Kalit so‘zlar: matematika ta’limi, o‘rta sinf, o‘yinlar, metodlar, didaktika,
pedagogik texnologiya, keys-stadi(Case-study),veb sayt, ilova

Abstract: This article describes interesting and effective methods of using
visual aids, non-traditional methods, and educational games in the school system, in
particular, in teaching and learning mathematics to middle school students. Through
these methods, in addition to increasing students' positive attitude towards science
and helping to increase their knowledge, the skills of practical application of
mathematical knowledge in real life situations, as well as the use of modern
technologies for obtaining knowledge in a rational scientific way, and their
importance in the educational process are widely and comprehensively covered.
Also, based on the views of scientists and the research conducted, some methods for
use in mathematics during lessons are proposed, and the role of game methods in
increasing educational efficiency is scientifically substantiated.

Keywords: mathematics education, middle school, games, methods, didactics,
pedagogical technology, case study, website, application.

Hozirgi globallashuv va ragamli texnologiyalar jadal sur’atlarda rivojlanib
borayotgan ma’lum sharoitda ta’lim tizimi va o‘qituvchilar oldiga qo‘yilgan asosiy
magqsad va vazifalardan biri bu o‘quvchilarning fanga nisbatan qiziqishini oshirish,
mustaqil fikrlash doirasini shakllantirish va ijodiy yondashuvi, bilimlarning hayotga
amaliy tatbiq etish qobiliyatini rivojlantirishdir. Xususan, matematika fan sohasida
an’anaviy tushuntirish-takrorlashga asoslangan ta’lim berish jarayoni doim ham
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kutilganidek natija bermayotgani zamonaviy pedagogika tomonidan amaliyotda
kuzatilmoqda. O°rta sinf, ya’ni, 5-8-sinflar o‘quvchilarning abstrakt tafakkuri
shakllana boshlaydigan, psixologik o‘zgarishlar sodir bo‘ladigan, shu bilan bir
qatorda, matematik tushunchalar murakkablashadigan bosqich sanaladi. Aynan shu
bosqichda noan’anaviy didaktik o‘yinlar, rangli ko‘rgazmali qurollar hamda
texnologik ta’limiy ilovalar va o‘yinlar darslarda to‘g‘ri integratsiya qilinsa,
o‘quvchilar tomonidan matematika “quruq son va formulalar fani” emas, balki,
zamonaviy, qiziqarli hayotiy fan sifatida qabul qilinadi. Ta’kidlash joizki, qizigish
va ko‘rish orqali egallangan bilimlar xotirada yaxshi saqlanib qoladi. Zero
Y.A.Komenskiy: “ko‘rish orqali o‘rganilgan bilim eng mustahkam bilimdir,” - deya
ta’riflaydi. Shuningdek, olimlar tomonidan bir qancha nazariy va amaliy tadqiqot va
o‘rganishlar olib borilgan bo‘lib, ilmiy risolalarda 20182022 yillarda chop etilgan
tadqiqotlarning sistematik tahlili natijalarida o‘yinli ta’lim metodlari matematika
fanini o‘zlashtirishda asosan ijobiy natijalar bilan bog‘ligligini ko‘rsatadi, biroq
tadqiqotlar metodologiyasi va kontekstiga garab farqlar mavjudligi aytib o‘tiladi.
(Hui et al., 2023)

Bugungi kunda o‘qitishning interfaol usullaridan foydalanish, xulg-atvor
shakllarini  shakllantirish, o‘quv ~ materiallarini  samarali  o‘zlashtirishga
ko“‘maklashish, yuqori motivatsiya, kuch, bilim, jamoaviy birdamlik ruhi hamda so‘z
erkinligini ta’minlash o‘qituvchidan yuksak mahorat va e’tiborni talab qiladi.
Ayniqsa, matematika singari murakkab fanni o‘rganishda bolalarga ko‘rgazmalar,
qiziqarli o‘yinlar, metodlar va matematik o‘yinlar yaqin ko‘makchi bo‘ladi. Olimlar
kuzatishlari asosida boshlang‘ich va o‘rta ta’lim sharoitida o‘yinli metodlardan
foydalanish o‘quvchilarning dars jarayoniga faol jalb etilishini kuchaytirib, ta’lim
jarayonining samaradorligini oshirishga xizmat qilishi mumkinligi haqida xulosaga
kelishgan. (Debrenti & Hamza, 2024). Hayotiy tajribalarga tayanadigan bo‘lsak,
turli ko‘rgazma, metod va o‘yinlar o‘quvchilar uchun murakkab tuyilgan matnli
masalalar bilan ishlash yoki butn qismga doir masalalar hamda kasrlar mavzularini
yaxshiroq tushunishga yordam beradi va ushbu mavzularni zerikarli dars jarayoni
sifatida emas, balkim hayotga tatbiq etiladigan amaliy bilim sifatida o‘rganilishiga
ko‘makdosh bo‘ladi. Bu olimlar tomonidan ham isbotlanilgan, misol tariqasida
aytish mumkinki, o‘zbek matematika metodisti Sh. Abdullayevning fikricha, “faol
metodlar asosida tashkil etilgan darslarda o‘quvchi bilimni tayyor holda olmaydi,
balki uni o°zi kashf etadi” (Abdullayev, 2018).

Dars davomida foydalaniladigan bir gancha metodlar, masalan, “Quvnoq
puzzle” metodi orqali matnli masalalarni ishlash giziqarliroq amalga oshadi. Chunki
o‘qituvchi masala yechish amallar ketma-ketligi yoki har bir yechish ishidan so‘ng
to‘g‘ri javob topan jamoaga suratning bir bo‘lagi beriladi, to‘liq to‘g‘ri yechim
topgan jamoa rasmning barcha gismlariga ega bo‘lib, ushbu rasmni shakllantiradi.
Rasm matnli masala mazmuniga mos bo‘lib, bu bolalarda jamoaviylik ruhi,
tezkorlik, tasavvur qilish qobiliyatini rivojlantirishga ko‘maklashadi. Quyidagi
misolda keltirilgan rasmlar oshpaz, tikuvchi yoki ferma haqidagi matnli masala
mazmuniga mos tushishi va ushbu metod uchun qo‘llanilishi mumkin.
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Kasrlar, butun va gqism mazmunidagi masalalar uchun hayotiy real narsa va
ob’ektlarni namunaviy ko‘rgazma sifatida keltirish ushbu bilimlarni hayotga amaliy
tatbiq qilishga yordamlashadi. Masalan, “Bir bo‘lak pitsa” o‘yini orqali bolalarga
ushbu mavzuni qiziqarli tarzda yoritib berisg, tushuntirish mumkin.
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Shuningdek, tezlik harakatga doir masalalarni ishlashda hayotiy vaziyatni
yuzaga keltirish magqgsadida “Role play” ya’ni masala mazmunini sahnada
shakllantirish yoxud “Keys-stadi” metodidan foydalanish samarali yordam beradi.

Jadal rivojlanish va txnologik davr ekanini inobatga olsak, bir gqancha onlayn
veb-saytlar va mobil ilovalar ham darsni noan’anaviy tarzda shakllantirishda qulay
vosita bo‘lib xizmat qiladi. Masalan, “Kahoot!”, “Quizlet”, “Baamboozle” kabi
saytlar turli o‘yinlarni shakllantirishda ko‘maklashsa, “Canva”, “PI” kabi online sayt
hamda ilovaga ega bo‘lgan dasturlar takrorlanmas tagdimotlar, ko‘rgazma
materiallarini yaratishda yordamchi bo‘ladi.

Xulosa qilib aytganda, yuqorida keltirilgan barcha metod, o‘yin va ilovalar bola
ongida matematik bilimning yaxshi singishiga o‘z ta’sirini o‘tkazmay qolmaydi.
Zero, o‘zbek olimi N.Azizxo‘jayeva o‘z tadqiqotlarida ko‘rgazmali ta’lim
o‘quvchilarning bilish faoliyatini faollashtirishi va mustaqil fikrlashini
rivojlantirishini alohida ta’kidlaydi (Azizxo‘jayeva, 2016). Demakki, bugungi ta’lim
tizimi samaradorligini oshirishda, ayniqsa, matematik bilimlarni o‘rta sinf
o‘quvchilariga mukammal tarzda tushuntirish samaradorligini oshirishda
ko‘rgazmali va o‘yinli metodlar, turli ta’limiy ilova hamda saytlar yaqin ko‘makdosh
bo‘ladi.
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1. Abdullayev, Sh. (2018). Matematika o‘qitish metodikasi. Toshkent:
O‘qituvchi.
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BUOMEJUIIUHA ®AHJIAPUHU PUBOKJIAHTUPULL UV JIUJIATHA
TAAKUKOTJIAP

VIK: 616.98:578.834.1:577.12:612.017.1
CPABHUTEJIBHBIA AHAJIN3 MYTAIIMOHHOI'O TPO®WJISI BUY
WHUOUIIUPOBAHHBIX TAIIMEHTOB HA BTOPOHM JINHUU
TEPAIIMU C MEXAYHAPOAHBIMU JTAHHBIMUA

PaxumoBa Bucoua llaBkaroBHa

K.m.n., ooyenm, Llenmp pazsumus npogheccuoOHaIbHOU K8ATUPUKAYUU
MeOUYUHCKUX pabomuukos, 2. Tawkenm, Y30exucman
visolasitora(@gmail.com

AHHoTanms. Llenbio uccnenoBanust ObLJIO MPOBECTH CPABHUTENbHBIN aHAIH3
4aCTOThl MyTalluid, aCCOLIMMPOBAHHBIX ¢ YCTOMUMBOCTHIO K APBII, y nmanneHToB Ha
BTOPOM JIMHMM Tepanuu C MexayHaponubiMu Oazamu (Stanford HIV Drug
Resistance Database, [AS—USA Mutation List). Pe3ynprars nokasanu, 4to B rpyriie
HUOT uacrora myranuit M184V (67,6%) u K65R (23,0%) Oblna cTaTUCTUYECKU
3HauyuMo Bbile. B rpynne HHUOT ctpykrypa MyTanuii B 1€JI0M COOTBETCTBOBAIA
MexayHapoaHbiM JaHHbIM. st UIT gacTorel kimrodeBbix MyTamui (M461, 154V,
V82F/A, 184V) oka3anuch COMOCTAaBUMBIMU C MUPOBBIMHU JAHHBIMU.

KiwueBbie caoBa. BUY, APBT, HUOT, HHUOT, UII, wmyramnuu,
JeKapcTBeHHas pe3ucTeHTHOCTh, 0a3pl Stanford HIV Drug Resistance Database,
[IAS—USA Mutation List

BBEJAEHMHME. Yucio BbIsIBIIEHHBIX MyTalluil yctonunBocT BY pacTér: nx
yxke omucano 6ojee 200, m OHM OXBaThIBalOT Bce MmiecTh kimaccoB APBII - or
HYKJICO3UHBIX HMHTHOUTOPOB OOparHOM TpPaHCKPUNTA3bl 1O WHTHOWTOPOB
uHTerpasbl [3,4,5]. CpaBHUTENBHBINM aHAIW3 YacTOTbl MyTalHMi B KOHKPETHOM
HOMYJISILUKA ¢ MEXKIYHAPOIHBIMU 0a3aMy JaHHBIX MO3BOJIAET BBIABUTH Hambosee
ySI3BUMBIE KJIACChI MPENapaToB U MPEIJIOKUTh MPAKTUYECKUE PEKOMEHIANU s
ONTUMU3AIUU CXEM Tepanuu. Takol MoaXo.l ABISETCA BAXKHBIM HHCTPYMEHTOM IS
pa3pabOTKM  HAIMOHAIBHBIX  KIMHWUYECKUX  CTPATeTMid W TIOBBIIICHUS
s dextuBHOCTH BeaeHus namueHToB ¢ BUY-undexkmueii [6,7,10].

AKTYaJIbHOCTBh. B yCIOBHAX HMIUPOKOTO NPUMEHEHHS! aHTUPETPOBUPYCHOMN
Tepanuu mpodiieMa pa3BUTHS JeKapcTBeHHOW ycroiumBoct BUY mpuobperaet
BO3pACTAIOUIYI0 KIIMHUYECKYIO U AMUAEMUOJIOTHYECKYI0 3HaUMMOCTh. HecMmoTps Ha
BHEJIDEHUE COBPEMEHHBIX BBICOKOAKTUBHBIX CXEM JIEUEHHUS, TE€HETHYecKas
BapuaOeNbHOCTh BHUpPYyCa OCTaéTCi  KIIOUEBBIM  (DAKTOPOM,  CHIDKAIOIINM
I0NATOCPOUHYIO 3P dekTuBHOCTH Tepanuu [1,2,9].

HanGonpmmii HaydyHBI W TPAKTHYECKUNA WHTEPEC MPEACTABISACT aHAIHN3
MyTauuoHHoro cnekrpa BUY y nanuentoB Ha Bropoi auHuio APB-tepanuu.
JlaHHas rpynma XapakTepu3yeTcsl HAJIMYMEM MPEANIECTBYOIIEr0 TEPANEBTUYECKOTO
Heycrexa, yTo 00yclIOBIUBaeT 0osiee BEICOKUM pUCK (POPMUPOBAHUS U HAKOTUICHUS
MYyTAalUi JEKapCTBEHHON PE3UCTEHTHOCTH [5,7,8].
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CpaBHUTEIBHAS OLIEHKA BBISIBJIEHHOTO MYTAalIMOHHOTO MPOQUIS C TaHHBIMU
MexAyHapoaHbix ©Oazamu pesucteHTHocTH (Stanford HIV Drug Resistance
Database, IAS-USA Mutation List) mo3BonsieT HE TOJIbKO ONTHMHU3UPOBATH
MHIUBUIYAJbHBIA TTOA00p CXEM Tepamnuu, HO U CIYXXUT OCHOBOM JUisl pa3paboTKu
palMoOHANIbHBIX cTpareruit opranuzanuu nomomu BUC wuHpuImpoBaHHBIM
MalAECHTaM.

Ieanb uccaenoBanus. [IpoBecty CpaBHUTENBHBIN aHAIU3 YaCTOTHl MyTallUH,
aCCOLIMMPOBAHHBIX C YCTOMYMBOCTHIO C MEXAYHAPOJHBIMU 0a3aMu JaHHBIX.

Pesyabrarsl. [[J11 IpoBEACHNU CPaBHUTEIBHOIO aHAIIM3A YaCTOThI MyTaLlUi,
aCCOLIMMPOBAHHBIX C YCTOMYMBOCTHIO, OB MCTIONB30BAHbI CBEACHUS U3 BEAYLIUX
MEXIYHApOAHBIX 0a3 NaHHBIX U crpaBo4yHUKOB, BKItouas Stanford HIV Drug
Resistance Database, IAS-USA Mutation List [6], a Tax)Xe pe3y/IbTarbl KPYITHBIX
AMUAEMHOIOTUYECKUX U MOJIEKYJISAPHO-TEHETUYECKUX UCCJIE0BaHUH,
BBIMOJTHEHHBIX B CTpaHaxX U peruoHax ¢ BbIcOkUM OpemeHeM BUY-undexnun.

CpaBHUTENBHBIN aHANU3 MyTalWld, aCCOUMUPOBAHHBIX C YCTOMYHUBOCTBIO K
HUOT, ¢ yueTom cBeieHu# U3 MexayHapoaHbIix 0a3 (Tabmuia Nel).

TaGmuma Nel

CpaBHutenpHas Tabnuua yactotel MyTauuii K HUOT ¢ mexxnyHnapoaHsiMu

JAHHBIMU

MyTams Yacrora | MexayHapoaHbie p
n 74 (%) JTaHHBIC

M184V 67,6 50-60 p <0,05
K65R 23,0 5-15 p <0,01
L74V/I 17,6 10-20 p> 0,05
YI115F 13,5 5-10 p=0,05
T215Y/F/C/I/S 13,5 15-25 p> 0,05
M41L 8,1 10-20 p> 0,05
D67N/G 6,8 812 p> 0,05
K70R/E 6,8 5-15 p> 0,05
L210W 4,1 5-10 p> 0,05
K219E/Q/N 8,1 10-20 p> 0,05
V75M 1,4 2-5 p> 0,05

Kak Bumno u3 tabmumer Nel B rpymme mytammii k HUOT mpeobnananue
myTtaruu M184V B Hamell BBIOOpKE CTAaTUCTHYECKA 3HAYUMO TIPEBBIIIACT
MexayHapoaHbie mokazarenu (50-60%, p <0,05). Hanuume panHONl MyTanuu
YKa3bIBa€T HA paHEe aKTUBHOE W JJIUTEIBHOE HCMOJIb30BaHUE JIAMHUBYAMHA WU
AMTpULIMTAOMHA B MEPBOM JIMHUM TEpalMHU. DTa MyTalus OCTAETCS KJIKYEBbIM
MapKepoM YCTOWYMBOCTH K JIAMHUBYIMHY M JIMTPUIUTAOUHY, 3HAYUTEIHHO
cHUXkas ux 3(pPEeKTUBHOCTG.

Myrtamus K65R (17,6%) B Hamied nomynisiiiuu MalMeHTOB BCTpEYaeTCs
3HAUUTENBHO Yallle, YeM B MEXIyHapoaHbix HaOmoaeHusx (5—15%, p < 0,01). Ora
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MyTalusl CHUXKAET 4yBCTBUTENbHOCTHh K TeHodoBupy (TDF), abakaBupy (ABC),
munano3uny (ddl) u craBynuny (d4T). Beicokas wactora K65R MoxeT orpaxkarb
paHee IMPOKOE UCMOIb30BaHUE TEHO(OBHPA, OCOOCHHO Y MAIMEHTOB C BBICOKOU
BUPYCHOW HArpy3KOM MJIM C HENOCTATOYHOU MPUBEPKEHHOCTHIO K TEPaAIuU

Myrtammuun A62V (16,2%) L74V (4,4%), Y115F (11,7%) u T215Y (8,8%)
YKa3bIBalOT Ha HAJWYWE pa3BUBAIOLIEHCS PE3UCTEHTHOCTH K abakaBuUpy,
TUJAHO3UHY W 3WJAOBYAMHY M YKa3blBa€T Ha KOMOWHUPOBAHHBIE MEXaHU3MBbI
YCTOMYMBOCTH, 0COOEHHO MpH JiedeHH HeckonbkuMu HUOT nocnenoBarenbHo.

CpaBHUTEIBHBIN aHANW3 MOKa3al, YTO B Halleil BBIOOPKE TOMUHUPYIOT
mytaunn M184V u K6SR, npuuém wux dactora CTAaTUCTHYECKH 3HAYMMO
NPEBBIIAET MUPOBbBIE TOKA3ATEIU. ITO OTpakaeT 0COOEHHOCTH MPEIIIECTBYOIINX
CXeM Tepanmuu B PErMoHE€ U TMOATBEPKAAET, YTO JUIMTEIHbHOE HCIOJIb30BAHHE
JAMUBYJIMHA, SMTPUIIMTAONHA ¥ TEHO(OBUpPA MPUBOAUT K BHICOKOW BEPOSITHOCTHU
dbopMHUpPOBaHUS YCTOMUUBOCTH K HUM.

CHmKeHHe dYacTOThl TUMHAMH-accolmupoBaHHblx MyTauuii (TAM) 1o
CPaBHEHHMIO C MEXKJAYHAPOJHBIMH JaHHBIMH yKa3blBa€T HA YMEHBIICHUE
IPUMEHCHHMS 3UJIOBYIMHA U CTaBYJIMHA B KIIMHUYECKOU MPAKTHKE.

[IpakTuyeckoe 3HAUYEHHWE OTUX [JIAHHBIX 3aKIIOYaeTcsi B TOM, YTO IIpH
IUTAHUPOBAHUU CXEM JICUCHMs Yy MAIlMEHTOB Ha BTOPOW JIMHUM TEPANUU CIEIYeT:
u36erarp ucnosb3oBanus 3TC, FTC, TDF u ABC npu Hanu4uu COOTBETCTBYIOLIUX
MyTalllii; paccMaTpuBaThb B KayeCTBE OCHOBBI CXEM IpernapaThl € BBICOKUM
TeHETUYECKUM 0apbepoM PE3UCTEHTHOCTH (MHTUOMTOpPHI MHTETpa3bl, yCHIICHHBIE
UII); nmpoBoauTh 00s3aTENBHOE TEHOTUIUYECKOE TECTUPOBAHHME TMEpell CMEHOM
Tepanuu JJIsl IpeIoTBpallleHUs] Ha3HauYeHus1 Hed(h(PEeKTUBHBIX MPenaparos.

CpaBHUTENBHBIN aHAIN3 MYyTalHi, aCCOUMUPOBAHHBIX C YCTOMYMBOCTBIO K
HHMUMOT, c yuetoMm cBeneHuit u3 MexxayHapoaubix 0a3 (Tabmuma Ne2).

Yacrtora mepuunblx myTanuii k HHUOT cpenn o6ciienoBaHHBIX HaMu
NAlEHTOB COOTBETCTBYET CPENHEMY YPOBHIO IO CTPaHaM C aHAJOTHYHBIM YPOBHEM
oxBara HHUOT-cxemamu. Tak myranus K103N Obuta obnapyxkena B 37.8%
CJIy4aeB, YTO COOTBETCTBYET BEPXHEU IpaHMIlE MEXKIAYHApOAHOTO auamnazoHa (20—
35%). CrarucTuyeckas OllEHKa MoKaszaida MOrpaHuyHylo 3HauuMocThb (p = 0,05),
0co0eHHO B cpaBHeHHHU ¢ peruoHamu, rae noias HHUOT-cxem Oblna orpanuyeHa.
JlanHast MyTaiusi CymiecTBEHHO CHIbKaeT 3(dexkrtuBHOCTh ddaBupenna (EFV) u
HeBupanuHa (NVP), TpagullMOHHO TpPUMEHSEMBIX B CXE€MaX IME€pPBOW JIMHUHU.
Hammuane KI103N moaTBepkiaeT IMPOKOE WCIOIb30BaHWE d(aBUpEH3a WU
HEBHUpANMHA B NEPBOM JIMHUM TEpaluy B MPOIUIOM. DTO OJHA M3 CAMBIX YaCThIX
MYyTalMi, BCTPEYAIOIIMXCS Yy IMAIMEHTOB C Heydaden tepanuu. Myranus
COXpaHsEeTCsl JIOJIr0 Ja)e IOcle OTMEHBI Mpernapara, 4To JeJIaeT €€ Ba)KHbIM
MapKEpPOM PE3UCTEHTHOCTH

Myranus Y181C Bctpeuanacsh y 21,6% nanueHToB, YTO 3HAUMMO BBIIIE, YEM
B MEXIyHapoAHbIX BbIOOpKax (00bruHO 10—15%). CraTucTHyecku IOCTOBEpHOE
npeBbiiieHne 4actoTel (p < 0,05) yka3bpiBaeT Ha HAKOIUIEHHYIO YCTOMYMBOCTH B
MTONYJISIIMH, BEPOSITHO CBSA3aHHYIO C HEQJICKBAaTHON BHPYCHOM cympeccuei Ha (hoHe
npuMeHeHns HeBupanuHa. Mytanus Y 181C  npuBOAUT K CHHIKECHUIO
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YyBCTBUTEJIBHOCTU K HEBHUpanuHy M 3TpaBupuHy. Myrtamuu G190S/A (18,9%),
KI101E/P (10,8%), Y188L/C/H (8,1%), L100I (6,8%), P225H (5,4%), K103S
(2,7%), Y181I/H (2,7%) u M230L (1,4%) nponeMOHCTpUpPOBAIA YACTOTY,
COMOCTaBUMYI0 C MEXIyHapOIHbIMU JaHHBIMHM, U HE TOKa3aldl CTAaTHCTUYECKHU
3HAYUMBIX OTKJIOHEHHH (p > 0,05). DT MyTauuu NPEeUMYyIIECTBEHHO BbISBIISIOTCS
KaK BCIIOMOTaTejbHble M YCHUJIMBAIOT PE3UCTEHTHOCTb MPU HAJUYMHM MEPBUYHBIX
MYTAaLUH.

Bropuunble MyTaluu TOpeacTaBiI€Hbl B XapaKTEPHBIX Juana3zoHax M
YKa3bIBalOT Ha BO3MOXHYIO JJIMTENBHYIO peIUIMKaluio BUpyca Ha (oHe
HeaZieKBaTHOM Tepanuu. VX codyeTaHue ¢ MEpBUUHBIMU MyTalusMHU (HapuMmep,
K103N + V106I) ycunuBaer ycTOWYMBOCTb. Masible MyTallui B Halllei BhIOOpPKe
BCTPEYAIOTCS B COMOCTAaBUMOM YacTOT€ C MEXAYHApOAHBIMH AaHHBIMU. OHH
YCWINBAIOT PE3UCTEHTHOCTh MPU HAJUYUM KIIOUYEBBIX MYTAlMi, HO PEIKO
OTPEACIIAIOT TEPANIEBTUUECKHUE PEIICHHUS] CAMOCTOSATEIBHO.

Tabmuna Ne2
CpaBHuTtenbHas yactora Bcrpedaemoctu mytanuit Kk HHAOT ¢
MEXIYHAPOJHBIMH JIaHHBIMU

Yacrora | MexxayHapoIHbIC

Myrauus n 74 (%) JIZIIHHEIG b
K103N 37,8 20-35 p = 0,05
Y181C 21,6 10-20 p <0,05
G190S/A 18,9 10-18 p> 0,05
KI101E/P 10,8 5-15 p > 0,05
Y188L/C/H 8,1 5-10 p > 0,05
L1001 6,8 3-7 p > 0,05
P225H 5.4 2-6 p > 0,05
K103S 2,7 <3 p > 0,05
Y181I/H 2,7 <3 p> 0,05
M230L 1,4 1-3 p> 0,05

Kaxk mb1 BuguMm, yactora u ctpykrypa mytaiuii HHUOT-pe3ucteHTHOCTH B
Harieil paboTe B I1€JIOM COOTBETCTBYET MHUPOBBIM IMOKAa3aTeIsIM, OCOOCHHO IS
PETHOHOB C paHEe MIMPOKUM UCIOIb30BaHUEeM d(haBUpPEH3a U HEBUPANIUHA, OTHAKO
JUISL PSAZIa KITFOYEBBIX MYTALMK BBISIBJICHBI CTATUCTUYECKH 3HAYUMBIE ITPEBBIILICHUS.

Haubonee sipkum npumepom siBnsiercs mytarus Y 181C, gactora koTopoid y
00CTIeIOBAaHHBIX MAIIMEHTOB CYIIECTBEHHO BBIIIE MHUPOBBIX IOKa3aTeleH, dTo,
BEPOSATHO, CBSI3aHO C JUIMTEIBHBIM IPUMEHEHUMEM HEBHUpAllMHA W DIHA301aMU
HeaJeKkBaTHOM BUpycHOU cyrnpeccun. Myrtamusa K103N tak:ke BCcTpeuanach vaiie,
YEM B CPEIHEM IO MEXKIYHAPOIHBIM TAHHBIM, U SIBISIETCA MAPKEPOM YCTOMUYHUBOCTHU
K 3(haBUpPEHITy U HEBUPAITMHY, COXPAHSIONTUMCS JIaXKe MOCIIEe OTMEHBI IPETapaToB.

Hannuue stx Mytanwi y 3HAYMTEIBHOW JOJM MAlMEHTOB YKa3bIBA€T Ha
HAaKOIUICHHBIM Ty YCTOMYMBBIX BapuUaHTOB BHPYyCa, 4YTO OrPAHUYHUBAECT
Bo3MOxkHOCTU ucnonb3oBanuss HHUOT B nmocnenyromux JuHUAX Tepanuu 0e3
MPEABAPUTENBHOIO T€HOTUNUPOBaHUs. [Ipr 3TOM 4acTOTBHI OCTaIbHBIX MYTALH,
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Bmouas  G190S/A, KI101E/P, YI188L/C/H wu npyrue, COOTBETCTBYIOT
MEXIYHApOJHBIM JMana3oHaM, YTO IMOATBEPXKAAET OOIIKMe 3aKOHOMEPHOCTH
bopMUPOBAHUS PE3UCTEHTHOCTU U OJIM30CTh JIOKAIBHOTO MYTAIlMOHHOTO MPOdUIIs
K MUPOBBIM TPEHJIaM.

[lonydyeHHble  pe3ynbTaTbl MOAYEPKUBAIOT HEOOXOAMMOCTH  CTPOrOro
KOHTPOJI Tepanuu U 0043aTeIbHOTO yyeTa MyTalMOHHOro npoduis mpu BeIOOpe
npenaparoB kiacca HHUOT, oco6eHHO B ycnoBUSX BEICOKON paclpOCTPAHEHHOCTH
K103N u Y181C.

_CpaBHUTENBHBINA aHaIU3 MYyTalMil, cBA3aHHBIX ¢ ycrohuumBocThio K HMII ¢
MexayHapoaHbiMu 0azamu (TabmuueNe 3).

Tabmuia Ne3
CpaBHUTENBHBIN aHATU3 MYTAallMi, CBA3aHHBIX ¢ ycTolunBocThiO K M1 €
MEXAYHapOJHBIMU 0a3amMu

Yacrtora | MexayHapoHbIC
Myrais n 74 (%) JIZIIHHEIG P
M461 5,2 5-10 p > 0,05
154V 3.9 5-12 p > 0,05
184V 3.9 4-8 p > 0,05
V82F/A 3.9 5-10 p> 0,05
L241 2,6 2-6 p > 0,05
147A 2,6 <3 p > 0,05
L76V 1,3 2-5 p > 0,05
F53L 1.3 <2 p > 0,05
I85V 1.3 <2 p > 0,05

ComnocraBneHue 4aCcTOThl MyTalllii, aCCOLIMMPOBAHHBIX C YCTOMYMBOCTBIO K
HNII, mokazaio, yTo 00U YPOBEHH B HAIlIEW BHIOOPKE OJIM30K K MEKITyHAPOIHBIM
oIieHKaM: OONBIIMHCTBO KII0YEBHIX 3aMeH (M461, 154V, 184V, V82F/A, L241, I147A,
L76V, F53L, 185V) BcTpeyaroTcsi Ha COMOCTaBUMBIX MM HECKOJIBKO 00Jiee HU3KHX
YPOBHSIX, CTATUCTUYECKU 3HAUUMbIX OTKJIIOHEHUW HE BbIsABIEHO. M46I1 (5,2 %) u
«xmactepy 154V / V82F/A / 184V (3,9% xaxmnasl) BCTpEHarOTCs HEYacTo. OJTH
MyTallik, OCOOCHHO B KOMOMHAITMSAX, CIIOCOOHBI CHMJKATh aKTHBHOCTH LPV/r m
ATV/r; npu nanuuuu 184V moBeImaercs pucK MHUPOKOH KPOCC-PE3UCTEHTHOCTH B
KJlacce, BKIIo4Yash 4yactuuHoe BiumsiHue Ha DRV/r (kputuuHo mpu coueTaHuu ¢
apyrumua ¢ ManeiMu - mytamusmu).  L241,  [47A, L76V, F53L, I85V
peructpupoBasivchk euHUYHO (1,3—-2,6%). Kak npaBuio, 3Tu MyTaluu KIMHAYECKU
3HAYMMBI TJIABHBIM 00Pa30M B COYETAHUSX, yCHIIUBAs 3 (HEKT NEPBUIHBIX MY TaIUH.

Hwuzkas pacnpoctpanénnocts Mmytanui Kk MII B nenom nmoareepkaaet, 4yro y
OOJBIIMHCTBA MAIIMEHTOB HA BTOPOU JIMHUW COXPAHSAETCS YyBCTBUTEIBHOCTD K UII,
YTO XapaKTEPHO TSI KJIACCOB C BRICOKMM T€HETUYECKIM 0aphepoOM PE3UCTEHTHOCTH.

Takum oOpazoM, 7151 OOJIBIIMHCTBA NanueHToB BTopoil tuHuu UII octatorcs
KIIMHUYECKH ToJNIe3HbIMU, ocoO0eHHO DRV/r (mpu OTCYTCTBUM «KPUTHUUYHBIX)
koMOuHaruii tuna 184V + momomHUTENbHBIE Majble MyTanuu). [Ipu BBISBICHUM
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M4e6l, 154V, V82F/A cneagyer octopokHee wucnons3oBatb LPV/r u ATV/r;
npeanoyteHue yamie ornaércs DRV/r unu kombunanuii ¢ U (DTG).

Takum 00pa3oM, COMOCTABIECHUE YAaCTOThI MyTalMid pe3ucTeHTHOCTH y BY
MH(ULIHUPOBAHHBIX MALMEHTOB HAa BTOPOM JMHUM TEpaldU C JAHHBIMU BEAYLIUX
MEXIYHApOJHBIX 0a3 MO3BOJIWJIO BBISIBUTH PAJ OCOOCHHOCTEH, OTpa)karollux
crenuuky GopMUPOBAHUS JIEKAPCTBEHHOW YCTOMYMBOCTH y MAIUEHTOB HAa BTOPOU
muanu APBT B pernone. ns rpynnel HUOT BBISBIEHO CTaTHCTUYECKH 3HAYUMOE
npesbiieHue yactorel Myrtaunii M184V u K65R mno cpaBHEHHIO ¢ MHPOBBIMU
MOKa3aTeJsIMU.  OTH  HU3MEHEHMs]  SBISIOTCA  KIIOUEBBIMM  MapKepamu
PE3UCTEHTHOCTU K JIAMUBYJMHY, SMTPULIUTAOMHY U T€HO(POBUPY U yKa3bIBAIOT HA
NPENLIECTBYIONIEE JUIMNTEIBHOE HCIOJIb30BaHUE JTUX IpenaparoB. Beicokas
yacToTa JaHHBIX MyTalud MOATBEPXKAAeT HEOOXOAUMOCTh  OTKaza  OT
nepeunciendbix HUOT npu ux Hanuuuu U BbIOOpa CXEM C BBICOKMM OapbepoMm
PE3UCTEHTHOCTH.

B rpynne HHUOT crpykTypa MyTanuii B EJIOM COOTBETCTBYET MHPOBOM,
onHako yactora Y181C oxkazanach 3HauntenbHO Bbilie, a K103N — Ha BepxHei
IPAHULE MEKTYHAPOIHBIX AUANIa30HOB. DTU MyTallUU CyIIECTBEHHO OTPAaHUYHBAIOT
UCIIOJIb30BaHKe d(paBUpeHIla U HEBUPANMHA, YTO TPEOYeT UX UCKIIOUCHHS U3 CXEM
npu oOHapyxeHur. OcTalbHbIe MyTallMU BCTPEYAIUCH B YaCTOTaX, COMMOCTaBUMBIX
C MEXIyHapOAHBIMU JAHHBIMU.

st uaru6utopoB npoteassl (UI1) yacToTel OOMBIIMHCTBA MyTalMil ObLIH
CONOCTaBHUMbl C MHUPOBBIMU 3HAYEHUSIMHU, UYTO YKAa3bIBa€T HA COXPAHEHHYIO
3¢ (HEeKTUBHOCTH MpenapaToB TOTO Kiiacca, 0COOCHHO AapyHaBUpa, y OOJBIIMHCTBA
narnenToB. Ognako Hanmuune M461, 154V, V82F/A unu [184V TpebyeT 0CTOpPOXKHOTO
MOJIX0/1a TIPHU BHIOOPE JIOMIMHABUPA U aTa3aHABUPA B COCTABE CXEM.

BoiBon.  IlomydeHHble ~ JaHHblE  OOOCHOBBIBAIOT  HEOOXOIMMOCTD
00513aTeILHOTO MPOBEACHHUS TCHOTUITUYECKOTO TECTUPOBAHNUS MPU HA3HAYCHUU WIIH
KOPPEKIIMM CXEM Yy TMallMeHTOB Ha BTOpoi JuHuuM APB-tepanuu. B ycnoBusix
BbICOKOM 4yacToThl pe3ucteHTHocth K HHWOT wu HHUOT knuHuvecku
NPEINOYTUTEIHHBIME  SIBIISIIOTCSI PEKUMBI ¢ MHTUOMTOpAMU HHTErpasbl JIMOO
YCWJICHHBIMH WHTHOUTOpAMH TIpOTE€a3bl, NMPUMEHEHHE KOTOPBHIX CIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUIO BUPYCOJOTUYECKON 3(PHEKTUBHOCTH JICUCHMS] M CHIDKCHUIO PHUCKa
pacnpoCTpaHEHUs JEKAPCTBEHHO YCTOMUMBBIX BapranToB BIY B nonyssanuu.
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MYTALIHWOHHbBIN MPO®WJIb K I'PYIIIIE HUOT Y BUY
WHUOUIUPOHHBIX MAIIMEHTOB HA BTOPOU JINHUU TEPATIUU

PaxumoBa Bucousa llaBkaroBHa

K.m.n., ooyenm, Llenmp pazsumus npogheccuoHanrbHou Keaupurkayuu
MeOUYUHCKUX pabomuukos, 2. Tawkenm, Y30exucman
visolasitora(@gmail.com

AnHoTanmss. B jgaHHOM paboTe TIpeACTaBiIEHbl JaHHBIE aHAJIM3a
myTtanonHoro npopuns BUY y nanuentos, nonyvaromux APBT Bropoit aunum.
YcraHoBIIEHBI OCHOBHBIE MYTAIlNH, CBS3aHHbBIE C JOPMUPOBAHUEM PE3UCTECHTHOCTH
k HUOT, Bxmouas MI184V/I, K65R, T215Y/F u L210W. Ot myrauuu
CYIIECTBEHHO CHHUXAIOT YyBCTBUTEJIHHOCTh BUPYCa K TaKUM IIpenaparam, Kak
JTAMUBYJIUH, TCHO(DOBUD U 3UIOBYAUH.

Kuarwuesbie cioBa: BUIYU, myraunun k APB mpenaparam, rpynna HHUOT,
rpynna HHUOT, rpynna UIT.

Beenenmue.

B mnocnenHue roawl pacmimpeHue A0CTyNa K aHTUPETPOBHPYCHOW Tepamuu
(APBT) crano ogauM U3 KIIIOYEBBIX JOCTHXKEHUH B 60proe ¢ BUY-unHbekIuei, 9ro
IPUBEJIO K BBIPAXKEHHOMY CHI)KEHHIO JIETAJIbBHOCTU U 3HAYUTEIbHOMY YIIYUYIIEHUIO
KauecTBa >KM3HU MHPUIIMPOBAHHBIX ManueHToB [1,2,6,8].

Bwmecte ¢ Tem 6uonornyeckue ocooennoct BUY, Bkitouas BHICOKYHO CKOPOCTh
PEIUIMKAIMU U OTCYTCTBHE MEXAaHU3MOB HMCIIPABIEHUS OIMIMOOK MPU KOMMPOBAHUU
TeHEeTHYECKOr0 MaTepHaia, 00yCIOBIMBAIOT MOCTOSHHOE (OPMHUPOBAHUE HOBBIX
BUPYCHBIX BapuaHTOB. /[aHHBIA mpouecc co3AaET MPEANOCBUIKU ISl MOSBICHUS
JEKApCTBEHHO YCTOWUYMBBIX MTaMMOB. CyIIECTBEHHYI0 pOJb B Pa3BUTUHU
PE3UCTEHTHOCTU  WrpPaeT  HEJOCTATOYHAasi IPUBEPKEHHOCTh K  TEpAUU:
HEPETYJISIPHBIN TPUEM MIPENAPATOB COMPOBOKIACTCA HEMIOJHOM CYIIPECCHUEN BUpYCa
U CIOCOOCTBYET CEJIEKIIMH YCTOWYMBBIX BAPUAHTOB, YTO CHUKAET KIMHUYECKYIO
s exruBHOCTD Neuenus [1,2,3,10].

C MoMeHTa onucaHus MepBbIX ciiyyaeB ycTounBocTd BUY k azugotumMuauny
B 1989 roay HakorieHsl yoenuTeapbHbie JaHHBIE 0 (QOPMUPOBAHUN PE3UCTEHTHOCTH
KO BCEM OCHOBHBIM KJIacCaM aHTUPETPOBUPYCHBIX MpenapaTtoB. K HUM oTHOCATCS
HYKJICO3UJHBIE W HEHYKICO3UJIHbIE HWHTHOUTOPHl OOpaTHOW TPaHCKPHUIITA3HI,
MHTUOUTOPBl MpOTEa3bl, a TaKXKe IMpenapaThl, BO3JACHCTBYIOIIME Ha 3Tambl
MIPOHUKHOBEHUS BUpYyca B KIeTKy [9,12,13].

B cBs3u ¢ 3TUM 0co00€ 3HaueHHWEe MPUNIAETCS COBEPIIECHCTBOBAHUIO METOJOB
BBISIBJICHUSI PE3UCTCHTHBIX BApUAHTOB BHpYyCa, YIIYOJIEHHOMY HW3YUYCHHIO
MOJIEKYISIPHBIX MEXaHU3MOB MYTareHe3a U Pa3BUTHUIO TUHAMUYECKA OOHOBIISIEMbBIX
0a3 JaHHBIX, TO3BOJISIIONIMX OIMEPATHBHO HHTEPIPETUPOBATH PE3YJIHTATHI
reHoTUNru4YecKoro aHanusa [7,8,14,15].
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JIOTIOJTHUTENBHBIE  CIOKHOCTH B KIMHUYECKOM TPAKTUKE CBA3aHBI C
JIEKapCTBEHHBIMU B3aUMOJCHCTBUSAMH, CHOCOOHBIMM CHUXATh KOHIIEHTPALIUIO
AHTUPETPOBUPYCHBIX MIPENAPATOB MM MOBBIIATh PUCK HEXKENATEIbHBIX 3P()EKTOB.
OcobOyro rpynmy cpenu mnanueHtoB, noiydatouux APBT, cocraBasitor nuiia,
nepeBeACHHbIE HAa BTOPYIO JIMHHMIO TEpamuu BCJIEACTBHE HEIP(HEKTUBHOCTH
NEepPBOHAYAIBHOrO JieueHus. VIMEHHO y »JTOH Kareropuu HauOoJee YacTo
BBISIBIIIIOTCS. MHOKECTBEHHBIE MyTaliuu BIY, accouumupoBaHHBIE € 1€KapCTBEHHON
ycTonuuBOCThIO [4,5,11].

BO3 pexkoMeHnyeT cCTpaHaMm OCYIUIECTBIISITH  PEryJIAPHBIA  MOHUTOPUHT
JIeKapcTBeHHOU ycTtonunBocTH BUY € 1enbro CBOEBPEMEHHOM aJamnTalid CXeM
TEpanuu YU NOBBIIIEHUS YP(HEKTUBHOCTH JICUCHHS KaK HA UHIAUBHUIYaJIbHOM, TaK U
Ha MONYJIAIMOHHOM ypOoBHE. Peanu3aiys KOMIIJIEKCHBIX CTpAaTeruid Mpo(HIIaKTHKHY,
MOHUTOPHUHIA U PEArUpOBAHUS HA PE3UCTEHTHOCTh PACCMATPUBAETCS KaK OJHMH W3
KJTIOYEBBIX 3JIEMEHTOB JOCTUKEHUS TJ00aNbHBIX IIeJIeld MO KOHTPOJIO SIHUAEMHUH
BUY-undexunu xk 2030 roxy.

Hear wuccaenoBanus. BpIIBUTH BCTPEYaEMOCTh MYTAIMM JIEKAPCTBEHHOMU
ycronuuBocty y BUY nmanyeHToB Ha BTOPOU JIMHUU TEPAIIUU.

Marepuas u MeToAbI HccienoBanus. Hacrosiee ncciie1oBaHuEe BBITTOTHEHO C
2017 nmo 2022 rr. 8 HUN Bupyconorun M3 PVY3 B pamkax npoekt PE3EJIA — 2
(2019-2020) «Hcnonap3oBaHUE METOJ0B MOJEKYJSIPHON AMUIEMHUOIOTHH C IETBIO
Haa3opa 3a BUY-undekuuweit u NpOTUBOAEHCTBUS €€ PACHPOCTPAHEHUIO H
Pa3BUTHUION.

JUist  MOCTWKeHMsI 1eid  ObUTO TMPOBENEHO TMPOBEACH aHalIu3 MYTallWi,
acCcOUMUPOBaHHBIX C pe3ucTeHTHOCThi0 Kk HUOT Merogom reHotunvpoBaHue 1iist
UACHTU(PUKALUU MYTaIHi. N3ydeHne TreHeTMUEeCKUX W3MEHEHUN BUpyca
MO3BOJIMJIO ONpENeNuTh Hauboliee paclpoCTpaHEHHblE MyTanuu. B Hammx
UCCJICIOBAaHUN OBUTM BBISBICHBI Pa3IUYHbIE MYTAallMd, AacCOLMUPOBAHHBIE C
YCTONYUBOCTBIO K HUOT, KJIIMHAYCEKas 3HaYUMOCTh KOTOPBIX
UACHTH(PUIIMPOBATIACH HA OCHOBE MexXyHapoaHbix 6a3HIVdb Program: Mutations
Analysis - Stanford Coronavirus Antiviral & Resistance Database (CoVDB) [9,10].
Haunbornee 3HauuMbIMU Cpeil HUX SBHIUCH (TaOIN02).

Tabmuia No2 Yacto Brcpedaemoctu mytanuid JIY k rpynne HUOT y BUY
WH(OUIUPOBAHHBIX MAIMEHTOB HA BTOPOW JIUHUU Tepalluu

Yacrora Onucanune HIVdb Program: Mutations
MyTanus Analysis - Stanford Coronavirus Antiviral &
(n -95) :
Resistance Database
M184V 36 CHmKaeT 9yBCTBUTEIBLHOCTh K JJAMUBYJIUHY U
OIMTPUIIUTAOWHY.
AcconurupoBaHa ¢ pe3UCTEHTHOCTHIO K
K65R 12 teHooBupy u apyrum HUOT.
CBs13aHa ¢ IEPEKPECTHOM PE3UCTEHTHOCTHIO K
A62V 1 HeckoiibkuM HUOT.
L74V 9 Bruser Ha 3 hexTUBHOCTS 3U0BYIMHA U
JIPYTUX IPeraparoB.
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YacTo coueTaercs ¢ ApyrMMHU MyTalUsMH,

M41L 8
YCHJIUBAsl PE3UCTEHTHOCTD.
Y115F 3 CHuxaet 3¢ (heKTUBHOCTD abaKkaBupa U APyrux
IPENaparoB.
T215Y 6 ACCOLMUPOBAaHA C YCTOHYUBOCTBIO K
3UJOBYAVHY.
L74IL 3 MozxeT cHIKaTh 3PPEKTUBHOCTD MIPENAPATOB,

TaKuX Kak abakaBup.

K219E 3 YKa3bpIBAET HA YCTOMYMBOCTH K 3UJIOBYAVHY.
Bnusier Ha a3ppexktuBHOCTS TeHOPOBUPA U

K70E 3 b $ositp

JPYTUX Mpenaparos.

®opmupoBanne Mytaunii pesucteHTHOCTH K HUOT cBsi3aHO € BBICOKOI CKOPOCTBIO
permukaiit  BUY wu  orcyTcTBHEM MeXaHHW3Ma HCIpaBIEHUS OIIMOOK MpHU
Pa3MHOXXEHUU BHUpPYCa, YTO CIIOCOOCTBYET BO3HUKHOBEHUIO TI'€HETHMUYECKUX
Bapualuii. B pesynbrare y manuMeHToB, IJWTeNbHO mnonydaromux APT, moryt
(dbopMHUPOBATHCSI MyTaITUHU, CHUKAIOIIUE YyBCTBUTEIIBHOCTh BUPYCa K CTAHAPTHBIM
CXEMaM JICYEHHS.

IHo nanbiM BO3 1 MexxIVHAPOAHBIX HCCJIEIOBAHMIA:

o UYacrora myrtanuu M184V/I, cBsi3aHHOW C YCTOMYMBOCTHIO K JAMUBYIUHY
(3TC) usmrpunuradbuny (FTC), moxer nocturars S0-65% cpeau naimeHToB
C BUPYCOJIOTHYECKOUN HEyIaueil Teparuu.

o Myramus K65R, npuBonsiiias k cHmwkeHHO d(pQekTuBHOCTH TeHO(OBUpa
(TDF), BcTpeuaeTcs pexe, HO €€ 4acTOTa YBEJIMYMBAETCS CPEAU MAI[UEHTOB,
NOJIYYaIOLIUX CXEMBI C 3TUM IPENapaToM.

o Tummaun-accoruupoBannbie mytaruu (TAMs), Bmrodas T215Y/F, D67N,
K70R, L210W, K219Q/E, BoisBisitorest y 20—40% mnanueHToB W CBA3aHBI C
YCTONYUBOCTHIO K 3u10ByIUHY (AZT) u craBynuny (D4T).

o Kommiekc mytamuit Q151M, dopmupyromuii mepekpecTHy0 yCTOMIHUBOCTD
k HeckonbkuM HUOT, BcTpewaercs y 5-10% mnamueHTOB C AJIUTEIBLHBIM
CTaKEM TEpanuu.

BriBoabl: B ncciienyemoil rpyIine BbIsSIBICHbI KIIOUE€BbIE MyTAllUU K HYKJI€03UHBIM
uHruouropam odbparHori tpanckpuntazel (HUOT) - M184V/I, K65R, T215Y/F,
L210W, accoruupoBanHbie ¢ yCTOWYMBOCTHIO K NamuByauHy (3TC), TenodoBupy
(TDF) 151 3UJOBYAUHY (AZT).
BrisiBieHbI Han0osee 3HauMMbIe MyTalliy aCCOIIMUPOBAHHBIX C PE3UCTEHTHOCTHIO K
HEHYKJICO3UAHbIM HHTHOUTOpaM obparHoil TpaHckpunrtassl (HHUOT) (KI103N,
Y181C, G190A, E138K), nmpuBoasmme k ycrowunBoctu K 3daBupensy (EFV),
HeBupanuHy (NVP) u punnusupuny (RPV).

[TonyuyeHHble JaHHBIE MOATBEPKIAIOT, YTO PA3BUTHE PE3UCTEHTHOCTHU OCTAETCS
OHOM W3 KIIOYEBBIX TMpoOaeM B nedeHnn BUY-uabeknuu, Ttpelyromei
KOMILJIEKCHOTO IMOAXO/Aa, BKIKOYAKIIET0 Kak ontumuszanuto cxeM APT, tak u
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yCUJIeHWE NPOPUIAKTUYECKUX MEp MO MPEAOTBPAIICHUIO TOSBICHUS HOBBIX
CJIy4aeB PE3UCTEHTHOCTH.

JIMTEPATYPA.

1. Aleksey Lebedev, Anna Kuznetsova, Evgeniya Kazakova, Nargiz Ibadullaeva
, Krestina Brigida, Erkin Musabaev, Visola Rakhimova and all / Identifying
HIV-1 Transmission Clusters in Uzbekistan through Analysis of Molecular
Surveillance Data// Viruses 2022, 14, 1675.
https://doi.org/10.3390/v14081675 https://www.mdpi.com/journal/viruses

2. Carpenter CC, Fischl MA, Hammer SM, Hirsch MS, Jacobsen DM,
Katzenstein DA, Montaner JS, Richman DD, Saag MS, Schooley RT,
Thompson MA, Vella S, Yeni PG, Volberding PA. Antiretroviral therapy for
HIV infection in 1998: updated recommendations of the International AIDS
Society-USA Panel. JAMA. 1998; 280:78-86. [DOI] [PubMed] [Google
Scholar]

3. CLINIC-BASED SURVEY/ OF ACQUIRED HIVDRUG RESISTANCE
HIV DRUG RESISTANCE/ AUGUST 2021/ Clinic-based survey of acquired
HIV drug resistance https://www.who.int/publications/i/item/9789240035003

4. Fischl MA, Richman DD, Grieco MH, et al. The efficacy of azidothymidine
(AZT) in the treatment of patients with AIDS and AIDS-related complex. A
double-blind, placebo-controlled trial. N Engl J Med. 1987; 317:185-
191 [DOI] [PubMed] [Google Scholar]

5. Ghosh AK, Osswald HL, Prato G. Recent progress in the development of HIV-
1 protease inhibitors for the treatment of HIV/AIDS. J Med Chem. 2016;
59:5172-5208. [DOI] [PMC free article] [PubMed] [Google Scholar]

6. HIV drug resistance/ 21 May 2024 https://www.who.int/news-room/fact-
sheets/detail/hiv-drug-resistance

7. HIVdb Program: Mutations Analysis - Stanford Coronavirus Antiviral &

Resistance Database (CoVDB) https://www.unaids.org/en )

https://www.who.int/ru/news-room/fact-sheets/detail/hiv-drug-resistance

9. Mitsuya H, Weinhold KJ, Furman PA, St Clair MH, Lehrman SN, Gallo RC,
Bolognesi D, Barry DW, Broder S. 3'-Azido-3'-deoxythymidine (BW
A509U): an antiviral agent that inhibits the infectivity and cytopathic effect
of human T-lymphotropic virus type III/lymphadenopathy-associated virus in
vitro. Proc Natl Acad Sci U S A. 1985; 82:7096-7100. [DOI] [PMC free
article] [PubMed] [Google Scholar]

10.Mitsuya H, Yarchoan R, Broder S. Molecular targets for AIDS therapy.
Science. 1990; 249:1533-1544. [DOI] [PubMed] [Google Scholar]

11.Protease Inhibitors in AIDS Therapy. Ogden RC, Flexner CW. Eds.). Marcel
Dekker, New York, USA, 2011;. pp.1-300 [Google Scholar]

12.UNAIDS Global HIV & AIDS Statistics:
https://www.unaids.org/en/resources/fact-sheet

*

Hexadpsn | 2025, 2-KucMm 167 TomikeHT


https://www.mdpi.com/journal/viruses
https://doi.org/10.1001/jama.280.1.78
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/9660368/
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=JAMA&title=Antiretroviral%20therapy%20for%20HIV%20infection%20in%201998:%20updated%20recommendations%20of%20the%20International%20AIDS%20Society-USA%20Panel.&author=CC%20Carpenter&author=MA%20Fischl&author=SM%20Hammer&author=MS%20Hirsch&author=DM%20Jacobsen&volume=280&publication_year=1998&pages=78-86&pmid=9660368&doi=10.1001/jama.280.1.78&
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=JAMA&title=Antiretroviral%20therapy%20for%20HIV%20infection%20in%201998:%20updated%20recommendations%20of%20the%20International%20AIDS%20Society-USA%20Panel.&author=CC%20Carpenter&author=MA%20Fischl&author=SM%20Hammer&author=MS%20Hirsch&author=DM%20Jacobsen&volume=280&publication_year=1998&pages=78-86&pmid=9660368&doi=10.1001/jama.280.1.78&
https://www.who.int/publications/i/item/9789240035003
https://doi.org/10.1056/NEJM198707233170401
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/3299089/
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=N%20Engl%20J%20Med&title=The%20efficacy%20of%20azidothymidine%20(AZT)%20in%20the%20treatment%20of%20patients%20with%20AIDS%20and%20AIDS-related%20complex.%20A%20double-blind,%20placebo-controlled%20trial.&author=MA%20Fischl&author=DD%20Richman&author=MH%20Grieco&volume=317&publication_year=1987&pages=185-191&pmid=3299089&doi=10.1056/NEJM198707233170401&
https://doi.org/10.1021/acs.jmedchem.5b01697
https://pmc.ncbi.nlm.nih.gov/articles/PMC5598487/
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/26799988/
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=J%20Med%20Chem&title=Recent%20progress%20in%20the%20development%20of%20HIV-1%20protease%20inhibitors%20for%20the%20treatment%20of%20HIV/AIDS.&author=AK%20Ghosh&author=HL%20Osswald&author=G%20Prato&volume=59&publication_year=2016&pages=5172-5208&pmid=26799988&doi=10.1021/acs.jmedchem.5b01697&
https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/hiv-drug-resistance
https://www.who.int/news-room/fact-sheets/detail/hiv-drug-resistance
https://hivdb.stanford.edu/hivdb/by-patterns/
https://hivdb.stanford.edu/hivdb/by-patterns/
https://www.unaids.org/en
https://www.who.int/ru/news-room/fact-sheets/detail/hiv-drug-resistance
https://doi.org/10.1073/pnas.82.20.7096
https://pmc.ncbi.nlm.nih.gov/articles/PMC391317/
https://pmc.ncbi.nlm.nih.gov/articles/PMC391317/
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/2413459/
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=Proc%20Natl%20Acad%20Sci%20U%20S%20A&title=3%27-Azido-3%27-deoxythymidine%20(BW%20A509U):%20an%20antiviral%20agent%20that%20inhibits%20the%20infectivity%20and%20cytopathic%20effect%20of%20human%20T-lymphotropic%20virus%20type%20III/lymphadenopathy-associated%20virus%20in%20vitro.&author=H%20Mitsuya&author=KJ%20Weinhold&author=PA%20Furman&author=MH%20St%20Clair&author=SN%20Lehrman&volume=82&publication_year=1985&pages=7096-7100&pmid=2413459&doi=10.1073/pnas.82.20.7096&
https://doi.org/10.1126/science.1699273
https://pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/1699273/
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=Science&title=Molecular%20targets%20for%20AIDS%20therapy.&author=H%20Mitsuya&author=R%20Yarchoan&author=S%20Broder&volume=249&publication_year=1990&pages=1533-1544&pmid=1699273&doi=10.1126/science.1699273&
https://scholar.google.com/scholar_lookup?journal=Marcel%20Dekker,%20New%20York,%20USA,%202011;&title=Protease%20Inhibitors%20in%20AIDS%20Therapy.%20Ogden%20RC,%20Flexner%20CW.%20Eds.).&pages=1-300&
https://www.unaids.org/en/resources/fact-sheet

SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

13.UNAIDS. Full report - In Danger: UNAIDS Global AIDS Update
2022. https://www.unaids.org/en/resources/documents/2022/in-danger-
global-aids-update (accessed February 26, 2023).

14.WHO HIV Drug Resistance Report 2021:
https://www.who.int/publications/i/item/9789240038608

15.WHO releases HIV drug resistance report 2021
https://www.who.int/news/item/24-11-2021-who-releases-hiv-drug-
resistance-report-2021

Jexadps | 2025, 2-Kucm 168 Tomxkent


https://www.unaids.org/en/resources/documents/2022/in-danger-global-aids-update
https://www.unaids.org/en/resources/documents/2022/in-danger-global-aids-update
https://www.who.int/publications/i/item/9789240038608
https://www.who.int/news/item/24-11-2021-who-releases-hiv-drug-resistance-report-2021
https://www.who.int/news/item/24-11-2021-who-releases-hiv-drug-resistance-report-2021

‘ SIHI'A Y3BEKUCTOH: UMMM TAJIKUKOTJIAP

o

YIK: :
616-005.1-08+618.2/.3+612.632+618.17+618.56-007.281+616-02-03-07-092
TYFPYKIAH KEMUHIT'U JABPIA BAYAJIOH ATOHUSICUJIA

MHUOMETPUMUHU MATOMOP®OJIOT'UK Y3TAPUIILIAPU

J. . Ansiadepranon
TokeHT naBnar THOOMET YHUPBECUTETU
Email:dilshodbek9347225@mai.ru

AnHaranms: TyrpyKJaaH KeWMHTH JaBpaa O0adaJlOHHW AaTOHHSACU OKHOaTHa
[03ara KelajauraH KOH KETUUUIApHU acocuit Mopdosoruk cyocoTpatu Oy
SHJOMHUOMETPHM COXacHJard MUOLUTIAP TyTaMJIIAPUHUHT KUCKapMaciauru 6ymnuo,
Oy kapa€H acocaH TYFpyK MalTU]ia TyFPyK MYIJaTHHHU Y30K BaKT JaBOM ATHUIIU
okuOaTuaa, 0a4aJloH KOH TOMUPJIApYU KECKUH KeHTaluIM okudbaruaa. Muonutiap
TalllKu MeMOpaHAacW WHTUYKaJaliuO KIa3MalMTO3Ta ydpalld Ba Xald TYFYPYK
JaBOM ATaéTraH JaBp/a WHBOIIOTHB O€lITWJIapHHU 03ara KeJUIId MHUOLMTIApHU
KWCKApyBYAHJIMTMHU KECKMH KaMaWWIUra Ba 0adagoH JEBOPH SHIOMHOMETPUHHU
KUCKapMacJuTH Ba CIHUpall apTepusiIapHu EnMuiMaciaminra onub kenaau. Oy sca, ¥3
HaBOaruga OowKapub OyiaMmaiiauraHn Muopenakcanusra OJIu0 KeJIWIIH, MacCHB
0a4yaloH WYM KOH KETHUILIUTa OJIUO KEeJUIITU aHUKIAHIH.

Kaaur cy3aap: 6auaoH aTOHUSICH, XOMUJTIAJIOPIIUK, TATOMOP()OIOTHs, HEKPO3,
HEKpOOHO3.

MyammoHuHT goa3apoauru. Jlynéna xomunaaop aémiapaa Typiaud Myaaar-
Japjaard TYFpyKAaH KEWMMHTM NUCQYHKIIMOHAT KOH KETUIIWIApH, >KaMH, KOH
ketunuiapau 50% Hu Takmmi 3tuo, ymly maronorusaan xap vunu 416000 Munrnan
OpTUK OHallap ynuMmu aHukiaaHaau. JyHé peitunruaa onanap ynumu BCCKT
MabiaymoTu 2025iun  mabiaymoTiapura Kypa, ailiHaH, TYFpPYKIaH KEHHUHTH
OauaoHAaH TUCPYHKIIMOHAT KOH KETHUITUHU MOPQOJIOTHK acociapu Tyia TYKHC
ypranuiMaran OYnuO, Typiau Kapanurap MaBxkyld. TyFpyKIaH KEWHHTH JaBpja
O0auaoH AUCHYHKIMACH OKMOATH/Ia KOH KETUIIWHHM MaTOreHETHK Ba MOP()OIOTHK
Kuxariapu OadaJoH TUIAlIEHTap CoXaJard MYIIaK KaTaJIMUHUHT CIenu(uK-
Turuaup. AWHAH TYFpyKJIaH KeMuHTH OadagoH MTuchyHKIMOHAT KOH KETHIILIApU
oyiinua, AKIL, Byrok bpuranus, EBpona nasnatnapuma 6y kypcarkua 100000 Tara
1,3-1,8% nu, Poccus denepanuscuna Oy KypcaTud TyFpyKIaH KEHWUHTH JaBpa
2,88-4,11% wuum tamkwun stagu. ynéma Oy kypcarmwiap Oyiinuya SHr €TaK4H
Vpunnapna, XKanyowuii Ocué, Adpuka nasnatnapu, XKanyouit Caxapa naBnatiapu
6ymuo6, ra Tyrpu kenca,100000 Tyrpykka ypraua 11,7-13,5% Hu Tamkun sTaam.

Tyrpyknan keiinaru 6adafoH/1aH TUCPYHKITMOHAT KOH KETHIINA OHAJIAP YIUMHU
KeCHM/Ia €TaKdd YpuHIa Oyiu0, amMu OHAJIap YIMMHJA TAHOTTEHE3HUHT acOCHM
cababuu Oynmo, ypraya 70,14% Hu Tamkun stagu. MJIX gaBnatnapu opacuia
TYFpYKIaH KeWnHru O0adaqon aucdyHkmuonan KoH kerumru 0Viimaa FOHUCE® Ba
BCXKT 2025 iunga FIGO, MAK, MOTIVE kommiekcu 0yiinga, 2023-2030 i
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JAaBOMMIA TYFPYKAaH KEHMHIU TypJiM KOH KEeTHUIIapra ojJu0d KeyBYM OMUILIAPHU
Oaprapad >TUII Yopaiapu UILIA0 YMKAPUIITaH.

By 3ca, Myammonu mo0an gapaxaza 1013apOiIury Ba 3apypaTiHi aHIJIaTalu.
2025nunna  BCCXKT Oepran wabinymotnapura kypa, MJX naBnatmapuia
TYFPYKJIaH KeWHHIM KOH KeTHIIap OWIaH OOFJIMK OHajap YJIMMHU KaMu Xap WHIU
yprada 116000 muHrranu tamkui 3THO, ayHE OYViiMya XKamMu OHajap YJIMMUHU
26,4%Huun Tamkua 3tanu. by sca, reorpaguk pernoHan KYypUHUIIAArd yMyMTap-
KaJITaH OMUJUIAp, Typiu yxmaml ypd ofamiapHu OVIUIIM OWIIaH KUXaTIaHAIH.

TaakukoT Makcaau: bom mMus énuk mukactiadumuaad (BMEIL) keitnuru
naBpia runodusga ro3ara KeiaauraH NaroMop@oJIOTMK XOC Y3rapuIUIapuHH
ypranuniian uoopar.

TaakukoT MaTepuaj Ba ycyuiap: Marepuan cudaruna Pecrybmuka cyn
THOOMI SKCTIpeTH3a WiIMUM amanui Mmapkasuaa 2022-2025 ininapaa 0o Must €MUK
apoxatu OuniaH BadOT TraHjap ayToncusicuaa runopus marepuamiapuial 85ta
runogu3 TYKuManapu oiauHaau. Mop@osoruKk TEeKIIMpPHIIAa TeMaTOKCUIIMH Ba
703uH OVEruaan GHonIaHuIIIN.

Myxokama Ba HaTm:kaJap. TyFpyKaaH KeMUHTY JaBpaa 6adaJOHHU aTOHUSICH
okubarua r3ara KejaaJurad KoH KeTUIIIapHA acocuit Mopdosoruk cyocoTpatu Oy
SHAOMUOMETPHUM COXAaCHUJIard MUOIMTIAP TyTaMJIAPUHHUHI KHCKapMaciurua 0ynuo,
Oy >kapa€H acocaH TYFpyK MaWTuia TYFpyK MYAJIATUHH Y30K BaKT JaBOM 3THUILIU
okubaruja, 6a4yaJoH KOH TOMHpJIapyU KECKUH KEeHrauummu okudaruaa.Muorutiap
TallkKi MeMOpaHacl MHTUYKandamud KiIa3MaluTo3ra y4palld Ba Xalld TYFYPYK
JaBOM STaéTraH JaBp/a WHBOIIOTHB O€lITHJIApHU 03ara KeJUIId MHUOLMTIApHU
KUCKApyBYAHJIUTMHU KECKUH KaMaiuiura Ba 0a4agoH I€BOPHU SHIAOMUOMETPUIHU
KUCKapMacJuTH, CIIUpal apTepusuiapHu €nuiMac-auminra onud kenaau. Hatwkana,
Oomkapud OYynMmaiiauran Muopenakcarusara oju0 KeJIWIId, MacCUB 0adagoH HYH
KOH KETHIIHNIa OJM0 KeTWINW aHWKJIaHau. by kabu Y3rapummmapHu MoOpgOJIOTHK
cyocTtparu Oy 9SHAOMUOMETpHUIa KUCKApMaraH MHUOIMTIAPHU  XaKMaH
KAYUKIIAIIUIIN, [UTOIIa3Macua TIIMKOTeH KUPUTMAJApUHU KaMaluIlM, CIMpai
apTepusUIapUHM KEHralraH Ba TOpalraH coxalapyd MHUOLMTIAp XHcOoOuTra ro3ara
KeJITaHJIUTHHY, OpaJMKAa INAKIUIAHTaH WHTePCTULIMAT IIUIIUIAp TapKuouma
SPUTPOLUTIAPHHU OYIIUIIH, 1aFajl AUCTIEPC OKCHII CTPYKTYpaJIapUHU OYJIUIIH OWjIaH
¥3 TacnuruHu Tonaau. by xam 6a4aoH aToHUSICHHE MOP(OTIOTHK cyOCcTpaTu 0yiuo,
OOIIKa KECWIyBUYM MYIIAaK TyTamyiapyd OWiaH TaKKOCIAHTaHAa MHOIUTIAP OY
[IUTOTUIA3MAJIH, SIAPOJIapUAa MEPUIICHTPUK XPOMATHHIAPHU OYITUIIH OMIIaH HAMOEH
oynaau. By aca, xyxkaiipanap/ia nmapHeKpo3 >kapa€Hu Ke4aéTraHJIUTUHU aHTIIaTHoO,
MUOIUTIAPHU  CYyOSHIOMHOMETPHM  KaBaTuja  KJIa3MalMTo3ra  ydparaH
MHOILIMTIIAPHU KYTIaUTaHIUTH OWJIaH U30XJIaHA K.
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OFUP BA MYTAJINJ UKJIUM HNIAPOUTHUIA ITEPUTUYM
KACAJLJIMTUHUHT TUCTOJIOTHUK Y3UTA XOCJIUT'HA

IOcynoB Yiayroexk MamaTxaJuKoBU4
“YP MB MXKT ”OdTansMosorus

Ba KY3 MUKPOXUPYPrUsicH OYIUMHU
KaTTa OpJMHATOPU
yusupovl976ulug@gmail.com

Hnmuii paxbap m.¢p.n.Pacynos. V. A.

AHHOTALIMUSA: YOy yciyOuil TaBCUSiHOMa OFMpP Ba MYTaJIui HUKIUM
IAPOUTH]IA XMU3MAT KHJIYBUU XapOuil Xu3MaTYrIap/ia NTEPUrnyM KacajsIura Ovian
KAPPOXIUK aMalNuéTu YTKa3wiraH Oemopiap/laH OJIMHTaH MaKponpenpatiapHH
TUCTOJIOTMK TEKIIMPYBJIAp HATHIXKACHUJIa KACAJUIMKHUHT KJIWMHHUK KEUUIIWHH, XaB(
OMHJIJITADUHM Ba MPOQMIAKTHKA YCYJJIAPUHU TAaKOMUJUIAIITHPUILTA OaFuIllJIaHTaH
o0ynmub, y odranmonoriap, xapobwii TMOOMET Xoaumiapu Ba yMyMHUH aMaauér
mudokopiIapu ydyyH MYJDKaJUTaHraH. YOy #WyHanum Oyiuda TaBCUsJIApHU
aManuérra >KOpUH OSTUIN XapOui Xu3Martuujap VypTacuja NTEPUTHUYMHH dpTa
aHUKJIAIll, KaCAJUIMKHUHT OFUP MIAKIUIAPUHU KaMaWTUPUIN, KYPHII YTKUPIUTHHU
cakyad KOJIMII Ba XM3MaT caMapaJopJIMTUHU OIIUPHUIITa XU3MaT KUJIau.
TaakukoTUMU31a acocuii YbTUOOP NTEPUTMYMHUHT KIIMHUK KEUMIIHU, MUHTaKaBHM
dapkinapu Ba npopuIIaKTUKA YOpaJapUHH UITA0 YUKHILTA KapaTHIIIH.

KAJIAT CY3JIAP: nrepuruyM, HCTOJOTUS, UKINM, Ky3 KacaJUIUKJIApH,
npoduIaKkTHUKa.

HMoazap6auru: WmHUHT gom3apOnurud  IyHAakd, AHUK cababmap TYIHK
oumsiMaran Oyinca-aa, ynsrpadunadima nypiaanui (UV-B), KypFok UKJIUM, YaHT Ba
IaMOJI TAbCUPH, AIJIEPTEH dIeMEHTIIAP, UIll )KOHUAaru MUKpPO-TpaBMajap, XpOHUK
KYPYK K¥3 CHHAPOMH Ba UPCHUM MOJTUTCH MOWMIUIUK aCOCUN KEJITUPUO YMKAPYBUH
ommwuiap cudaruaa kapaitaau. [Itepurnym ypra Ba karra énniapaa KYmpoK yuapanau
BA PELIMIVMBHUHT FOKOPH KYPCATKUYH, KYPHUIL YTKUPIUTUHUHT MACANUIIN, KOCMETHK
HYKCOH Ba Te3 Mporpeccusick OunaH o(TalaMOJIOTHK aManuéTia SHI Mypakkad
Myammonapaan oup 60ynn6 xonmoknal. LlyHuHTAEK, Yy miaMosuiapu Ba IOKOPH
XapopaT JAaBpUAa KaCaJUIMKHHUHT SUUITMFJIIAHUIUIA, KOH TOMHPIH IIAKILIapu
YCTYHJIMK KWIaAU.OyTyHTH KyHTra Kajaap NOTEPUTMyM KaCaJUIMTMHUHT aHUK
cababmapy Ba pUBOMKIIAHHII MEXaHU3MIIAPHU TYIUK YTraHUIMAraHiInuTH.

Makcan: Orup UKIMMIIK XyIyuiap/ia Xu3MaT KUjIaeTral XapOouid Xxu3MaTduiiapaa
NTEPUTMYMHUHT KJIMHUK KEUUIIWHH, KJIMMAT OMWUIAp TabCHUPUHHU Ba camMapaiu
npoduakTHKa yCyJUTapuHU aHUKJIANaH noopar.

TaakukoTmap Mapkasmii xapOuii knuHUK rocmutanu OdTanmonorus Ba Ky3
MUKPOXUPYPrUsacu OYIuUMHIa KAPPOXJIUK aMaIMETH BaKTHA OJIUMO r0OOpUiraH
Makpornpenapatiapan YP MB cyn THO6HiT SKCreTH3a 1a6apOTOPHSICHAA OJHO
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oopunau. Typau Xu1 TeHe3nu MyTaaul UKIUM IIapouTUAa Ky3 IWUIMK Hapaacuia
KaHOTCHUMOH YcuMTa MaBxy/Jl OyiraH, 48 Ta OemopjaH onuHrad 52 ta

Makponpenapar, xama oFup UKJIUM Iapoutua 122 ta 6emopaa puBoxianrad 134
Ta MaKpoInpenapariapHy TeKIMUPWIAH. Y MyMuil 0emopiap opacuja spkakiaap 168
(98,8 %) tamkun 3tran Oyica, aémiap — 2 (1,2 %) tamkun xkuiaau. Hazopar
rypyxunu 20 (40 k¥3) mapTiau COFJIOM MHCOHJIAp TAIIKWI KWIAU.ACOCUH yCyIuiap:
SH3UM/JIa OYsuiraH mpenapariapHd MUKPOCKOIUK TEKIIMPUII TaXJIUIH.

1. Ofup UKJIMM IAPOUTHUIA PUBOXKIIAHTAH ITEPUTyM Ominan-122 6emop (n-134-ky3

I'MCTOJIOTUK BEJITU OFrvupP UKJIMM IIAPOUTUA
DNUTENN KaBaTy KaJduH, TUIIEPKEPATO3 Ky4IH,
dnuTe M X0JIATH XyKaiipanap runepruiazusira yuparad (n-27
Ky3)

Kymaiiran, ¢pudpo3 xapaéH Kyuau

DudpodaacTIAP COHU Y > dudp °P Y
udonananran (n-24 xy3)

Karruk ¢pubposnamran, TyKkuManap 3u4 Ba

Koauaren Tosanapu . .
HOTHHY Xoiyamras (n-19 ky3)

Kon Tomupaapu SIHru KoOH-TOMUpIAp KYII, BACKYJISIpU3aLUs
(HeoBacCKyJISIpU3aLus) 1okopu (n-11 ky3)

HUuduarpauus (Meiikouutaap, EpkuH simurmasum 6enarunapu 6op,
Jaumoumtiaap) XykapaBuit uHQmITpaT Kywiu (n-9 ky3)

Herpananusiianras (3macto3) Ba ¢pudpos
TYyKUMa OwIaH aiMaiiras (n-23ky3)

Sxkon udopananra, SNUTETUN KaTIaMu
KaiH (n-21 ky3)

2. MyTaaun uKJIMM IIapOUTH]Ia PUBOXKIIAHTAH NTEpUTryM OminaH-48 6emop (n-52-
Ky3)

I'MCTOJIOI'MK BEJII' MYTAJIAJI UKJIUM IIAPOUTHUIA

JI1aCTHK TOJAJIap

I'mnepkeparo3s

OnuTeaui HOTEKUC KaluHIaIraH, 0ab3u
TEKIINPYBIapAa SIUTETUNCH
JNuUTeJINH X0JIaTH WHTHYKAJIalrad, 0a3aib MeMpaHacu
AXIIA KYPUHMANIU, TUIIEPKEPATO3 KaM
(n-13 ky3)
®dubpobnactiap conu yprada, pudpo3
xapaéH cycTpok (n-11 ky3)
Konnaren Tonanapu 1oMIok, HucOaTan
TYFpU Koinamrad (n-6 ky3)

dudpodaacTIaApP COHN

KoJsiaren rosanapu

Kon Tomupaapu Kon Tomupnap 03, HeOBaCKyJIApU3aus
(HeoBaCKyJISIpU3AI M) nact (n-5 xy3)
Nupunrpauus (neiikouunriaap,

JauMmounutaap) Wnduntpanus kam (n-7 Ky3)
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D1acTuK TOJIaJlap CaKJlaHI'aH, KUCMaH

JIACTHK TOJAJIa .
P Oy3wmiras - s3nacto3 (n-6 ky3)

I'unepkeparo3 Kam napaxana (n-4 xy3)

XyJsocajaap
Wxnum mapoutu orup xyayanapaa 122 ta 6emopaa (n-134 ky3)nrepuruyMHUHT
TUCTOMOP(OJIOTUK Y3rapuluIapy acocaH yibTpaOuHadIa HypJIaHHUII Ba MyXUT
CTpecciapy TabCUpH OWIaH OOFIMK 0YInO, ynap Kyiunaruya udoiaaaHaim:
Onurenuil runepiiazuscu Ba 0azan memOpana Oy3uinuiu- (n-27 ky3) 20,1% Hu
TAlIKWAI KWIAW. ONUTeNuid octugaru Oa3as MeMOpaHaHUHT Oy3WIMIIN EKH
KACMaH HYKOJNWIK NTCPUTHYMHHHT IIOX Mapia TYKUMacura WHBa3HB YCHO
KAPUIIIKNTa IapOUT spaTTaH.
Solar elastosis Ba ¢uOpo3 xapaéHUHUHT Kydaiumu- (n-19 ky3) 14,1% Tamkun
kuwiau. by xonar pubpobnactinap GaoausTUHUHT OPTHUIIN Ba JAeTpajallusIaHTaH
KOJUIareH ToJaJlapHUHT 0Oa30(ui, TOMOreH Maccajapra ailaHuiyd OuilaH
TaBcudIaHaIu.
AHTHOreHe3 Ba syUMFIaHUIT UHOUIbTpaUsCUHUHT opTuln- (n-20 k¥3) 14,9%
HU TallKWJ KWIIWA. By y3rapunuiap NTEpUTrMyMHUHT YCUIIMHU Ba PEIHJINB
XaBOUHU Ky4alu THPAIH.
OxcunatuB cTpecc MapKepiiapuHUHT QaosmanryBu- (n-23k¥y3) 17,1% Hu Tamkun
KUaAu. Yoy sUDTUFJIAHUIT peakiusicu OuiiaH Oup KaTopaa OKCHIATUB CTpecc
mapkepiapu (p53, MMP-1, IL-6) udonacu xam Kydand, TYKuMa Jerpagaluscu
Ba (huOpO3 kapaéHUHU TE3NAIITUPATH.
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YIK: :
616-005.1-08+618.2/.3+612.632+618.17+618.56-007.281+616-02-03-07-092
TYFPYKIAH KEMUHI'U BAYATOHJIAH JNCO®YHKIIMOHAJ KOH
KETUILIUJIA MUOMETPUNHU IIJIAIIEHTAP I03ACH
MOP®OJIOT'ASACH

J. 1. Ansiadepranon
TomikeHT gaBnaT THOOUET YHUPBECUTETH
Email:dilshodbek9347225@mai.ru

AHHATaNMA: TYFPYKJaH KEWUHTHW TUCPYHKIIMOHAT KOH KeTHUIHJIa 0adajoH
MUOMETPUNHHU TUIAIIEHTara Kaparad ro3acujia dHJAOMETPUMIaH KyuraH IUIaleHTa
OCTHJArW F03aCH axkpajaraH CIupai apTepusiapHu OOCWIMIIUA Y9yH MUOLMTIAP
TyTaMJIapUHU KUCKAPUIIM 03ara KeJIWIIM Kepak. AWHaH, MUOMETPUNHU KHCKa-
puIIa MUOIUTIIAPHUA aTOHUSCH MYIIIAK TyTamajapy opajufrujia IIaKk/uIlaHTaH HEPB
TapMOKJIapU HMMIYJbCIAPHU TYJIUK YTMacihurd, 9ol Mymaaataa penakcarusiia
TypraH MyIIaKJIapHU UMITYJICTa )KaBOOAH aKTMH MUO3UH KOMIUIEKCUHUA KUCKAPHIITU
y4yH 3apyp OyJIraH SHEpPreTUK OMUJIJIAPHU €TUIIMOBYWINIYA OKHOaTHaa, rurnodus
OJIIUHTU OynaruaaH OKCUTOLIMHHU TUIEPIPOAYKIIUSACH, MUOMETPUNTA TabCUP
sTUmKIa datakIaHUII fo3ara Kenaau. by sca, MUOMETpHIl UMITYJIbC SHEPETETUK
€TUIIIMOBYIIIMKKA OJIUO KeIaaH.

Kanur cy3uaap: Tyxpyk, 6auajoH AMCPYHKIIMOHANT KOH KETHINIH, IUIALEHTap
1032, XOMUJIQJAOPJIUK, MOP(OJIOTHS.

MyamMMoOHUHT noJ3apoauru. /{yHéna xomumianop aénnapaa Typiaud MyAaar-
Japaard TYFPYKIaH KEWMMHTM NUCQYHKIIMOHAT KOH KETUIIWIApH, >KaMH, KOH
ketunuiapau 50% Hu Takmmi 3tuo, ymly maronorusnan xap vunu 416000 Munrnan
OpTUK OHallap ynuMmu aHukigaHaau. JyHé peitunruaa onanap ynumu BCCKT
MabiaymoTu 2025iun  mabiaymoTiapura Kypa, ailiHaH, TYFpPYKIaH KEHUHTHU
OauamoHAaH TUCPYHKIIMOHAT KOH KETHUITUHU MOPQOJIOTHK acociapu Tyia TYKHC
ypranuiMaran OYnuO, Typiau Kapanurap MaBkyld. TyFpyKIaH KEWHHTH JaBpja
Oagasion quchyHKIUACH OKHOaTHAa KOH KeTUIIMHHU MaTOTeHETUK Ba MOP(OIOTHK
Kuxariapu OadaloH TUIAllEHTap CoXaJard MYIIaK KaTaJIMUHUHT —CIenu(UK-
auruaup. AWHAH TYFpyKJIaH KeMuHTH OadagoH MuchyHKIMOHAT KOH KETHIILIApU
oyiinua, AKIL, Byrok bpuranus, EBpona nasnatnapuma 6y kypcarkua 100000 Tara
1,3-1,8% nu, Poccus denepanuscuna Oy KypcaTud TyFpyKIaH KEHUHTH JaBpaa
2,88-4,11% wum tamkwn stagu. Jynéma Oy kypcarmwiap Oyiinuya JHr €TaK4H
Vpunnapna, XKanyowuii Ocué, Adpuka nasnatnapu, XKanyouit Caxapa naBnatiapu
6ymuo6, ra Tyrpu kenca,100000 Tyrpykka ypraga 11,7-13,5% Hu Tamkun sTaam.

Tyrpyknan keitnaru 6adaoH/1aH TUCPYHKITMOHAT KOH KETHIIN OHAJIAP YIUMHU
KeCHM/Ia €TaKdd YpuHIa Oyiu0, amMu OHAJIap YIWMHJA TAHOTTEHE3HUHT acOCHM
cababun Oynmo, ypraya 70,14% nHu tamkun stagu. MJIX gaBnatnapu opacuia
TYFpPyKIaH KeWuHTu 0auanoH aucyHkironan KoH ketumu 0yiinda FOHMCE® Ba
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BCXKT 2025 iunga FIGO, MAK, MOTIVE kommnekcu 6yitnua, 2023-2030 iiun
JaBOMUJIA TYFPYKJIaH KEHUHTH TypJid KOH KETUIIUIapra oJiu0 KeJIyBYM OMUIIJIApHU
Oaprapad >TUII Yopaiapu UILIA0 YMKAPUIITaH.

By 3ca, Myammonu mo0an gapaxaza 1013apOiIury Ba 3apypaTiHi aHIVIaTa/lu.
2025uiunna  BCCXKT Oepran wabinymotiapura kypa, MJX naBnatmapuia
TYFPYKJaH KEHUHTU KOH KETHUIIap OusiaH OOFJIMK OHAJIap YIMMU JKaMu Xap WWIu
yprada 116000 muHrranu tamkui 3THO, ayHE OYViiMYa KamMu OHajap YJIMMUHU
26,4%Huun Tamkua 3taau. by sca, reorpa@uk pernoHan KYypUHUIIAArd yMyMTap-
KaJITaH OMUJUIAp, Typiu yxmaml ypd ofamiapHu OVIUIIN OWIaH )KUXaTIaHAIH.

TaakukoT Makcaan: bom mMus énuk mukactiadnmuaan (BMEIL) keitnarn
naBpia runodusga ro3ara KeiaauraH NaroMop@oJIOTMK XOC Y3rapuIUIapUHH
ypranuniian uoopar.

TaagkukoT MaTepuaj Ba ycysuiap: Marepuan cudaruna Pecrybnuka cyn
TUOOMI SKCTIpeTH3a WIMUM amanui Mmapkasuaa 2022-2025 innapaa 0o Must €MUK
apoxatu Ounian BadOT TraHjap ayToncusicuaa runopus marepuamiapuiad 85ta
runodus TYKUMaigapu oiauHaad. Mopdojaoruk TEKITUpUIga TeMaTOKCHUINH Ba
703uH OVEruaan GhonIaHuIIIN.

Myxokama Ba HaTHKaJIap.

MuomeTpuii TyFpyK NanuTHAa Kyaa Kyriad xaBepHa KYpPUHUIIUIATH CHHYC
TOMUpPJIAPUHU KYTUTUTH Ba YHAOMUOMETPUNA COXacH/la CIUPAJICUMOH apTepusiiapHu
aliylaHa TapMOKJIAPUHM KYTI OYnuiyu OavajoH Ba TJIAlEHTap KOH alJIAHUIIIMHU SHT
IOKOpHY KypcaTnyJa dKaHIUTuHU Tacaukiiaian. Tyrpyknan keitnn 20-40 nakukagaxn
CYHI WYJIJIONIHU KYYHIIM HaTHKacHhJa HOpMaJl IUIALEHTAp 103aJaru SHIOMETPHUI
(GYHKIIMOHANT KaBaTH CcOXacH 4erapajacujard IUIAlleHTaHUHT  OupliaMyu
cypruwiapu kyda Oomunadau. by coxama ¢uOpuHoun, ¢GuOpuHOUA HEKPO3,
TEPMUHAJ CYpFU4iIapaa TypJid [apakaja IIaK/UIAHTaH KaJlUuHO3 YYOKJIapUHU
HYIIONTHY eTUITAHJIUTHHYA aHIIIaTHO, HOPMAaJT KYYHIIIMHN CTUM YJLIakIu.

OHIU TYFPYK >Kapa€Huaa OJIMHAH MaBXKy] OYJIraH XOMUIaJ0pIuKKa OOFINK
OynMaraH Ba OOFJWK OYaraH Typiu MaTOJOTHsIAp/a, IUIAICHTaH! dHIOMETpHUITa
OMpHKKAaH coxallapuja YHIOMHOMETPUM Ba MHOMETpuiira ycuO Kuprad (Gpuopos
ToJaNapAaH TAIIKWI TONTaH YYOKJIApHU OYIUIIM, MIaleHTaHu 0adajoH JIEBOPHUTa
Yycub KUPraHJIMTIUHK TacAuKIanu. by aca, cimpan aprepusuiapau €nmuiiMacaaH KOH
KeTuin MaHOam cudaruga cakiaHu® Koaumwura oimb Kemaau. Oy sca OadamoHma
pedIIeKTOp KUCKAPHUIIUIAP YUYH KapIIWIUK KIJIUIITN Ba KOH KETUIITUTA OJIUO KeJIa/Iu.

Ketinarn naBOarma, 0avyajoH aroHuscHaa OadaJoH OpKa JeBopu OViiiaad
IaneHTa OMpUKKAaH Ba TYJIWK KY4uO TyIITaHJaH KCHUHTH JaBpaa MHUOIUTIIAp
TyTaMJIAPUHUHT KUCKApMAacJUId acoCcaH HEBPOTE€H Ba TOPMOHA TabCHpOTIapra
O6eBocuta OOFIMK OYIMO, MUOMETpUN Ba CyOIHIOMETPUN KaBaTH OpaIUFUIA
OKCHUTOLIMH TabCUPUJA Yy30K KOJTaH MHOMETPUMHH CE3YBUM PELENTOPIAPUHU
KECKUH Macauimm MOp(OIOTHK KUXaTAaH MUOMETPHIA KaBaThuaa 3U9 TYK D03MHO-
¢un muTOoNIasMaiM Ba 04 S03WHOGUI KYPUHHINUAIATH MYIIAK TyTaMJIAPUHUHT
oYUM MUOLIUTIIApAa KUCKAPYBUAHIMKHA KECKHH KaMalTaHINTUHY aHTIIaTa Iu.

MuomeTpuiila Myliak TyTaMJIAPUHUHT TYPJIM XWJI WYHAUIMIUIAPH OpPAJIMFHUAA
IAKJJIAHTaH Xap XWI OpajuK MIUIIWAJIAp, MUOUMTIAPHU Xap XWJ KaTTAJIUKIA
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OynuimM, nuToIUIa3Macuia Jaral o4 KUPUTMAJIApHU OYJWIIM, aKTUH MHO3HH
KOMIIJICKCUHA KECKUH KAaMaWTaHIWITU OpPKWIM TYFPYK Kapa€HU Y30K KEUUILIU
OKnOarna, KUCKApyBUYAHIMKHU NACalnIIN, OKCUTOLMHIA CE3TUPIMK KaMaluImra
Oonu0 KEeNraHJUTMHM TacauKiaiau. by kabu y3rapunuiap KIMHUK MOP(OJIOTHK
KUXaTAaH MHUOMETPUMHU aTOHUSACU Ba TOMUPIAPAAH MAacCHUB KOH KETUIIUHU
ucOOTIaANaH.

XyJioca

MuomeTtpuiifa TyFpyKAaH KEWUHTH JaBplla aTOHUK JUCHYHKIUACUHHA aCOCUM
MOP(OJIOTUK KUXATJIAPU Xap XWJ UHTEHCUBIMKIArW 303MHO(DHUII KUpUTMaJapHU
Ky Oynumm, MUOLMTIAD TyTamiylapd OpaJIuFua WHTEPTCUIMAN IIHUIUIApHU
OynuIIM, TOMHUpJIapAa AMMIIAHMII Ba IJIa3Mapparusi Ke4ya€TraHJIUTMHHU TacaHK-
Jaiau. DHAOMUOMETPHUHM coXacuaa HMHTpaMmypail KOH KyWWIMILIAp, TYJIaKOHJIN
TOMUPJIAPHU Ky OVIMIINA, MUOLUTIAAPA TYpJId Aapa’kajard MUKaCTIaHUILIUIapH
MHUOMETPUNHUA KMCKAPYBYAHJINTY KAMaWTaHJIUTU FOKOPUIATrHA y3rapuiliap acocuaa
KaMaWTaHJIUTUHUA UCOOTIANIH.
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AnHaranusa: TyFpykaaH KEHUHTH JaBpja O0ayajoHJAaH MAacCUB KOH KETHUIIHU
TYFpYK >kapaéuunu 2-4 coatuaa 500 Myl OpTUK KOH KETUIIM OYIMO, yMyMHIl KOH
xaxmuHu Yprada 1,0-1,2 1 man omranga Oyiipaknap MYCTIOK coxXacujaa apTepuo
BEHO3 IIyHTJIAPHU HINTa TYIIUIIN OKHOATHIa, MOCTIeMOpprank IMOKHU OUPUHYU
dazacu puBokianaau. by aca, ¥3 HaBOaTHIa, KOH KETUIIIU/IaH KEHUH PUBOXKIIAHTaH
IIIOKHU TIaTOreHe3u cudaruja, KOH allIaHWIIMHU MapKasJallduiiyd HaTHXacuia
Oyiipakiap TYCTJIOK cOXacHja MaKpOCKONHMK OY IMYIITH KyJapHrjaa OViIuIM Ba
IpOKCUMAaJl KaHajgJajapja HEKPO3HM [o3ara KeJWIIM HEKpPOTUK Hedpo3
PUBOXKJIAHUIIINTA OJIUO Keaau.

Kanaur cy3aap: Tyrpyk, OadagoH IUCQYHKIMOHAT KOH KETHINH, LIOKIH
Oyiipakiiap, XOMHJIAJOPIAUK, MOPQOIIOTHSI.

MyaMMoOHUHT noJ3apoauru. /{yHéna xomuianop aénnapaa Typiad MyAaar-
Japaard TYFpyKJAaH KEWMMHTM NUCQYHKIMOHAT KOH KETUIIWIApH, >KaMH, KOH
ketunuiapau 50% Hu Takmmi 3Tuo, ymly maronorusaan xap wunu 416000 MuHran
OpTUK OHallap ynuMmu aHukiaaHaau. JyHé peitunruaa onanap ynumu BCCKT
MabiaymoTu 2025iun  mabiaymoTiapura Kypa, ailiHaH, TYFpPYKIaH KEHHUHTHU
OauamoHAaH TUCPYHKIIMOHAT KOH KETHUITUHU MOPQOJIOTHK acociapu Tyia TYKHC
ypranuiMaran OYnuO, Typiau Kapanurap MaBkyld. TyFpyKIaH KEWHHTH JaBpja
0auaoH AUCHYHKIMACH OKMOATHIa KOH KETUIIWHHM MaTOTEHETHK Ba MOP(OJIOTHK
Kuxariapu OadaloH TUIAlIEHTap COoXaJard MYIIaK KaTaJIMUHUHT CIenu(uK-
TUTHIAP. AWHAH TYyFPYKIaH KeWMHTH 0adafoH AUCHYHKIIMOHAN KOH KETHIILIApU
oyiinua, AKIL, Byrok bpuranus, EBpona nasnatnapuma 6y kypcarkua 100000 Tara
1,3-1,8% nu, Poccus denepammsicuma Oy KypcaTud TYFpyKIaH KEHWHHTH JaBpia
2,88-4,11% wuum tamkwun stagu. Jynéma Oy kypcarmwiap Oyiinuya SHr €TaK4H
Vpunnapna, XKanyouii Ocué, Adpuka nasnarnapu, XKanyouit Caxapa naBnatiapu
6ymu6, ra Tyrpu kenca,100000 Tyrpykka yprauda 11,7-13,5% Hu Tammkun sTamm.

Tyrpyknan keiinaru 6adafoH/1aH TUCPYHKITMOHAT KOH KETHIINA OHAJIAP YIUMHU
KeCHM/Ia €TaKdd YpuHIa Oyiu0, amMu OHAJIap YIWMHJA TAHOTTEHE3HUHT acOCHM
cababuu Oynmo, ypraya 70,14% Hu Tamkun stagu. MJIX gaBnatnapu opacuia
TYFPYKIaH KeWnHru O0adaqoH aucdyHkiuonan KoH keruimu 0Viimaa FOHUCE® Ba
BCXT 2025 imnna FIGO, MAK, MOTIVE kommekcu Oyitnaa, 2023-2030 i
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JAaBOMMIA TYFPYKAaH KEHMHIU TypJiM KOH KEeTHUIIapra ojJu0d KeyBYM OMUILIAPHU
Oaprapad >TUII Yopaiapu UILIA0 YMKAPUIITaH.

By 3ca, Myammonu mo0an gapaxaza 1013apOiIury Ba 3apypaTiHi aHIJIaTalu.
2025nunna  BCCXKT Oepran wabinymotnapura kypa, MJX naBnatmapuia
TYFPYKJIaH KeWHHIM KOH KeTHIIap OWIaH OOFJIMK OHajap YJIMMHU KaMu Xap WHIU
yprada 116000 muHrranu tamkui 3THO, ayHE OYViiMya XKamMu OHajap YJIMMUHU
26,4%Huun Tamkua 3tanu. by sca, reorpaguk pernoHan KYypUHUIIAArd yMyMTap-
KaJITaH OMUJUIAp, Typiu yxmaml ypd ofamiapHu OVIUIIM OWIIaH KUXaTIaHAIH.

Myxokama Ba HaTMxKaJap. TyrpyKaaH KEMUMHIM NaWTAa KOH KETUIIJIApHU
€MOH oKkuOaTnapy yMYMHUM KOH XaXMUHU TYFpPYKIaH KEHUMHTH JaBpiaa
JUHaAMMKazaru ysrapumu yprada 4-24 coar opacuna 1000-1500 mn KoH xeTumin
okubaruja, SHI ce3rup ab3ojapiaH Oyihpakiapaa Oy skapaéHra HUcOaraH KOH
X&KMHUHH OIIMPUIITa KapaTWiraH »XaBoO peakIMsIcu o3ara Kenaau. OyHIaH
TYFPYKIaH KEWHWHIM JAaBpaa KOHHM ymymuil xaxmu 1200 mn ra kamaiumm
okubaruja, Oyhpak NYCTIOK KaBaTH KOPTHKAJ KOINTOKYajapra onu0 KelyBUH
apTepusUIapHU TOpaWMIIM, Ba O4Y NYIITH KyJpaHIJa TOBJIAHUIIM HATUXKACU[A,
apTepuo BEHO3 WIYHTIAPHM HINTa TYHWIWIIM OyipakiiapHd Maru3 coxacuuaa
TYJNAKOHJIMKHU to3ara kenumura onu0 kenanu. Hatwkana dunsrpanus xapaéHu
TyxTamu Oydpak KONTOKYaJlapu OSIUTENUWIapyd, TMPOKCHMAal KaHaiadaiap
SOUTENUANIApUAa MAacCUB  JAUCTPOGUK  Yy3rapunuiap, HEKpoOMo3 skapaéHu
PUBOXKJIAHUIIMIAa OJMO KeNagu. acoCUi JKUXamiapujgaH Oupu, MOKCHUMAal
KaHaIyanap  OymumFuga  OupsiaMuyd  CUWIUKHU — OYyiIMaciurd,  KaHajuidya
SOUTENNINIapUia THAJIWH TOMYWIM OKCWJI JUCTpodusicu Ba MyITH(OKAT
KOAryJsIUOH HEKPO3HU o3ara KeJIuIIM aHuKJIaHaAau. by i3ca, aucran kaHamdaiaap
arpoduia BeHa TOMUPJIAPHU KECKUH KEHIaWNIIN Juanese3 KOH Ky HHIuIap r3ara
KeJIUIIM OKUOaTuaa, TuHamukaaa 4-12 coarga cerMeHTap HEKpOTHK Hedpo3 ro3ara
KeJaau. TUCTal KaHaT4ajaap SIUTeniIapuaa XaM THIIOKCUSIHY JTaBOMUTH OYIIUIIH
OKHabuJa THAJIWH TOMYMIINA TUCTPOGUSHU KyJalHIIM ro3ara Kemaaw. Oy jkapaéH
acocaH 4-24 coar Wyuja IMIAKUIAHKO KIMHUK MOP(OJOTHK >KuxariaaH Oyipax
eTUIIMOBUMIMTUra onu0 kenagu. Kanamuamapapo MIMIIKWIApHU IHAKJUIAHUIIH,
NEPUBACKYJISP IIMLNUIAPHUA Ky4YaluIIM, TOMUP HYMJA SPUTPOLUT-JIApAA CIIAJK
(beHOMEHH pHMBOXJIAHUIN OyHpakiIapHU HEKPOTHK Hedpo3ura onubd KEIuIu Ba
OHaJIap YIUMUHU acocuil cababurcy OYVIHIIY aHUKJIAH !,
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TYFPYKJAH KEUMHI'Y AKYIIEPIUK KOH KETUIIUHUHT DPTA
JTABPUIA YJIUMIA OJIUE KEJTYBUU TAHATOTEHE3 JKAPAEHU
MOP®OI'EHE3U

ILykyposa FOnody3 Ymkypoena

Maxkamoe Hocuporcon Kypaesuu

Illoouesa Xypuwuoa Tyxmacunoena

Angppacanyc ynusepcumemu yxumyeuucu, PhD

Anoudicon oasnam mubouém uncmumymu, m.¢.0., npogheccop
Towxenm oasnam mubouém ynusepcumemu m.¢.o., Ooyenm

AnHoTanus: TyFpyKJIaH KeHUHTY aKyIIEPJIMK KOH KETUIITUA KUCKa My/11aTaa
ypraya 1,0-1,5 auTp maH OpTUK KOH KETUIIM HATUXKACHa KOHHUHI YMyMUU
XQKMUHUA TE3KOp KaMaWuIu OJHT Kyn Japaxaaa MapeHXUMAaro3 ab30JapHU
MIMKACTIAHUIIN TUCTPODUK, HEKPOOOTHUK KYpUHMINHAA F03ara KEJIHIIUra ojud
kenaau. bapua mapeHxumaro3 ab3oyiap WUMa OUPUHYMIIAPAAH  IIHKACTIAHUII
Oyipaknapaa 103 Oepamu, Oyipak MYCTIOK KaBaTH KONTOKYAJTApPUHH  TE3KOP
KOHCHU3JIAaHUIIIM HATWXKAcuJa, KOPTHUKOMENYJUISIp COXacuAarn apTepUOBEHO3
IIYHTJIAPHU WIITra TYUIUIIN HATWKACHU/IA, ypTada 2-5 JaKUKIaH KeMUH KONTOKJaJI1ap
Ba MPOKCHMMAaJl KaHajlyajap SNUTEeNuiIapuaa YTKUp THIOKCHS Ba HEKpoOHMO3
xapa€Hu puBoxiaHaau. by aca, ¥3 HaBOaruna FOI'A konrokyanapuia 103 Oepuiiu
HaTWKacuJa, PEHUH AaHTMOTEH3WH THU3UMUHU U3[aH YUKUILNATA Ba TOMHpIAp
KOJUTaricura ojuo KeJaJiu.

Kaaut cy3nap: akymepiauk KOH KeTHINH, Oydpakiap, TaHaTOreHe3, OoHaiap
YIMMU, XOMUAJIAIOPIUK, TYFPYK.

MyamMMmoHuHT jgosa3apoauru. JlyHéna penpoaykTuB Emjard —aémnapaa
TYFPYKIaH KEWHUHIY aKylIEPJIUK MMaTOJIOTUsAIapu ailHaH, KOH KETUILIAp, )KaMHU KOH
ketunuiapau 50% Hu Tamkui 3THo, ymly marojgorusnan xap wunu 260 MuHrIaH
OpPTUK OHaJlap ynumu anukianaau. [{yné peiitunruna onanap ynumu FOHUCE® Ba
KCCT 2023 iungard MabiaymoTiapura Kypa, alHaH, TYFpyKIaH KEHUHTHU
aKylIepiiMK KOH KeTulu 0yitnda onanap ynumu 260000 tanu, 92% xomnaru acocas,
Kanyouit Ocu€, Adpuka nasnarnapu, Kanyouit Caxapa naBinariapura TYFpH
kenca, AKIIL, Byrok bpuranus, EBpona naBnarnapuna 6y xypcarkua 100000 tara
1,3% nuu Tamkun strad. Poccust @enepanusicujia TyFpyKIaH KEMUHTH aKyIIEpIUK
KOH KETHUIIUIapUJaH lo3ara KelaJuraH oHajap ViIuMu OyiinMya eTakuu YpuHIa
TypaJiu.

AKyIIepianK KOH KeTUIITN OHaJlap YIMMU KeCUM/a eTakdu ypuraa 6ymuo, 70%
HU Tamkui 3taau. M/IX naBmatinapu opacuaa akylmiepiauK KOH KeTUu Oyinua
IOHUCE® Ba XCCT 2023 iwmngarn Mabiaymotru Oyiinua, xap 100000 Ta
xomunagopiukka O3apbaibkon pecnyonmukacuaa 34,7 ta, Typmanuctonna 27,9 ta,
Toxukuctonga 13,86 ta, Kupruzucronga 41,9 tanu, V36ekucronna 26.46 % ta,
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Kosorucronaa 9,58 TaHM TAalIKWI STraHIUTY KEATUPWITaH. AKyIlep TMHEKOIOoIIap
acconmanusicu The International Federation of Gynecology and Obstetrics — FIGO
KAMUATH MabIyMOTIapura Kypa, TyFpyKJAaH KEWHHTM KOH KETHIUJIApHHU acOCH
ydpaiiu acocan 6 xagranuk myaaaraa 2-3 xagracuia 3HT I0KOpU YIIUM KYpcaTKUuu
81,8 % nm Tamkun strannaurua kearupwirad. AKIIHuHr AmMepuka akymep Ba
ruHekosiornap kosierusicu skamustd (American College of Obstetricians and
Gynecologists) 6epran 2022 iwigard MabiymMoTIapu Oyinya, aKylIEepIUK KOH
KeTULUIApU TYFPyKIaH KeluHru 12-xadraradya Oynran wmyggatin 1 Ba 3
xapTanuruga SHrC KYNn Ky3aTHWIMIOMHKA Oa4yajJioH aroHusick OwiiaH OeBocuTa
OOFIMKJIMTMHU TAaCAUKJIAIITaH.

AKymiepauk KOH KeTUlu Oyilnua XopuK aManuétu OVilmua, TyFpyKIaH
KeWUMHTH JaBpa peadwIMTalusHu 3pTa Oolutam 0ayaJoH aTOHUSICUHU OJIMHU
OJIUIIIra KapaTwiraH MyoJjaXaJlapHU TYJIUK TalIKWI STHITAHIUTH, KOH KETUILIJIapHU
Kapuii6 70% ra kuckapuiura onu6 kenca, MJIX gaBnatiapuaa TyFpyKIaH KeHUHTU
naBpza 5-7 cyTkaja oHajap/a dpTa yira 4ynkapuiin 6adajoH aTOHUSICUTa MOMHIUTUK
IOKOpU OVJIraH KOHTUHTEHTAA TYpiH XWI KYPUHHUIIMJATH KOH KeTHUIIapra oiaud
KeJIUIINHYU Tacaukiaanau. Hatuxana, onanap ynumu kypcatkuunnu yprada 100000
Ta TUPUK TYFpyKKa HUcOaraH, 3,8-12,3% raua ommiura onub Kenaau.

Myxokama Ba HaTHKajgap. TyFpyKaaH KeMHHIY aKylIepIUK KOH KeTUITUHU
9pTa JaBpuaa KOH KETHUIl WHTEHCUBJIMIHWra Kapad TaHATOT€HE3 MEXaHU3MUHHU
PUBOXKJIAHUIIM OUp KaHua oMuJulap OwsiaH OeBocUTa OOFJIMKIUIM AHWKJIAHAIH.
Kymnanan, Te3Kkop KOH KeTHII acocaH Oyipakiap Ba I0pak TYKUMAcH1a TypJIH XU
XKaBOO peakIMsICHMHM o3ara KeNTHpaad. OHI acopaTiii Ba KallTMmac >xkapaéH
Oyiipakiiap MYCTIOK coXacula o3ara KejlraH HEKpPOTHK Hedpo3 Ba IMIOKIH
ab30JIapHU PUBOXKIIAHUIIMHU OWJIaH HaMOEH Oymanu. DbTUOOPIM KuXaTiapAaH
OupH ropaKHU OEBOCHUTA ETUIIIMACIIUTY YUYH KOH X&XKMHHU 65% maH xam kamaiui
KypcaTKMuWra JSpUIlUII Kepak. TaHaga xamu 2,2 J1 KOH XaXMHJa XaM HOpPaK
KUCKapyBUAHJIMTH CaKJIaHaAW (9CiIaTud YTamMu3 TUHY XoJaTaa 75 Kr TaHa Ba3HUTA
sra OyaraH MHCOHJIAp YHKY XOJaTHJa yMYMHH KOH aljlaHWIN Joupacuaa yprada
2,2-2,5 OUTp KOH XapakaTjiaHaJu, KOJIFaH KUCMM BeHajlapaa AENo KYpUHUIIWA
cakJianaan). by aca, TaHaroreHesna acocuii ap3oinap Oymap Oyipakiap Xxucobaanuo,
YTKUP KOH KETUIITAPUIa KOHHU THAPOCTATHK OOCUMUHUHT KECKUH TYIIHO KETHIIIH,
(bubTpanUsSHU TYXTAIIWTA Ba PEHUH aHTUOTEH3WH TU3UMHUHU (DAOJUIaIIUIITITa OJITu0
Kenaau, 1y Owian Oupra, arap KOpTHKall KONTOK4Yanapaa KOH OOCUMHHH TyIIUO
KETHUILH, pedIekTop Tap3aa, KOPTUKOMEIYIUIAp coXagaru EHCUMOH apTepUOBEHO3
ITYHTIAPHU UIITa TYIIUIIA Ba MAaKPOCKOIIHK JKUXATaH Oyiipakiiap Maru3 COXaCHHU
TYNAaKOHJIUTHTa ONu0 Kenmaau, HaTHWXKaaa, KOPTUKAI COXada y30K BaKT J1aBOM
sTa€trad yTkup uuemus 20 TaKWKaJaH KeMUH KauTMac apa€Hiiap KOITOKYa Ba
MIPOKCUMAJI KaHaT4anap dMUTENUIIapUHI KOAryJsIIUOH HEKpPo3ura onud kenaau, Oy
sca, (uubTpamus >kapaéHuHu OYynmaciuru okuOatuaa, HOI'A  xomTokvamapu
TOMOHM/IAH PEHUH UIILIa0 YUKUITUHU TOPMO3JTIAHUIIINTA Ba MapKa3ui KOH TOMUpJIap
TOHYCUHHM KECKHUH Macaluiy Ba BazoAwiIaranusicura onud kemnaau. Hatuxana KoH
OOCHMMHWHHHT KECKWH TYITNO KETUIIIN HATHXacuaa 0apua ab3ojapaa YTKUP HIIeMHUS
Ba TUIIOBOJIEMUSJIAaH a3MAT YeKulura oiau0 kenaau. beMmopiapHu ynumu acocaH
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TYFpPyKIaH KeHUHTH 4-coaT n4um/ia 103 OEpUIIN FOKOPHUIa KEITHPIIITaH jkapa¢HIapaa
cyOkoMIleHcalMsi Ba TuUOOMI apanamyBiap xucoOura OUpO3  UY3HUIIUIIM
HaTHXxacuaa, Oylpak MYCTIOK KaBaTuAa MAaKpOCKONMMK HOTEKUC TYIaKOHJIMK
OCNTWIapUHU  PUBOXJIAHUIIMra onu0 Kenmagu, Oyipak MOYCTIOK coXacuaa
MUKPOCKONIMK JKMXATJaH MAacCUB KOPTHUKal HEKpPO3, MPOKCHMal Ba JUCTal
KaHajJajiap, TeHJIM KOBY3JIOFHUJA MAacCHUB HEKpO3, OPAJIUK CTpoMaja HIMILJIapHU
Oymumu OunaH Hamo€H Oymanu. bemop ynumunu OeBocuTa cababu YTKUP
Oyiipakiap  eTHIIMOBYMJIMIH  Oynca,  OunBocuta  cababu  TMOJUOpPraH
ETUIIIMOBYMJIMTY OWJIaH HaMOEH OYiaau.

XyJoca. TyFpykaaH KeHHHTH dpTa JaBpia aKylIepIuK KOH KETUIIHAA YIUM
TAHATOTEHE3WHWHT aCOCHi MexXaHu3MHuaa Oyipakiap KOpPTHKal HEKpO3H,
nepudepuk Ba MarucTpal TOMHpPIApP TOHYCHHMHI KECKHMH Tacaiuiiy,
BazonMiIaranus OuWinaH HaMoEH Oyrca, OMIBOCHTA TONMHOPTaH E€TUITMOBYHIUTH
PUBOXUIAHUIIIHM HATH)KACHa YIMMra oju0 Keaau.
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TYFPYKIAH KEAMHI'M AKYIIEPIMK KOH KETULLIWHUHT DPTA
JIABPHUJIA BAUAJTOHJIAT U MOP®OJIOTUK V3TAPUILLIAP

ILlykyposa FIOnody3 Ymkypoena

Maxkamoe Hocuporcon Kypaesuu

Illoouesa Xypuwuoa Tyxmacunoena

Angppacanyc ynusepcumemu yxumyeuucu, PhD

Anoudicon oasnam mubouém uncmumymu, m.¢g.0., npogheccop
Towxenm oasnam mubouém ynusepcumemu m.g.o., Ooyenm

AnHoTanus: TyFpyKaaH KeWHHTU aKyNIEPIUK KOH KETHIIMHUHT 3pTa JaBpHU
Oy TyFpyKaaH KeiiuHru 2 coatradya 6yiaran aaBp xucoOnanuo, Oy n1aBpaa WyinionHu
XaM KyuuO Tymuiy OWiiaH TyrajulaHUIIM Kepak. Typiu Xul maronorusiiapaa Oy
*apa€H y3rapuiiy, mialneHTany 0a4ajoH eBopura Yycub KUPUITK HATHXKacuaa, KOH
KETUIIMHU TABOM ITHIIH, KOHHU PEOJIOTHUK XYCYCUSTIAPUHU U31aH YUKUIIN, UBHUIII
TU3UMHU E€TUIIMACIUTH OKHOaTH/1a, TUMOKOATYIAIMS Ba KoaryjgomaTwsiap ro3ara
kenaau. bauamonnu MopQosIoTHK XUXaTaaH yily JaBpAard y3rapuiuiapu 6adaaoH
TaHACH TOMUPJIAPHU KOJUIANICH Ba TUIAIICHTAp KOJAUKJIAP OPKaJIX KOH KETHUIITN OWJIaH
U30XJIaHaIU.
Kaant cy3nap: akylmepink KOH KETUIIH, TIAlEHTa, XOMIIAIOPIIUK, TYFPYK.
MyaMMOHUHT [goJ3apOauru. JlyHEéna penpoaykTuB €mgard —aémiapaa
TYFPYKIaH KEWHUHIY aKylIEPJIMK MaTOJIOTUATIApHU ailHaH, KOH KETUILJIAp, )KaMH KOH
ketunuiapau 50% Hu Tamkui 3Tuo, ymly marojgorusanan xap wunu 260 MuHrIaH
OpTUK OHaJlap ynuMmu anukianaau. [{yné peiitunruna onanap ynumu FOHUCE® Ba
KCCT 2023 iungard MabiaymoTiapura Kypa, alHaH, TYFpyKIaH KEHUHTH
aKyIIepIuK KOH KeTuiu Oyitnda onanap ynumu 260000 tanu, 92% xonatu acocaH,
Kanyouit Ocué, Adpuka nasnarnapu, KanyOuit Caxapa maBmamiapura TYFpU
keinca, AKII, Bytok bpuranus, EBpona gaBnapuna 6y kypcarkua 100000 tara 1,3%
HUA Tawkui 3trad. Poccus @enepanusicuia TyFPyKIaH KEWMHTH aKyIIEPIUK KOH
KEeTHUIILJIApUIaH f03ara KeJaJural oHauap YiauMu Oyilnya eTakyu YpuHJa Typaau.
AKymIepianK KOH KeTUIITN OHaJlap YIMMU KeCUM/a eTakdu ypuraa 6ynuo, 70%
HU Tamkui dtagd. MJIX naBnmatimapu opacuaa akymiepiuK KOH KeTUIU Oyinda
IOHUCE® Ba XCCT 2023 iwmngarn Mabiaymotru Oyiinua, xap 100000 Ta
xoMmunagopiukka O3apb6aikon pecryonukacuna 34,7 ta, Typkmanucrtonaa 27,9 Ta,
Toxukuctonga 13,86 ta, Kuprusucronaa 41,9 tanu, Vi36ekucronna 26.46% ta,
Kozoructonaa 9,58 TaHM TalIKWII STFAaHIUTH KEATUPUITaH. AKYIIEp THHEKOJIOap
accormanusicu The International Federation of Gynecology and Obstetrics — FIGO
KAMHUSITH MabllyMOTJIapura Kypa, TYFpyK/JaH KeHUHIYM KOH KETUIJIAPHUHT acOCUM
y4apariu acocat 6 xadranuk myaaaraa 2-3 xadracuma 3HT FOKOPH YIUM KYpCaTKHIH
81,8% nu Ttamkun strannurud keatupwirad. AKIIHuHr Amepuka akymiep Ba
ruHekosiornap kosjserusicu skamusitu (American College of Obstetricians and
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Gynecologists) 6epran 2022 iwigard MabiymMoTIapu Oyinya, aKylIEpIUK KOH
KeTULUIApU  TYFpyKIaH keiuHru 12-xadraraya Oynran mynnatiun | Ba 3
xapTaauruga HSHC KyN Ky3aTWIMIOMHUA Oa4yajJoH aroHusick OwiaH OeBocuTa
OOFNIMKJIMIMHN TacCAUKJIAIIraH.

AKymiepiauk KOH KeTUIIM Oyiinua Xopux aManuétu Oyilnua, TyFpyKaaH
KeUMHTH JaBpja peadwiuTaiusiHi spra Oonuiam 0adajoH aTOHUSICUHU OJJUHU
OJIMIIra KapaTuiraH MyoJjakaJlapHU TYJIUK TalIKWI STHITAHIUTH, KOH KETUILIJIapHU
Kapuii6 70% ra kuckapuiura onu0 kenca, MJIX naBnarnapuia TyFpyKIaH KeHUHTU
naBpja 5-7 cyTkajga oHajapja 3pTa yWra udkKapuiil 6adyaoH aTOHUSICUTa MOMUIUIUK
IOKOpU OYJraH KOHTHMHIEHTAA TYypid XWJ KYPUHUIIMAArd KOH KETHUILIapra oiauo
KEJIUIINHU TaCAUKIIANAM, HAaTWXKAla, OHaIap yinuMu Kypcatkuuunu yprada 100000
Ta TUPUK TYFpyKKa HuUcOaraH, 3,8-12,3% raua ommuinura oinub Kenaau.

Myxokama Ba HaTHKaJgap. TyFpyKaaH KeMMHIU aKylIepiIuK KOH KEeTUIIWHU
ApTa JIaBpu acocaH TYFPYKJIaH KeHMMHIH 2 coarrada OyiraH Myajaar TyIIyHUJIAJIH.
By xapaén iyngom TymrasgaH keiind oounutanaau. badanoH Ba aHIOMeTpHiiiaru
CYpPYHKaJIM SULTUFJIAHUII Kapa€HIapyuia r03ara KejiraH XOMUJIaJIopiIuK oKubaTuaa,
UynaomHy OupiiaMuu CYpruwiapuHd OavaJoH J€BOpHUra Typiu Japaxkana ycuo
KUPUIIM HATWXKacua TUIAIICHTAp 103aJa OYMK F03aJIapHU KOJIMO KETHINHU Ba KOH
KeTUIINra oaubd kemaau. Dcnatud yTamus, XOprK MaHOalapura TasHUITaH X0J/1a,
0ayaJoH MIMUTMK KaBaTuaa KOJMO KeTraH IUIAleHTap 03aHu lcm? man Oup coar
naBomuga yprada 10 M KOH KETHUIM aHUKJIAHTaH. XOMUJIAIOpiukaa Oy ro3a
ypraga 200-250cM? F03aHM SrajUIAlIMHU XMCOOra onraHja yprada 1 coarna ymoy
103a/1aH 2,0-2,5 TuTp KOH KeTUIu 6emop ynumura onub kenapau. Jlekun Oy sxkapaéu
Yyprada 10-20 makyMka gaBOM STTaHJIMTH YUyH TYFPYK maitunaa yprada S00 mu rada
KOH KEeTHIIM Makcajara MyBOQUKAMp. Arap IOKOpHAAa KENTUpWIraH 0adajoH Ba
TUTAlIeHTap MaToJoTusap 103 Oepca, TYFpyKIaH KeHMUHIU 2 coaT uuMjaa ypraya 2-
2,5 71 KOH KeTuIy Ba 6emop yiaumura onud kenaau. bynna acocan 6ayajoH TaHacH
Ba Oapya coxacu ToMHUpJapu OVIUIMFUHU KOJUIAlICM Ba MYyIIaKJIapHU MacCHB
peNaKcalusIcu Ba OpajMK CTpoMaja MIMIUIAPHU l03ara KeIuIn OwiaH HaMOEH
O0ynanu. by y3rapumap acocad 6adaioH 1eBOpHUTa YCUO KUpraH IareHTap TyKuMa
KOJITUKJIApU OpKaldu amaira omagaud. Mopdoloruk >KuxariaH MHUOMETpUl Ba
SHIOMETPUIHU YTYBUM coxanapuaa Kyaa Kymiad opaylvK IIHILIap, JUareae3 KoH
KYWWIWII (03ajlapy, apTEepUOBEHO3 MIYHTIApPHU Y3apo TyTalllaH coxajlapu
anuKTaHaau. Kinmauk Mop@dosIoruk xuxarjaan Oy XosiaT 0a4ajoH aTOHUSCH OWJIaH
HaMOEH OYmau.

Xyioca.

TyrpyknaH KeMUMHTH aKyIIepiIuK KOH KETUITUHU acocuii cababmapumaan Oupu
Oy WynmonrHu 6agagonra 4yKyp ycuoO kupumu, T -KougacuHu Oy3uITUIIg, Kecapya
KeCHIl  aManu€TuaaH KeWWHTH  OadafioH  Mymakiapu  QUOPHIUISIUACH,
KOaryJomnarus, TyFpyK HyJutapu TpaBMacu Ba Oomikanap cababd 0ynaubd, 6auamonma
MOP(OJOTUK JKUXATAaH TOMHUpJApAa KOJJIAalC Ba MHOUMTIAP TyTamuzaa
penakcanusra yuyparan OymamraHn coxajiap, OpajuK CTpoMajaa IHIIIApHA F03ara
KEJITAaHJIUTHY OWIIaH XapaKTepiaHaiau.
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AHHATaNMA: KYKpak OC3MHUHT KEUTH PENpOAYKTHB JaBpUia DHI KYII
ydpaiiiuran  TyOyJasp, MYLUHMHO3, MEAy/UISp Ba  HWHBAa3uWB  Oyinakdyaiau
aJlcHOKapuuMHOMacuaa acocuid  MopQosoruk  cyocOtpanmapaan  Oupu Oy
XyKapajgapHUHT MaccuB mposnudepatuB (aon guddepeHnmamiammarad  Typu
O0ynub, akcapusT, Kypull MalJOHHAA TapTUOCU3 TUIEPXPOMIIM XyKalpajdapHH
HOTEKHC KOMJIAIIUIIK Ba JaFall TOJAJIM OUPUKUTPYBUM TYKUMa OUJIaH YyerajiapHTraH
KypuHMIIUAA Oynuinu, keurn jgaBpaa €mra  goup 40-50  Eunumnapna
MopdodyHKIIMOHAT KYpcaTUWiapd KECKMH KaMaWraH KHYMK IUTOIIa3Mal,
acocaH THIEePXPOM SIAPOIIK XyKalpaapHu Kyn OYuim Ouiian xaparkepiaaHaau. by
aca, ¥3 HaBOaTHa ropMoHTa Kapam Oynran Yycmanapaa Oy KYpUHHIIHH JHT KYTI
ydpaiiy OujiaH XapakTepiiaHau.

Kaaut cy3aap: keuru penpoayKTuB J1aBp, KYKpaKk 0e3u capaToHu, AyKTaJl
KapuuHoMa Ba auddepeHunaIalIMAraH KapuuHOMa.

MyaMMOHUHTI 10J13ap0Juru Ba 3apyparu: J[yHéna cYHITH YH MMUIMKIA CYT
0e3u capaToHHU aéiiap opacHa dHT Ky ydpaiaurad xaBhiau ycmanap opacuja
etakuu YpuHHM sraymarad. Jlynéau nygysznmu tamkuwiotd - GLOBOCAN (Kaxon
COFJIMKHM cakjaml TamkuioTh Ba CapaToH TaJKUKOTIapu Oyiinya Xalkapo
areHTIMKHUHT KYIIIMa JIOWUXacu) XxucoboTura kypa, 2022 vunga myHéna xaBgiau
Yycma kacamukiap Ouinad xaétuaa OMpuHYM MapTa KacallaHum xonatiapu 19,98
MiHaaH okopu 0ynran (MAIR, 2023). )Kymnanan kedru penpoaykTuB naspja 40-
50 énumnap opacuaa cyT 6e3u capatonu ynymu 3,15% Hu Takmun dTran 6yiamo,
YCcMa TalIXxuCIIaHTaH JaMJiaH Oomiad macTiadKu 5 WHILTHKAIA YIMM KYpCaTKU4In
21,16%mnu Tamkwn stca, 2 Hun S duinukaa 49,16% uu Takmmn 3Tubd 6emopiiap
ycMa acocpraiapu Ba MeTacTazlaHUIIMAaH HOOyn Oynaumaau. by sca, V3
HaBOaTHAa, FOKOPH JIETAUIMTH OYiinda, Keurd PenpoayKTHUB JAaBpaa aémiap
oapcunaa 159ta mamnakaraa yauMm KypcaTKUuu Oyiirda OMpUHYM YpUHIA TypaJiu.
AKII Ba EBpoma naBnatiapu opacuja Keurd pernpoayKTHB AaBpAa WIK 0op
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aHUKJAHTaH KYKpak O0e3u capaToHu Oapua capaTonnaphu 2,03% HU TalIKWi 3Tca,
KYkpak 0e3u capaTtonsapu opacuna 11,9%muu Tamkun stran. Jlemorpaduk
KypcaTKuuu Oyiirua puBOKJIaHTaH IaBiatTiap opacuja Keuru pernpoayKTuB Aapaa
KyKpak Oe3um ycmamapu yprada 6,09% HU Tamkui 3TUO, pUBOXKIAHAETIaH
naenatiapaa Oy kypcatnd 9,1% ©Hu Ttakmmn stagu. Ocu€ Ba Adpuka
MamJIakaTiapyuaa KacalUITaHUIIHUHT MacT KypcaTruuum Kaina stunrad (Wong, S.
M..,2018, Pacynos C.P. 2018.).

MamiakatuMusaa XaM CcyT 0e3u caparoHu Oapua xaBdau ycemanap
opacuga OupuHun ypunaa typaau (Twuramaiixos M.H, 2023). 2020-2024
Huiiap opajauruja Keuru pernpoyKTUB JAaBpjaa WIK OOp aHUKJIAHTaH KYKpak
0e3u capatonu yprada 1715 tanu Takmui 3Tu0, 100 Munrra axonura 6,3 Hu
Tamkuia 3Trad. KiumHuk Mop¢OJIOTHK KUXATAaH KeUru PernpoayKTUB JdaBpaa
WK OOp aHUKJIAaHTaH KYyKpak 0e3u capaTOHU acocaH TOpMOHTa Kapam 0ynuo,
TapreT Tepamnusira KUWUH Oepuwiuiiv aHukjIaHran. by nsca, mopdonoruk
KuxataaH xopwk Ba MJIX nmaBnmaTinapuja sSiroHa KYpPUHHIIA KEJITUPUITAH
O0ynuO, aHuK OHp ME30HJApHU OYIMacCIUru TalIXHUCIall Ba JaBOJIAII
TaKTUKAaCUHHU OeNrwianijga KUAUHYWINKIAp TyFaupaau. by naca, aliHaH
aéuTapHU Keurn penpoayKTuB pAaBpu Oynran 40-50 Euumnap opacujaa
JTMCTOPMOHAJ Oy3WIMIIIIAp YCTYHJIUTH OWJIaH pUBOXKIIAHAJUTAH KYKpaK 0e3u
capaTOHJIAPUHU KIIMHUK MOP(POJOTUK, UMMYHOTHUCOKUMEBUN )KUXATAaH YyKYyp
YypraHunuiapHu Ba TalIXHCIalla aHUK ME3OHJIAp UILIA0 YMKAPWIMIIUHU TaK030
ATaJIH.

TankukoT Makcaau: Keuru penpoAaykTu naspaa 40-50 éuun aémiap opacuaa
WIK OOp aHMKJIAHTaH KYKpak Oe3u capaTOHMHH MOP(OIOTUK >KUXaTIapUHH
YpraHuiui.

TagKMKOTHH MaTepuasn Ba ycywiapu: Y3P PO Ba PUATM Xopasm
dbunuanm qucnancepuaa pyixarnan yrrad 40-50 éoumm 101 ta cyt 6e3u xaBduu
ycMmallapu TallxucliaHraH OeMopiap TalIKWi dTaau. TeKmupuiga MopQpoIoTUK
yCyJulapAaH TeMaTOKCHIIMH 303UH OYEru1an GpoiimalaHmIIu.

Harmka Ba myxokama: Keurm penponyktuB maBpaa mMopdodyHKImoHa
Kypcarnuiapd KECKWH KaMalWraH CyT Oe3JapuHHUHT THUNEpPYHKIHICH acocaH
SAIPOTIAPUHHUHT KaTTAJIAIIUIIH, IPOTECTEPOH Ba CTPOTEHra KapaMm OYnraH IyKTal
SIUTENUUTIAPHU Xap XU Kartaiukaa Oymumu (akar ropMoHan ¢Gaoyiuk OuiaH
OOFMMKNIUTMHA OeBocWTa Tacaukimaiinu. by acocan, 2 Typmarm scTporeH Ba
MIPOTeCTEPOH TOPMOHIIApUTa KapaM KypuHHUIIIara ¢aon yecmamap 0ymuod, cyt 6e3u
SIUTENUUIAPUHN  yII0y TOpPMOHJAp THMEpPHOAyKIMsIcHaa Oapya coxantapuia
yeumm, AykTan Ba 0e3 smuTenuiiapuHu MpoiaudepaTuB KypcaTUWIApUHU OIIHO
ketumm Ownan wudomanmanagu. Mopdoloruk KUXaTaaH aifHaH TOPMOHTa Kapam
OynraH Kykpak 6e3u ycMmanmapHH 2 X¥JI BApUHATHA JIIOMUHAT A TUTIAATH SHT KYTI
ydypaiiuran Kykpak Oe3u capaTOHM [aBOJIAaHUII KYKpcaThuuu Oyiimya mxoOui
O0ynub, kaM arpeccuBiaHWIIM OwiaH xapkerpanaHaau. JlromuHan B Ttumpmarw
ycManap 3ca arpeccuB Te3 ycaJuraH, xap KaHJad JaBora KUilMH OepuiaguraH
aitnukca, HER2 manduit Typu sHr éMoH mporHo3 OwiaH HaMo&H 0ynu0, spra
MeTacTa3jJaHUIId Ba OeMop ynumura oiaud KeJIWIld OWiaH XapaKTepJiaHaJu.
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Alinan, B momuHan Tungaru Kykpak Oe3d capaTOHMHHM WHBAa3UK YCHILIH
muddepeHamIaliMaral MUTENUIIApHE KOH TOMHUpPIIAp TapMOFUra YCUIIH,
0azan MmeMOpaHaHU OyTYHJIMTMHHM Oy3WJIMIINIa, aTpoduaru yerapa TYKUMaJlapHU
TECTONIM3 Ba OpajUKIa HOPAOH TaOWATIW TYK MYyNITH Ba KIIKUMTHpP paHIIa
OYsuTyBYM MYKOUJ OYKHUII KYPUHUIIUIATd MeTaxpomasus (EHOMECHHHH YCTYH
Typulin OwiiaH xapakrtepiaHanu. by sca, ¥3 HaBOatuaa, xaBdau kykpak 0e3u
CapaTOHMHHM KEeUTH PENpoAyKTHB AaBpia CTaOWI YCHIN OMIJIMHHM Ky4dailuIlu Ba
ACMTPOTEH TPOTeCTEpPOH TOPMOHJAPUHH THIEPIPOAYKIMIACH OKuUOaTHna,
arpodaaru TYKuMa yerapajapHu KeCKUH Oy3uiiiy Ba Oynakya AyKTail Ba OYyiakda
aJNBEOJISAP coxanapuaa TapTHOCH3 HOTEKHC yerapajgaHraH KaMm
audepeHIIIIAIITaH THIEPXPOM OVIsiTaH  SAPONH  [UTOINIA3MAacH KHYUK
oymumruaa TYK 0azodun kuputMmanapa 0ol OynaraH XyxalpajgapHUHT Ky
Oynmumm OwiaH XapaTKepiaHaaW. AWHAaH, KEUTH PENpOAyKTHB AaBpiaa ymily
Kapa8HHU PUBOXKIAHWIIKN Xai3 IUKIWHA HOPETYNAs KEeuulim Ba Oemopiapaa
JOVMHMIII PaBHINA F03ara KeJaJuraH JUCCTPECC CHHAPOMHU OKHOAaTHaaB, KOPTHUKO
rurnarajaMmo Tumnoduzap Ba CHMIATO aJApeHa] THU3UM OWIaH Mapaeiul XoJija
PUBOKJIAHUIIHA OKWOATHa, THUIEPICTPOTCHIMHUS TyKTald 0e3 IMUTCIHATIapHHH
CE3YBYAHIIUTHHU KECKHH OIIMINUTA ONHO KEJITaHJIUTH OWJIaH XapaKTepiaHaIH.
Mopdosioruk KuXaTaaH TyOyasp, KapIUHOMA, AYKTal KapIHHOMA, MYIIMHO3
KapIHOMa, MUKPOTIAMIIIISAP KapIIMHOMA KYKPUHUIIIA YIpanIu.

JloOymsip KapIIMHOMAHUHT TyOyisip BapraHTHaa EPYF YcMa XyKalpaiapuaan
ubopar makKid XaMm OuTra OeMopaa Ky3aTwiaw, Oemopra nactiad HOTYFpH
nponudepatup ¢ubpoaaeHomMa auarHo3u Kyuwnrad. IIyHuHr ydyH TYOYmsp
TY3WIHIILIN YCMa MaTOTUCTOJIOTUK TEKIUPHUIIAA Ky3aTUTaH/1a OIIMa IIOIIapiIuK
KAJIMacAaH MUKPOCKOITHH KaTTaJAIITUPUIITHU TYPIIU XM KaTTaJlallTHPruyra Kynuo
TEKIIUPHII JIo3uM. Ausbarta OyHAa TYFpU AUArHOCTUKA TMaTOJIOTOaHATOMHUHT
TaxpuOacura Ba OMJIUM caBHUsicUTa OEBOCHUTA OOFIIHK.

XyJioca

JleMak, Keuru pemnpoAyKTHUB JaBpAa WIK aHUKJIAHTaH KYKpak Oe3u
CapaTOHJAPUHUHT KJIMHUK MOP(QOJIOTHK Typiapu >Kyma Kym Oymub, kemuo
YUKUIIUTra Kypa acocaH 82,5% na ropMoHTa Kapam Oyiran ycmamap SHT Ky
ydpaly aHuKIaHau. TaaAKuKoTAa Ypranuinrad marepuwiiapau 41,3% na TyOysmsip Ba
MYIIMHO3 KapIMHOMJIAp aHUKJIAHUO KIMHUK MOPQOIOTUK KUXATIAAH JAaBOJIAHUIITA
Xy  Oepunuim, MOp(GOJNIOTHK JKUXAaTAaH YycMma XyKadpamapuHu 0Oasal
MeMOpaHaJaH yTa OJMaraHjurd Ba MHBA3WB YCMaraHjiuTru OWJaH XapakTepiaHIH.
Muxkponanwuigp Ba MEQYUISIp KapUUHOMAajIapAa acoCaH MHBA3WB YCUII KYKpak
0e3u cTpoMacu €F TYKMMAacH Ba Maiiia KaTuOpIu TOMHUPIIAp EBOPUTa YCUO KUPHIIIH,
mumba iynnapuaa neopmarisHu r03ara KeITHPHUIIA OKHOaTH 1a, KyTurad MeTacTas
KM3 XyXXaWpallappuHu MUTpanusiiaHuimy OwnaHn Hamo€H Oynmmu. by oca, ¥3
HaBOaTH/Ia, KEUrd PENpOAYKTHUB JaBpAa YUpraH KyKoak Oe3u KapImHOMAaJlapHU
xaBQIM Ba JieTan Kypcaruwiapra oiaubd kenuin xonatiapuau 11,7% na yupammHu
TaCIUKIIAIN.
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AHHaTAIMsA: KEUTH PENPOAYKTHUB JIaBpAa KYKpak Oe3u capaTOHWHH lo3ara
KeIUIIHuaa acocuii (oH Oy MPOrecTepOH Ba 3CTPOTeH TOPMOHJIAPHHH THIIEP-
OpOAYKIUICH OYnub, acocuid cababiap, MEHCTpyal HHUKIHA HW3JIaH YWKUIIIH,
HOPETYJISIp )KHHCUHN Xa€T Tap3H, CypyHKaIU JCUTPECC CHHIPOMH Ba OOIIIKAa OMHJLIAP
xucobnaHaau. Acocuid kuxariapugaH Oupu, Oy TrumepscTporeHdMusga Oapua
nabui xyxanpanapan oupu 0y Kykpak 0e3u snuteaauiiapu 0yimuod, GyHKIIMOHAI
daon  xojarra KeNWINM  XyXalpalapHu KeCKHH mpoiudepanuscu  Ba
IIUTOAPXUTCKTOHUKACH, TUCTHOAPXUTCKTOHUKAHN HM3/IaH YHKHIIUTA OTUO Kealu.
Oy oca, y3 HaBOarmma, ymlOy O>STHTEIUH XyXalpadapHd MeETaIula3usicH Ba
JTUCIIIA3HUsCUTa OO KeIUIU cyT 0e3m hymnapu nedopmaryscura Ba Xykapasap
MUTpaIysiCura ojaub Keau.

Kaaut cy3aap: kedru penponyKTUB JaBp, KYKpak Oe3u capaTOHH, TyKTall
KapiHoMa Ba nuddepeHnuanianmarad KapiuHoma.

MyaMMOHUHT 10J3ap0auru Ba 3apyparu: JlyHéaa cCYHITH YH WMIUTHKIA
cyT 0e3u caparoHu aémiap opacuia SHT Kyn ydpaiauraH XxaBhiau ycmamiap
opacuja eTak4u YpuHHM drayarad. Jlynéau nydysnu tamkmiotd - GLOBOCAN
(KaxoH COFIMKHH cakjam TamkuiIoTd Ba CapaToH TagKUKOTIapw OViinda
XaJIKapo areHTJIMKHUHT KYIIIMa JJOMMXacH) XucoooTura Kypa, 2022 wmina nyHéna
xaBhau YycMma KacauMkiap OwinaH xa€tuna OWpUHYM MapTa KacaJUTaHWII
xonatimapu 19,98 mmugan tokopu Oynaran (MAIR, 2023). Xymnagan keuru
penponykTtuB aaspaa 40-50 €uuunap opacuaa cyT 0e3u caparonu yaymu 3,15%
HU TaKMIWI 3TraH OynuO, ycMa TalmxuciaaHTaH gamjaH Oomnuiad mactiabku 5
Hnmukaa ynuMm kypcatkuud 21,16%uu tamkun stca, 2 Huu S mukaa 49,16%
HU Takmui 3THO Oemopiap ycma acocpTajapy Ba MeTacTazJaHMIIMIAH HOOY
oymumranu. by aca, ¥3 HaBOaTHA, FOKOPH JIETAJUTUTH OYHiNYa, KEUTrHd PEPOTYKTHB
naBpaa aémnap oapcuja 159ta mamnakataa YauM KypcaTkuuu Oyiinda OMpuHUU
ypunaa typagu. AKII Ba EBpoma nmaBmatmapu opacuaa Keurd penpoayKTUB
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naBpjaa Wik 00p aHUKJAHTaH KYKpak 0e3u caparoHu Oapua capatoniaphu 2,03%
HU TalIKWI 3Tca, KYKpak Oe3u caparonnapu opacuna 11,9%Hu Tamkuna 3Tras.
JleMorpaduk kypcaTkuuu OYyiiMda pUBOXKIIAHTAH JaBlaTiap Opacujia Keuru
pENpoOAyKTUB Japaa Kykpak Oe3u ycmamapu ypraya 6,09% Hu Tamkuia 3TuO,
pUBOXJIaHAaETraH AaBnariaapaa Oy kypcarud 9,1% Hu takmwma stagu. Ocué Ba
Adpuka MamiiakaTiapuaa KacaJUIAaHUITHUHT TACT KYpCaTTU4yu Kaija STUITraH
(Wong, S. M..,2018, Pacynos C.P. 2018.).

MamiakatuMu3ia xam CcyT Oe3u capaToHu Oapua xaBdyu Yycmamap
opacuga OupuHun ypunaa typaau (Twuramaiixos M.H, 2023). 2020-2024
Huiiap opajauruja Keuru pernpoyKTUB JAaBpjaa WIK OOp aHUKJIAHTaH KYKpak
0e3u capatonu yprada 1715 tanu Takmui 3Tu0, 100 Munrra axonura 6,3 Hu
TaIKWI 3TraH. KIIMHUK MOp(OJIOTHK KUXATAaH KEUTH PENPOIYKTHUB JTaBpia
WIK OOp aHMKJIAHTaH KYKpak 0e3U capaTOHU acocaH rOPMOHra Kapam 0yiuo,
Taprer Tepamnusra KUWUH OepuiuIilM aHUKJIaHraH. by sca, mopdoiorux
KUXaTAaH Xopwk Ba MJIX napnatiapuja sroHa KYPHHUIIIA KEJITHPHUITAH
O0ynu0, aHuUK OHUp ME30HJapHU OYIMACIWTd TaIlIXHUCJIAll Ba JaBOJIAII
TaKTUKAaCUHHU OeNrwianijga KUAUHYWINKIAp TyFaupaau. by naca, aliHaH
aéuTapHU Keurn penpoayKTuB pAaBpu Oynran 40-50 Euumnap opacujaa
JTMCTOPMOHAJ Oy3WIMIIIIAp YCTYHJIUTH OWJIaH pUBOXKIIAHAJUTAH KYKpaK 0e3u
capaToHJIapUHU KIIMHUK MOP(OIIOTHK, UMMYHOTHCOKUMEBHH JKUXATIaH YyKYyp
YypraHunuiapHu Ba TalIXHCIalla aHUK ME3OHJIAp UILIA0 YMKAPWIMIIUHU TaK030
ATaJIH.

TankukoT Makcaam: keuru penpoaykru aaspaa 40-50 uutm aénnap opacuaa
WIK OOp aHUKJIaHTaH KYKpak 0e3u capaToHu XaB() OMUIJUTAPUHU YpraHUII.

Hatm:ka Ba Mmyxokama: XopasM BWIOATHIA HUKJIUMHHUHT  KECKUH
KOHTUHEHTaNl OYIWIIM, IOKOp Ba MAcT HAMIIMK aéiIapHU KEUTd PEenpOnyKTHB
JaBpUa KECKUH CTpeccop oMuia OYynud Xu3MaT KUJIUIIN Ba WUCCUK HKIUM
MIAPOUTHIA TUTIEPMETA00IN3M 3CTPOTEH TOPMOHIAPUHHU MPOAYKIMSICH OLIUIIUTa
o6 kemamau. Oy 3ca, Xap KaHaal jaOui Xykaipaiap *KymuiaJaH pernpoayKTUB
an3omnap 0e3 AnuTeIuiIapuHu npoiardepaTuB (HAOUTUTUHH OIITUIITUTA OJINO KelaIu.
Kymnanan kykpak €031 cerMeHTIapH, Oyiakuaigapu, KYKpak Oe3u cyT HyiIu
AIUTSIUTUIAPUHUHT TabCUPJIAHUIIUTA OJUO KEJNWIIM aKcapusaT XyKaipaiapaa
MeTaruiazus Jkapa€Hu pUBOXIAHHWIIWTA OO Kemaau. KimHuUK Mopdomoruk
KUXATJAH SUUTEIUN XyXailpaiapuaa meranmnasus kapaéuu yprada 1,0-1,5 vnn
JTaBOMHJIa METAIIACTUK kapaéHuap Ouian yprada npoiaudeparus (Haos KypUuHUIIIA
O0ynub, oapiuK NaBpa SCTPOTeH €KW MPOTECTEPOH TOPMOHU NEePUIIUTHHU o3ara
Kenuimm ymoly Xyxaipamapaa MoppoyHKIMOHAT MACCUBIMKHYU 03ara KeIUIIH
okubarnaa, Kykpak Oe3uja Typiau CErMEHTIapHaa IIWIIUIap, OFPUKIAp, KOTHII
KaOu y3rapuimap ro3ara KeJWITW HOPETYJSp JaBOJIalll MyoJjakKallapuHU amiiara
OIIMPUITHIIN MeTajmna3usa TypraH XyKapagapHu HEOTTACTUK
TpaHcHOPMAIUACHHN F03ara KeJHIIUTa Ou0 Kelaau. aiiHaH, xaB() oMUILTIapuiaH
Ooupu Oy ICUTpECC CHHIPOMH XHMCOONaHamu. Xopa3Mm BmiosTHaa yprada, 40-50
éuum aéiylap MyCTakuwi Xa€Tuaa MIITUMOWM TEHINIMK Ba MWUIMM abHAHAIApU
Oyiinya, JOMMUI paBHILIa TYPJIU XWJI MyaMMoJap/ia OYIuIIg peryisip KUHCHI XaéT
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Tap3UHU U3JaH YUKUIIUTa ou0 Kemaau. Oy 3ca, Me€paa SCTPOreH Ba MPOrecTepoH
ropmonsiapuau nponudeparus Gaomnuk naspunu G ;. ¢dazacuga TypuO KOIHIINUTa
0Ju0 Kenau.

XyJioca

JleMak, keuru penpoayKTH AaBpAa KYKpak Oe3u capaTOHM lo3ara Keaullu
CYpYHKaJH Tap3[a THIEPICTPOTCHIMHS Ba MPOTECTEPOHHU KaM MHKAOpIa WILIa0
YUKW~ OKuOaTtuaa, Oe3 »NHUTEeNnuil XyXalpalapuHU MeTaljasuscd Ba
npoiaudeparuB IMIaKiIra KEeJIHUIIMHUA acocui xaBd omwuwuiapu OYnubd, cypyHKaiu
IUCTPECC CUHAPOMH, TUCMEHOpEes, Xal3 IUKIMHM MYTTacuJ paBHUINa H3IAaH
YUKUIIY Ba CTPECCOP OMIIJIAPHU JTaBOMUI Oynuimm OunaH OeBoCUTa OOFIHKIIATH
OYMKJTaHTH.
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LOTIN TILINING TIBBIYOT TERMINOLOGIYASIDAGI AHAMIYATI
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Tibbiyot fakulteti assistenti Raximbayeva Sh.B

Annotatsiya: Mazkur maqolada lotin tilining zamonaviy tibbiyot
terminologiyasidagi o‘rni va ahamiyati keng gamrovli ilmiy tahlil asosida yoritilgan.
Tadqiqot jarayonida lotincha tibbiy terminlarning shakllanishi, ularning morfologik
modellari, affiksal tuzilishi hamda semantik bargarorligi o‘rganildi. Lotin tiliga
asoslangan terminlarning xalgaro standartlashuvdagi roli va o°‘zbek tibbiy
terminologiyasini boyitishdagi ahamiyati tahlil qgilindi. Shuningdek, terminlarning
o‘zbek tiliga tarjima jarayonida yuzaga keladigan muammolar, xususan
transliteratsiya va semantik tarjima masalalari ko‘rib chiqildi. Tadqiqot natijalari
tibbiyot ta’limida lotin tilini o‘qitish zarur ekanini hamda uning amaliy
samaradorligini ko‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: lotin tili, tibbiy terminologiya, morfologik model, tarjima
muammolari, tibbiyot ta’limi.

AHHOTanms: B crarbe Ha OCHOBE KOMIUJIEKCHOTO HAy4YHOTO aHajIu3a
paccmarpuBaeTcsl pOJb M 3HAYEHUE JIATMHCKOTO f3bIKA B COBPEMEHHOMN
MEAUIIMHCKON TepMuHoNoruu. MccneayroTces nporecchl pOopMUpOBaHUS JATUHCKUX
MEAUIIMHCKUX TEPMUHOB, X Mop(donorniyeckue Mmojaenu, ahpdukcanbHas CTPyKTypa
U CEMaHTHYeCKas yCcToMunBOCTh. Oco00€e BHUMAHUE YACNSIETCS POJIH JIATHHCKOTO
A3bIKa B MEXIYHAPOTHON CTaHIAPTH3AIMUA MEAUIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHMH U €ro
3HAYCHHUIO [IJIS1 Pa3BUTHs y30€KCKOM MENUIIMHCKON JIEKCUKH. AHAIM3UPYIOTCS
npoOJieMbl TepeBO/la JIATUHCKUX TEPMUHOB Ha Y30€KCKHMl $3BIK, BKJIIOYAs
TPAHCIUTEPAIIMI0O U CEMaHTUYECKUH TiepeBoi. Pe3ynbrarhl HCCleOBaHUS
MOJATBEPXKIAI0T HEOOXOJUMOCTh H3Y4YEHHUS JIATHHCKOTO S3bIKA B CHCTEME
MEIUIIMTHCKOTO 00pa30BaHMs.

KiroueBble c¢JI0OBa: JIATHHCKUAWM  S3bIK, MEIHWIMHCKAS TEPMUHOJIOTHS,
MopGOIOTHIECKUE MOJIEITH, TTPOOIEMBI TIEpEBO/Ia, MEIUITMHCKOE 00pa3oBaHue.

Abstract: This article provides a comprehensive analysis of the role and
importance of the Latin language in modern medical terminology. The study
examines the formation of Latin medical terms, their morphological models, affixal
structures, and semantic stability. Particular attention is paid to the role of Latin in
the international standardization of medical terminology and its contribution to the
development of Uzbek medical terminology. The paper also analyzes translation
issues, including transliteration and semantic rendering of Latin-based terms into
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Uzbek. The findings demonstrate the necessity and practical effectiveness of
teaching Latin in medical education.

Keywords: Latin language, medical terminology, morphological models,
translation 1ssues, medical education.

Kirish (Introduction): Zamonaviy tibbiyot fanida terminologiya nafaqat
ilmiy tafakkur vositasi, balki klinik amaliyot, ta’lim va ilmiy tadqiqotlar
samaradorligini belgilovchi muhim omil hisoblanadi. Tibbiy atamalarning aniq,
lo‘nda va yagona mazmunga ega bo‘lishi shifokorlar, tadqiqotchilar hamda talabalar
o‘rtasidagi kasbiy muloqotning to‘g‘ri tashkil etilishiga xizmat qiladi. Shu sababli
tibbiy terminologiyaning shakllanishi va rivoji doimo ilmiy e’tibor markazida bo‘lib
kelgan. Tarixiy jihatdan tibbiyot fanining rivojlanishi lotin tili bilan chambarchas
bog‘lig. Antik davr va o‘rta asrlarda lotin tili Yevropa ilm-fanining asosiy tili bo‘lib,
tibbiy bilimlar aynan shu til orqali avloddan avlodga yetkazilgan. Bugungi kunda
ham anatomik nomenklatura, kasalliklar tasnifi, farmakologik vositalar nomlanishi
va klinik tashxislarda lotin tiliga tayangan terminlar ustuvorlik qiladi.

Globallashuv sharoitida tibbiyot fanining xalqaro integratsiyasi kuchayib borar
ekan, yagona terminologik tizimga bo‘lgan ehtiyoj yanada ortmoqda. Lotin tili bu
jarayonda universal ilmiy til sifatida turli mamlakatlarda faoliyat yuritayotgan
mutaxassislar uchun umumiy tushuncha maydonini yaratadi. Shu jihatdan lotin
tilining tibbiy terminologiyadagi ahamiyatini ilmiy asosda yoritish dolzarb ilmiy
muammo hisoblanadi.

Mazkur maqolaning maqsadi lotin tilining tibbiy terminologiyadagi o‘rni va
ahamiyatini lingvistik hamda amaliy nuqtayi nazardan keng yoritishdan iborat.
Tadqiqotning asosiy vazifalari quyidagilardan iborat: lotincha tibbiy terminlarning
shakllanish xususiyatlarini aniglash, ularning morfologik modellari va semantik
barqarorligini tahlil qilish, shuningdek, o‘zbek tibbiy terminologiyasini
rivojlantirishdagi rolini asoslash.

Mazkur tadqiqot O‘zbekiston—2030 strategiyasi hamda Oliy ta’limni rivojlantirish
konsepsiyasida belgilangan ilm-fan va ta’lim sifatini oshirish, xalgaro standartlarga
mos mutaxassislar tayyorlash hamda milliy terminologiyani rivojlantirish ustuvor
yo‘nalishlariga to‘liq mos keladi.

Metodlar (Methods): Tadqiqot jarayonida zamonaviy lingvistik tadqiqot

metodlaridan kompleks foydalanildi. Asosiy metod sifatida tavsifiy-tahliliy usul
qo‘llanilib, lotincha tibbiy terminlarning tuzilishi, morfologik modeli va semantik
xususiyatlari o‘rganildi. Qiyosiy usul orqali lotincha terminlarning o‘zbek tiliga
tarjimasi va moslashuvi tahlil qilindi.
Tadqiqot materiali sifatida xalqaro anatomik nomenklatura, klinik tibbiyot va
farmakologiya sohalariga oid terminlar tanlab olindi. Shuningdek, zamonaviy tibbiy
lug‘atlar, o‘quv qo‘llanmalar, ilmiy maqolalar hamda elektron ma’lumotlar
bazalaridan foydalanildi. Tadgiqotda so‘nggi besh yil ichida chop etilgan ilmiy
manbalarga alohida e’tibor qaratildi.
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Olingan ma’lumotlar tizimlashtirilib, umumlashtirish va mantiqiy tahlil usullari
yordamida ilmiy xulosalar chigarildi. Metodik yondashuv tadqiqot natijalarining
ishonchliligi va ilmiy asoslanganligini ta’minlashga xizmat qildi.

Natijalar  (Results): Tadqiqot natijasida lotin tilining tibbiy
terminologiyadagi asosiy lingvistik manba ekanligi ilmiy jihatdan asoslab berildi.
Tahlillar shuni ko‘rsatdiki, lotincha terminlar aniq morfologik modellar asosida
shakllanib, tibbiy tushunchalarning tizimli va izchil ifodalanishiga xizmat qiladi. Bu
holat terminlarning semantik barqarorligini ta’minlab, ilmiy muloqotda aniqlikni
oshiradi.

Aniqlanishicha, tibbiy terminlarda eng ko‘p uchraydigan affikslar —itis
(yallig‘lanish), —oma (o‘sma), —osis (patologik holat), —algia (og‘riq), —logia (fan
sohasi) bo‘lib, ular orqali kasalliklar, patologik jarayonlar va fan tarmoqlari
nomlanadi. Ushbu affikslar yordamida hosil qilingan terminlar xalgaro miqyosda bir
xil ma’noda qo‘llaniladi.

Quyidagi jadvalda lotincha tibbiy terminlarning morfologik modeli, ularning
ma’nosi va o‘zbek tilidagi muqobillari keltiriladi:

l-jadval. Lotincha tibbiy terminlarning morfologik modellari va o‘zbekcha

mugqobillari

Lotincha termin | Morfologik Termin ma’nosi | O‘zbekcha

modeli muqobili
Gastritis gastr- + —itis Oshg?zoq ) Gastrit

yallig‘lanishi
: : Buyrakning
-+

Nephrosis nephr 0sis patologik holati Nefroz
Myoalgia myo- + —algia Mushak og‘rig‘i Miyalgiya
Carcinoma carcin- + —oma O‘sma turi Karsinoma
Cardiologia cardi- + —logia Yurak haqidagi fan | Kardiologiya

Jadval ma’lumotlari shuni ko‘rsatadiki, lotincha terminlarning aksariyati o‘zbek
tilida transliteratsiya asosida gabul qilingan bo‘lib, bu ilmiy aniqlikni saqlashga
xizmat qgiladi. Biroq ayrim hollarda terminlarning ma’nosini ochib beruvchi izohli
tarjimalardan foydalanish zarurati ham yuzaga keladi.

Natijalar tibbiyot ta’limida lotin tilini chuqur o‘rganish talabalar uchun terminologik
savodxonlikni oshirishi, klinik fanlarni o‘zlashtirishni yengillashtirishi va xalqgaro
ilmiy manbalar bilan ishlash imkoniyatini kengaytirishini ko‘rsatdi.

Muhokama va xulosa (Discussion / Conclusion): Tadqiqot natijalari lotin
tilining tibbiy terminologiyadagi ahamiyati faqat tarixiy hodisa emas, balki
zamonaviy tibbiyot amaliyoti va ta’lim tizimi uchun ham dolzarb ekanligini
ko‘rsatdi. Lotincha terminlarning xalqaro standartlashganligi ilmiy muloqotda
aniqlikni ta’minlaydi va turli tillarda so‘zlashuvchi mutaxassislar o‘rtasida
tushunmovchiliklarning oldini oladi.
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Muhokama  jarayonida aniglanganki, o‘zbek tibbiy terminologiyasini
rivojlantirishda lotin tiliga tayangan holda terminlarni ilmiy-me’yoriy asosda
moslashtirish muhim ahamiyatga ega. Bu jarayon terminologik bir xillikni
ta’minlab, milliy tibbiy tilning rivojlanishiga xizmat qiladi.

Xulosa qilib aytganda, lotin tilini tibbiyot oliy ta’lim muassasalarida chuqur va
tizimli o‘qitish, uni amaliy mashg‘ulotlar bilan uyg‘unlashtirish zarur. Tadqiqot
natijalari tibbiy terminologiyani takomillashtirish, ta’lim sifatini oshirish va
O‘zbekiston tibbiyot fanining xalqaro ilmiy maydondagi nufuzini mustahkamlashga
xizmat qiladi.
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SHAOTEJIUAJ JUCOYHKLHUS BA 2-TYP KAHJIU JUABETIA
JTUABETUK HE®POIMATUSIHUHT NATOTEHE3UTA TAHBCUPU

b.C.Coaunxonos, Carrapos O.X.
AHIMXKOH JaBiatr THOOUET UHCTUTYTH

AnHoTanus: 2-typ Kaumm auadet (2-TK/[) 3amonaBuii THOOUETHUHT SHT
nom3ap0 MyammonapujaH Oupu OYiIMO, YHMHI SHI OFUP Ba KEHT TapKajraH
acopariapuiad oupu nuadetuk HedponaTust xucodbnanaau. Jluabetuk Hedponarus
CypyHKalu OyHpak eTHUIIMOBYWIMIMHUHT acocuii cababmapuman Oupu OYnuo,
Ooemopmap  xaér cmdarm  Ba  TPOTHO3WHU  CE3WIApiIW  JIapaxkaja
émonnamtupann.CYHITH TaAKUKOTIIAp TUA0CTHK HEPPOIaTHs PUBOKIAHUIIUIA
Hadakar TUMEPIIMKEMUs Ba MeTabonuK Oy3wiunuiap, Oalku HSHAOTEIHAT
TUCOYHKIMS MYXMM TIATOTCHETHK OMWI cudaruga HIOTUPOK  ATHIIHHH
KYpcarMoKa. DHAOTEIHAN TUCHYHKIHS KOH TOMHP JCBOPUHHUHT Ba30pETYIISIINS,
SUUTMFJIQHUINTA  KapIId  XHUMOS, TPOMOOPE3WCTCHTIWK Ba KOH aWJaHWUIIUHU
TabMUHIAN (YHKIMSUTADUHUHT Oy3uauiy OwiaH HaMo€H Oynamu. IIyHUHTICK,
TUINCPIIIUKEMHUS], WHCYJWHPE3UCTCHTINK, OKCHUJIOBYM CTPECC Ba SULIMFJIAHUIII
KapaCHIapyu — JHJIOTCIIMM  Xy)KaWpajdapuHUHT  (QyHKIHOHAN  (DAOJUTUTHHU
nacauTUpaan, a30T OKCUAM OMOCUHTE3NHU YCKJIAIM Ba BA30KOHCTPUKTOP OMIILIAP
daommurunu ommpanu. Hatwxkana mnomepynsap runep@uibrpanusi, Me3aHTHal
Xykaripanap mnponudeparusicu Ba ¢GuoOpo3 xkapacunapu daomnamanm, Oy dca
nuabeTuk HedpomaTusi PUBOXKIAHHMINIHMIA OUO Kenmamu.Ymoy tesucaa 2-TK][ma
nuabeTuK  HeppomaTusi  PUBOXNIIAHMINKIA  DHAOTENHAN  JAUCPYHKIUSTHUHT
NaTOreHEeTUK YPHHU, YHUHT KIMHUK-OMOKMMEBHI Ba MOJIEKYJIAp MeEXaHU3MIIApH
TaxJIUJ KWIMHMILK, ITyHUHTACK SHAOTEeNHan MUCHYHKIUS KYpcaTKUYIapUHUHT
nuabeTuK HepoIaTusHU 3pTa TaIlIXHCIall Ba IMPOTPECCUSCHHM OaxoJaliara
aXaMHATH aHUKJIaHAIH.

Kaaut cy3aap ouabemux negpponamus, snoomenuan oucGhyukyus,
eunepeiuKemus

Kupum: {naGetuk Hedpomnarus (JAH) — kananmm nuabder acoparu cudarua
PUBOXKJIAHAJWTAaH CypyHKanu Oylpak Kacauiurd. Y CypyHKaiawm Oyiipax
ETUIIMOBYIJINTUHUHT acoCuil cababnmapuman Oupu xucobOnaHub, 6emopnap Xaér
cubdatuHu ce3mwnapiau gAapaxkana émonnamTupanu. 2-TK/na IH puBokmanuim
ro0an TMOOMH Ba WMKTUCOMUNA MyamMMoO OViuO, YHUHT Mpo(]uIaKTHUKacu Ba 3pTa
TAIIXUCH MYXUM aXaMHsTra ora.

Mag3ynunr ponzapomuru: 2-TKJ[ OytyH nyHEma IOKOpM TapKalWilra sra Ba
nuabeTuk HepomaTUsi YHUHT SHI OFUpP acopamiapujan oupu. JIH GemoprnapHUHT
xaéT cudaruHu EMOHIAIITHPUO, TeMOAWainW3 Ba TpPaHCIUIAHTALMS JSXTUEKUHU
KYTTauTUpHO, COFJIMKHU CaKJall TU3UMHUTa KaTTa HMKTHCOAMH IOK KEITHPAJIH.
Cyurru  tagkukomtap JIH puBokimaHummaa dSHAOTENWAN IUCHYHKIMSHUHT
MYCTaKWJ Ba MYXUM TMATOTCHETHK OMIJI SKaHIUTHHHU Kypcarmokna. Iy Oowuc,
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sHpoTeNran nucPyHkuusHu Yyprauum JIHHU spra aHukmam Ba mpoduiIaKTHKa
KWIMIIa MyXUM axaMHsITIra ara.
Makcan Ba Baszudanap: 2-TK/{ga nuabGetnk Hedpomnatus pUBOXIAHUILNIA
SHAOTENHAN JUCHYHKIUSHUHT TAaTOTEHETUK YPHUHM TAXJIHJT KUJIHLL.
1. JInaGeTuk HedponaTUsIHUHT STUOTATOTCHE3WHU TaXJIUJ KUJIHUIIL,
2. Ouporenuan IUCOYHKUUSHUHT KIMHUK Ba MOJIEKYJISIp MEXaHU3MIIApUHU
yprasuu;
3. Duporenuan AUCYHKIUS KYpPCATKUUJIAPUHUHT AUA0CTHK He(ponaTusHu
ApTa TalIXMCIAll Ba MPOrPECCUSICMHU Oaxoalga axaMUsITHHN aHUKJTALLL.
XVIIOCA: [ua6etuk nedpomnaruss — 2-TKJ{HUHT 3Hr oFup acopariapuaan oupu
0ynu6, sHaoTEeNMaNn IUC(YHKUIMS, TUNEPIIIMKEMHS Ba OKCHJIJIOBYM CTPECC YHUHT
naroreHe3usia MyXuM poJl YilHaiiniu. DpTa TallXuc Ba MATOTEHETHK JaBOJall
ctparerusuiapu JIHHUHT mpOrpecCUsiCHHU CEKUHJIAIITUPUII Ba CypyHKaId OyHpak
€TUIIMOBYIIINTY XaBPUHU KaMalTUPUII UMKOHUHU Oepajiu.
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@Q
GAPMAIIEBTUKA NYJINJIATY TAAKUKOTJIAP

“MATEMATUK MOIEJJVIAIOTUPUIL YCYJIUIA MYJIBTUBUT
HUFMACHUHHMHI TAPKUBUHUA TAHJIAII”

Peununaszapos b./l., Xaiinapos B.P.

bepnox Homumaru Kopakanimok 1aBiaT YHUBEPCUTETH
TomkeHT (papmarieBTHKa HHCTUTYTH

E-mail: vosiljonxaydarov(@mail.ru

AHHOTAIIUA: Maskyp makonana utOypH (Rosa canina L.), Kopakat
(Ribes nigrum L.), yakauna (Hippophae rhamnoides L.), xkauutkuyt (Urtica dioica
L.) Ba moituevak (Calendula officinalis L.) xomaiénapu acocuaa BUTaMUHIapra 6ot
duToinFMa TapKMOWHN WIIMHMA )KMXAT/IaH acocia0 TaHJIaIl Macajlaiapy YpraHuiIy.
TankukoT >xapa€Huaa amgabuémiap TaxJIMIH, SKCIECPHUMCHTAI MabIyMOTIap Ba
MaTeMaTUK MoJeIUIall ycy/uiapuaaH (oiganmanuiaan. MareMaTtuk MoeIIIall
HaTwxacuaa (GUTOWUFMaHUHT ONTHMAJl TApKUOW aHWKJIAHWO, YHUHT (DyHKIIMOHA
Ba (hapMaKoJIOTMK >KHUXATJaH MakOyn skaHu ucOomianau. OJMHraH HaTHXKaiap
BUTaMHUHJIapra 00l (PUTOTEpaneBTUK HUFMaIapHU SPATHII Ba YIIAPHUHT TAPKUOWHU
WIMHI acoc/ia TaHjalia aMajnil axaMusITra ara.

KUPUIII (INTRODUCTION)
Amvamuérna QuromFManapHM IIAKUIAHTUPUIN — KYyN  XoiUlapja  3MIHPUK
énpanryBiapra acociaaHaau, Oy 3ca TApKUOHUHT ONTUMAJ YMACIIUTUTa OJTUO KeTUIIH
myMmkuH. Iy caGabmu ¢QuroiinFrmMa KOMNOHEHTIAPUHUHT YAYNUIAPUHU WIMHMA
acoc/ia aHMKJaIl, OMOJOTUK (paoa Moaaanap MUKIOPUHU MaKCHMAaJUTAIITHPHUII Ba
yAAPHUHT y3ap0 TabCUPUHM XpcoOra oiuin goi3apd xucoOmaHaau. by macamanu
XaJl ATUIIIAa MaTeMaTHK MoJeJulaml ycyuiapuaaH ¢oianaHuil I0KOpH camapa
oepaju.

METOJA (METHODS)

duToitMFMa TApKUOWHN WIMHUN KUXATIaH acocyiad TaHJall MaKcaauaa TaAKUKOTAa
MaTeMaThK MOJCIUTAIITUPUIIIHUHT —apajamma Momeuiapu  (mixture models)
KyJUlaHWIAW. YOy €HamyB Ky KOMIOHEHTIM TU3UMIIapaa Xap OMp KOMIOHEHT
VAYIIMHUHT YMyMUW caMapara TabCUpUHU 0axoail UMKOHIUHU Oepajiu.
ApajammMa wmoaean acocjaapu. QDutolinrma OemrTa KOMIIOHEHTAaH wuOopar
Oynranaury cababiu MOJCIUTAIITHPHINAA KyHugard mapT KalOydl KHWJIMHIH:
x1+x2+x3+x4+x5=1x 1 +x 2+x 3 +x 4+x 5= 1x1+x2+x3+x4+x5=1
Oy epna:
x1x_1x1 — utOypH (Rosa canina L.),
x2x_2x2 — kopaxar (Ribes nigrum L.),
x3x 3x3 — vakanna (Hippophae rhamnoides L.),
x4x_4x4 — xkuuutkuyt (Urtica dioica L.),
x5x_5x5 — moiiuevak (Calendula officinalis L.) XOMalIECUHUHT YITYIIH.
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bapua y3rapyBumiiap 0 < xix_ixi < 1 opanuruaa 0ynu0, ynapHuHTr HuruHaucu 1 ra
TEHT.
Perpeccust moneau. uroiiurMaHUHT caMapaaopivk kypcarkuwiapu (C BUTAMUHU
MUKJOPHU, aHTUOKCUJIAHT (HA0JUTHK) 5kaB00 QyHKIMsIapu cudaTuaa Kadysl KWINHIN
Ba KyMHUJAru KyIl OMWJIJIM PErpeccuss MOAEIN TY3UIAH.
JKcnepuMeHTAaJ Au3aiiH. Mojen napaMeTpiapruHy aHuKJail yuyH simplex-lattice
TypuJard apajammMa au3adHiaap KyJulaHwiad. Xap Oup Au3ailH HyKracuaa
(UTOMMFMAaHUHT SKCIIEPUMEHTA] HaMyHallapu Taill€praHud, OenrunaHran (u3Mk-
KUMEBUH Ba OMOJIOTUK KYpcaTKU4JIap aHUKJIaHIH.
OnTumannamrupum yeyau. OnTuman TapkuOHU aHUKJIAIl YYYH KYI ME30HJIU
ONTUMAJUIAIITUPHI YCYIU KYJUTaHUIAU. ACOCUI ME30HJIap:
o C BUTaMUHU MUKJIOPUHHU MaKCUMaJUIAILITHPHILL,
¢ AHTUOKCUAAHT (PAOJUIMKHU OLIUPUIL,
e OpPraHOJICNITUK XYCYCUSTIIADHUHT KaOyJl KMJIMHAUTaH JAapaxaaa OYiIuiiu.
Me3zoHnnap yMyMIaITUPUITaH QYHKIMS OpKaJId OaXONaH/Id.
Mopneap anekBaTaMruHu Oaxosam. Ty3wiran wmareMaTuk MOJAEJUIAPHUHT
UIIOHWIMIUTH AeTepMuHanus kodddumuentu (R?*), dumep kputepuiicu Ba p-
Kuiimarnap opkanu Oaxomanau. R? xuitmatuHuHr 0,9 1aH roKopu OYauIm
MOJICTHUHT aJIeKBATIIMTUHU TACIUKIOBUM ME30H cudarua Kaldys KHUIMHIH.
I'pa¢uxk wuHTepnperanms. Mozennam HaTWxagapu >xaBoO (o3acu (response
surface) Ba KOHTyp IuarpamMmanap OpKajJd BU3yaUIAIITUPWIIU, Oy (duToitnrma
TapKUOWJAru KOMIIOHEHTIAp YAYLUIAPUHUHT ONTHMaJl HUCOATIApUHM AaHMKJIALI
UMKOHUHHU Oep/IH.

HATHN/KXAJIAP (RESULTS)
Kypunran kyn oMuiuin perpeccust MoJie/ulapy FOKOpY MILOHYIMIIMKKA 3ra 0ynuo,
nerepmuHanus kodddunuentn (R?) C Burtamuau yuyH 0,93, aHTHOKCHIAHT
daommk yuyH aca 0,91 wu Tamkun >tau. by dwuroilinrma TapkuOu Ba kxaB0O
GyHKUMsIIapu YpTacuga MycTaxkaM KOpPpeNsIIMOH OOFIMKIUK MaBXKyUIUTHHU
KypcaTaJiu.
KapoO rozacum TaxJIMUIM  HATWXKAcuaa (PUTOMUFMAHUHT ONTHMAJl TapKUOU
anuknangu. Ontuman BapuaHtna C BUTaMUHU Ba AHTHOKCHJAHT (Daosiuk
KYpcaTKUWiapu OMp BaKTHUHT Y3Ua MaKCUMaJl KHiMaTiapra sKAHJIaII M.
DOUTONUFMAHUHT ONTUMAJ TapkuOu. MaremMaTuk Moje/uIall Ba SKCIEPUMEHTA
TacAUK HaTWKacyu1a GUTOMMFMAaHUHT KyMHAaru onTHMall TAPKUOM TakJIA(] STUIIN:

Yeumiuk xomamécn Yiaymu, %
Ut6ypH (Rosa canina L.) 30
Kopaxkar (Ribes nigrum L.) 20

Uakauna (Hippophae rhamnoides L.) 20

Kuuntkuyt (Urtica dioica L.) 15
Moitueuak (Calendula officinalis L.) 15
OnuHraH HaTWwKatap TaHJIAHTaH QUTOWMFMA TapKUOWHUHT BHUTAMHUHJIAPTA

OOMJIUTHY, FOKOPU aHTUOKCHUIAHT (DAOJUTMKKA 3TAJIUTY Ba KOMIIOHEHTIAp YpTacuaaru
y¥3ap0o CHHEPTreTUK TAbCUP MABXKYUIUTMHU KypcaTau. MaTeMaTUK MOJIEIIAI yCYJIH
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¢uToiinFMa TApKUOMHHU ONTUMAJIALITUPUILIA caMapalld SKaH!U UCOOTIIaHIA XaM/1a
AKCIIEpUMEHTAN HaTHKajJap OujiaH TaCAUKIAH/IH.
MYHO3APA (DISCUSSION)
Marematuk Mojeiiall yCYJIWHU Kyiulam (pUTOWHFMA TapKUOMHM SMIOUPHUK WY
OwiaH smac, OajJkd aHUK XUCOO-KMTOONAap acocuaa TaHJAll UMKOHUHU Oepiu.
’KaBoO ro3acu Taxj i ONTUMal HUCOATIApHU BU3yasl aHUKJaira épaaMm Oepuo,
OWp BaKTHHHT y3uja Oup HeuTa OMOJIOTHK KYpCaTKUWIApHU MaKCHMaJUIAII THPHUIITA
spuliian. by 3ca Kyn KOMIOHEHTIM (UTOTEpaneBTUK BOCUTAJIApHU HIILIA0
YUKUIIIA Y0y HJaITyBHUHT FOKOPH aMalluid aXxaMHATra 3ra SKaHUHU KypcaTaiu.
XVJIOCA ( CONCLUSION)
MareMaTuk Mojesutam ycynu (GUTOWHMFMa TapKUOMHU SMIHPUK EHAANTYBIAPCH3,
aHUK XUCOO-KUTOOJNIap acocuja ONTUMAJUIAIITUPUII HMMKOHMHM Oepud, Ky
KOMIOHEHTNIM (PUTOTEpaneBTUK HUFMalapHU WIUTA0 YUKHUIIIA CaMapaid WIMHHA
énnamyB cudaruga TaBcus dtunaau. ONUWHraH HaTwKajap BUTaMUHIapra Ooi
NpodUITAKTHK Ba KYJ1a0-KyBBaTJIOBUM (UTOTEPANEBTUK BOCHUTAIAPHH SIPATHIIIA
amanuii axamusTra sra OynmO, KeWHHTH (DapMaKOJIOTHK Ba KIMHHUK TaIKUKOTIAp
y4yH acoc OYinu0 Xxu3MaT Kujaaa.

AJIABUETJIAP PYHXATH
1. Myponos A.M., AOaymraes II.®d. [opuBop Vcumiaukiap Ba
¢utorepanus acocnapu. — TomkenT: A0y Anu uOH CuHO HOMUAAru TUOOUET

Hampuéru, 2018. — 320 0.

2. Kapumos N.P., FOcynos X.T. ®urtonpenapariap TEXHOIOTUACH. —
TomkenT: Fan va texnologiya, 2020. — 256 0.

3. Myers R.H., Montgomery D.C., Anderson-Cook C.M. Response Surface
Methodology: Process and Product Optimization Using Designed Experiments. —
4th ed. — New York: Wiley, 2016.
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“BUTAMUWHJIAPTA BO JOPUBOP YCUMJIUKJIAP ACOCHUJIA
®UTONNFMA TAPKUBUHU TAHJIAIIL”

Peunnaszapos b./l., Xaiinapos B.P.

bepnok Homumaru Kopakanimok 1aBiaT yHUBEPCUTETH
TomkeHT (papMarieBTHKa HHCTUTYTH

E-mail: vosiljonxaydarov(@mail.ru

AHHOTAIIUA: Ymby wunMuii Makosiaja BUTaMHHIapra OOW JOpUBOP
yeumnukinap acocuja camapand (GUTOMMFMa TAapKHOMHM TaHJIAIl Macajajgapu
ypranwirad. TaaKUKOTIa MaxaUTHi Ba KEHT TapKaJiraH JIOPUBOP YCUMIIMKIAPHUHT
BUTAMHUH TapKuOu, OMOJOTUK (Daoja Mommanapu xamja yIapHUHT (HapMaKoJIOTHK
XyCyCUSITIIapu TaxXJuia KuiduHraH. @PuroilmrMa TapKMOWHU MIAKJIAHTUPUIIIA
YCUMJIUK KOMIIOHCHTJIAPUHUHT ¥3ap0 MYBO(DUKIUTH, CHHEPIHK TabCUPH Ba
XaBQCU3IMK OMUJUIApUTa anoxuaa d3bTuOOp KapartwiraH. Mnmuit manOGanap
Tax MM XaMmJla TAKpUOaBUil MabIyMOTIIap acOCHIa BUTAMUH €TUIIIMOBYMUIUTHHU
Oaprapad >THI, UMMYHUTETHH MyCTaxkKamiall Ba YMyMUNA TOHYCHHU OIIMPHUIITA
KapaTuirad (GUTOMUFMAHUHT ONTUMaNl TapkuOu Takiud HsTtwiarad. OnuHraH
HaTWkamap ¢uroTepanus Ba ¢apmaleBTUKa aMaIMETHAA KYJJIall y9yH aMalui
axaMmusTra sra.

KUPUII (INTRODUCTION)
JlopuBop Yycummnukiap TapkuOuna tabumii Butamuuiap (acocan C, A, E Ba B
TYpyXy BUTaMUHJIApH), MUHEpaJI Mojanap, (IaBOHOUIAP, OPTaHUK KUCIOTalap
Ba Oomka 6uonoruk ¢daos OupuKManap MaBxyn Oyiu0, yiaap opraHu3Mra FOMIIOK
Ba KOMIUIEKC TabCcUp Kypcaraau. DuToHWUFMalIapHU HILIA0 YHKHUIIIA aCOCHMU
Macajajiapaad OupH - yITapHUHT TApKUOMHU WIMHM acOCIaHTaH X0J1/1a TaHIalIIup.
bynna xap Oup YCUMIUKHUHT BUTaMHUH TapKuOH, (hapMakKoJIOTHK TabCUPH, y3apo
MYBOQUKIUTH XaMJa XaB(PCH3JIMK KYpCATKUWIApU XUCOOra OJUHHUIIN JIO3HM.
Horyrpu Tannanran  KOMIIOHEHTIAp  (UTOMUFMAHMHT  caMapaJopiUTHHU
nacauTUpUIIU KM HOXYs Tabcupiapra ca®ad oymumu mymkuH. Iy myHOcabat
OwslaH Ma3Kyp TaAKUKOTHUHT MaKCaaud BHTaMUHJIApra OO JOPUBOP YCUMIIHKIIAP
acocuna (QuToWMFMa TApPKUOWHHM TAHJIANTHUHT WJIMHNA aCOCIApUHU YpraHUII,
amabuéTnap TaxJIWIM XaMJa aMaliiii MabJIyMOTJIap acOCHJIa camapaliy Ba xaB(hcus
duToiinFrMa TapKMOMHU TakIu( STUIIIAH HOOPAT.
METOA (METHODS)

TankukoT oOBekTH cudaThaa Maxauinii Ba (apMaKOTHO3MS aMaduETHaa KEHT
KYJUTaHUJIQUTaH BUTaMHHJIApTa OO MOPUBOP YCUMITMKIIApP, KyMilaJlaH UTOYpH
(Rosa canina L.), xopaxart (Ribes nigrum L.), vaxkauna (Hippophae rhamnoides L.),
knanutkuy T (Urtica dioica L.) Ba moitueuak (Calendula officinalis L.) xomaménapu
TaHTa6 ONMHIM. YCHMIMK XOMAaméCH CTAaHAapT Tamadmapra MyBOGUK Xoija
WWFUIIN, KyPUTHIIA Ba CaKJIaHIH.

VeuMIMK  XOMaII8CHHMHT XaKKOHHMIINIMHM aHMKIANI y49yH MOpPQOIOTHK Ba
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MMKPOCKOIUK TaxJujl YCyJUulapyd KyJUIaHWIIA. byHna YCUMIIMKIIADHUHI TallK{
OCNTMIApUHU YPraHWIl XamJla MHUKPOCKON OCTHJa aHaTOMUK TYy3WJIUIIHHU
TEKIIUPHUII OPKaJu TYpU TaCAMKIAHAM. XOMAIIEHUHT cU(AT KypcaTKU4jgapu —
HaMJINK MUKJOpH, KYJJIOPJHK JapakaCd Ba MEXaHUK KylIuMyanap MUKIOpPH
JHlaBnat dapmakonescu Tamabiapu acocuja aHUKIaHAUW. ButamMuH TapKuOWHU
aHUKJIAIl YYYH Kyluaru 1adoparopust ycyiapuaan GponganaHuiau:
o BuTaMuH C MUKIOPUHHU aHUKIamga 2,6-nuxiopdeHonunnodeHon OumnaH
TUTPUMETPUS YCYIIH;
o KapoTHHOMAJAp (BUTAMUH A TpeKypcopiapv) MHUKIOPUHU aHMKJIAINIIA
CHEeKTpoPOTOMETPHUS YCYIIH;
o BuTaMuH E (TOKO(depomnap) MHUKIOpPUHU aHUKIAIIAA yiabTpaOuHadiia
CIIEKTPOCKOMNHUS yCYJIN;
o B rypyxu Buramunnapuau Oaxoiamiga XpoMmarorpadux TaxJaui ycyiuiapu
KYJUTAaHUJIJIA.
OurolinrmMa Tal€pram y4yH TaHJIAHTaH YCHUMIIMK XoMmalénapu OeirujaHra
HUcOaTnapaa  apanamtupunau.  TaiW€p  GUTOMMFMAHUHT  OPraHOJENTHK
Kypcarkuwiapu (paHr, Xuja, TabM) Xamja CYBJIM O3KCTPAKT OJUII KOOWIHUATH
AKCIIEPUMEHTAN paBUILIa OaXoIaH/IH.

HATHU/KAJIAP (RESULTS)

TankuKOT HaTWXKacuaa BHUTaAMUHJIApra OOM MaxajulMil JOpPUBOP YCUMIIHKIIAP
TapKUOU TaxXJIWJI KWIMHUO, ynap acocuja GuUToMHFMa YYyH ONTHMal KOMOUHAIIMS
TaH1a0 onuHAM. Anabuérnap TaxJWIM Ba JlabopaTop TaIKUKOTIAp HaTHXacuia
¢duToiinFrMa TapkuOUra KUPUTUIITAH YCUMITUKIIAPHUHT BUTAMUH TapKUOHU, OMOJIOTUK
daon Mmonanapy aHUKJIAHH.
Hatwmwxanap myHu kypcarauku, SHT okopu C BUTaMUHU MHUKIOPU UTOYpYH Ba
HabMaTaKk TapkuOuja aHuKiIaHau, A Ba E BuTamuHIApu 3ca acocaH 4akaHa
MeBacH/a IOKOPU KOHILIEHTpaIUsIa yUpaiu.
VCUMIMKIapHA TaHTANAA KyHHIArd ME30HIIap acOC KHITMG OMMH/IN:

e BUTaMHH TAPKUOWHHMHT OONINTH,

e BHUTAMUHJIAPHUHT ¥3ap0O CUHEPTUK TabCHUPH;

o xaB(CHU3IMK Ba MaXaJUIHI XOMaIé MaBXyJIJIUTH.
Taxnumnap acocuma Kyiuaara Hucoaraa GuToiurmMa TapkuOu Takiaud dTUIIN:

o utOypryH meBacu — 30%:;

e YakaHja MeBacHu — 25%;

o KnuuTKHU Oapru — 20%;

o pomamika ryau — 15%;

« HabpMatak Oapru — 10%.

MYHO3APA (DISCUSSION)

CraTuCcTUK TaxJIWiap HaTwkanapu (uroinFMa tapkubuna ButamMuH C MHKIOPH
Xamia aHTHOKCUAAHT (DAOJUTUK KypcaTKuuiapuaara Gapkiap UIOHWIN YKaHUHU (P
< 0,05) tacmuknamu. by aca Taknud sTuiAraH QUTONHFMA TAPKUOWHWUHT WIMHM
ACOCJIAHTAHJINTUHUA Ba YHH TPOQUIAKTUK XamJia KyJIaa0-KyBBaTjOBUW TEparmus
BOcUTacH cudarua Kyuiam MyMKHHIATHHA KypcaTaiu.
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Iy 6wnan Oupra, TaAKUKOT MabiIyM uekioBiapra sra. JKymianan, Taxjauuiap
(dakar naboparopus apoUTHAA aMaira OLIMPWIAM Ba KIMHUK camapagopiuk
O0axonmanmanu. Kenrycupa @uTodnfMaHUHT OWOKHUPYBUYAHJIMIU, TOKCHUKOJIOTHK
XaBQCU3IUTH XamJa KIMHUK TabCUpH OyHHYa KylIMMYa TaJKUKOTIAp YTKAa3UII
Makcajara MyBo(HK.
YMyMaH onirasja, OjIMHraH HaTHKajlap BUTaMHHIJIApra O0H JOPUBOP YCUMIUKIIAP
acocuaa Tai€pnanrad (UTOMMFMA IOKOpM OWOJIOTMK KuiMarra sra Oymuo,
dapmaneBTUK amManuéTna Ba NpouiakTuk (uToTepanusiga UCTUKOOIA BOCUTA
cudarua KyJIIaHUIUIITE MyMKUHIUTUHYA KypcaTaau.

XVJIOCA (CONCLUSION)
Onub Oopuiirad TaAKUKOTIIap HATHXKAcKla BUTAMUHIapra 00l Maxajuiuil JOpUBOP
yeumnukiap acocuaa purourMa TapKuOMHU WIMHI KUXaTAaH acocyiad TaHJjaml
UMKOHMSITH UCOOTIIaHIU. AaOuETnap TaxJIuin Ba Jadboparopusi SIKCIEpUMEHTIApH
HaTW)Kacuja UTOYpFyH Ba YakaHaa MeBajapu, KHYUTKU Oapru, pomMalika ryjid Xam/ia
HabMarak Oaprujan uobopar ¢puToHFMa IOKOpU BUTAMHUH (AOJTUTHUra 3ra dKaHH
anukyanau. OJuHTaH HaTwkamap Takiug HTwiraH (GUTOHUFMAHUHT BUTAMHH
CTUIIIMOBYMJINTUHA ~ OJIIMHU  OJIMIN, WMMYH TH3UMHHM MYyCTaxkKamuiaml Ba
npodunakTuk (QuroTepanuAga KyJulall yY4YyH HUCTHUKOOJUIM BOCUTA SKAHUHU
kypcaragu. Illy Owmman Oupra, TaaKUKOT HaTWxaidapu (GUTONUFMA TapKUOUHU
UIUIa0 YUKUII Ba (hapMalrleBTHUK MaxCylnoT CU(aTu/ia >KOpUid 3TUII YUYH UIMHNA acoc
O0Yynn0 Xu3Mar KWiaau.
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Annotation. Camel milk is increasingly recognized as a strategic dairy
resource for arid and semi-arid regions due to its nutritional value and adaptability
to harsh climatic conditions. This article reviews camel milk production worldwide
and in Uzbekistan, using statistical data, published studies, and recent industry
examples. It also studies economic aspects, showing that camel milk is significantly
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Camel milk has gained increasing global attention over the past two decades due to
its unique nutritional composition, adaptability to arid and semi-arid climates, and
growing market demand driven by health, sustainability, and food security
considerations. Camels are well adapted to harsh environmental conditions, where
conventional dairy species often fail. As a result, camel milk is increasingly
recognized as a strategic dairy resource for climate-resilient food systems.

FAOSTAT data for 2023 show that global production of raw camel milk was
approximately 4.1 million tonnes in 2023 (see Figure 1), with production heavily
concentrated among a small number of countries. Kenya, Somalia, and Pakistan are
the clear leaders (see Figure 2), each producing close to one million tonnes, and
together accounting for roughly about three quarters of world production. After these

Hexadpsn | 2025, 2-KucMm 210 TomKeHT


mailto:khumora9606@mail.com

SIHI'A V3BEKUCTOH: WJIMHUIA TAJKUKOTJIAP

three, production drops sharply, with the next producers (Mali and Ethiopia) below
300 thousand tonnes and the remaining countries contributing substantially smaller
volumes. Overall, the figures highlight a highly concentrated global camel milk
sector, dominated by a few major producers [2].

@ world
Production

Figure 1. Production/Yield quantities of Raw milk of camel in Wolrld + (Total)
in 2023 [2]
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Figure 2. Production of raw camel milk: Top 10 producers in 2(.).2‘3 [2]
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Figure 3. Production and yield quantities of raw camel milk in Uzbekistan
from 2003 to 2014 [2]

Chemical composition of camel milk. Ibrahim et al., (2018) conducted a
comparative study on the physicochemical and microbiological qualities of cow,
camel and goat milk farmed in Khartoum states. A total of nine fresh milk samples
were collected during the month July—September 2017 from the individual animals.
The authors analyzed moisture, fat, protein, ash, total solid content (T.S.S.), pH,
acidity, and lactose amount. Their findings (see Table 2) demonstrate clear species-
specific differences in milk composition [3].

Table 2. Chemical composition of cow, camel, and goat milk [3]

Parameters Cow Camel Goat
Moisture content (%) 86.34 + 0.002 87.28 £0.092 87.71 £0.072
Fat content (%) 3.63 £0.01° 4.30+0.012 3.90 £0.12°
Protein content (%) 3.42+£0.10° 3.83 £0.15® 4.81+£0.122
Ash content (%) 0.813 = 0.06* 0.653 £ 0.05° 0.899 + (.34
T.S.S (%) 15.0 £0.052 15.28 £0.012 14.66 + 0.0572
pH 6.42 £0.01° 6.32 £ 0.05¢ 6.47 £ 0.052
Acidity (%) 0.230 £+ 0.06¢ 0.183 £ 0.08° 0.153 £0.03
Lactose (%) 3.19 £0.01° 4.04 + 0.052 3.79 £0.70¢

Pak et al., (2019), studied milk samples taken from milk mixture collected from
breeders of the different regions of Karakalpakstan. In their research, total of 42
samples of raw camel milk were collected at 6 different periods of the year: 21
samples during summer (June, July, and August) and 21 during winter (December,
January, and February). Table 1 shows average values of the component composition
of camel milk samples by the sampling period [7].
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Table 1. Composition of camel milk by the sampling period [7]

Componen | Decembe | Januar | Februar | June | July | Augus | Averag

t r y y t e (%

w/v)
Fat 5.2 5.15 5.01 4.57 [4.61 [4.82 4.89
Protein 4.47 4.33 4.27 3.62 |3.71 |3.82 4.04
Lactose 4.85 4.25 3.88 4.01 [4.45 1425 4.28
Ash 0.88 0.90 0.75 0.69 [0.68 |0.73 0.77
Dry matter | 15.56 14.60 14.4 13.6 [12.6 |12.83 |13.95
5 4

Camel milk prices. Smits et al., (2023) reported that dromedary milk is more
expensive than cow’s milk. This high price is caused by the fact that a dromedary
produces only up to 67 L of milk per day, whereas a cow can provide between 30
and 40 L [9]. Figure 4 [9] demonstrates comparative analysis of prices of dromedary
camel and cow milk in different countries.

In Uzbekistan, the price of raw camel milk varies between 40 000 and 50 000 UZS
per 1 L. Many consumers in Uzbekistan consume unpasteurized raw camel milk,
fermented raw camel milk (qumron or shubat), camel milk fermented kurt, and
sometimes whey obtained from the preparation of kurt.

Figure 4. Differential prices of dromedary camel and cow milk in different
countries [9]

Camel milk producers in the world. As reported in the discussion paper on the
development of a camel milk commodity standard (CAC47/CRDO03, United Arab
Emirates, 2024, 18 p.), the trade of Camel Milk products has evolved to include a
wide variety of products such as Pasteurized Camel Milk, Condensed UHT Camel
Milk, Camel Butter, Camel Milk Cheese, Camel Milk Yoghurt, Camel Milk Powder,
Camel Milk Ice Cream, and Dried Milk Chocolate [1].
Exports of Camel Milk products go beyond producing countries and include
countries of the European Union, China and the United States of America [10].
The Kazakh-Chinese camel milk powder production plant, placed in the industrial
zone of Turkestan in Kazakhstan, is reported to produce more than 200 tons of dry
Camel Milk by 2024 since its launch in 2018 [1].
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In France, La Camelerie farm processes and commercializes camel milk and dairy
products, including pasteurized milk, kefir, and cheeses (see Figures 4 and 5). Since
June 22,2022, La Camelerie has been the only French farm to hold European health
approval for the production, processing and sale of camel milk and dairy products

[6].

Figure 4. La Bosse des Fagnes cheese [6] Figure 5. Pasteurized
Chamelle milk [6]

Konuspayeva et.al (2022), in their research focused on online camel milk trade to
understand the growing global interest in camel products (milk, meat or wool).
According to the information, Canada and India comprise the largest number of
camel milk powder suppliers with 26 and 20 companies involved, respectively.
Among the other suppliers, the largest number of companies are located in Germany,
Thailand, Austria and Hungary. They mention such companies as the Chamelait
company (United Arab Emirati origin) in Paris, Mr. Smits’ dairy camel farm in the
Netherlands, Camelicious - one of the world’s largest dairy camel farms based in
Dubai, Daulet-Beket Farm in Kazakhstan and others [5].

Camel milk producers in Uzbekistan The company FE LLC “DIYOR BIZNES”
produces pasteurized camel milk in 500 g amount (Figure 6), as well as a fermented
milk drink made from camel milk - kumron in 500 g amount, under the trade mark
"Dairy Kitchen" [4].

“"‘MOH\
'\ BEPE/II

Figure 6. Camel milk produced by FE LLC “DIYOR BIZNES”, Uzbekistan.
According to the information provided on the official website of the Committee for
Veterinary and Livestock Development of the Republic of Karakalpakstan, in
September 2025, a camel milk processing enterprise was commissioned in Muynak
district as part of national initiatives to develop local agri-food processing and

support camel husbandry in arid regions. The enterprise was established under
Presidential Resolution PQ-307 with financial support from the Innovation
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Development Agency (1.063 billion UZS). The facility produces up to ten types of
camel milk—based dairy products, including yogurt, kefir, and cottage cheese (see
Figure 7) [7].

Figure 7. Products of a camel milk processing enterprise in Muynak District,
Republic of Karakalpakstan [7]

Conclusion. Camel milk is becoming an important dairy resource, especially in arid
and semi-arid regions where traditional livestock production is limited. Global
production is concentrated in a few countries, while many others, including
Uzbekistan, contribute smaller but gradually increasing amounts. In Uzbekistan, the
camel milk sector is still developing, but recent processing enterprises and state-
supported projects indicate positive progress. Further growth will require improved
processing technologies, quality control, and continued investment to strengthen the
role of camel milk in the national dairy industry and food security
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